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SeIIejuhendi kirjeldus > Info otsimine

Juhendite tutvustus

Teie Epsoni printeriga kaasnevad jargmised juhendid. Peale juhendite on printeris voi Epsoni tarkvararakendustes
saadaval ka mitmesugust abiteavet.

[ Seadistusjuhend (paberjuhend)
Pakub teavet printeri hadlestamiseks ja tarkvara installimiseks.

[J Kasutusjuhend (digitaalne juhend)
Kéesolev juhend. See juhend on saadaval PDF- ja HTML-vormingus. Sisaldab tildteavet ja juhiseid printeri
kasutamise, vorgku ithendatud printeri vorgusitete ja probleemide lahendamise kohta.

Saate hankida iilalnimetatud juhendite uusimad versioonid jargmistel viisidel.

(d Paberjuhend

Kiilastage Epson Europe’i toe veebisaiti aadressil http://www.epson.eu/support voi Epsoni globaalse toe
veebisaiti aadressil http://support.epson.net/.

(1 Digitaalne juhend
Veebijuhendi kasutamiseks kiilastage jargmist veebisaiti, sisestage toote nimetus ja valige Tugi.

http://epson.sn

Info otsimine

PDF-juhend voimaldab otsida vajalikku teavet otsingusonade jargi voi liikudes jarjehoidjate abil otse kindlatesse
jaotistesse. Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas kasutada PDF-juhendit, mis on arvutis avatud rakendusega Adobe
Acrobat Reader DC.

Otsimine otsingusodna jargi

Klopsake valikut Redigeeri > Tdpsem otsing. Sisestage otsingusona (tekst) teabe kohta, mida soovite leida,
otsinguaknasse ja seejdrel klopsake valikut Otsi. Tabamused kuvatakse loendina. Klopsake iihte kuvatud
tabamustest, et minna vastavale lehekiiljele.

» =, 1 il e th e of o prihoct 0
[ ———r—

User's Gu

Jarjehoidjate abil otse jaotisse liikumine

Klopsake pealkirja, et minna otse vastavale lehekiiljele. Klopsake nuppu + voi >, et kuvada vastava jaotise
alampealkirjad. Tagasi eelmisele lehekiiljele naasmiseks tehke klaviatuuril alljargnev toiming.

[d Windows: hoidke all klahvi Alt ja seejdrel vajutage klahvi <.


http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/
http://epson.sn

Selle juhendi kirjeldus > Teave juhendikohta > Margid ja siimbolid

(4 Mac OS: hoidke all kdsuklahvi ja seejarel vajutage klahvi <.

EPSON

User's Guide

Ainult vajalike lehekiilgede printimine

Saate eraldada ja printida ainult need lehekiiljed, mida teil on vaja. Klopsake valikut Prindi meniiiis Fail ja seejarel
tdpsustage, milliseid lehekiilgi soovite printida suvandis Lehekiiljed valiku Prinditavad lehekiiljed all.

[ Jarjestikuste lehekiilgede valimiseks pange alguslehekiilje ja 16pplehekiilje vahele sidekriips.
Niide: 20-25

(d Kui valite lehekiilgi, mis ei ole jirjestikused, eraldage need komadega.
Niide: 5, 10, 15

=

8.27 % 11.69 Inches
Page Sizing & Handing

Size Paster Mutiple Eoaklet RSO |

Teave juhendi kohta

Selles jaotises selgitatakse markide ja stimbolite tdhendust, kirjelduste mérkuseid ja kiesolevas kasutusjuhendis
kasutatud operatsioonisiisteemide viiteid.

Margid ja simbolid

A Hoiatus:

Juhised, mida tuleb hoolikalt jirgida tdsiste kehavigastuste viltimiseks.

A Ettevaatust!

Juhised, mida tuleb hoolikalt jirgida kehavigastuste viltimiseks.




SeIIejuhendi kirjeldus > Teave juhendi kohta > Opsiisteemide viited

Oluline teave:

Juhised, mida tuleb jirgida seadme kahjustamise viltimiseks.

Mirkus.
Annab tdiendavat ja viidatud informatsiooni.

Seotud teave

= Lingid seotud jaotistele.

Markused ekraanipiltide ja jooniste kohta

[ Printeridraiveri ekraanipildid on tehtud opsiisteemis Windows 10 v6i macOS High Sierra. Ekraanipiltide sisu on
mudelist ja olukorrast olenevalt erinev.

[ Selles juhendis kujutatud joonised on toodud vaid niiteks. Ehkki soltuvalt mudelist voivad need olla pisut
erinevad, on nende td6meetod sama.

[d Moned LCD-ekraani meniiiikirjed erinevad olenevalt mudelist ja satetest.

[J Kasutage QR koodi lugemiseks selleks mdeldud rakendust.

Opsiisteemide viited

Windows

Selles juhendis olevad terminid ,,Windows 10, ,,Windows 8.1, ,, Windows 87, ,,Windows 7”, ,Windows Vista”,
»Windows XP”, ,,Windows Server 20197, ,, Windows Server 2016, ,,Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server
20127 ,Windows Server 2008 R2”, ,Windows Server 2008”, ,,Windows Server 2003 R2”, ja ,, Windows Server 2003”
viitavad jargmistele operatsioonisiisteemidele. Terminit ,, Windows” kasutatakse kdikide versioonide puhul.

(d Microsoft® Windows® 10 opsiisteem

(d Microsoft® Windows® 8.1 opsiisteem

A Microsoft® Windows® 8 opsiisteem

4 Microsoft® Windows® 7 opsiisteem

(4 Microsoft® Windows Vista® opsiisteem

d Microsoft® Windows® XP opsiisteem

[ Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition opsiisteem
(4 Microsoft® Windows Server® 2019 opsiisteem

4 Microsoft® Windows Server® 2016 opsiisteem

[d Microsoft® Windows Server® 2012 R2 opsiisteem
[d Microsoft® Windows Server® 2012 opsiisteem

d Microsoft® Windows Server® 2008 R2 opsiisteem
[d Microsoft® Windows Server® 2008 opsiisteem

(1 Microsoft® Windows Server® 2003 R2 opsiisteem

A Microsoft® Windows Server® 2003 opsiisteem
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Mac OS

Selles juhendis tahendab ,Mac OS” operatsioonisiisteemi Mac OS X v10.6.8 voi uuemat.

Kaubamargid

[ EPSONB® on registreeritud kaubamirk ja EPSON EXCEED YOUR VISION v6i EXCEED YOUR VISION on
ettevotte Seiko Epson Corporation kaubamark.

[J Epson and Epson ESC/P are registered trademarks and Epson AcuLaser and Epson ESC/P 2 are trademarks of
Seiko Epson Corporation.

[d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
(d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.

d Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

(d Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, TrueType,
and iBeacon are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

(d Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

[J Adobe, Acrobat, Photoshop, PostScript®3™, and Reader are either registered trademarks or trademarks of
Adobe in the United States and/or other countries.

[ Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype
Corporation registered in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in certain
jurisdictions.

(4 ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, ITC Symbol, Zapf Chancery and Zapf
Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the U.S. Patent and Trademark
Office and may be registered in certain other jurisdictions.

[ Clarendon, Eurostile and New Century Schoolbook are trademarks of Linotype GmbH registered in the U.S.
Patent and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions.

(J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

J CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond Halbfett Kursiv
are trademarks of Monotype Imaging, Inc. and may be registered in certain jurisdictions.

[d Antique Olive is a trademark of M. Olive.
[J Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

[d Helvetica, Optima, Palatino, Times and Univers are trademarks of Linotype Corp. registered in the U.S. Patent
and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions in the name of Linotype Corp. or its
licensee Linotype GmbH.

(d ITC Avant Garde Gothic, Bookman, Zapf Chancery and Zapf Dingbats are trademarks of International
Typeface Corporation registered in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in
certain jurisdictions.

[d PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.
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4 Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.
(4 HP and HP Laser]Jet are registered trademarks of the Hewlett-Packard Company.

(J Mopria® and the Mopria® Logo are registered and/or unregistered trademarks and service marks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

1 Uldteatis: muid tootenimesid on selles triikises kasutatud ainult tuvastamise eesmirgil ja need voivad olla
vastavate omanike kaubamérgid.Epson iitleb lahti koigist digustest neilekaubamarkidele.

Autoriodigus

Uhtki kéesoleva triikise osa ei tohi paljundada, salvestada otsingusiisteemis ega edastada itheski vormis ega viisil
elektrooniliselt, mehaaniliselt, fotokopeerimise, salvestamise ega muul teel ilma ettevétte Seiko Epson Corporation
eelneva kirjaliku loata. Selles esitatud teabe kasutamise suhtes ei voeta vastutust patendioiguste rikkumise eest.
Vastutust ei voeta ka esitatud teabe kasutamisega pohjustatud kahju eest. Kdesolevas dokumendis sisalduv teave on
moeldud kasutamiseks ainult koos selle Epsoni tootega. Epson ei vastuta selle teabe kasutamise eest muude toodete
jaoks.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta selle toote ostja ega kolmanda osapoole ees ostjal voi
kolmandal osapoolel tootega juhtunud onnetuse, vadrast kasutamisest voi kuritarvitamisest voi loata tehtud
muudatustest voi remondist voi (v.a USA-s) ettevotte Seiko Epson Corporation kasutus- ja hooldusjuhiste
mittejargimise tagajérjel tekkinud kahju vo6i kulude eest.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta kahjude ega probleemide eest, mis tulenevad
lisaseadmete vo6i kulumaterjalide kasutamisest, mis ei ole Epsoni originaaltooted voi ei ole heaks kiidetud ettevotte
Seiko Epson Corporation poolt.

Seiko Epson Corporation ei vastuta mitte heaks kiidetud liidesekaablite kasutamisest tulenevate
elektromagnetiliste hiiringute pohjustatud kahju eest.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Selle kasutusjuhendi sisu ja toote tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.
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Olulised juhised > Olulised ohutusjuhised > Printeri hddlestamine

Olulised ohutusjuhised

Printeri hadlestamine

[ Printer on raske ja seda ei tohi {iksinda tosta ega kanda. Printerit tostes peavad kaks tostjat olema allndidatud
asendis.

[ Printerit teisaldades hoidke seda alati horisontaalsena.
[d Kui toitekaabli pistikut ei saa sisestada vooluvorgu pistikupessa, poorduge elektriku poole.

O Arge ithendage seadet katkematu toite allikaga (UPS-iga). UPS-iga iihendatud seade v6ib pohjustada torkeid véi
kahjustusi.

[d Veenduge, et vahelduvvoolu toitejuhe vastaks kehtivatele kohalikele ohutusnormidele. Kasutage ainult tootega
komplektis olevat toitejuhet. Muu toitejuhtme kasutamine vdib pohjustada tulekahju voi elektriloogi. Selle toote
toitejuhet tohib kasutada ainult selle tootega. Kasutamine muude seadmetega vdib pdhjustada tulekahju voi
elektriloogi.

[d Kui pistik on kahjustatud, vahetage juhtmekomplekt vilja voi podrduge kvalifitseeritud elektriku poole. Kui
pistikus on kaitsmeid, vahetage neid kindlasti ainult ettendhtud suuruse ja tugevusega kaitsmete vastu.

1 Kasutage maandatud pistikupesa, mis vastab printeri toitepistikule. Arge kasutage pistiku adapterit.

O Arge kasutage seinaliiliti voi aegreleega varustatud pistikupesa. Toite ootamatul katkemisel véivad viartuslikud
andmed arvuti ja printeri mélust kustuda.

[d Veenduge, et pistikupesas pole tolmu.
[ Sisestage pistik kindlasti 16puni pistikupessa.
[ Arge kisitsege pistikut médrgade kitega.

[ Jargmistel juhtudel eemaldage printer vooluvorgust ja poérduge kvalifitseeritud hooldustehniku poole.

A. Toitekaabel voi pistik on kahjustatud véi tugevalt kulunud.

B. Printeri sisse on sattunud vedelikku.

12



Olulised juhised > Olulised ohutusjuhised > Printerile sobiva koha valimine

C. Printer on puutunud kokku vihma véi veega.

D. Printer ei to6ta ettendhtud moel, kuigi jargitakse kasutusjuhendit. Tehke printeril ainult neid reguleerimisi, mida
kirjeldab kasutusjuhend, sest vale reguleerimine voib péhjustada kahjustusi ja parast seda on toote néuetekohane
talitlus taastamiseks sageli vajalik kvalifitseeritud tehniku pohjalik sekkumine.

E. Toode on kukkunud véi selle korpus on kahjustatud.

F. Toote jéudlus on selget muutunud, mis naitab, et toode vajab hooldust.

[J Viltige mitme seadme ithendamist sama pistikupesaga.

1 Uhendage koik seadmed eraldi pistikupesaga, mis on nduetekohaselt maandatud. Uhendage seade pistikupessa,
mis kasutab regulaarselt vilja ja sisse liilituvatest paljundusmasinatest voi ventilatsioonisiisteemidest erinevat
vooluahelat.

1 Uhendage printer vooluvorgu pistikupesaga, mis vastab selle printeri toitenduetele. Printeri toitenduded on
néidatud printerile kinnitatud sildil. Kui te ei tea tapselt piirkonna vooluvorgu andmeid, p66rduge kohaliku
elektriettevotte voi edasimiiiija poole.

[d Kui kasutate pikenduskaablit, ei tohi sellega tthendatud toodete summaarne voolutugevus iiletada
pikenduskaablile ettenahtud voolutugevust.

(J Kui ithendate toote kaabli abil arvutiga voi muu seadmega, ithendage pistikud kindlasti digetpidi. Igal pistikul
on ainult iks dige asend. Pistiku valesti ithendamine vdib kahjustada mélemat juhtmega ithendatud seadet.

[J Kasutage ainult selle toote jaoks toodetud valikulisi tooteid, nditeks paberikassette ja printeri aluseid. Muude
toodete jaoks mdeldud valikuliuste toodete kasutamine voib pdhjustada toote kukkumise ja kahjustusi.

[ Printeri tdstmisel valikulisele printeri alusele lukustage kindlasti aluse rattad.

Printerile sobiva koha valimine

Printeri imberpaigutamisel valige printerile koht, kus on piisavalt ruumi selle kasutamiseks ja hooldamiseks.
Printeri holpsaks kasutamiseks jétke selle imber ruumi vastavalt jargmisele illustratsioonile.

Mrkus.
Antud nditajad on iimardatud ldhima tdisarvuni.

>
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Olulised juhised > Olulised ohutusjuhised > Printeri kasutamine

A 780 mm
B 1470 mm
C 760 mm
D 330 mm
E 150 mm
F 100 mm
G 590 mm
H 100 mm

Printerile koha valimisel tuleb lisaks ruumivajadusele arvestada ka jargmiste ettevaatusabinoudega.

[d Paigutage printer vooluvdrgu pistikupesa ldhedale, kus toitepistikut saab holpsalt sisestada ja vilja tommata.
[ Arge paigutage printerit nii, et selle kaabli peale voidakse astuda.

[ Arge kasutage printerit niiskes keskkonnas.

[ Arge paigutage otsesesse piikesevalgusse ning liigse kuumuse, niiskuse, dliauru véi tolmu Kitte.

0 Arge paigutage kohta, kus printerile tuleb otse 6hukonditsioneerist 6hku.

0 Arge pange printerit ebastabiilsele alusele.

[ Printeri korpuses ning selle taga ja all on ventilatsiooniavad. Arge neid blokeerige ega katke kinni. Arge pange
printerit voodile, diivanile, vaibale vms pinnale ega paigaldage moobli sisse, kus pole korralikku 6huvahetust.

[d Paigutage kogu arvuti- ja printerisiisteem eemale voimalikest héireallikatest, nagu kolarid ja raadiotelefonide
alusseadmed.

[ Jatke printeri imber piisavalt ruumi 6huvahetuse jaoks.

Printeri kasutamine

[d Osa printeril olevatest stimbolitest on vajalikud printeri ohutuse ja néuetekohase kasutamise tagamiseks.
Vaadake jargmiste siimbolite tihendust sellelt veebisaidilt.

http://support.epson.net/symbols

14


http://support.epson.net/symbols

Olulised juhised > Olulised ohutusjuhised > Printeri kasutamine

[ Arge puudutage hoiatussildiga tahistatud kuumutit ega selle iimbrust. Parast printeri kasutamist voib kuumuti
ja selle imbrus olla viga kuum. Kui peate monda neist piirkondadest puudutama, liilitage printer vilja ja
oodake 40 minutit, et temperatuur langeks.

Kuumuti ndgemiseks avage printeri esikaas, kasutades hooba A. Ettevaatussildi asukoht on ndidatud térniga (*).

Dupleksseadme ja dupleksseadme katte nagemiseks avage esikaas, kasutades nuppu B. Ettevaatussildi asukoht
on ndidatud tdrniga (*).

[ Arge sisestage oma kitt kuumutisse, kuna selles on teravaid osi, mis vdivad pohjustada vigastusi.

[ Arge kunagi litkake korpuse avadest sisse esemeid, sest need voivad puudutada ohtliku pingega kohti v6i
tekitada lithise, mille tagajérjeks voib olla tulekahju voi elektrilook.

[ Arge istuge printeril ega toetuge vastu seda. Arge asetage printerile raskeid objekte.

[J Kui paigaldatud on valikulisi paberikassette, drge avage samaaegselt kahte v6i enamat paberikassetti, kui esikaas
on avatud. Avatud kassetid muudavad printeri raskuskeset ja kui printeri tagakiiljele avaldatakse survet, voib
printeri kaaduda ja kedagi vigastada.

0 Arge kasutage printeri sees voi lahedal kergestisiittivaid gaase.

O Arge kunagi suruge printeri osi jouga kohale. Printer on kiill iisna tugeva konstruktsiooniga, aga métlematu
kasitsemine voib seda siiski kahjustada.

[ Arge jitke kinni jadnud paberit printerisse. See v6ib pohjustada printeri iilekuumenemise.

(1 Viltige mis tahes vedeliku sattumist printerile.
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Olulised juhised > Olulised ohutusjuhised > Tarvikute ja hooldusosade kasitsemine

[J Kasutage reguleerimiseks ainult nuppe, mida kisitletakse kasutusjuhendis. Vale reguleerimine teiste nuppudega
voib pohjustada kahjustusi ja pérast seda voib olla vajalik kvalifitseeritud tehniku sekkumine.

[ Arge liilitage printerit vilja:
- kohe pérast printeri sisseliilitamist, vaid oodake, kuni LCD-ekraanile ilmub lahtekuva;
- kui toite margutuli poleb voi vilgub;
- printimise ajal.
[ Viltige printeri sisemuses olevate komponentide puudutamist, kui seda pole juhendis kastud teha.
(1 Jargige koiki hoiatusi ja juhiseid, mis on printerile margitud.
1 Arge proovige toodet ise hooldada viisil, mida printeri dokumentatsioonis konkreetselt ei kirjeldata.
[d Eemaldage pistik aegajalt vooluvorgu pistikupesast ja puhastage toitepistikut.
[ Arge eemaldage pistikut pistikupesast, kui printer on sisse liilitatud.
[J Kui printerit pikka aega ei kasutata, eemaldage pistik vooluvorgu pistikupesast.
(J Enne puhastamist eemaldage printer vooluvorgust.

[J Kasutage puhastamiseks hasti vélja vdanatud niisket lappi ning drge kasutage vedelikke ega aerosoole.

Tarvikute ja hooldusosade kasitsemine

O Arge korvaldage kulutarvikuid ja hoolduse osi poletamise teel, kuna need véivad plahvatada ja tekitada
vigastusi. Korvaldage need vastavalt kohalikele seadustele.

(J Hoidke kulutarvikuid ja hoolduse osi lastele kittesaamatus kohas.
[d Toonerikasseti kisitsemisel asetage see alati puhtale tasasele pinnale.
[ Arge proovige kulutarvikuid ja hoolduse osi modifitseerida voi lahti votta.

[ Arge toonerit puudutage. Hoidke alati toonerit silmadest eemal. Kui toonerit satub nahale vdi riietele, peske
kohe seebi ja veega.

(J Kui toonerit laheb maha, koristage see édra harja ja kithvliga voi puhastage seebiveega niisutatud lapiga. Kuna
peenosakesed voivad sidemega kokkupuutel siittida voi plahvatada, drge kasutage tolmuimejat.

[J Pérast toonerikasseti vdi kujutise fotojuhtploki toomist kiilmast kohast sooja keskkonda, oodake vihemalt iiks
tund, et véltida kondensaadi tekitatud kahjustusi.

[ Kvaliteetse prindi tagamiseks drge hoidke toonerikassetti otseses paikesevalguses, tolmu kées, soolases dhus ega
sOOvitavate gaasidega (nt ammoniaak) keskkonnas. Viltige kohti, kus temperatuur voi 6huniiskus voib kiirelt voi
suurel méidral muutuda.

[d Fotojuhtploki eemaldamisel viltige selle kokkupuudet paikesevalgusega ja drge hoidke seda ruumi sisevalgustite
valguses kauem kui 3 minutit. Fotojuhtploki sees on valgustundlik trummel. Valgus voib trumlit kahjustada,
pohjustades tumedate voi heledate laikude tekke véljaprindile ja lithendades trumli kasutusaega. Kui peate
fotojuhtplokki hoidma pikka aega printerist viljas, katke see kinni labipaistmatu materjaliga.

[J Valtige trumli pinna kriimustamist. Kui fotojuhtploki printerist vélja votate, asetage see alati puhtale tasasele
pinnale. Valtige trumli puudutamist, kuna teie nahalt v6ib selle pinnale sattuda rasva, mis pohjustab piisivaid
kahjustusi ja méjutab valjaprindi kvaliteeti.

0 Arge puudutage iilekanderullikut, et véltida selle kahjustamist.

[ Arge riivake paberiservaga nahka, see voib naha sisse 16igata.
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Olulised juhised > Ohutusteave > Osooniohutus

Ohutusteave

Laseri ohutussildid

A Hoiatus:

Selliste toimingute ja reguleerimiste tagajdrjel, mida printeri dokumentatsioonis ei kirjeldata, voib tekkida
kukkupuude ohtliku kiirgusega. See printer on IEC60825 spetsifikatsiooni mddratluse kohaselt 1. klassi laseritoode.
Printeri tagakiiljele on kinnitatud allpool ndidatuga sarnane silt, kui see on teie asukohamaal noutav.

N

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUGCTQ LASER CLASE 1

1 LN m
AEEBVER

JEmm
%E 2 olx A=

Seadmesisene laserkiirgus

Prindipeas on klassi III b laserdioodikoost, mis tekitab nahtamatu laserikiire. Printeripea EI OLE HOOLDATAV
OSA ning seetéttu ei tohi prindipead mitte mingil juhul avada. Printeri sisse on kinnitatud taiendav laserit
puudutav hoiatussilt.

Osooniohutus

Osooniheide

Laserprinterid tekitavad printimise kdrvalsaadusena gaasilist osooni. Osooni tekib ainult printimise ajal.

Osooniga kokkupuute piirmaar

Epsoni laserprinter tekitab pideval printimisel heitgaase vahem kui 3 mg/h.

Ohu minimeerimine

Osooniga kokkupuuteohu vihendamiseks valtige jargmist.
(d Mitme laserprinteri kasutamine piiratud alal

[d Kasutamine eriti vihese 6huniiskusega kohas

[d Vahese dhuvahetsega ruum

[J Pikaajaline pidev printimine eelnimetatud tingimustes
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Olulised juhised > Teie isikliku teabe kaitsmine

Printeri asukoht

Printer tuleb paigutada nii, et selle tekitatud heitgaasid ja soojus:
[ ei oleks suunatud otse kasutajale niakku

[ juhitakse véimalusel hoonest otse vilja

Teie isikliku teabe kaitsmine

Kui annate printeri kellelegi teisele voi korvaldate selle kasutuselt, kustutage kogu printeri mallu salvestatud isiklik
teave, valides juhtpaneelil allpool kirjeldatud meniiid.

[ Settings > General Settings > System Administration > Restore Default Settings > All Settings

[ Settings > General Settings > System Administration > Clear Internal Memory Data > PDL Font, Macro,
and Working Area
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Osade nimetused ja funktsioonid > Esikiilg

Esikiilg
(1

/
L

7

<N&\”m ’:

(1) Paberitugi Toetab suurema kui A4-formaadis valjastatud paberit.

(2] Valjastussalv Hoiab valjastatud paberit.

(3] Juhtpaneel Voimaldab valida satteid ja teha printeriga toiminguid. Lisaks kuvab
printeri olekut.

(4] Paberitugi Toetab printerisse laaditud paberit.

(5) Paberisalv (MP) Laadib koik printeri toetatud paberittitbid.

(6) Paberikassett 1 (C1) Laadib paberi.

(7] Paberikassett 2, 3,4 (C2, C3,C4) *

(8] Printeri alus * Alusel on rattad, mis vdimaldavad printerit hélpsalt liigutada.

*  Valikuline tarvik. Uksikasju vaadake allolevast seotud teabest.

Seotud teave
®  Valikuliste tarvikute loend” 1k 152
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Osade nimetused ja funktsioonid > sisemus

Sisemus

(1) Toonerikasseti kate (D) Avage toonerikassettide vahetamiseks.
(2] Lukustushoob Toémmake Ules, et toonerikassett lukustada.
(3) Toonerikassett Sisaldab printimiseks kasutatavat toonerit.

(1) Hoob (A) Tommake esikaas Ules, et vahetada fotokonduktori moodulit voi
eemaldada printerisse kinni jadnud paberit.

(2] Esikaas (A) Avage kate kulutarvikute vahetamiseks voi printerisse kinni jaanud
paberi eemaldamiseks.

(3) Kaitsmemoodul Kinnitab tooneri paberi pinnale.

(4] Edastusseade Edastab toonerit trumlilt paberile.
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Osade nimetused ja funktsioonid > sisemus

Vabastushoob

Tommake alla, et eemaldada printerisse kinni jaanud paber.

(1) Ulemine kaas (G) Avage fotokonduktori mooduli vahetamiseks voi vaateakende
puhastamiseks.

(2] Hoob (G) Tommake Ules, et avada Glemine kaas.

(3] Fotokonduktori moodul Koostab prinditavad kujutised.

Jaaktooneri koguja kate (H)

Avage jadktooneri koguja vahetamiseks.

Jaaktooneri koguja

Kogub printimise ajal lilejadvat toonerit.
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Osade nimetused ja funktsioonid > Tagakiig

(3] Nupp (B) Vajutage, et avada esikaas.

(4] Esikaas (A) Avage kate kulutarvikute vahetamiseks voi printerisse kinni jaanud
paberi eemaldamiseks.

(5) Dupleksmooduli kate (E) Avage kate printeris ummistunud paberi eemaldamiseks.

(6) Vabastushoob Tommake les, et eemaldada printerisse kinni jadnud paber.

(7) Kaitsmemoodul Kinnitab tooneri paberi pinnale.

(8] Vabastushoob (E) Tommake Ules, et avada dupleksseadme kaas, kui eemaldate
printerisse kinnijadnud paberit.

(9) Dupleksseade Prindib automatselt paberilehe mélemale kiiljele.

Tagakiilg

(1] Taiendava liidese pesa Sisestage valikuline liidesekaart.
Joonisel on kujutatud printer, millele on paigaldatud valikuline osa.
(2] USB-port Uhendab USB-kaabli arvutiga (ihenduse loomiseks.
(3) LAN-port Port LAN-kaabli ihendamiseks.
(4] Ventilatsiooniavad Soojuse eemaldamiseks printerist. Samuti on printeri kiilgedel

dhutusavad. Arge sulgege printeri ventilatsiooniavasid selle
paigaldamisesel.

(5] Tagumine kaas

Avage see, kui paigaldate PS3ROM-mooduli véi valikulise HDD.

(6) Vahelduvvoolusisend

Toitekaabli Ghendamiseks.
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Juhtpaneeli juhis > Juhtpaneel

Juhtpaneel
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(1) Lilitab printeri sisse voi valja.
Tommake toitekaabel pistikupesast vilja, kui toitetuli ei pole.
(2] Kuvab avakuva.
(3] Kuvab meniiiid ja teated.
(4] Vilgub véi llitub térke esinemise korral sisse.
(5] Vilgub, kui printer to66tleb andmeid.
See lilitub sisse, kui moni td6 on jarjekorras.
(6] Kuvab ekraani Paper Setting. Voite valida iga paberiallika jaoks paberiformaadi ja -tlubi satted.
(7) Viib tagasi eelmisele kuvale.
o Liikuge valitavatele tiksustele, kasutades nuppe 4 A P 'V, ja seejarel vajutage valiku kinnitamiseks véi valitud
funktsiooni kdivitamiseks nuppu OK.
(9] Kohaldub olukorrast olenevalt erinevatele funktsioonidele.
(10) Peatab hetketoimingu.
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Juhtpaneelijuhis > Avakuva konfiguratsioon > Vorguikoonide kirjeldus

Avakuva konfiguratsioon

Print From
Internal Settings
Memory

(1) @ Saate vaadata printeri voi kulutarvikute olekut.

(2] {H} Kuvab vérgulihenduse oleku. Lisateabe saamiseks lugege alljargnevat infot.

,Vorguikoonide kirjeldus” Ik 26

(3] m Kuvab ekraani Sound.

Saate valida satteid Mute ja Normal Mode. Selle satte saate samuti valida mendiust Settings.

Settings > General Settings > Basic Settings > Sound

m Naitab, et Mute on printeris valitud.
(4] @ Kuvab ekraani Help. Saate vaadata kasutusjuhiseid voi probleemide lahendusi.
(5) L Lalitab printeri unereZiimi. Kui ikoon on halliks toonitud, ei saa printer unereziimi siseneda.

(6) Kuvab meniiisid.

[ Print From Internal Memory

Voimaldab enne printimist printeridraiverist saadetud t66d ajutiselt printeri mallu salvestada. Mitme eksemplari
printimisel saate printida parooliga kaitstud toid ja kontrolltriikke.

1 Settings

V6imaldab muuta printeri kasutamisega seotud satteid.

Vorguikoonide kirjeldus

{F] Printer ei ole GUhendatud juhtmega vérku (Ethernet) véi see on seadistamata.

{F] Printer on (ihendatud juhtmega vérku (Ethernet).

26



Juhtpaneeli juhis > Maérkide sisestamine

Meniiiu ekraani konfiguratsioon

Paper Source Settings

Auto Select Settings

Error Notice

Paper Setup Auto Display

Information

Kui kuvatakse 0 , siis saate lisateavet, kui vajutate nuppu e

(2] Kuvatakse kasutatavad nupud.

Markide sisestamine

Saate ekraanil oleva klaviatuuri abil sisestada tirke ja siimboleid, kui méarate vorgusatteid jne.
|
> @)
0/63

(1) Naitab tarkide arvu.
(2] Liigutab kursori sisestusasendisse.
(3] Lalitub suurelt tahelt vaikesele ja vastupidi.
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Juhtpaneeli juhis > Animatsioonide vaatamine

(4] Muudab tahemargi tiadpi.
ABC: Tahestik
123#: Numbrid ja simbolid

Sisestab Uksuse valimisega sageli kasutatavaid e-posti domeeniaadresse véi URL-e.

Sisestab tihiku.

Sisestab targi.

© 0| 0 06

Kustutab vasakul oleva tdhemargi. Kustutab paremal asuva tdhemargi, kui kursor asub rea alguses ja vasakul ei ole
Uhtegi marki.

Animatsioonide vaatamine

Saate LCD-ekraanil vaadata kasutusjuhiste animatsioone naiteks paberi laadimise v6i kinnijaanud paberi
eemaldamise kohta.

([ Valige @: kuvatakse spikrikuva. Valige How To ja seejdrel valige iiksused, mida soovite vaadata.

[J Valige toiminguekraani allosal How To: kuvatakse kontekstist s6ltuv animatsioon.

Slide the edge guides tothe Paper Size.
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Paberi laadimine > Ettevaatusabinsud paberi kasitsemisel

Ettevaatusabinoud paberi kasitsemisel

Paber
[J Kontrollige saadaolevat paberit ja selle kogust.

[J Enne laadimist lehvitage paberiservasid ja joondage need siis.

»

[J Kui paber on kaardus, tasandage see voi painutage seda pisut vastassuunas, enne kui selle laadite.

[J Kui ilmneb paberi etteande probleeme, laadige paber iilevalt alla.

Umbrik

[ Soltuvalt imbriku tiiiibist ning séilitamis- ja printimiskeskkonnast ning printimisviisist voib jadda méirgatavaid
kortse. Soovitame teha prooviprindi.

[J Kui timbrikke ei 6nnestu korralikult so6ta, kasutage korraga vahem timbrikke, et nende s66tmist holbustada.

(J Kui imbrikku ei 6nnestu korralikult sd6ta isegi siis, kui imbriku esiserv on kindlalt paberisalve sisestatud,
kontrollige, ega timbriku esiserv pole allapoole kaardus. Kui see on kaardus, siluge seda ja laadige siis uuesti.

Seotud teave
= , Mittesobivad paberid” 1k 184
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Paberi suuruse ja tiitibi satted

Kui registreerite paberikasseti sisestamisel ekraanil kuvatud paberiformaadi ja -tiiiibi, edastab printer teavituse
juhul, kui registreeritud teave ja printimise séitted on erinevad. See aitab viltida paberitiilibi mittevastavusest
tingitud probleeme tooneri halva kinnitamise voi paberi s66tmisega, aidates sddsta paberit ja toonerit.

@ -

Select the size and type of the loaded

paper.
Paper Size
Ad[]
Paper Type
Plain paper
Paper Size Auto Detect

Off IS

Kui kuvatud paberi formaat ja tiiiip erinevad laaditud paberist, valige objekt, mida muuta. Kui seaded vastavad
laaditud paberile, sulgege ekraan.

Mirkus.
=
Saate kuvada ka paberiformaadi ja -tiiiibi ekraani, vajutades juhtpaneelil nuppu =,

Paberi laadimine

Paberi laadimiseks vaadake printeri LCD-ekraanil kuvatavaid animatsioone.

Valige @ ja seejarel How To > Load paper. Animatsioonide kuvamiseks valige kasutatav paberitiiiip ja
allikas. Animatsioonide kuva sulgemiseks valige Finish.

A Benn

Bk

Print From
Internal Settings
Memory

C
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n Oluline teave:

0 Arge tommake kahte véi enamat paberikassetti korraga vélja. Vastasel juhul voib printer tasakaalust vilja
minna ja kukkuda.

O Arge tommake paberikassette vilja printimise ajal.

QO Arge liikake paberikassetti liiga suure jouga. Vastasel korral voib paber jidda valesse asendisse, mis pohjustab
viltu s66tmist voi ummistust.

O Arge laadige rohkem lehti, kui iimbrike puhul maksimaalselt lubatud, kuna see voib pohjustada probleeme
paberi sootmisel.

[ Laadige kaetud paberi lehti paberisalve iikshaaval.

[J Reguleerige servajuhik kindlasti vastavalt laaditava paberi formaadile. Vale paberiformaat voib pohjustada
probleeme paberi sootmisel, ummistusi voi vigu.

1 Kui paberi tiiiip pole digesti seatud, voib tekkida probleeme printimisega.

(A Kui te ei prindi tavapaberile, mddrake kindlasti paberi formaat, valides printeri draiveris User Defined Size
(Windows) / Halda kohandatud formaati (Mac OS). Kui prindite valitud vidra paberiformaadiga, viite
kahjustada printeris olevat kuumutit.

Umbrikute laadimine

Laadige timbrikud prinditava poolega all.

(d Kui avate timbriku klapi, tehke jargmist.

Seadke timbrik nii, et klapp jaab teie poole. See asetusviis on soovitatav.

Avatud klapiga timbriku tagumise serva mairamiseks valige Rotate 180° printeridraiveri vahekaardil More
Options (Windows).
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(J Kui timbriku klapp on suletud, tehke jargmist.
Seadke timbrik nii, et klapp jaab tahapoole.

Paberi valjutamise sate

Viljutage paber nii, et prinditav kiilg ja4b allapoole. A4-formaadis paberit saab korraga viljutada kuni 250 lehte.
Paberi puhul, mida saab laadida piist- v6i horisontaalasendis (A4/Letter), saate muuta paberi véljutamise suunda.
Lisaks saab komplektide printimisel komplekte véljutada vaheldumisi piist- ja horisontaalasendis, et neid oleks
hélpsam virnastada.

Paberi vdljutamise suuna valimine

1. Paberisalve paberi laadimisel seadke juhtpaneelil paberi formaat (suund).

Seatav tiksus: paberiformaat

Valitavad vaartused: A4 |:|, A4 |:|, Letter |:|, Letter |:|

2. Valige printeri draiveris paberi viljutamise suund.
Windows: Main > Paper Output Settings
Mac OS: Print Settings > Output Direction

Kui valite Non-standard, saate printida ja viljutada paberiallikasse, millesse on paberit laaditud tavalisest
erinevas suunas (A4 horisontaalne / Letter horisontaalne).

Paberi valjutamine vaheldumisi puistiselt ja horisontaalselt
1. Laadige A4- (vi Letter-) formaadis paberit iihte paberiallikasse horisontaalasendis ja teise piistasendis.

2. Kui paberisalve on laaditud paberit, seadke juhtpaneelil paberi formaat (suund).

Seatav iiksus: paberiformaat
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Valitavad vdirtused: A4 |:|, A4 I:l, LT |:|, LT |:|

3. Valige printeri draiveris Collated ja seadke paberiallikaks Auto Select.
Windows: Main > Paper Source

Mac OS: Print Settings > Paper Source

4. Valige viljutamise sitetes Standard and Non-standard Alternately.
Windows: Main > Paper Output Settings

Mac OS: Print Settings > Output Direction

5. Madrake koopiate arv ja seejirel printige.
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Dokumentide printimine

Arvutist printimine — Windows

Kui te ei saa moénesid printeridraiveri sitteid muuta, voib neil olla administraatori méératud piirang. P66rduge abi
saamiseks printeri administraatori poole.

Printimine lihtsate satetega

\
...

Mrkus.
Toimingud véivad olenevalt rakendusest erineda. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

1. Laadige paber printerisse.

»Paberi laadimine” Ik 31
2. Avage fail, mida soovite printida.
3. Valige meniiiist Fail suvand Prindi véi Prindihiilestus.
4. Valige printer.
5. Valige printeridraiveri akna avamiseks suvand Eelistused véi Atribuudid.

m Printing Prefenences *
Msin

Maore Options . Maintenance

Aute Select w Paper Source Informason

G ‘FmF—n.rtt

Document Sipe

_..
=

A4 210 x 297 mm

’_ I

m 2 -
12 i e
| =] Cuitput Paper p Same as Document Soe
| —= [ medhuce fEriange Docmant
—1
 ——3 Ean .
- Color
Paper Type :l Lingpeacifiad w If:- () oo
Printing Presets =
AddRemave Presets. . Quslty b Fee v P Ooayscae
= Dooument - Siandard Quality
¥12] Document - 1-Sded with 2-Up 3 Sikee Prinking = i e
1) Document - 2-Sided with 2-p a 14| Auto fong-edge bindng)  ~
MubFage W o
Show Setings
Restore Defaults y— . Copees
11— = 1 :
[Clorint Preview I - 5
[ sk Aeranger Lite = e Paper Quiput Setengs,
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6. Muutke vastavalt vajadusele sitteid.
Lisateabe saamiseks vaadake printeridraiveri meniiiisuvandeid.

Mirkus.
[ Sdtete kohta voite lisateavet vaadata ka vorguspikrist. Uksusel paremklopsu tegemisel kuvatakse Help.

[d Kui soovite printida paberi tagakiiljele, mille molemale kiiljele ei printida automaatselt, kasutage kdsitsi printimist
(etiketipaberi tagakiiljele ei saa printida). Tagakiiljele printimisel valige printeridraiveris funktsiooni Paper Type
sdtteks ,,(Tagakiilg)“ .

[ Kui soovite printida ainult paberi iihele poolele, mddrake 2-Sided Printing vicrtuseks Off.

[ Kui teete valiku Print Preview, saate enne printimist vaadata eelvaadet oma dokumendist.
7. Printeridraiveri akna sulgemiseks klgpsake nuppu OK.

8. Klopsake Prindi.

Mirkus.

Kui soovite printimise katkestada, paremklopsake arvutis printeri nime asukohas Seadmed ja printerid, Printer voi
Printerid ja faksid. Kiopsake valikut Ndita, mida prinditakse, paremklopsake t66d, mida soovite tiihistada ja seejdrel
valige Tiihista. Te ei saa aga prinditod arvutist tiihistada, kui see on juba tdielikult printerisse saadetud. Sel juhul
katkestage prinditoo printeri juhtpaneelilt.

Seotud teave
=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181

=  Printeridraiveri meniiiisuvandid” lk 37

Printeridraiveri meniiiisuvandid
Avage rakenduses printimisaken, valige printer ja seejérel avage printeridraiveri aken.

Miirkus.
Meniiiid erinevad olenevalt valitud suvandist.

Vahekaart Main

Printing Presets:
Add/Remove Presets:
Saate lisada voi eemaldada oma sageli kasutatavate prindisétete eelsitteid. Valige loendist eelsite,
mida soovite kasutada.

Printer Cassette Info:

Klopsake, et avada EPSON Status Monitor, mis voib teil aidata kontrollida printeri olekut. Selle
funktsiooni voimaldamiseks peate installima rakenduse EPSON Status Monitori. Saate selle alla
laadida Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

Show Settings/Hide Settings:

Kuvab iiksuste loendi, mis on hetkel valitud vahekaartidel Main ja More Options. Saate kuvada voi
peita kehtivate seadete loendi ekraani.
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Restore Defaults:
Taastage koigi sitete tehase vaikevaidrtused. Ka vahekaardi More Options sitted lahtestatakse
vaikevaartustele.

Print Preview:

Kuvab enne printimist teie dokumendi eelvaate.

Job Arranger Lite:
Funktsiooniga Job Arranger Lite saate ihendada mitu erinevates rakendustes loodud faili ja printida
need iihe printimistoiminguga.

Paper Source:
Valige paberiallikas, kust paberit soodetakse. Valige Auto Select, et valida automaatselt prindisateteks
valitud paberiallikas.

Document Size:
Valige paberiformaat, millele soovite printida. Kui valite User Defined Size, tuleb sisestada paberi
laius ja kérgus ning suurus registreerida.

Output Paper:

Valige paberiformaat, millele soovite printida. Kui Document Size erineb vdartusest Output Paper,
siis valitakse automaatselt Reduce/Enlarge Document. Te ei pea seda valima, kui prindite ilma
dokumendi formaati vihendamata voi suurendamata.

Reduce/Enlarge Document:

Lubab teil dokumendi formaati vihendada voi suurendada.

Fit to Page:
Vihendage voi suurendage dokumenti automaatselt, et see sobiks suvandis Output
Paper valitud paberiformaadiga.

Zoom to:

Prindib kindla protsentuaalse véairtusega.

Center:

Prindib kujutisi paberi keskele.

Paper Type:

Valige paberi tiilip, millele hakkate printima. Kui valite Unspecified, toimub printimine paberi
allikast, millele on maératud paberi tiilip vastavalt printeri sétetele.

Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, Semi-Thick, paks paber 1, paks paber 2, Labels voi
Special

Samas ei saa kasutada paberit, mis asub paberi allikas, mis on printeri sitetes Auto Select Settings
vilja liilitatud.
Quiality:

Valige prindikvaliteet, mida soovite printimiseks kasutada. Saadaoleval sitted olenevad teie valitavast
paberi tiitibist. Kui valite More Settings, saate muuta tiiendavaid prindikvaliteedi satteid.
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Paper Source Information:

Kuvab iga paberiallika paberi andmed.

Orientation:

Valige suund, mida soovite printimiseks kasutada.

Color:

Valige, kas soovite printida varviliselt voi ihevarviliselt.

2-Sided Printing:
Voimaldab teha kahepoolset printimist.

Settings:
Saate médrata koitmisserva ja koitmisveerised. Kui prindite mitmelehelisi dokumente, saate
valida printimise alustamiseks kas paberi esi- vi tagakiilje.
Multi-Page:
Voimaldab teil printida iihele paberilehele mitu lehekiilge voi printida postreid. Klopsake Layout
Order, et mdérata lehekiilgede printimise jarjekord.
Collated/Uncollated:
Valige Collated, et printida mitmest lehekiiljest koosnevaid dokumente eksemplarhaaval jirjekorda
seatult ja komplektidesse sorditult.
Copies:

Midrake prinditavate koopiate arv.

Paper Output Settings:

Valib paberiformaadi jaoks toetatava paberiviljundi suuna nii pustisel kui horisontaalsel printimisel.

Vahekaart More Options

Printing Presets:
Add/Remove Presets:
Saate lisada voi eemaldada oma sageli kasutatavate prindisitete eelsitteid. Valige loendist eelsite,
mida soovite kasutada.

Show Settings/Hide Settings:
Kuvab iiksuste loendi, mis on hetkel valitud vahekaartidel Main ja More Options. Saate kuvada voi
peita kehtivate seadete loendi ekraani.

Restore Defaults:

Taastage koigi sitete tehase vaikevairtused. Ka vahekaardi Main sitted ldhtestatakse vaikevaartustele.

Job Type:

Valige Confidential Job, et kaitsta konfidentsiaalseid dokumente printimise ajal parooliga. Kui
kasutate seda funktsiooni, salvestatakse prindiandmed printeris ja neid saab printida ainult parast
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printeri juhtpaneelilt parooli sisestamist. Sitete muutmiseks klopsake valikut Confidential Job
Settings.

Color Correction:

Automatic:

Reguleerib automaatselt kujutiste toone.

Custom:

Lubab virve kisitsi korrigeerida. Suvandi Advanced klopsamisel avaneb kuva Color
Correction, kus saate valida varviparanduse tapse meetodi. Klopsake Image Options, et
aktiveerida Color Universal Print, Edge Smoothing ning teravdada peenikeste joonte
printimist.

Additional Settings:

Watermark Features:

Lubab teil médrata kopeerimisvastaste mustrite, vesimiarkide voi paiste ja jaluste sétteid.

Add/Delete:

Voimaldab lisada voi eemaldada kopeerimisvastaseid mustreid voi vesimarke.

Settings:

Lubab méirata kopeerimisvastaste mustrite voi vesimarkide printimismeetodi.

Header/Footer:

Saate piistes ja jalustes printida teavet nagu kasutajanimi ja printimiskuupéev.

Form Overlay:

Voimaldab originaaldokumentidele printida standardse vormi voi kirjapaise.

Rotate 180°:

Poorab lehekiilgi enne printimist 180 kraadi. Valige see tiksus, kui prindite paberilehtedele
nagu iimbrikud, mida laaditakse printerisse fikseeritud suunas.

Vahekaart Maintenance

Print Status Sheets:

Printige olekuleht, millel on printeri teave, kulutarvikute teave ja kasutuse ajalugu.

Job Arranger Lite:

Avab akna Job Arranger Lite. Siit saate avada ja redigeerida eelnevalt salvestatud andmeid.

EPSON Status Monitor:

Avab EPSON Status Monitori akna. Siin saate kontrollida printeri ja kulutarvikute olekut. Selle
funktsiooni véimaldamiseks peate installima rakenduse EPSON Status Monitori. Saate selle alla
laadida Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com
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Monitoring Preferences:

Seadistage tingimused rakenduse EPSON Status Monitor jaoks. Selle funktsiooni voimaldamiseks
peate installima rakenduse EPSON Status Monitori. Saate selle alla laadida Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

Extended Settings:

Laseb teil médrata erinevaid sdtteid. Paremklopsake igat {iksust, et kuvada lisateabe ndgemiseks Help.

Print Queue:

Kuvab printimist ootavad t66d. Saate prinditoid vaadata, peatada ja jatkata.

Printer and Option Information:

Saate kontrollida printeri sitteid ja valikulisi seadmesatteid.

Language:
Muudab keelt, mida kasutatakse printeridraiveri aknas. Sétete rakendamiseks sulgege printeridraiver
ja seejdrel avage see uuesti.

Software Update:
Kaivitab rakenduse EPSON Software Updater, et kontrollida Internetist, kas installitud on rakenduste
uusimad versioonid.

Technical Support:

Kui juhend on arvutisse installitud, kuvatakse juhendit. Kui seda ei ole installitud, sisenege Epsoni
veebisaidile, et vaadata juhendit ja kasutada saadaolevat tehnilist tuge.

Lihtsa printimise prindisatete lisamine

Kui loote sageli kasutatavatest prindisétetest printeridraiveris oma eelseadistuse, voite holpsalt printida, valides
eelseadistuse loendist.

\
...

\
...

1. Méirake printeridraiverite vahekaardil Main v6i More Options kéik iiksused (nt Document Size ja Paper
Type).

2. Klopsake Add/Remove Presets suvandis Printing Presets.

3. Sisestage Name ning vajadusel lisage kommentaar.
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4. Klopsake nuppu Save.

Mrkus.
Lisatud eelseadistuse kustutamiseks klopsake Add/Remove Presets, valige eelseadistuse nimi, mida tahate kustutada ja
kustutage see.

,»Vahekaart Main” lk 37
,» Vahekaart More Options” 1k 39

5. Klopsake Prindi.

Kui soovite jargmisel korral samade sitetega printida, valige registreeritud sitte nimi suvandist Printing Presets, ja
klopsake OK.

Seotud teave
= Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 36

Lehe kahele poolele printimine

Te saate printida paberilehe mélemale kiiljele.

9

|

I
/I

Mrkus.
[ Kui te ei kasuta kahepoolseks printimiseks sobilikku paberit, v6ib prindikvaliteet olla halvem ja esineda paberiummistust.

»Paber automaatseks 2-poolseks printimiseks” Ik 183

(A See tuleb installida, kui soovite kontrollida printimise olekut rakenduse EPSON Status Monitor abil. Saate selle alla
laadida Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com
1. Valige printeridraiveri vahekaardil Main suvand 2-Sided Printing.

2. Klépsake Settings, tehke soovitud seadistused ja klopsake seejirel nuppu OK.

Mirkus.

Kui soovite printida paberi tagakiiljele, mille molemale kiiljele ei printida automaatselt, kasutage kdsitsi printimist
(etiketipaberi tagakiiljele ei saa printida). Tagakiiljele printimisel valige printeridraiveris funktsiooni Paper Type
sdtteks ,,(Tagakiilg)“ .
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3. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning klopsake seejirel OK.
»Vahekaart Main” 1k 37
,» Vahekaart More Options” 1k 39

4. Klopsake Prindi.

Seotud teave

= , Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
® Paberi laadimine” 1k 29
=  Printimine lihtsate satetega” 1k 36

Voldiku printimine

Voite printida ka voldiku, mille saate koostada lehekiilgi imber paigutades, voltides selle véljaprindist kokku.

e | | & 1 8
1 2
18,5 o
:
E: ]
7 8

Miirkus.
[ Kui te ei kasuta kahepoolseks printimiseks sobilikku paberit, voib prindikvaliteet olla halvem ja esineda paberiummistust.

»Paber automaatseks 2-poolseks printimiseks” Ik 183

(A See tuleb installida, kui soovite kontrollida printimise olekut rakenduse EPSON Status Monitor abil. Saate selle alla
laadida Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

1. Valige printeridraiveri Main vahekaardil 2-Sided Printing meniiiist pikast kiiljest kéitmise tiiiip, mida soovite
kasutada.

2. Klépsake Settings > Booklet ning seejirel valige Center Binding véi Side Binding.

([ Center Binding: kasutage seda meetodit, kui prindite vaikese arvu lehekiilgi, mida saab virnastada ja
kergesti kokku murda.

[ Side Binding. Kasutage seda meetodit tihe lehe (neli lehekiilge) korraga printimiseks, voltides iga lehe
pooleks ja pannes need koik kokku.

3. Klopsake nuppu OK.
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4. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning klopsake seejirel OK.
»Vahekaart Main” 1k 37
,» Vahekaart More Options” 1k 39

5. Klopsake Prindi.

Seotud teave

= , Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
® Paberi laadimine” 1k 29
=  Printimine lihtsate satetega” 1k 36

Mitme lehekiilje printimine iihele lehele

Voite printida tihele paberilehele mitmeid andmelehekiilgi.
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L. Valige printeridraiveri vahekaardil Main 2-Up, 4-Up, 6-Up, 8-Up, 9-Up voi 16-Up suvandi Multi-Page
sétteks.

2. Klépsake Layout Order, tehke soovitud seadistused ja klopsake seejirel nuppu OK.

3. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning klopsake seejirel OK.
»Vahekaart Main” 1k 37
,» Vahekaart More Options” 1k 39

4. Klgpsake Prindi.

Seotud teave
=  Paberi laadimine” 1k 29
=, Printimine lihtsate sitetega” lk 36
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Prinditava sobitamine paberi formaadiga

Valige suvandi Sihtpaberi formaat sétteks printerisse laaditud paberi formaat.

7
N

&

i

1. Tehke vahekaardil Main jirgmised seadistused.

(d Document Size: valige paberi suurus vastavalt rakenduses maédratud paberiformaadile.
(4 Output Paper: valige printerisse laaditud paberi formaat.

Fit to Page valitakse automaatselt.

Mirkus.
Klopsake Center, et printida vahendatud kujutis paberi keskele.

Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning klopsake seejarel OK.
»,Vahekaart Main” lk 37

,» Vahekaart More Options” 1k 39

3. Klépsake Prindi.
Seotud teave

= Paberi laadimine” 1k 29
=  Printimine lihtsate sitetega” 1k 36
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Vahendatud voi suurendatud dokumendi printimine iga muutusega

Voite dokumenti protsendiméaéra vorra suurendada voi vihendada.

7 |
N

1. Valige printeridraiveri vahekaardil Main sitte Document Size alt dokumendi formaat.
2. Valige sitte Output Paper alt paberi formaat, millele soovite printida.

3. Valige Zoom to ja sisestage osakaal. Kui olete valinud Same as Document Size kui Output Paper, siis esmalt
valige Reduce/Enlarge Document.

4. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning klopsake seejirel OK.
»Vahekaart Main” 1k 37
»Vahekaart More Options” lk 39

5. Klopsake Prindi.
Seotud teave

= Paberi laadimine” 1k 29
= Printimine lihtsate sitetega” 1k 36

Uhe pildi suurenduseks mitmele lehele printimine (plakati loomine)

See funktsioon voimaldab iihe pildi printida mitmele lehele. Seejérel voite valmistada plakati, kleepides pildid

teibiga kokku.
-

=
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L. Printeridraiveri kaardilt Main valige Off suvandi 2-Sided Printing alt.
2. Valige 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster, voiMulti-Page 4x4 Poster funktsiooni Multi-Page sétteks.

3. Klépsake Settings, tehke soovitud seadistused ja kldpsake seejirel nuppu OK.
Mirkus.
Print Cutting Guides véimaldab printida l6ikejuhiku.
4. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning kldpsake seejirel OK.
»,Vahekaart Main” lk 37
,»Vahekaart More Options” 1k 39

5. Klgpsake Prindi.

Seotud teave
= Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 36

Plakatite tegemine, kasutades kattuvaid joondusmdrke

Jargnevalt on toodud néide postri printimisest, kui valitud on suvand 2x2 Poster ja jaotises Overlapping
Alignment Marks asuv suvand Print Cutting Guides.

sheet 1 I @ l sheet 2

sheet 3 sheet 4
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1. Valmistage ette Sheet 1 ja Sheet 2. Loigake modda alumise ja iilemise risti vahelist sinist vertikaalset joont dra
Sheet 1 veerised.

2. Asetage Sheet 1 Sheet 2 peale ja joondage ristid. Seejarel kleepige kaks lehte tagakiiljelt ajutiselt kokku.
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3. Lbigake kleebitud lehed médda joondusmirkide vahelist vertikaalset punast joont pooleks (jirgige ristidest
vasakul olevat joont).
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4. Kleepige lehed tagakiiljelt kokku.

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Sheet 3 ja Sheet 4 kokkukleepimiseks korrake toiminguid 1-4.
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6. Loigake mooda vasakpoolse ja parempoolse risti vahelist sinist horisontaalset joont Sheet 1 ja Sheet 2 veerised
ara.

4 )

sheet 1 sheet 2
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7. Asetage Sheet 1 ja Sheet 2 serv Sheet 3 ja Sheet 4 peale ning joondage ristid. Seejarel kleepige lehed tagakiiljelt
ajutiselt kokku.
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¥ sheet1 sheet2 K
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6 sheet 3 & sheet 4 mjﬂ
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8. Lbigake kleebitud lehed médda joondusmirkide vahelist horisontaalset punast joont pooleks (jirgige ristidest
iilalpool olevat joont).

4 )

& 5] [13] [
cheet2 8 B sheet1 sheet2 B

4 sheet 3 i sheet 4 uﬂ g sheet3 sheet4 g

= X =

9. Kleepige lehed tagakiiljelt kokku.
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¥ sheet1 sheet2 K

6 sheet 3 i sheet 4 mjﬂ
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10. Laigake piki vilisjuhikut 4ra ka iilejainud veerised.
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Paise ja jaluse printimine

Saate pdistes ja jalustes printida teavet nagu kasutajanimi ja printimiskuupiev.

1. Klopsake printeridraiveri vahekaardil More Options suvandit Watermark Features ja seejirel valige Header/
Footer.
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2. Valige Settings, mirkige iiksused, mida soovite printida ning klopsake OK.

Mrkus.
[ Esimese lehekiilje numbri mddramiseks valige Page Number pdise voi jaluse asukohast, kust soovite printimist
alustada, ning siis valige Starting number alt number.

[ Kui soovite pdisesse voi jalusesse teksti printida, mdrkige asukoht, mida soovite printida, ning valige Text. Sisestage
teksti sisendkasti tekst, mida printida soovite.
3. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning kldpsake seejirel OK.
»Vahekaart Main” lk 37
»Vahekaart More Options” lk 39

4. Klopsake Prindi.

Seotud teave

= Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 36

Vesimargi printimine

Saate printida véljaprintidele vesimargi (nt ,Konfidentsiaalne“) voi kopeerimisvastase mustri. Kui prindite
kopeerimisvastase mustriga, tulevad fotokopeerimisel néhtavale peidetud tihed, et oriiginaali oleks voimalik
koopiatest eristada.

D_= > E—w

= |4 Copy mp —

Anti-Copy Pattern on saadaval, kui tdidetud on alljargnevad tingimused:

[ Paberi tiiiip: Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, Semi-Thick, Thick paperl, Thick paper2, Labels voi
Special

[ Quality: Fine

Mirkus.
Véite lisada ka oma vesimdrgi voi kopeerimisvastase mustri.

1. Klopsake printeridraiveri vahekaardil More Options valikut Watermark Features ja seejérel valige Anti-Copy
Pattern voi Watermark.

2. Klopsake valikut Settings, et muuta iiksikasju, nagu mustri voi mérgi suurust, tihedust véi asukohta.

3. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning kldpsake seejirel OK.
»,Vahekaart Main” lk 37
,» Vahekaart More Options” 1k 39

4. Klopsake Prindi.
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Seotud teave
® Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” lk 36

Parooliga kaitstud failide printimine

Saate seada prindit6dle parooli, et selle printimist alustataks alles parast parooli sisestamist printeri juhtpaneelilt.

B =

& =
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1. Valige printeridraiveri vahekaardil More Options valiku Confidential Job suvand Job Type ja seejirel
sisestage parool.

2. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning kldpsake seejirel OK.
»,Vahekaart Main” lk 37
,» Vahekaart More Options” 1k 39

3. Klépsake Prindi.

4.

To66 printimiseks valige printeri juhtpaneeli avakuval suvand Print From Internal Memory. Valige t66, mida
soovite printida, ja seejdrel sisestage parool.

Seotud teave

= , Paberi laadimine” Ik 29
= , Printimine lihtsate sitetega” lk 36
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Uhe koopia printimine enne lisakoopiate printimist

Suure koguse dokumentide printimisel saate sisu kontrollimiseks printida iihe koopia. Printimiseks parast teise
koopia tegemist kasutage printeri juhtpaneeli. See suvand on saadaval, kui paigaldatud on kévaketas.

=
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1. Valige printeridraiveri vahekaardil More Options Verify Job suvandi Job Type sitteks.

2. Klépsake valikut Settings, sisestage User Name ja Job Name, seejirel klopsake valikut OK.

Saate t60 tuvastada t66 nime abil printeri juhtpaneelil.

3. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning kldpsake seejirel OK.
»,Vahekaart Main” lk 37
,» Vahekaart More Options” 1k 39

4. Klopsake Prindi.
Prinditakse ainult {iks koopia ja prindit66 salvestatakse printeri mallu.

Salvestatud t66 kustutatakse, kui printer vélja liilitatakse.
5. T&6 printimiseks valige printeri juhtpaneeli avakuval suvand Print From Internal Memory.

6. Valige t66, mida soovite printida.

Valige loendist kasitaja ja seejarel valige t66. Kui teil palutakse sisestada parool, sisestage printeriraiveris
médratud parool.

7. Kui kuvatakse t66 iiksikasjad, sulgege kuva ja valige Print.

Mirkus.
166 kustutamiseks valiuge Delete.

Seotud teave

= Paberi laadimine” 1k 29

= Printimine lihtsate sitetega” 1k 36
= viline kovaketas (HDD)” 1k 164
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Prinditoo salvestamine printeri mallu ja korduv printimine

Voimaldab salvestada prindit66 printeri mallu. Printimise alustamiseks voite kasutada juhtpaneeli. See suvand on
saadaval, kui paigaldatud on kovaketas.

= 5=

1. Valige printeridraiveri vahekaardil More Options Re-Print Job suvandi Job Type sitteks.

2. Klépsake valikut Settings, sisestage User Name ja Job Name, seejirel klopsake valikut OK.

Saate t00 tuvastada t66 nime abil printeri juhtpaneelil.

Rt

Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning klopsake seejarel OK.
»Vahekaart Main” 1k 37
,» Vahekaart More Options” 1k 39

4. Klopsake Prindi.

5. T&6 printimiseks valige printeri juhtpaneeli avakuval suvand Print From Internal Memory.

&

Valige t66, mida soovite printida.

Valige loendist kasitaja ja seejarel valige t66. Kui teil palutakse sisestada parool, sisestage printeriraiveris
médratud parool.

7. Kui kuvatakse t66 iiksikasjad, sulgege kuva ja valige Print.

Mirkus.
166 kustutamiseks valiuge Delete.

Seotud teave

= Paberi laadimine” 1k 29

= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 36
® viline kovaketas (HDD)” lk 164
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Mitme faili printimine korraga

Funktsiooniga Job Arranger Lite saate ithendada mitu erinevates rakendustes loodud faili ja printida need tihe
printimistoiminguga. Saate mairata kombineeritud failide prindisitted, nagu mitme lehekiilje paigutus ja
kahepoolne printimine.

- »L? !IT._l

L. Valige printeridraiveri vahekaardil Main suvand Job Arranger Lite.

,,Vahekaart Main” lk 37

2. Klopsake Prindi.

Kui alustate printimist, kuvatakse aken Job Arranger Lite.

3. Jitke aken Job Arranger Lite avatuks ja avage fail, mida soovite praeguse failiga kombineerida, seejirel korrake
tilalpool toodud samme.

4. Kui valite prinditd, mis on lisatud suvandisse Prindiprojekt aknas Job Arranger Lite, saate redigeerida
lehekiilje kiiljendust.

5. Printimise alustamiseks klpsake valikut Prindi meniiiis Fail.

Mirkus.

Kui te sulgete akna Job Arranger Lite enne koigi prindiandmete lisamist suvandisse Prindiprojekt, tithistatakse
prinditéo, mis teil hetkel pooleli on. Praeguse t06 salvestamiseks klopsake valikut Salvesta meniiiis Fail. Salvestatud
failide laiend on ,.ecl”.

Suvandi Print Project avamiseks klopsake valikut Job Arranger Lite printeridraiveri vahekaardil Maintenance, et
avada aken Job Arranger Lite. Seejirel klopsake faili valimiseks kdsku Ava meniiiist Fail.

Seotud teave

= Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” lk 36

Printimine funktsiooniga Color Universal Print

Saate parandada tekstide ja piltide nahtavust véljaprintidel.

=

([
[ =

Color Universal Print on saadaval vaid siis, kui valitud on jargmised satted.
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[ Paberi tiiiip: Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, Semi-Thick, Thick paperl, Thick paper2, Labels voi
Special

d Quality: Fine
[ Virv: Color
[ Rakendused: Microsoft® Office 2007 vdi uuem

(4 Teksti suurus: 96 punkti voi viiksem

1. Klopsake printeridraiveri vahekaardil More Options valikut Image Options suvandi Color Correction sittes.
2. Valige suvandi Color Universal Print site.

3. Enhancement Options tiiendavate sitete tegemiseks.

4. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning kldpsake seejirel OK.
»Vahekaart Main” 1k 37
,» Vahekaart More Options” 1k 39

5. Klgpsake Prindi.

Mirkus.
A Teatud tirke voidakse mustrite poolt muuta, nditeks voib ,+” muutuda siimboliks ,,.+”.

[d Rakendusele omased mustrid ja allakriipsutused véivad nende sdtete kasutamisel prinditud sisu muuta.
[ Fotode ja muude piltide prindikvaliteet voib halveneda, kui kasutatakse suvandit Color Universal Print.

(A Printimine on suvandi Color Universal Print kasutamise korral aeglasem.

Seotud teave
= Paberi laadimine” 1k 29
= Printimine lihtsate sitetega” 1k 36

Prindivarvi reguleerimine

Saate prindit6oks kasutatavaid vérve reguleerida. Neid kohandusi ei rakendata originaalandmetele.

=)
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[ =

PhotoEnhance muudab kujutised teravamaks ja véirvid erksamaks, reguleerides automaatselt
originaalkujutiseandmete kontrastsust, kiillastust ja heledust.

Mirkus.

Funktsioon PhotoEnhance kohandab virve objekti asukohta analiiiisides. Kui olete pilti vihendades, suurendades, kdrpides
voi poorates objekti asukohta muutnud, voib virv ootamatult muutuda. Kui pilt on fookusest viljas, vdib selle toon olla
ebaloomulik. Kui virvid muutuvad voi mojuvad ebaloomulikult, printige mone muu reziimiga, mitte funktsiooniga
PhotoEnhance.
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1. Valige printeridraiveri vahekaardil More Options sitte Color Correction alt virvikorrektsiooni meetod.

[J Automatic: selle sittega reguleeritakse toone automaatselt nii, et need vastaksid paberi tiiiibi ja
prindikvaliteedi satetele.

[d Custom: klopsake suvandit Advanced, kui soovite luua oma sitteid.

2. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning kldpsake seejirel OK.
»Vahekaart Main” 1k 37
»Vahekaart More Options” lk 39

3. Klopsake Prindi.

Seotud teave
= Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 36

Printimine peente joonte rohutamiseks

Saate printimiseks liiga peeneid jooni jimedamaks muuta.

=)

. Klopsake printeridraiveri vahekaardil More Options valikut Image Options suvandi Color Correction sittes.
2. Valige Emphasize Thin Lines.

3. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning kldpsake seejirel OK.
»,Vahekaart Main” lk 37
,» Vahekaart More Options” 1k 39

4. Klopsake Prindi.

Seotud teave
= Paberi laadimine” 1k 29
=, Printimine lihtsate sitetega” Ik 36
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Ulekattega printimine

See funktsioon voimaldab dokumente printida vormimallidele, mis on eelnevalt printeris registreeritud.

EEEN HEEEN
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Miirkus.

Kiesolevas juhendis kasutatakse nditena rakendust Microsoft WordPad. Teistest rakendustest printides voib tegelik
protseduur veidi erineda.

1. Printeridraiveri kaardilt More Options valige Watermark Features suvandi Additional Settings alt.
2. Valige suvand Form Overlay ja klopsake seejirel nuppu Settings.

3. Valige andmelahtris Vorm iihe vormi andmed; valige Overlay véi Underlay loendist Kihid ning seejirel valige
OK.

4. Klopsake nuppu OK.

5. Klépsake Prindi, et printida vormi andmetega dokument.

Seotud teave
® Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 36

Ulekatte loomine

Miirkus.
1 Ulekatte voi selle andmete loomiseks poeate esmalt installima utiliidi EPSON FormOverlayUTL.

A Uusimad rakendused saate alla laadida Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com
1. Avage rakenduses iilekattena kasutatavad andmed.
2. Valige Failt-meniiiis Prindi, valige EPSON FormOverlayUTL ja klopsake Eelistused.

3. Vahekaardil Basic Settings tab > Form Overlay > Create Overlay Data kldpsake More Settings. Kuvatakse
dialoogiboks ,,Vormi loomine®.

4. Tippige vormi nimi dialoogiboksi ,,Vormi andmed* ja kirjeldus dialoogiboksi ,,Kirjeldus®.

Miirkus.
Nimes ei saa kasutada jirgisi 9 mdrki: \ /: *? "< > |.

5. Valige Foreground Document voi Background Document, et méirata, kas iilekate triikitakse dokumendi
esiplaanil voi tagaplaanil, ning klopsake seejarel OK.

6. Muutke vajalikke sitteid, niiteks paberi formaat, prindikvaliteet ja -suund.
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7. Klopsake nuppu OK.

3. Klopsake Print, et luua vormi andmed.

Miirkus.
Loodud iilekatte vormi andmete sdtete muutmiseks pdrast 1. ja 2. toimingut ning sitteid Basic Settings vahekaardil >
Form Overlay > Create Overlay Data, kiopsake Edit Form.

Dokumendi printimine PostScripti printeridraiverit kasutades
(Windows)

PostScripti printeridraiver on draiver, mis véljastab printerile printimiskéske, kasutades PostScripti
lehekirjelduskeelt.

1. Avage fail, mida soovite printida.

Laadige paber printerisse, kui seda ei ole veel laaditud.
2. Valige meniiiist Fail suvand Prindi voi Prindih#ilestus
3. Valige printer.

4. Valige printeridraiveri akna avamiseks suvand Eelistused véi Atribuudid.

mm EPSON XXXX PS5 Senes Prnting Preferences x
Paper/Qualty Layout Extended Seftings

Tray Selection

LUDS U < Automatically Select v

Media: | Plain vl

Colar

'-- 1 -
[=z| O Biagk & White @®) Cglor

Advanced...

==

5. Muutke vastavalt vajadusele sitteid.

Lisateabe saamiseks vaadake printeridraiveri meniiiisuvandeid.
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6. Printeridraiveri iiksikasjade akna sulgemiseks klopsake valikut OK.

7. Klopsake Prindi.

Seotud teave

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
= Paberi laadimine” 1k 29

= Paberi/kvaliteedi vahekaart” Ik 63
= , Vahekaart Layout” lk 63

Lisaseadme kasutamine PostScripti printeridraiveriga

Lisaseadmete kasutamiseks peate sitted méddrama PostScripti printeridraiveris.

Satted
[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klopsake nuppu Start ja valige Windows siisteem > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotisest
Riistvara ja heli. Tehke printeril paremklops voi vajutage seda ja hoidke klahvi all ning valige seejarel suvand
Printeri atribuudid. Valige vahekaardil Seadme sitted lisaseade suvandis Installitavad variandid.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid To6laud > Sdtted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke
printeril paremklops voi vajutage seda ja hoidke klahvi all ning valige seejérel suvand Printeri atribuudid.
Valige vahekaardil Seadme sitted lisaseade suvandis Installitavad variandid.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke printeril
paremKklops ja valige seejdrel suvand Printeri atribuudid. Valige vahekaardil Seadme sitted lisaseade suvandis
Installitavad variandid.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Printerid. Tehke printeril paremklops ja valige
Atribuudid. Valige vahekaardil Seadme sitted lisaseade suvandis Installitavad variandid.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klépsake nuppu Start ja valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid. Tehke
printeril paremklops ja valige Atribuudid. Valige vahekaardil Seadme sitted lisaseade suvandis Installitavad
variandid.

PostScripti printeridraiveri meniilisuvandid

Avage rakenduses printimisaken, valige printer ja seejdrel avage printeridraiveri aken.

Miirkus.
Meniiiid erinevad olenevalt valitud suvandist.
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Paberi/kvaliteedi vahekaart

Salve valik:

Maéirake paberiallikas ja tiiiip.

Paper Source:
Valige paberiallikas, kust paberit so6detakse.

Valige Automaatvalik, et valida automaatselt paberiallikas, mis on valitud printeri suvandis
Paper Setting.

Meedium:

Valige paberi tiiiip, millele hakkate printima. Kui valite Md4ramata, toimub printimine paberi
allikast, millele on méaratud paberi tiiiip vastavalt printeri sétetele.

Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, Semi-Thick, Paks paberl, Paks paber2, Labels,
Coated, Envelope v6i Special

Samas ei saa kasutada paberit, mis asub paberi allikas, mis on printeri sitetes Auto Select
Settings vilja liilitatud.

Color:

Valige oma prinditoole varv.

Vahekaart Layout

Orientation:

Valige suund, mida soovite printimiseks kasutada.

Printimine molemale poolele:

Voimaldab teha kahepoolset printimist.

Lehekiiljejarjestus:

Valige, et printida viimase lehekiilje iilaosast alates.
Lehekiilje vorming:

Pages per Sheet:
Lehekiilgi lehe kiiljenduse kohta:

Voimaldab tépsustada lehekiilje kiiljendust, kui {ihele lehele prinditakse mitu lehekiilge.

Voldik:
Voldiku koitmine:

Valige voldiku kéitmiskoht.

Asrejoonte joonistamine:

Valige see, kui soovite mitme lehekiilje printimisel ithele lehele maérata darejoont igale
lehekiiljele voi brosiiiiride printimisel.
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Vahekaart Extended Settings

Job Settings:

Kui administraator on printeri kasutamist piiranud, saab printima hakata parast oma konto
registreerimist printeridraiveris. Kasutajakonto loomiseks po6rduge administraatori poole.

Save Access Control settings:

Voimaldab sisestada kasutajanime ja parooli.

User Name:

Sisestage kasutajanimi.

Password:

Sisestage parool.

Reserve Job Settings:

Maédrake printeri méllu salvestatud prinditoode sitted.

Reserve Job Settings:

Voéimaldab miérata Reserve Job Settings, Verify Job, Re-Print Job vdi Confidential Job
satteid.

Verify Job:

Mitmete koopiate printimisel saate sisu kontrollimiseks printida iihe koopia. Printimiseks
pérast teise koopia tegemist kasutage printeri juhtpaneeli.

Re-Print Job:

Voimaldab salvestada prindit66 printeri mallu. Printimise alustamiseks voite kasutada
juhtpaneeli.

Confidential Job:

Valige Confidential Job ja sisestage parool. Printer ei prindi enne, kui olete sisestanud printeri
juhtpaneelile parooli.

Password:

Sisestage konfidentsiaalse t66 parool.

User Name:

Sisestage kasutajanimi.

Job Name:

Sisestage t66 nimi.

Tdpsemad suvandid

Paber/valjastus:

Valige paberi suurus ja koopiate arv.
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Paper Size:

Valige paberiformaat, millele soovite printida.

Koopiate arv:

Madrake prinditavate koopiate arv.

Graphic:

Seadistage jargmised meniiii liksused.

Print Quality:

Valige prindikvaliteet, mida soovite printimiseks kasutada.

Kujutise varvihaldus:

Valige ICM-meetod voi eesmirk.

Mastaapimine:

Voimaldab dokumenti vahendada voéi suurendada.

TrueType Font:
Mairab asendusfondiks TrueType-fondi.

Dokumendi suvandid:

Tapsemad prindifunktsioonid:

Voimaldab méérata printimisfunktsioonide tiksikasjalikke satteid.

PostScripti suvandid:

Voimaldab maarata valikulisi satteid.

Printerifunktsioonid:

Seadistage jargmised meniiii tiksused.

Color Mode:

Valige, kas soovite printida varviliselt voi tihevarviliselt.

Screen:

Valige, kas eelistada gradatsiooni korratavust v6i suurendada resolutsiooni.

Ainult musta reziim:

Valige, kas soovite printida ainult musta tooneriga.

Press Simulation:

Voite valida simuleeritava CMYK-virvi, et printimisel jiljendada ofsettritkimasina
CMYK-virvi.
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RiTech:
Voite kasutada Epsoni kontuurikorrektsiooni (RIT) funktsioon, et printida sakilisi jooni,
nditeks kald- ja kéverjooni iihtlasemalt. See toimib tdhusamalt suurte markide
printimisel.

Tooneri saastureziim:

Tooneri sddstmiseks voite printida 6hukesi piirkondi kontuuriga. Kasutage seda
funktsiooni, kui gradatsioon ja prindi kvaliteedi pole oluline, néiteks paigutuse
kontrollimise jaoks.

Rotate by 180°:

Poorab andmeid enne printimist 180 kraadi.

Output Direction:

Seadke paberi viljutamise suund vastavalt paberiso6turisse laaditud paberi suunale.

Arvutist printimine — Mac OS

Printimine lihtsate satetega

Miirkus.
Toimingud ja kuvad voivad olenevalt rakendusest erineda. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

1. Laadige paber printerisse.

»Paberi laadimine” lk 31
2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Valige meniiiist Fail suvand Prindi v6i méni muu kisk, millega avada printimisdialoog.

Vajaduse korral klopsake printimisakna laiendamiseks nuppu Kuva iiksikasjad voi ¥ .

4. Valige printer.
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5. Valige hiipikmeniiiist suvand Print Settings.

Printer: EPSON XXXX <)
Presets: Default Settings &l
Copies: 1

Pages: © All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 ﬂ 210 by 297 mm
Orientation: 1 Ll T
Print Settings <]

Paper Source: Auto Select

Media Type: Plain
Back

Grayscale
Print Quality: Super
Screen: Auto (Definition)
Output Direction: Standard
2-sided Printing: On

Binding edge: Left
>

LI Print

Mirkus.

Kui meniiiid Print Settings ei kuvata operatsioonisiisteemis macOS Catalina (10.15) véi uuem, macOS High Sierra
(10.13), macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks (10.9), OS X
Mountain Lion (10.8), ei ole Epsoni printeridraiver digesti installitud. Lubage see alljignevast meniiiist.

Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (voi Prindi ja skanni, Prindi ja faksi),
eemaldage printer ja lisage siis printer uuesti. Printeri lisamise kohta lugege altpoolt.

»Printeri lisamine (ainult Mac OS)” Ik 96
Operatsioonisiisteemis macOS Mojave (10.14) ei saa suvandit Print Settings avada ettevitte Apple rakendustes, nagu
TextEdit.

6. Muutke vastavalt vajadusele sitteid.

Lisateabe saamiseks vaadake printeridraiveri meniitisuvandeid.
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7. Klépsake Prindi.

Mrkus.

Kui soovite printimise katkestada, klopsake arvuti Dokis printeri ikooni. Valige t66, mida soovite tiihistada, ja seejiirel
tehke iiks alljdrgnevatest toimingutest. Te ei saa aga prinditood arvutist tithistada, kui see on juba tdielikult printerisse
saadetud. Sel juhul katkestage prinditoo printeri juhtpaneelilt.

[ OS X Mountain Lion (10.8) véi uuem

Klopsake nuppu edenemisndidiku kérval.

A Mac OS X v10.6.8 kuni v10.7.x
Klopsake nuppu Kustuta.

Seotud teave
=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181

=, Meniiiisuvandid reziimis Print Settings” Ik 69

Printeridraiveri meniiiisuvandid
Avage rakenduses printimisaken, valige printer ja seejdrel avage printeridraiveri aken.

Miirkus.
Meniiiid erinevad olenevalt valitud suvandist.

Paigutuse meniilisuvandid

Lehekiilgi paberilehe kohta:
Valige iihele paberilehele prinditavate lehekiilgede arv.

Paigutuse suund:

Miirake, millises jarjekorras hakatakse lehekiilgi printima.
Aérised:

Prindib lehekiilgede iimber ddrised.

Lehekilje suuna imberpddramine:

Poorab lehekiilgi enne printimist 180 kraadi. Valige see iiksus, kui prindite paberilehtedele nagu
timbrikud, mida laaditakse printerisse fikseeritud suunas.

Horisontaalsuunaline pééramine:

Poorab prinditava kujutise selle peegelpildiks.

Varvide sobitamise meniiiisuvandid

ColorSync/EPSON Color Controls:

Valige virvide reguleerimise meetod. Nende suvanditega reguleeritakse varvide erinevus printeri ja
arvutiekraani vahel voimalikult vdikeseks.
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Paberi kasitsemise meniilisuvandid

Eksemplarhaaval:

Prindib mitmelehelisi dokumente eksemplarhaaval jarjekorda seatult ja komplektidesse sorditult.

Prinditavad lehekiiljed:

Valige printimiseks ainult paaris voi paaritud lehekiiljed.

Lehekiiljejarjestus:

Valige, et printida viimase lehekiilje iilaosast alates.

Sobita paberi formaadiga:
Prindib laaditud paberi formaadile sobituvalt.
[ Sihtpaberi formaat:

Valige paberi formaat, millele prinditakse.
(d Ainult allapoole mastaapimine:

Valige see, kui soovite formaadi vihendada vaid juhul, kui prindiandmed on printerisse laaditud
paberi jaoks liiga suured.

Tiitellehe meniilisuvandid

Tiitellehe printimine:

Valige, kas tiitelleht printida voi mitte. Kui soovite lisada tagakaane, valige Parast dokumenti.

Tiitellehe tlitip:

Valige tiitellehe sisu.

Meniiiisuvandid reziimis Print Settings

Paper Source:

Valige paberiallikas, kust paberit soodetakse. Valige Auto Select, et valida automaatselt prindisateteks
valitud paberiallikas.

Media Type:

Valige paberi tiilip, millele hakkate printima. Kui valite Unspecified, toimub printimine paberi allikast,
millele on maératud paberi tiilip vastavalt printeri sitetele.

Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, poolpaks, Thick paperl, Thick paper2, Labels, Coated,
Envelope voi Special

Samas ei saa kasutada paberit, mis asub paberi allikas, mis on printeri sitetes Auto Select Settings vilja
lilitatud.

Tagakiilg:

Kui soovite printida paberi tagakiiljele, mille mélemale kiiljele ei printida automaatselt, kasutage kisitsi
printimist (etiketipaberi ja iimbriku tagakiiljele ei saa printida).
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Grayscale:

Valige, kui soovite printida mustaga voi halltoonides.

Print Quality:

Valige prindikvaliteet, mida soovite printimiseks kasutada. Suvandid olenevad paberi tiiiibist.

Screen:

Valige, kas eelistada gradatsiooni korratavust voi suurendada resolutsiooni.

Output Direction:

Seadke paberi véljutamise suund vastavalt paberis66turisse laaditud paberi suunale.

2-sided Printing:
Prindib paberilehe mélemale kiiljele. Valige véljaprintide koitmiseks Booklet.

Binding edge:

Saate miarata koiteserva.

Klopsake V¥, et seada koiteveeris. Kui prindite mitmelehelisi dokumente, saate valida printimise
alustamiseks paberi esi- voi tagakiilje. Kui Booklet on valitud funktsiooni 2-sided Printing sétteks,

voite klopsata V¥, et valida voldiku kéitmisviisi.

Meniiiisuvandid reziimis Color Options

Manual Settings:

Vérvide reguleerimine kisitsi. Suvandis Advanced Settings saate valida tipsemad sitted.

PhotoEnhance:
Muudab kujutised teravamaks ja virvid erksamaks, reguleerides automaatselt originaalkujutiseandmete
kontrastsust, kiillastust ja heledust.

Off (No Color Adjustment):

Printige vdrve parendamata ja reguleerimata.

Meniiiisuvandid reziimis Anti-Copy Pattern Settings

Kui soovite originaali koopiatest eristada, saate dokumendile printida varjatud téhti, mis ilmuvad dokumendi
kopeerimisel néhtavale.

Meniiiisuvandid reziimis Watermark Settings

Saate valida vesimérgi, néiteks kuupéeva voi dokumendi mérgistuse ,, Konfidentsiaalne“, muuta selle paigutust ja
fonti ning seda printida.

Meniiiisuvandid reziimis Header/Footer Settings

Saate pdistes ja jalustes printida teavet nagu kasutajanimi ja printimiskuupéev.
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Meniiiisuvandid reziimis Extension Settings

Saate printida peeneid jooni ja mérke teravamalt.

Meniiiisuvandid reziimis Confidential Job Settings

Saate seada prindit6dle parooli, et selle printimist alustataks alles parast parooli sisestamist printeri juhtpaneelilt.

Lihtsa printimise prindisatete lisamine

Kui loote sageli kasutatavatest prindisétetest printeridraiveris oma eelseadistuse, voite holpsalt printida, valides
eelseadistuse loendist.

\
...

\

1. Valige iga iiksus nagu Print Settings ja Paigutus (Paper Size, Media Type jne).
2. Valige praeguse sitte eelsittena salvestamiseks Eelseaded.

3. Klopsake OK.
Mrkus.
Lisatud eelseadistuse kustutamiseks klopsake Eelseaded > Ndita eelseadeid, valige eelseadistuse nimi, mida tahate
kustutada, ja kustutage see.

4. Klopsake Prindi.

Kui soovite jargmisel korral samade sdtetega printida, valige registreeritud eelseadistuse nimi suvandist Eelseaded.
Seotud teave

® Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” lk 66
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Lehe kahele poolele printimine

Te saate printida paberilehe mélemale kiiljele.

9

(

I
/

Miirkus.
Kui te ei kasuta kahepoolseks printimiseks sobilikku paberit, voib prindikvaliteet olla halvem ja esineda paberiummistust.

»Paber automaatseks 2-poolseks printimiseks” [k 183
1. Valige hiipikmeniiiist suvand Print Settings.
2. Valige On suvandis 2-sided Printing.

3. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

4. Klopsake Prindi.

Seotud teave

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
® Paberi laadimine” 1k 29

=  Printimine lihtsate satetega” 1k 66
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Voldiku printimine

Voite printida voldiku, mille saate koostada lehekiilgi imber paigutades, voltides selle vdljaprindist kokku.

wor || ¢ 1 3

Mirkus.
Kui te ei kasuta kahepoolseks printimiseks sobilikku paberit, véib prindikvaliteet olla halvem ja esineda paberiummistust.

»Paber automaatseks 2-poolseks printimiseks” Ik 183
1. Valige hiipikmeniiiist suvand Print Settings.

2. Valige Booklet suvandis 2-sided Printing.

3. Seadke koitmisserv ja klopsake V¥, et seada voldiku kéitmine.

(d Keskelt koitmine: kasutage seda meetodit, kui prindite vdikese arvu lehekiilgi, mida saab virnastada ja
kergesti kokku panna.

[ Kiljelt koitmine. Kasutage seda meetodit ithe lehe (neli lehekiilge) korraga printimiseks, voltides iga lehe
pooleks ja pannes need koik kokku.

4. Vajaduse korral seadistage ka muid sitteid.

5. Klopsake Prindi.

Seotud teave

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
=  Paberi laadimine” 1k 29

=, Printimine lihtsate sitetega” Ik 66
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Mitme lehekiilje printimine iihele lehele

Voite printida iihele paberilehele mitmeid andmelehekiilgi.
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1. Valige hiipikmeniiiist suvand Paigutus.

2. Maidrake lehekiilgede arv jaotistes Lehekiilgi paberilehe kohta, Paigutuse suund (lehekiilgede jirjestus) ja
Adrised.

»Paigutuse meniiiisuvandid” 1k 68
3. Vajaduse korral seadistage ka muid sitteid.

4. Klopsake Prindi.
Seotud teave

= _Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66

Prinditava sobitamine paberi formaadiga

Valige suvandi Sihtpaberi formaat sétteks printerisse laaditud paberi formaat.

Ve
N

&
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1. Valige suvandi Paper Size sitteks rakenduses miaratud paberiformaat.

2. Valige hiipikmeniiiist Paberihaldus.

3. Valige suvand Sobita paberiformaadiga.

4. Valige suvandi Sihtpaberi formaat sitteks printerisse laaditud paberi formaat.
5. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

6. Klopsake Prindi.

Seotud teave
® Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66

Vahendatud voi suurendatud dokumendi printimine iga muutusega

Voite dokumenti protsendiméira vorra suurendada voi vahendada.

T
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L. Valige meniiiist Fail suvand Prindi vd6i moni muu kisk, millega avada printimisdialoog.
2. Valige rakenduse meniiiist Fail suvand Lehe hiilestus.

3. Valige Printer, Paberi formaat, sisestage protsendimair suvandis Mastaap ja seejirel klopsake valikut OK.

Miirkus.
Valige rakenduses suvandi Paberi formaat sitteks mddratud paberi formaat.

4. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

5. Klopsake Prindi.

Seotud teave
= Paberi laadimine” 1k 29
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= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66

Paise ja jaluse printimine

Saate pdistes ja jalustes printida teavet nagu kasutajanimi ja printimiskuupiev.

L. Valige hiipikmeniiiist suvand Header/Footer Settings.
2. Valige koht, kust soovite printida.
3. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

4. Klopsake Prindi.

Seotud teave
= Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66

Vesimargi printimine

Saate printida viljaprintidele vesimargi (nt ,, Konfidentsiaalne®) voi kopeerimisvastase mustri. Kui prindite
kopeerimisvastase mustriga, tulevad fotokopeerimisel ndhtavale peidetud tihed, et oriiginaali oleks voéimalik
koopiatest eristada.

D_= fr—

= |4 Copy = |=—

Anti-Copy Pattern on saadaval, kui tdidetud on alljargnevad tingimused:

[ Paberi tiiiip: Plain, Preprinted, Letterhead, Color, Recycled, poolpaks, Thick paperl, Thick paper2, Labels,
Coated, Envelope voi Special

[ Quality: Fine

Mrkus.
Voite printida ka oma kopeerimisvastase mustri voi vesimdrgi.

1. Valige hiipikmeniiiist Anti-Copy Pattern Settings v6i Watermark Settings ja seejirel valige kopeerimisvastase
mustri voi vesimdrgi tatp.
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2. Muutke paigutust ja fonti.
3. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

4. Klopsake Prindi.

Seotud teave
® Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66

Parooliga kaitstud failide printimine

Saate seada prindit6dle parooli, et selle printimist alustataks alles parast parooli sisestamist printeri juhtpaneelilt.

B =

& =

02T

1. Valige hiipikmeniiiist suvand Confidential Job Settings.

2. Valige Confidential Job ning sisestage kasutajanimi, t6 nimi ja parool.
3. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

4. Klopsake Prindi.

5.

To66 printimiseks valige printeri juhtpaneeli avakuval suvand Print From Internal Memory. Valige t66, mida
soovite printida, ja seejdrel sisestage parool.

Seotud teave

= _Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66
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Prindivarvi reguleerimine

Saate prinditooks kasutatavaid vérve reguleerida. Neid kohandusi ei rakendata originaalandmetele.

=

([
[ =

PhotoEnhance muudab kujutised teravamaks ja varvid erksamaks, reguleerides automaatselt
originaalkujutiseandmete kontrastsust, kiillastust ja heledust.

Mirkus.

Funktsioon PhotoEnhance kohandab virve objekti asukohta analiiiisides. Kui olete pilti vihendades, suurendades, kdrpides
voi poorates objekti asukohta muutnud, voib virv ootamatult muutuda. Kui pilt on fookusest viljas, vdib selle toon olla
ebaloomulik. Kui virvid muutuvad voi mojuvad ebaloomulikult, printige mone muu reziimiga, mitte funktsiooniga
PhotoEnhance.

1. Valige hiipikmeniiiist Virvisobitus ja seejirel EPSON Color Controls.

2. Valige hiipikmeniiiist Color Options ja seejirel valige iiks véimalikest suvanditest.
3. Klépsake noolt Advanced Settings kérval ja muutke sitteid.

4. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

5. Klopsake Prindi.

Seotud teave
® Paberi laadimine” 1k 29
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66

Printimine peente joonte rohutamiseks

Saate printimiseks liiga peeneid jooni jaimedamaks muuta.

=)

L. Valige hiipikmeniiiist suvand Extension Settings.
2. Aktiveerige Emphasize Thin Lines.
3. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

4. Klopsake Prindi.
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Seotud teave

® Paberi laadimine” 1k 29
= Printimine lihtsate sitetega” 1k 66

Printimine PostScripti printeridraiverist operatsioonisiisteemis Mac
(0}

PostScripti printeridraiver on draiver, mis véljastab printerile printimiskéske, kasutades PostScripti
lehekirjelduskeelt.

1. Avage fail, mida soovite printida.

Laadige paber printerisse, kui seda ei ole veel laaditud.

2. Valige meniiiist Fail suvand Prindi voi Prindih#ilestus.

Vajaduse korral klopsake printimisakna laiendamiseks nuppu Kuva iiksikasjad voi ¥ .

3. Valige printer.

4. Valige hiipikmeniiiist Prindifunktsioonid.

Printer:  EPSON JXO00( <)
Presets: Default Settings 2]
Copies: |1 Two-Sided
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 & 210 by 267 mm

Orientation: | | # Tae
Printer Features =
Feature Sets: Quality [

MediaType: Plain | < ]
Print Quality:  Fine 7]
Screen: Increase Gradation [
3 RiTech

Cancel | UL

5. Muutke vastavalt vajadusele sitteid.

Lisateabe saamiseks vaadake printeridraiveri mentiiisuvandeid.

6. Klopsake Prindi.

Seotud teave
=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
= Paberi laadimine” 1k 29

= Printerifunktsioonide meniiiisuvandid” 1k 81
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Lisaseadme kasutamine PostScripti printeridraiveriga

Lisaseadmete kasutamiseks peate sitted médrama PostScripti printeridraiveris.

Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejdrel valige printer. Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (v6i Draiver). Médrab sitted vastavalt saadaval
lisaseadmetele.

PostScripti printeridraiveri meniilisuvandid

Avage rakenduses printimisaken, valige printer ja seejérel avage printeridraiveri aken.

Mirkus.
Meniiiid erinevad olenevalt valitud suvandist.

Paigutuse meniiiisuvandid

Lehekiilgi paberilehe kohta:
Valige iihele paberilehele prinditavate lehekiilgede arv.

Paigutuse suund:

Madrake, millises jarjekorras hakatakse lehekiilgi printima.

Asrised:

Prindib lehekiilgede timber dérised.

Kahepoolne:

Véimaldab teha kahepoolset printimist.

Lehekdilje suuna tmberpdéramine:

Poorab lehekiilgi enne printimist 180 kraadi.

Horisontaalsuunaline pééramine:

Poorab kujutist nii, et see prinditakse peegelpildis.

Vdrvide sobitamise meniiiisuvandid

ColorSync/Printeris:

Valige virvide reguleerimise meetod. Nende suvanditega reguleeritakse varvide erinevus printeri ja
arvutiekraani vahel voimalikult vdikeseks.

Paberi kdsitsemise menliiisuvandid

Eksemplarhaaval:

Prindib mitmelehelisi dokumente eksemplarhaaval jirjekorda seatult ja komplektidesse sorditult.
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Printimine > Dokumentide printimine > Printimine PostScripti printeridraiverist operatsioonisiisteemis Mac OS

Prinditavad lehekiiljed:

Valige printimiseks ainult paaris voi paaritud lehekiiljed.

Lehekiiljejarjestus:

Valige, et printida viimase lehekiilje iilaosast alates.

Sobita paberi formaadiga:

Prindib laaditud paberi formaadile sobituvalt.

Sihtpaberi formaat:

Valige paberi formaat, millele prinditakse.

Ainult allapoole mastaapimine:

Valige, kui dokumendi formaati on vaja vihendada.

Paberisootmise meniiiisuvandid

Valige paberiallikas, kust paberit s66detakse.

Kéik lehekiiljed asukohast:

Valiku Automaatvalik valitakse automaatselt paberiallikas, mis vastab printeris valitud suvandi
Paper Setting sittele.

Esimene lehekiilg asukohast/llejaanud asukohast:

Saate valida ka paberiallika lehekiiljele.

Tiitellehe meniiiisuvandid

Tiitellehe printimine:

Valige, kas tiitelleht printida voi mitte. Kui soovite lisada tagakaane, valige Parast dokumenti.

Tiitellehe tlp:
Valige tiitellehe sisu.

Printerifunktsioonide meniiiisuvandid
Funktsioonide komplektid:
Quality:

MediaType:

Valige paberi tiilip, millele hakkate printima. Kui valite Unspecified, toimub printimine
paberi allikast, millele on maédratud paberi tiilip vastavalt printeri sitetele.

Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, Semi-Thick, Paks paberl, Paks paber2,
Labels, Coated, Envelope vo6i Special
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Printimine > Dokumentide printimine > Dokumentide printimine nutiseadmetest (iOS)

Samas ei saa kasutada paberit, mis asub paberi allikas, mis on printeri sitetes Auto
Select Settings vilja liilitatud.

Print Quality:

Valige prindikvaliteet, mida soovite printimiseks kasutada.

Screen:

Valige, kas eelistada gradatsiooni korratavust voi suurendada resolutsiooni.

RITech:

Voite kasutada Epsoni kontuurikorrektsiooni (RIT) funktsioon, et printida sakilisi jooni,
nditeks kald- ja kéverjooni tihtlasemalt. See toimib tdhusamalt suurte markide
printimisel.

Color:

Color Mode:

Valige, kas soovite printida varviliselt véi tihevarviliselt.

Ainult musta reziim:

Valige, kas soovite printida ainult musta tooneriga.

Press Simulation:

Voite valida simuleeritava CMYK-virvi, et printimisel jiljendada ofsettritkimasina

CMYK-virvi.
Muu:
Tooneri saastureziim:
Tooneri sddstmiseks voite printida 6hukesi piirkondi kontuuriga. Kasutage seda
funktsiooni, kui gradatsioon ja prindi kvaliteedi pole oluline, néiteks paigutuse
kontrollimise jaoks.
Output:

Véljutamise suund:

Seadke paberi véljutamise suund vastavalt paberisdoturisse laaditud paberi suunale.

Dokumentide printimine nutiseadmetest (iOS)

Kui juhtmeta ruuter on ithendatud printeriga samasse vorku, saate printida dokumente nutiseadmetest nagu
nutitelefon ja tahvelarvuti.

|
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Printimine > Dokumentide printimine > Dokumentide printimine nutiseadmetest (iOS)

Dokumentide printimine rakendusega Epson iPrint

Miirkus.
Toimingud voivad olenevalt seadmest erineda.

1. Kui Epson iPrint on installimata, installige see.

»Rakenduse Epson iPrint installimine” 1k 190
2. Uhendage oma nutiseade sama traadita vorguga, mida kasutab teie printer.
3. Kiivitage Epson iPrint.
4. Puudutage avakuval suvandit Print Documents.
5. Valige dokumendi, mida soovite printida, asukoht.
6.  Valige dokument ja puudutage seejirel Next.

7. Puudutage nuppu Print.

Dokumentide printimine rakendusega AirPrint

AirPrint vdimaldab vahetut juhtmeta printimist seadmetest iPhone, iPad, iPod touch ja Mac, ilma et oleks vaja
installida draivereid voi laadida alla tarkvara.

Il Works with
=3 Apple AirPrint

Mirkus.
Kui keelasite printeri juhtpaneelil paberi seadistusteated, ei saa te funktsiooni AirPrint kasutada. Teadete lubamiseks
vaadake vajaduse korral allpool olevat linki.

1. Seadistage printer juhtmeta printimiseks. Vt allpool olevat linki.

http://epson.sn
2. Uhendage Apple'i seade samasse juhtmeta vérku, mida kasutab printer.

3. Printige seadmest printerisse.

Mirkus.
Lisateavet leate Apple'i veebisaidilt lehelt AirPrint.

Seotud teave
= , Printida ei saa isegi siis kui iihendus on loodud (i0S)” Ik 123
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Printimine > Dokumentide printimine > Dokumentide printimine nutiseadmetest (Android)

Dokumentide printimine nutiseadmetest (Android)

Kui juhtmeta ruuter on ithendatud printeriga samasse vorku, saate printida dokumente nutiseadmetest nagu
nutitelefon ja tahvelarvuti.

— =]

Dokumentide printimine rakendusega Epson iPrint

Mirkus.
Toimingud véivad olenevalt seadmest erineda.

1. Kui Epson iPrint on installimata, installige see.

»Rakenduse Epson iPrint installimine” 1k 190
2. Uhendage oma nutiseade sama traadita vorguga, mida kasutab teie printer.
3. Kiivitage Epson iPrint.
4. Puudutage avakuval suvandit Print Documents.
5. Valige dokumendi, mida soovite printida, asukoht.
6. Valige dokument ja puudutage seejirel Next.

7. Puudutage nuppu Print.

Dokumentide printimine Epson Print Enabler abil
Te saate dokumente, e-kirju, fotosid ja veebilehekiilgi traadita printida otse oma Android telefonist voi

tahvelarvutist (Android v4.4 voi uuem). Paari puudutusega tuvastab teie Android-seade samasse vorku ithendatud
Epsoni printeri.

Mirkus.

Toimingud véivad olenevalt seadmest erineda.

1. Installige oma Android-seadmele Epson Print Enabler plugin Google Play poest.
2. Uhendage Android-seade juhtmeta ruuteriga.

3. Minge oma Android-seadmel suvandile Sitted, valige Printimine ja seejirel lubage Epson Print Enabler.

4. Puudutage Android-rakenduses, niiteks Chrome, meniiii ikooni ja printige ekraanil kujutatav sisu.

Mirkus.
Kui te ei nie oma printerit, puudutage suvandit Kéik printerid ja valige oma printer.
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Printimine > Umbrikele printimine > Umbrikute printimine arvutist (Windows)

Printimine rakendusega Mopria Print Service

Mopria Print Service véimaldab kohest juhtmevaba printimist Android-nutitelefonist voi -tahvlist.

-
nMopria
1. Laadige Mopria Print Service alla teenusest Google Play.

2. Laadige paber printerisse.

3. Seadistage printer juhtmeta printimiseks. Vt allpool olevat linki.

http://epson.sn
4. Uhendage Android-seade samasse juhtmeta vérku, mida kasutab printer.

5. Printige seadmest printerisse.

Miirkus.
Lisateavet leiate Mopria veebilehelt https://mopria.org.

Seotud teave
®  Paberi laadimine” 1k 31

Umbrikele printimine

Umbrikute printimine arvutist (Windows)

1. Laadige iimbrikud printerisse.

»Umbrikute laadimine” 1k 32
2. Avage fail, mida soovite printida.
3. Avage printeridraiveri aken.

4. Valige imbriku suurus valikus Document Size, mis asub vahekaardil Main ja valige seejirel Paper Type
meniiiist valik Envelope.

5. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Main ja More Options veel sitteid ning kldpsake seejirel OK.

6. Klopsake Prindi.
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Printimine > printimine pilveteenusega

Umbrikute printimine arvutist (Mac OS)

1. Laadige iimbrikud printerisse.

»Umbrikute laadimine” lk 32
2. Avage fail, mida soovite printida.
3. Valige meniiiist Fail suvand Prindi vé6i méni muu kisk, millega avada printimisdialoog.
4. Valige suvandi Paper Size sitteks dige formaat.
5. Valige hiipikmentiiiist suvand Print Settings.
6. Valige suvandi Media Type sitteks Umbrik.
7. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

8. Klopsake Prindi.

Veebilehtede printimine

Veebilehtede printimine nutiseadmest

Miirkus.
Toimingud voivad olenevalt seadmest erineda.

1. Kui Epson iPrint on installimata, installige see.

»Rakenduse Epson iPrint installimine” 1k 190
2. Uhendage oma nutiseade sama traadita vorguga, mida kasutab teie printer.
3. Avage veebilehitseja rakendusega veebileht, mida soovite printida.
4. Vajutage veebilehitseja rakenduse meniiiis Jaga.
5. Valige iPrint.

6.  Vajutage Prindi.

Printimine pilveteenusega

Interneti kaudu kasutatava teenusega Epson Connect saate nutitelefonist, tahvelarvutist voi siilearvutist tikskoik
millal ja kus printida. Selle teenuse kasutamiseks peate registreerima kasutaja ja printeri teenuses Epson Connect.
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Printimine > Printimine pilveteenusega > Juhtpaneelilt Epsoni thendamisteenuses registreerimine

Kui juhtmeta ruuter on ithendatud printeriga samasse vorku, saate printerit juhtmeta ruuteri kaudu nutiseadmest
juhtida.

Internetis saadaolevad funktsioonid on jargmised.

[ Email Print

Kui saadate meili koos manustega (nt dokumendid véi pildid) printerile méiratud meiliaadressile, saate selle
meili koos manustega printida vélja eemal viibides, nditeks oma kodusest voi kontori printerist.

(A Epson iPrint

See rakendus on kasutatav operatsioonisiisteemides iOS ja Android ning voimaldab printida ja skannida
nutitelefonist voi tahvelarvutist. Saate printida dokumente, pilte ja veebisaite, saates need otse samas vorgus
olevasse printerisse.

[ Remote Print Driver

See on jagatud draiver, mida toetab Remote Print Driver. Printimisel eemal asuvat printerit kasutades saate
printimiseks printerit vahetada tavalises rakenduse aknas.

Vaadake seadistamiseks voi printimiseks juhiseid portaalist Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)

Juhtpaneelilt Epsoni iihendamisteenuses registreerimine
Jargige printeri registreerimiseks jargmisi samme.
1. Valige juhtpaneelil suvand Settings.

2. Valige registreerimislehe printimiseks General Settings > Web Service Settings > Epson Connect Services >
Unregister.

3. Printeri registreerimiseks jirgige registreerimislehel toodud juhiseid.
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Printeri hooldamine > paberitee puhastamine, kui esineb probleeme paberi s66tmisega > Paberisalve vastuvéturu

Kulutarvikute oleku kontrollimine

Kulutarvikute olekut saate kontrollida printeri juhtpaneelilt. Valige avakuvalt @ ja seejirel valige Replacement
Parts.

Kasutage kirje valimiseks nuppe A W 4P ja seejirel vajutage nuppu OK.
Mirkus.

[ Samuti saate kontrollida kulutarvikute olekut rakenduse Epson Status Monitor abil, kui see on installitud.

A Kui kulutarvikute kasutusiga hakkab l6ppema, siis kuvatakse LCD-ndidikul sonum & Saate printimist jitkata, aga
valmistage uus kulutarvik ette, enne kui olemasoleva kasutusiga loppeb.

Paberitee puhastamine, kui esineb probleeme paberi
sootmisega

Printerit tuleb heas seisukorras hoidmiseks ainult minimaalset puhastada.

A Ettevaatust!

A Puudutage printerit seestpoolt ainult kohtadest, mis on ndidatud printeri dokumentatsioonis. Vastasel korral
voite pohjustada tulekahju voi elektriloogi.

O Arge kasutage printeri sisemuses ja selle liheduses polevaid gaase, nditeks ballooniohku véi tolmupihustit.
Vastasel korral voite pohjustada tulekahju voi plahvatuse.

n Oluline teave:

O Arge kasutage printeri puhastamiseks lenduvaid kemikaale nagu bensiin, lahusti ja alkohol. Need kemikaalid
voivad kahjustada printeri komponente ja korpust.

[ Viltige printeri mdrjakssaaamist.

0 Arge puhastage printerit tugeva harja véi kéva lapiga. Vastasel korral vite printerit kahjustada.

Paberisalve vastuvéoturullide puhastamine

Vaadake paberisalve vastuvoturullide puhastamise kohta printeri LCD-ekraanil kuvatavaid animatsioone.

Valige @ ja seejérel valige Troubleshooting > Paper feeding problem > Paper Tray.
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Printeri hooldamine > printeri puhastamine seestpoolt

Animatsioonide kuva sulgemiseks valige Finish.

@ Renn

Print From
Internal Settings
Memory

C

Paberikassettide vastuvéoturullide puhastamine

Vaadake paberikassettide vastuvoturullide puhastamise kohta printeri LCD-ekraanil kuvatavaid animatsioone.

Valige @ ja seejérel valige Troubleshooting > Paper feeding problem > Paper Cassette.

Animatsioonide kuva sulgemiseks valige Finish.

@ Renn

Print From
Internal Settings
Memory

C

Printeri puhastamine seestpoolt

Vaadake printeri seestpoolt puhastamise kohta printeri LCD-ekraanil kuvatavaid animatsioone.

Valige @ ja kasutage tiht jargmistest meetoditest, et avada Clean the Exposure Window.
(d Troubleshooting > Poor Print Quality > Streaks or lines on output > Clean the Exposure Window
(d Troubleshooting > Poor Print Quality > Strange colors > Clean the Exposure Window

(d Troubleshooting > Poor Print Quality > Toner smudges on paper > Clean the Exposure Window

Animatsioonide kuva sulgemiseks valige Finish.

@ Renn

Print From
Internal Settings
Memory

C
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Printeri hooldamine > Pprinteri puhastamine seestpoolt

A Ettevaatust!

[ Fikseerige tilemine kaas kindlasti katte toe (a) abil. Kate véib jarsult sulgudes teie kisi voi sormi vigastada.

QO Ulemise kaane sulgemisel hoidke G-hooba all ja laske iilemine kaas alla. Kui hoiate toonerikasseti katet, et seda
sulgeda, voib iilemine kaas ootamatult sulguda ja teie kdsi voi sérmi vigastada.

n Oluline teave:

[ Viltige jargmisel joonisel ndidatud osade kokkupudet, hoorumist voi lo0mist teiste esemetega vastu. Teie nahal
olev rasv voib neid kahjustada ja prindi kvaliteeti halvendada.

O Kaitske fotokonduktori moodulit kokkupuute eest otsese piikesevalguse ja tugeva valgusega. Arge jiitke seda
kauemaks kui kolmeks minutiks isegi mitte ruumivalgustuse kdtte. Tugev voi pikaajaline valgus vihendab
prindikvaliteeti.

[ Asetage fotokonduktori moodul tasasele lauale, et viltida selle pinna kriimustamist.
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Printeri hooldamine > Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine > Rakenduste eraldi installimine

Printeri puhastamine

Kui printeri korpuse vilispind on mairdunud véi tolmune, liilitage printer vilja ja puhastage seda pehme, puhta ja
niiske lapiga. Kui mustust ei saa eemaldada, proovige seda puhastada pehme, puhta ja niiske lapiga, mida on
niisutatud 6rna pesuvahendiga.

n Oluline teave:

QO Arge kasutage printeri puhastamiseks lenduvaid kemikaale nagu bensiin, lahusti ja alkohol. Need kemikaalid
voivad kahjustada printeri komponente ja korpust.

[ Viltige printeri mdrjakssaaamist.

QO Arge puhastage printerit tugeva harja véi kova lapiga. Vastasel korral véite printerit kahjustada.

Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine

Uhendage arvuti vorguga ja installige rakenduste viimased versioonid veebisaidilt. Logige arvutisse sisse
administraatorina. Kui arvuti kuvab parooli sisestamise vilja, sisestage administraatori parool.

Rakenduste eraldi installimine

Mrkus.
Rakenduse uuesti installimiseks peate selle esmalt desinstallima.

L. Veenduge, et printer ja arvuti on ithendatud ja printeril on internetiithendus.
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Printeri hooldamine > Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine > Rakenduste eraldi installimine

2. Kdivitage EPSON Software Updater.

See ekraanitdmmis on ndide operatsioonisiisteemist Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status arsion Size

€ »

Auto update sattings Total @ - MB
Exit

3. Operatsioonisiisteemi Windows puhul valige oma printer ja seejirel klopsake ¥, et kontrollida uusimaid
saadaolevaid rakendusi.

4. Valige iiksused, mida soovite installida voi virskendada, ja seejirel klgpsake installimisnupul.

n Oluline teave:

Arge liilitage printerit vilja ega eemaldage seda vooluvérgust enne, kui virskendamine on l6ppenud. See voib
pohjustada printeri talitlushdireid.

Mrkus.
A Uusimad rakendused saate alla laadida Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

A Kui kasutate Windows Server operatsioonisiisteeme, siis ei saa te Epson Software Updater rakendust kasutada.
Laadige uusimad rakendused alla Epsoni veebisaidilt.

Seotud teave
®  Tarkvara ja pusivara varskendamise rakendus (EPSON Software Updater)” lk 191
= Rakenduste desinstallimine” lk 96

Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Windows

Saate kontrollida, kas teie arvutisse on installitud originaalne Epsoni printeridraiver, kasutades iiht jargmistest
meetoditest.

Valige Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid (Printerid, Printerid ja faksid) ning seejirel tehke prindiserveri
atribuutide akna avamiseks jargmist.
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Printeri hooldamine > Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine > Rakenduste eraldi installimine

[ Windows Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2019/Windows Server 2016/
Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2

Klopsake printeri ikooni ja seejdrel klopsake akna tilaosas valikut Prindiserveri atribuudid.
(d Windows Vista/Windows Server 2008

Paremklopsake kausta Printerid ja seejirel klopsake valikut Kédivita administraatorina > Serveri atribuudid.
(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Valige meniiiist Fail Serveri atribuudid.

Klopsake vahekaarti Draiver. Kui teie printeri nimi on loendis kuvatud, on teie arvutisse installitud originaalne
Epsoni printeridraiver.

s Devices and Printers
« v A Fa » Control Panel » Hardwareand Sound » Devices and Printers » v O

File Edit View Tools Help

Addadeice  Addapiinter  See whats printing Remove device

~ Printers (19) = Print Server Properties x
Forms  Port g{y Advanced
- -
- g KCKXXRN KKK
XXX Series
Installed printer drivers:
~1:‘r:_%;/ Name Processor Type ~
— EPSON XXXXXX Series Type 3 - User Mode

Add... Remove... Properties

!;Change Driver Settings

Bancs! g

Seotud teave
= Rakenduste eraldi installimine” lk 92

Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Mac OS

Saate kontrollida, kas teie arvutisse on installitud originaalne Epsoni printeridraiver, kasutades itht jairgmistest
meetoditest.
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Printeri hooldamine > Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine > PostScripti printeridraiveri installimine

Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (voi Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejérel valige printer. Klopsake valikut Suvandid ja tarvikud ja kui aknas kuvatakse vahekaardid Suvandid ja
Utiliit, on teie arvutisse installitud originaalne Epsoni printeridraiver.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility

Cancel (LS

Seotud teave
®  Rakenduste eraldi installimine” 1k 92

PostScripti printeridraiveri installimine

PostScripti printeridraiveri installimine — Windows

L. Alustage installimist, kasutades allpool toodud valikuid.

(d Kasutage printeriga kaasas olevat tarkvaraplaati.
Sisestage plaat arvuti plaadilugejasse, avage sobiv kaust ning avage fail SETUP64.EXE (v6i SETUP.EXE).
Driver\PostScript\WINX64 (voi WINX86)\SETUP\SETUP64.EXE (v6i SETUP.EXE)

[d Kasutage veebilehte.
Avage iiks allpool toodud veebilehtedest, laadige alla PostScript printeridraiver ning avage *.exe fail.
http://www.epson.eu/Support (Euroopa)
http://support.epson.net/ (véljaspool Euroopat)

2. Valige printer.
3. Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

4. Valige ithendusmeetodiks USB ithendus véi vérguithendus.

(4 Vorguiihenduse kasutamine.
Kuvatakse koiki samasse vorku ithendatud printereid.

Valige printer, mida soovite kasutada.
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Printeri hooldamine > Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine > Rakenduste desinstallimine

[ USB ithenduse kasutamine.

Jargige printeri ithendamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

5. Jargige PostScript draiveri installimiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

PostScripti printeridraiveri installimine — Mac OS

Laadige printeridraiver Epsoni toe veebisaidilt alla ja installige see.
http://www.epson.eu/Support (Euroopa)
http://support.epson.net/ (véljaspool Euroopat)

Printeridraiveri installimiseks on vaja printeri IP-aadressi.

Printeri IP-aadressi kontrollimiseks valige printeri avakuval vorguikoon ja seejérel aktiivne ithendusmeetod.

Printeri lisamine (ainult Mac OS)

1. Valige Siisteemieelistused meniiiist Apple > Printerid ja skannerid (voi Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) suvand.

2. Klépsake + ja valige seejirel Lisa muu printer véi skanner.
3. Valige oma printer ja seejirel valige see jaotisest Kasutamine.

4. Klopsake Lisa.

Miirkus.
[ Kui printerit pole loendis, veenduge, et see on digesti arvutiga ithendatud ning et printer on sisse liilitatud.

[d USB-, IP- voi Bonjouri ithenduse korral seadistage valikulist paberikassetti kdsitsi pérast printeri lisamist.

Rakenduste desinstallimine

Logige arvutisse sisse administraatorina. Kui arvuti kuvab parooli sisestamise vilja, sisestage administraatori
parool.

Rakenduste desinstallimine — Windows
1. Vajutage printeri viljaliilitamiseks nuppu O.
2. Sulgege kéik tootavad rakendused.

3. Avage jaotis Juhtpaneel:
[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Klopsake nuppu Start ja seejarel valige Windows siisteem > Juhtpaneel.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Valige Toolaud > Sitted > Juhtpaneel.
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7.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake nuppu Start ja valige Juhtpaneel.

Avage Desinstalli programm (voi Programmide lisamine voi eemaldamine):

d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/ Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Valige jaotises Programmid suvand Desinstalli programm.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake Programmide lisamine voi eemaldamine.

Valige rakendus, mida soovite desinstallida.

Printeridraiverit ei saa desinstallida, kui moni prindit66 on pooleli. Enne desinstallimist kustutage prindit66d
voi oodake nende printimise lopetamiseni.

Desinstallige rakendus:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/ Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

klopsake Desinstalli/muuda v6i Desinstalli.

[d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klépsake Muuda/eemalda v6i Eemalda.

Mirkus.
Kui kuvatakse aken Kasutajakonto kontroll, klopsake Jitka.

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Rakenduste desinstallimine — Mac OS

Laadige alla rakendus Uninstaller EPSON Software Updateriga.

Kui olete rakenduse Uninstaller alla laadinud, ei pea te seda edaspidi rakendusi desinstallides uuesti alla
laadima.

Vajutage printeri valjaliilitamiseks nuppu O,

Printeridraiveri desinstallimiseks valige Siisteemi eelistused meniiiist Apple > Printerid ja skannerid (v6i
Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja eemaldage printer aktiveeritud printerite loendist.

Sulgege koik to6tavad rakendused.
Valige Mine > Rakendused > Epson Software > Uninstaller.

Valige rakendus, mille soovite desinstallida, ja kldpsake seejarel nuppu Uninstall.

g Oluline teave:

Uninstaller eemaldab arvutist koik Epsoni printerite draiverid. Kui kasutate mitut Epsoni printerit ja soovite
kustutada ainult moned draiverid, kustutage esmalt koik ja installige seejdrel vajalik printeridraiver uuesti.
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Mirkus.

Kui te ei leia desinstallitavat rakendust rakenduste loendist, ei saa te seda Uninstalleriga desinstallida. Sellisel juhul
valige suvandid Mine > Rakendused > Epson Software, valige rakendus, mida soovite desinstallida, ja lohistage see
priigikasti ikoonile.

Seotud teave
™, Tarkvara ja piisivara virskendamise rakendus (EPSON Software Updater)” Ik 191

Rakenduste ja pusivara varskendamine

Voib-olla saate rakendusi ja piisivara virskendades teatud probleeme lahendada ning funktsioone parandada voi
lisada. Kasutage kindlasti rakenduste ja piisivara uusimat versiooni.

1. Veenduge, et printer ja arvuti oleks ithendatud ja arvutil oleks Interneti-ithendus.

2. Kdiivitage EPSON Software Updater ja virskendage rakendusi véi piisivara.

g Oluline teave:

Arge liilitage arvutit ega printerit vilja enne, kui virskendamine on loppenud, vastasel korral vib printeri t66s
esineda torkeid.

Mirkus.
Kui te ei leia virskendatavat rakendust rakenduste loendist, ei saa te seda EPSON Software Updateriga virskendada.
Otsige rakenduse uusimat versiooni kohalikult Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

Seotud teave

® ,Tarkvara ja piisivara virskendamise rakendus (EPSON Software Updater)” k 191

Printeri plisivara varskendamine juhtpaneeli abil

Kui printer on internetti {ihendatud, saate juhtpaneeli abil printeri piisivara varskendada. Samuti saate seada
printeri regulaarselt piisivara virskenduse olemasolu kontrollima ja selle korral teid teavitama.

Te ei saa muuta administraatori poolt lukustatud satteid.

1. Valige avakuval Settings.

Kasutage kirje valimiseks nuppe A W 4P ja seejirel vajutage nuppu OK.

2. Valige General Settings > System Administration > Firmware Update > Update.

Mirkus.
Valige Notification > On, et seada printer regulaarselt kontrollima saadaval olevate piisivara virskenduste olemasolu.

3. Valige Start Checking.

Printer alustab saadaolevate varskendust otsimist.
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4. Kui LCD-ekraanil kuvatakse teade, mis kinnitab, et piisivara virskendus on saadaval, jirgige virskenduse
kajvitamiseks ekraanile kuvatavaid juhiseid.

Oluline teave:

Q Arge liilitage printerit vilja ega eemaldage seda vooluvérgust enne, kui virskendamine on l6ppenud,
vastasel korral voib printeri t00s esineda torkeid.

1 Kui piisivara virskendamist ei viidud lopuni voi see nurjus, ei kdivitu printer tavapdrasel viisil ja printeri
jargmisel sisseliilituskorral kuvatakse LCD-ekraanil teade ,Recovery Mode”. Selles olukorras peate piisivara
uuesti arvuti abil virskendama. Uhendage printer arvutiga USB-kaabli abil. Kui printeris on kuvatud
»Recovery Mode”, ei saa te piisivara vorguiihenduse kaudu virskendada. Avage arvutis Epsoni kohalik
veebisait ja laadige seejdrel alla printeri uusim piisivara. Edasiseks tegevuseks leiate juhised veebisaidilt.

Piisivara varskendamine Web Config kaudu

Kui printer on Interneti-iihendusega, saate piisivara virskendada Web Config kaudu.
1. Avage Web Config ja valige vahekaart Device Management > Firmware Update.

2. Klépsake Start ja seejdrel jirgige ekraanil kuvatud juhiseid.
Algab piisivara kontroll ja virskendatud piisivara olemasolu korral kuvatakse piisivara teave.

Mrkus.

Piisivara saate virskendada ka utiliidiga Epson Device Admin. Piisivara teavet saate visuaalselt kontrollida seadmete
loendist. See on kasulik mitme seadme piisivara virskendamiseks. Lisateavet leiate utiliidi Epson Device Admin juhendist
voi spikrist.

Seotud teave

= _Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Piisivara varskendamine ilma internetilihenduseta

Seadme piisivara saate arvutisse alla laadida Epsoni veebisaidilt, seejérel ithendage piisivara virskendamiseks USB-
kaabli abil seade arvutiga. Kui te ei saa virskendada vorgu kaudu, proovige seda meetodit.

1. Avage Epsoni veebisait ja laadige alla piisivara.
2. Uhendage allalaaditud piisivara sisaldav arvuti USB-kaabli abil printeriga.

3. Topeltklpsake allalaaditud faili laiendiga .exe.

Epson Firmware Updater kaivitub.

4. Jirgige ekraanil kuvatud juhiseid.
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Printeri liigutamine ja transportimine

A Ettevaatust!

[ Printeri kandmisel tostke seda stabiilses asendis. Kui tostate printerit ebastabiilses asendis, voite end vigastada.
1 Kuna printer on raske, vajatakse selle kandmiseks lahtipakkimisel ja transportimisel vihemalt kahte inimest.

[ Printerit tostes asetage kded allpool ndidatud kohtadesse. Kui hoiate printerit tostmise ajal mujalt, voib see
maha kukkuda voi teie sormed voivad printeri paigale asetamisel millegi vahele jddda.

Q Arge kallutage printerit kandmisel rohkem kui 10 kraadi, vastasel juhul vib see maha kukkuda.

1 Kui printer toetub ratastega alusele, tuleb rattad lukustada. Vastasel juhul voib alus ootamatult litkuda ja
pohjustada vigastusi.

Printeri teisaldamine liihikese vahemaa taha

Veenduge, et printer on vilja liilitatud ja juhtpaneel on kustunud; seejirel eemaldage toitepistik pistikupesast ja
eemaldage printerist jirgmised osad.

[ Toitekaabel

[ Liidesekaablid

[ Printerisse laaditud paber

[ Paigaldatud valikulised paberikasseti iiksused

n Oluline teave:

Printeri teisaldamisel hoidke see alati horisontaalsena ja viltige porutamist.

Printeri tostmisel selle teisaldamiseks

Eemaldage printer valikulise paberikasseti tiksusest.
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Printeri ratastel liigutamisel

Vabastage rataste tokesti. Viltige printeri liigutamisel astmetest tilesoitmist, et printer ei saaks porutusi.

Seotud teave

= , Printeri aluse paigaldamine paberikasseti iiksusele” 1k 154
= ,Paigaldamine paberikassett itksused” 1k 158

Printeri transportimine

Kui printerit on vaja transportida, jargige alltoodud juhiseid printeri pakkimiseks. Vibratsiooni voi 166kide
valtimiseks tuleb printer pakkida samal tasemel, nagu see oli ostmise ajal.

L. Liilitage printer vilja, vajutades nuppu Q) ja votke seejdrel toitekaabel lahti.
2. Eemaldage printerist kogu paber.

3. Votke lahti kéik kaablid, niiteks USB-kaablid, ja eemaldage paigaldatud lisaseadmed, niiteks paberikasseti
tiksused.

Vaadake juhiseid valikuliste osade paigaldamise kohta ja eemaldage need vastupidises jarjekorras..

4. Pakkige printer oma kasti, kasutades kaitsematerjale.
Seotud teave

=, Printeri aluse paigaldamine paberikasseti iiksusele” 1k 154
= , Paigaldamine paberikassett iiksused” 1k 158
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Probleemide lahendamine > Pprinterei tséta ootuspdraselt > Paberit ei so6deta voi véljutata digesti

Printer ei toota ootusparaselt

Printer ei liilitu sisse voi valja

Printer ei liilitu sisse

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Toitejuhe ei ole pistikupesaga korralikult iihendatud.
Lahendused

Veenduge, et toitejuhe oleks kindlalt pistikupesas.

I Nuppu O ei hoitud piisavalt kaua all.

Lahendused

Hoidke nuppu Q) pisut kauem all.

Printer ei liilitu valja

I Nuppu O ei hoitud piisavalt kaua all.
Lahendused

Hoidke nuppu Q) pisut kauem all. Kui printer ikka vilja ei lillitu, ithendage toitejuhe lahti.

Toide liilitub automaatselt vilja

B Funktsioon Power Off If Disconnected on aktiveeritud.
Lahendused
Valige Settings > General Settings > Basic Settings ja seejdrel keelake site Power Off If Disconnected.

Mirkus.
Olenevalt regioonist on voimalik, et see funktsioon ei ole saadaval.

Paberit ei soodeta voi valjutata oigesti

Paberit ei soodeta

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.
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B Kasutatakse toetamata paberit.
Lahendused
Kasutage printeri toetatud paberit.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
= _ Mittesobivad paberid” 1k 184

B Paberi kiisitsemine on sobimatu.
Lahendused

Jargige ettevaatusabindusid paberi kdsitsemisel.

= _ Ettevaatusabindud paberi kisitsemisel” 1k 30

B Printerisse on laaditud liiga palju lehti.
Lahendused

Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181

B Paberikassett ei ole sisestatud digesti.
Lahendused

Sisestage tavaline paberikassett ja valikuline paberikassett digesti. Veenduge, et servajuhik on diges
asendis. Pérast paberikasseti sisestamist valige Settings > Printer Status/Print > Print Status Sheet >
Configuration Status Sheet, et printida konfiguratsiooni olekuleht ja seejdrel veenduge, et printer
tuvastas paberikasseti ja paberiformaadi digesti.

B Printeri paberiseaded ei ole korrektsed.
Lahendused

Veenduge, et paberi formaadi ja tiilibi satted vastavad printerisse laaditud paberi tegelikule formaadile ja
taiibile.

=, Paberi suuruse ja tiiiibi sitted” 1k 31

B Paberiallika site pole ige.
Lahendused

Valige printeridraiverist dige paberiallikas.

B Paber hakkab libisema kui paberiosakesed kleepuvad rulliku kiilge.
Lahendused

Puhastage rullikut.

= , Paberitee puhastamine, kui esineb probleeme paberi s66tmisega” Ik 89

Paber siseneb nurga all

Voimalikud on alljargnevad pohjused.
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B Kasutatakse toetamata paberit.
Lahendused
Kasutage printeri toetatud paberit.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
= _ Mittesobivad paberid” 1k 184

B Paberi kiisitsemine on sobimatu.
Lahendused

Jargige ettevaatusabindusid paberi kdsitsemisel.

= _ Ettevaatusabindud paberi kisitsemisel” 1k 30

B Paberit ei ole korrektselt laetud.
Lahendused

Laadige paber 6iges suunas ja lilkake servajuhik vastu paberi serva.

®  Paberi laadimine” 1k 31

B Printerisse on laaditud liiga palju lehti.
Lahendused

Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181

B Paberikassett ei ole sisestatud digesti.
Lahendused

Sisestage tavaline paberikassett ja valikuline paberikassett digesti. Veenduge, et servajuhik on diges
asendis. Pédrast paberikasseti sisestamist valige Settings > Printer Status/Print > Print Status Sheet >
Configuration Status Sheet, et printida konfiguratsiooni olekuleht ja seejdrel veenduge, et printer
tuvastas paberikasseti ja paberiformaadi digesti.

B Printeri paberiseaded ei ole korrektsed.
Lahendused

Veenduge, et paberi formaadi ja tiilibi satted vastavad printerisse laaditud paberi tegelikule formaadile ja

tiitibile.

=, Paberi suuruse ja tiiiibi sitted” 1k 31

B Paberiallika site pole ige.
Lahendused

Valige printeridraiverist dige paberiallikas.
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B Paber hakkab libisema kui paberiosakesed kleepuvad rulliku kiilge.
Lahendused

Puhastage rullikut.

= , Paberitee puhastamine, kui esineb probleeme paberi s66tmisega” Ik 89

Samaaegselt soodetakse mitu paberilehte

Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B Kasutatakse toetamata paberit.
Lahendused

Kasutage printeri toetatud paberit.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
=, Mittesobivad paberid” 1k 184

B Paberi kisitsemine on sobimatu.
Lahendused

Jargige ettevaatusabinousid paberi kdsitsemisel.

=, Ettevaatusabindud paberi kisitsemisel” 1k 30

B Paberit ei ole korrektselt laetud.
Lahendused

Laadige paber diges suunas ja litkake servajuhik vastu paberi serva.

= Paberi laadimine” lk 31

B Paber on mirg véi niiske.
Lahendused

Laadige uus paber.

l staatiline elekter pohjustab paberilehtede kokkukleepumist.
Lahendused

Tuulutage paberit enne laadimist. Eripaberi korral laadige iiks paberileht korraga.

B Printerisse on laaditud liiga palju lehti.
Lahendused
Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
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B Paberikassett ei ole sisestatud digesti.
Lahendused

Sisestage tavaline paberikassett ja valikuline paberikassett digesti. Veenduge, et servajuhik on diges
asendis. Pdrast paberikasseti sisestamist valige Settings > Printer Status/Print > Print Status Sheet >
Configuration Status Sheet, et printida konfiguratsiooni olekuleht ja seejarel veenduge, et printer
tuvastas paberikasseti ja paberiformaadi digesti.

B Printeri paberiseaded ei ole korrektsed.
Lahendused
Veenduge, et paberi formaadi ja tiilibi satted vastavad printerisse laaditud paberi tegelikule formaadile ja

titibile.

=, Paberi suuruse ja tiiiibi sitted” 1k 31

B Paberiallika séte pole dige.
Lahendused

Valige printeridraiverist dige paberiallikas.

Paberit ei saa valjutada vaheldumisi vertikaal- ja horisontaalsuunas

B Paber on laaditud valesti v6i paberisitted on valed.
Lahendused

Lehtede vaheldumisi valjutamiseks prindib printer vaheldumisi kahest paberiallikast voetud paberile.
Seetottu on funktsioon saadaval ainult A4- voi Letter-formaadis paberile, mida saab laadida horisontaal-
ja piistsuunas. Valige juhtpaneelil paberi formaat ja suund ning seejirel valige printeridraiveris
vaheldumisi véljutamise séte.

= , Paberi viljutamine vaheldumisi piistiselt ja horisontaalselt” 1k 33

Ei saa printida

Windows operatsioonisiisteemist ei saa printida

Veenduge, et arvuti ja printer on korrektselt tihendatud.

Probleemi pohjus ja lahendus voivad erineda soltuvalt sellest, kas need on ithendatud v6i mitte.

Uhenduse oleku kontrollimine
Kasutage arvuti ja printeri oleku kontrollimiseks EPSON Status Monitori.

Selle funktsiooni voimaldamiseks peate installima rakenduse EPSON Status Monitor. Saate selle alla laadida
Epsoni veebisaidilt.
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L. Avage printeridraiver.

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klopsake nuppu Start ja valige Windowsi siisteem > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotisest
Riistvara ja heli. Tehke printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejérel valige
suvand Printimiseelistused

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid To6laud > Sdtted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.
Tehke printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejdrel valige suvand
Printimiseelistused

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke
printeril paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klopsake Start-nuppu ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Printerid. Tehke printeril paremklops ja
valige suvand Printimiseelistused.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake nuppu Start ja valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid.
Tehke printeril paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

2. Klopsake vahekaarti Maintenance.

3. Klépsake EPSON Status Monitor.

Kui kuvatakse kulutarvikute teave, siis ithenduse loomine arvuti ja printeri vahel 6nnestus.
Kui tthendust ei loodud, kontrollige jargmist.

[ Printerit ei tuvastataud vorguithenduse kaudu

»Vorguga ei saa ithendust luua” 1k 108
[ Printerit ei tuvastataud USB-ithenduse kaudu

»Printer ei thendu USB liidese kaudu (Windows)” 1k 111
Kui ithendus loodi, kontrollige jargmist.

[ Printer tuvastati, kuid printimist ei saa teostada.

»Printida ei saa isegi siis kui tthendus on loodud (Windows)” 1k 111

Vorguga ei saa ithendust luua

Probleemide pdhjused voivad olla alljargnevad.
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B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused

Lilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel liilitage
seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejirel uuesti vorgusitteid teha.

ocooo/
|

B seadmed ei saa juhtmeta ruuterilt signaale vastu vétta, sest need on iiksteisest liiga kaugel.
Lahendused

Pérast arvuti voi nutiseadme juhtmeta ruuterile ldhemale viimist lillitage juhtmeta ruuter vilja ja seejérel
uuesti sisse.

B Juhtmeta ruuteri vahetamisel ei vasta seaded uuele ruuterile.
Lahendused

Tehke tthenduse seaded uuesti, et need vastaksid uuele juhtmeta ruuterile.

® Juhtmeta ruuteri asendamisel” lk 141

B Juhtmeta ruuteri privaatsuseraldaja on aktiivne.

Lahendused

Raadiovorgu marsruuteritel on tavaliselt eraldusfunktsioon, mis blokeerib sama SSID-ga seadmete
vahelise suhtluse. Kui te ei saa luua ithendust printeri ja arvuti voi nutiseadme vahel, ehkki need on
ithendatud sama vorguga, keelake marsruuteri eraldusfunktsioon. Lugege tiksikasju juhtmevaba ruuteriga
kaasnenud juhendist.

B 1P-aadrss ei ole korrektselt miiratud.
Lahendused

Kui printerile maératud IP-aadress on 169.254. XXX. XXX ja alamvorgumask on 255.255.0.0, siis ei pruugi
olla IP-aadress médratud digesti.

Valige printeri juhtpaneelil Settings > General Settings > Network Settings > Advanced ja seejérel
kontrollige printerile méiratud IP-aadressi ja alamvorgumaski.

Lihtestage ruuter voi ldhtestage printeri vorgusatted.

=, Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 141
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B Probleem printeri vorgusitetega.
Lahendused

Proovige arvutist pddseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et arvuti vorgusitted on diged. Kui te ei
pédse iihelegi veebisaidile, on probleem arvutis.

Kontrollige arvuti vorguithendust. Lugege iiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.

I Printeri kohtvorguga iihendamisel on kasutatud seadmeid, mis toetavad standardit IEEE
802.3az (energiatohus Ethernet).

Lahendused

Kui ithendate printeri Ethernetiga, kasutades seadmeid, mis toetavad standardit IEEE 802.3az
(energiatohus Ethernet), voivad olenevalt kasutatavast jaoturist voi ruuterist esineda jargmised
probleemid.

[ Uhendus muutub ebastabiilseks, ithendus printeriga katkeb pidevalt.
[ Printeriga ei dnnestu ithendust luua.

[ Side kiirus muutub aeglaseks.

Jargige allpool toodud samme standardi IEEE 802.3az keelamiseks printeris ja looge seejérel ithendus
uuesti.

1. Eemaldage arvuti ja printeriga iihendatud Etherneti-kaabel.

2. Kui IEEE 802.3az on arvutis lubatud, keelake see.

Lugege iiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.
3. Uhendage arvuti ja printer Etherneti-kaabliga otse.

4. Printige printeriga vérguithenduse aruanne.

,»Vorguithenduse aruande printimine” lk 146
5. Vaadake vorguiithenduse aruandelt printeri IP-aadressi.

6. Avage arvutis Web Config.
Kiivitage veebibrauser ja sisestage seejérel printeri IP-aadress.

,»Utiliidi Web Config kasutamine veebibrauseris” lk 227
7. Valige vahekaart Network > Wired LAN.
8. Suvandi OFF sitteks valige IEEE 802.3az.
9. Klépsake nuppu Next.
10. Klspsake nuppu OK.
11. Eemaldage arvuti ja printeriga iihendatud Etherneti-kaabel.

12. Kui keelasite sammus 2 arvutis standardi IEEE 802.3az, lubage see.
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13. Uhendage sammus 1 eemaldatud Etherneti-kaablid arvuti ja printeriga.

Kui probleem ei kao, v6ib probleem olla péhjustatud méne muu seadme mitte printeri poolt.

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Printer ei ithendu USB liidese kaudu (Windows)

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B usB-kaabel ei ole elektrivorgu pistikuga korrektselt iihendatud.
Lahendused

Uhendage USB-kaabel kindlalt printeri ja arvutiga.

B Probleem USB-jaoturiga.
Lahendused

Kui kasutate USB-jaoturit, piiiidke printer otse arvutiga tthendada.

B Probleem USB-kaabli v6i USB-pordiga.
Lahendused

Kui USB-kaablit ei 6nnestu tuvastada, siis vahetage porti voi USB-kaablit.

B Printer on iihendatud SuperSpeed USB-porti.
Lahendused

Kui tthendate printeri standardi SuperSpeed USB-porti standardi USB 2.0 kaabliga, v6ib osades arvutites
esineda sidetorge. Sel juhul thendage printer uuesti, kasutades iihte alljargnevatest meetoditest.

[d Kasutage standardi USB 3.0 kaablit.
1 Uhendage kaabel arvuti standardi Hi-Speed USB porti.
1 Uhendage kaabel muusse standardi SuperSpeed USB porti peale selle, mis pohjustas sidetérke.

Printida ei saa isegi siis kui lihendus on loodud (Windows)

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Probleem piisivara véi andmetega.
Lahendused

[d Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver (EPSON XXXXX). Kui installitud ei ole
originaalset Epsoni printeridraiverit, on saadaolevad funktsioonid piiratud. Soovitame kasutada
originaalset Epsoni printeridraiverit.

(4 Kui prindite suure andmemahuga kujutist, voib arvuti méalust puudu tulla. Printige kujutis madalama
resolutsiooniga voi viiksemas formaadis.
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(J Kui prindite suurt andmemahtu, ei pruugi arvuti soltuvalt selle protsessorist voi malust andmeid
toodelda. Proovige jargmisi lahendusi.

J Voéimalusel paigaldage arvutisse rohkem malu.
[d Seadke printeridraiveri funktsioon Quality sittele Fast (300 dpi).

J Lilitage valja liidesed, mida te ei kasuta.

[J Kui olete katsetanud koiki lahendusi ja pole endiselt probleemi lahendanud, desinstallige
printeridraiver ja installige seejarel uuesti

= Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Windows” lk 93
= Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Mac OS” 1k 94
= ,Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine” 1k 92

B Probleem printeri olekuga.

Lahendused

Klopsake EPSON Status Monitor printeridraiveri vahekaardil Maintenance ja kontrollige printeri

olekut. Selle funktsiooni voimaldamiseks peate installima rakenduse EPSON Status Monitori. Saate selle
alla laadida Epsoni veebisaidilt.

B T66 ootab jatkuvalt printimist.

Lahendused

Klopsake printeridraiveri kaardil Maintenance Print Queue. Kui ebavajalikud andmed piisivad alles, siis
valige meniiiist Printer suvand Loobu kéigi dokumentide printimisest.

S ERSONOCONOON Printing Preferences x

Min  Mes Optins Msntenance
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o =
B vt e
;’l .
| Pt Quewe

@ kb Arranger %J Frinter and Opsen informatin
arspasge Bust Select W softnace Lpdate
e echescal Suppert

ok Conael ¢ Hep

B Printer on ootel véi vilja liilitatud.
Lahendused

Klopsake printeridraiveri kaardil Maintenance Print Queue.
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Kui printer on vorguithenduseta voi ootel, tithistage vastav olek meniiiist Printer.

B Printer ei ole mairatud vaikimisi printeriks.
Lahendused

Tehke meniitis Juhtpaneel > Kuva printerid ja seadmed (v6i Printerid, Printerid ja faksid) paremklops
ja klopsake Sea vaikeprinteriks.

Mirkus.

Kui printeri ikoone on mitu, vaadake 6ige printeri valimiseks jdrgmist.
Naide)

USB-iithendus: EPSON XXXX seeria

Vorguithendus: EPSON XXXX seeria (vork)

Kui installite printeridraiverit mitu korda, voidakse luua printeridraiveri koopiad. Kui loodud on
koopiaid, nditeks ,,EPSON XXXX seeria (koopia 1), siis tehke kopeeritud draiveri ikoonil paremklops ja
seejérel klopsake suvandil Eemalda seade.

B Printeriliides ei ole korrektselt seadistatud.
Lahendused
Klopsake printeridraiveri kaardil Maintenance Print Queue.

Veenduge, et printeri port on asukohas Atribuut > Port meniiiis Printer valitud digesti, nagu allpool
kirjeldatud.

USB-ithendus: USBXXX, Vorguiithendus: EpsonNet Print Port

Kui porti ei ole véimalik vahetada, valige Printeri meniiiist Kdivita administraatorina. Kui valikut
Kiivita administraatorina ei kuvata, votke ithendust oma siisteemiadministraatoriga.

B valitud on vale printer.
Lahendused

Printeri nime voib olla muudetud. Kiisige siisteemiadministraatorilt printeri 6iget nime ja valige siis selle
nimega printer.

Printer ei prindi PostScripti printeridraiveri kasutamisel (Windows)
Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B Printing Language sitteid tuleb muuta.
Lahendused

Seadke juhtpaneelil suvandi Printing Language sitteks Auto voi PS.
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| saadetud on suur hulk téid.

Lahendused

Kui Windowsis saadetakse suurel hulgal t6id, ei pruugi printer printida. Valige printeri atribuutides oleval
vahekaardil Tipsem suvand Prindi otse printerisse.

Printer ei suuda akitselt vorguiihenduse kaudu printida

Probleemide pohjused voivad olla alljargnevad.

B vérgukeskkond on muutunud.
Lahendused

Kui olete vahetanud vorgukeskkonda, nagu ruuterit voi teenusepakkujat, proovige uuesti maérata printeri
vorgusatted.

=» »Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 141

B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused

Liilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel liilitage

seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejirel uuesti vorgusitteid teha.

ocooo/
)|

B Printer ei ole vorguga iihendatud.

Lahendused

Valige Settings > General Settings > Network Settings > Connection Check ja seejirel printige
vorguithenduse aruanne. Kui aruanne néitab, et vorguithenduse loomine nurjus, lugege vorguithenduse
aruannet ja jargige véljaprindil pakutud lahendusi.

=, Vorguithenduse aruande printimine” 1k 146

B Probleem printeri vérgusitetega.

Lahendused

Proovige arvutist pddseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et arvuti vorgusitted on diged. Kui te ei
pédse tihelegi veebisaidile, on probleem arvutis.

Kontrollige arvuti vorguithendust. Lugege iiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.
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B T66 ootab jatkuvalt printimist.

Lahendused

Klopsake printeridraiveri kaardil Maintenance Print Queue. Kui ebavajalikud andmed piisivad alles, siis
valige meniiiist Printer suvand Loobu kéigi dokumentide printimisest.

W EPSONOOGKKN Printing Preferences x
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Wersion %300300
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B Printer on ootel véi vilja liilitatud.
Lahendused
Klopsake printeridraiveri kaardil Maintenance Print Queue.

Kui printer on vorguiithenduseta voi ootel, tithistage vastav olek meniiiist Printer.

EPSONOOCONO0K Series 0 =

Priker  Documest  Virm

& Set s Defaut Prinser

Printing Preferences...

B Printer ei ole mairatud vaikimisi printeriks.
Lahendused

Tehke meniiiis Juhtpaneel > Kuva printerid ja seadmed (v6i Printerid, Printerid ja faksid) paremklops
ja klopsake Sea vaikeprinteriks.

Mirkus.

Kui printeri ikoone on mitu, vaadake oige printeri valimiseks jérgmist.
Naide)

USB-ithendus: EPSON XXXX seeria

Vorguithendus: EPSON XXXX seeria (vork)

Kui installite printeridraiverit mitu korda, voidakse luua printeridraiveri koopiad. Kui loodud on
koopiaid, nditeks ,,EPSON XXXX seeria (koopia 1), siis tehke kopeeritud draiveri ikoonil paremkldps ja
seejérel klopsake suvandil Eemalda seade.
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B Printeriliides ei ole korrektselt seadistatud.
Lahendused
Klopsake printeridraiveri kaardil Maintenance Print Queue.

Veenduge, et printeri port on asukohas Atribuut > Port meniiiis Printer valitud éigesti, nagu allpool
kirjeldatud.

USB-ithendus: USBXXX, Vorguithendus: EpsonNet Print Port

Kui porti ei ole voimalik vahetada, valige Printeri meniiiist Kdivita administraatorina. Kui valikut
Kiivita administraatorina ei kuvata, vtke ithendust oma siisteemiadministraatoriga.

Ei saa printida Mac OSist

Veenduge, et arvuti ja printer on korrektselt ithendatud.

Probleemi pohjus ja lahendus voivad erineda soltuvalt sellest, kas need on ithendatud v6i mitte.

Uhenduse oleku kontrollimine
Kasutage arvuti ja printeri oleku kontrollimiseks valikut EPSON Status Monitor.

L. Valige Apple'i meniiiist Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (véi Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejirel valige printer.

2. Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.

3. Klopsake nuppu EPSON Status Monitor.

Kui kuvatakse kulutarvikute teave, siis {ihenduse loomine arvuti ja printeri vahel 6nnestus.
Kui ithendust ei loodud, kontrollige jargmist.

[ Printerit ei tuvastataud vorguithenduse kaudu

,»Vorguga ei saa ithendust luua” 1k 116
[ Printerit ei tuvastataud USB-iihenduse kaudu

»Printer ei thendu USB liidese kaudu (Mac OS)” 1k 119
Kui tthendus loodi, kontrollige jargmist.

(A Printer tuvastati, kuid printimist ei saa teostada.

»Printida ei saa isegi siis kui tthendus on loodud (Mac OS)” 1k 119

Vorguga ei saa iihendust luua

Probleemide pohjused véivad olla alljargnevad.
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B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused

Lilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel liilitage
seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejirel uuesti vorgusitteid teha.

ocooo/
|

B seadmed ei saa juhtmeta ruuterilt signaale vastu vétta, sest need on iiksteisest liiga kaugel.
Lahendused

Pérast arvuti voi nutiseadme juhtmeta ruuterile ldhemale viimist lillitage juhtmeta ruuter vilja ja seejérel
uuesti sisse.

B Juhtmeta ruuteri vahetamisel ei vasta seaded uuele ruuterile.
Lahendused

Tehke tthenduse seaded uuesti, et need vastaksid uuele juhtmeta ruuterile.

® Juhtmeta ruuteri asendamisel” lk 141

B Juhtmeta ruuteri privaatsuseraldaja on aktiivne.

Lahendused

Raadiovorgu marsruuteritel on tavaliselt eraldusfunktsioon, mis blokeerib sama SSID-ga seadmete
vahelise suhtluse. Kui te ei saa luua ithendust printeri ja arvuti voi nutiseadme vahel, ehkki need on
ithendatud sama vorguga, keelake marsruuteri eraldusfunktsioon. Lugege tiksikasju juhtmevaba ruuteriga
kaasnenud juhendist.

B 1P-aadrss ei ole korrektselt miiratud.
Lahendused

Kui printerile maératud IP-aadress on 169.254. XXX. XXX ja alamvorgumask on 255.255.0.0, siis ei pruugi
olla IP-aadress médratud digesti.

Valige printeri juhtpaneelil Settings > General Settings > Network Settings > Advanced ja seejérel
kontrollige printerile méiratud IP-aadressi ja alamvorgumaski.

Lihtestage ruuter voi ldhtestage printeri vorgusatted.

=, Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 141
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B Probleem printeri vorgusitetega.
Lahendused

Proovige arvutist pddseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et arvuti vorgusitted on diged. Kui te ei
pédse iihelegi veebisaidile, on probleem arvutis.

Kontrollige arvuti vorguithendust. Lugege iiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.

I Printeri kohtvorguga iihendamisel on kasutatud seadmeid, mis toetavad standardit IEEE
802.3az (energiatohus Ethernet).

Lahendused

Kui ithendate printeri Ethernetiga, kasutades seadmeid, mis toetavad standardit IEEE 802.3az
(energiatohus Ethernet), voivad olenevalt kasutatavast jaoturist voi ruuterist esineda jargmised
probleemid.

[ Uhendus muutub ebastabiilseks, ithendus printeriga katkeb pidevalt.
[ Printeriga ei dnnestu ithendust luua.

[ Side kiirus muutub aeglaseks.

Jargige allpool toodud samme standardi IEEE 802.3az keelamiseks printeris ja looge seejérel ithendus
uuesti.

1. Eemaldage arvuti ja printeriga iihendatud Etherneti-kaabel.

2. Kui IEEE 802.3az on arvutis lubatud, keelake see.

Lugege iiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.
3. Uhendage arvuti ja printer Etherneti-kaabliga otse.

4. Printige printeriga vérguithenduse aruanne.

,»Vorguithenduse aruande printimine” lk 146
5. Vaadake vorguiithenduse aruandelt printeri IP-aadressi.

6. Avage arvutis Web Config.
Kiivitage veebibrauser ja sisestage seejérel printeri IP-aadress.

,»Utiliidi Web Config kasutamine veebibrauseris” lk 227
7. Valige vahekaart Network > Wired LAN.
8. Suvandi OFF sitteks valige IEEE 802.3az.
9. Klépsake nuppu Next.
10. Klspsake nuppu OK.
11. Eemaldage arvuti ja printeriga iihendatud Etherneti-kaabel.

12. Kui keelasite sammus 2 arvutis standardi IEEE 802.3az, lubage see.
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13. Uhendage sammus 1 eemaldatud Etherneti-kaablid arvuti ja printeriga.

Kui probleem ei kao, v6ib probleem olla péhjustatud méne muu seadme mitte printeri poolt.

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Printer ei ithendu USB liidese kaudu (Mac OS)

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B usB-kaabel ei ole elektrivorgu pistikuga korrektselt iihendatud.
Lahendused

Uhendage USB-kaabel kindlalt printeri ja arvutiga.

B Probleem USB-jaoturiga.
Lahendused

Kui kasutate USB-jaoturit, piiiidke printer otse arvutiga tthendada.

B Probleem USB-kaabli v6i USB-pordiga.
Lahendused

Kui USB-kaablit ei 6nnestu tuvastada, siis vahetage porti voi USB-kaablit.

B Printer on iihendatud SuperSpeed USB-porti.
Lahendused

Kui tthendate printeri standardi SuperSpeed USB-porti standardi USB 2.0 kaabliga, v6ib osades arvutites
esineda sidetorge. Sel juhul thendage printer uuesti, kasutades iihte alljargnevatest meetoditest.

[d Kasutage standardi USB 3.0 kaablit.
1 Uhendage kaabel arvuti standardi Hi-Speed USB porti.
1 Uhendage kaabel muusse standardi SuperSpeed USB porti peale selle, mis pohjustas sidetérke.

Printida ei saa isegi siis kui ilhendus on loodud (Mac OS)

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Probleem piisivara véi andmetega.
Lahendused

[d Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver (EPSON XXXXX). Kui installitud ei ole
originaalset Epsoni printeridraiverit, on saadaolevad funktsioonid piiratud. Soovitame kasutada
originaalset Epsoni printeridraiverit.

(4 Kui prindite suure andmemahuga kujutist, voib arvuti méalust puudu tulla. Printige kujutis madalama
resolutsiooniga voi viiksemas formaadis.
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(J Kui prindite suurt andmemahtu, ei pruugi arvuti soltuvalt selle protsessorist voi malust andmeid
toodelda. Proovige jargmisi lahendusi.

J Voéimalusel paigaldage arvutisse rohkem malu.
[d Seadke printeridraiveri funktsioon Quality sittele Fast (300 dpi).

J Lilitage valja liidesed, mida te ei kasuta.

[J Kui olete katsetanud koiki lahendusi ja pole endiselt probleemi lahendanud, desinstallige
printeridraiver ja installige seejarel uuesti

=, Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Windows” 1k 93
=» »Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Mac OS” lk 94

= ,Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine” Ik 92

B Probleem printeri olekuga.
Lahendused
Veenduge, et printeri olek ei oleks Paus.

Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skanni, Prindi ja
faksi) ja seejarel valige printer. Kui printeri t66 on peatatud, klopsake Jitka.

B Kasutaja funktsioonipiirangud on printeris lubatud.
Lahendused

Printer ei pruugi printida, kui kasutaja funktsioonide piirang on aktiveeritud. Vétke tthendust printeri
administraatoriga.

B valitud on vale printer.
Lahendused

Printeri nime voib olla muudetud. Kiisige siisteemiadministraatorilt printeri diget nime ja valige siis selle
nimega printer.

Printer ei prindi PostScripti printeridraiveri kasutamisel (Mac OS)

B Printing Language sitteid tuleb muuta.
Lahendused

Seadke juhtpaneelil suvandi Printing Language sitteks Auto voi PS.

Printer ei suuda dkitselt vorguiihenduse kaudu printida

Probleemide pohjused véivad olla alljargnevad.

B Vérgukeskkond on muutunud.
Lahendused

Kui olete vahetanud vorgukeskkonda, nagu ruuterit voi teenusepakkujat, proovige uuesti méérata printeri
vorgusatted.

=, Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 141
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B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused

Lilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel liilitage
seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejirel uuesti vorgusitteid teha.

ocooo/
Y

B Printer ei ole vorguga iihendatud.
Lahendused

Valige Settings > General Settings > Network Settings > Connection Check ja seejirel printige
vorguithenduse aruanne. Kui aruanne niitab, et vorguithenduse loomine nurjus, lugege vorguithenduse
aruannet ja jargige véljaprindil pakutud lahendusi.

=, Vorguithenduse aruande printimine” 1k 146

B Probleem printeri vérgusitetega.
Lahendused

Proovige arvutist padseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et arvuti vorgusitted on diged. Kui te ei
pédse ithelegi veebisaidile, on probleem arvutis.

Kontrollige arvuti vorguithendust. Lugege iiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.

Nutiseadmest ei saa printida

Veenduge, et nutiseade ja printer on korrektselt iihendatud.

Probleemi p6hjus ja lahendus voivad erineda soltuvalt sellest, kas need on ithendatud voi mitte.

Uhenduse oleku kontrollimine
Kasutage nutiseadme ja printeri oleku kontrollimiseks Epsoni printimise rakendust.

Epsoni printimise rakenduse naited

EPSON

Epson iPrint
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Leidke ja installige App Store’ist voi Google Play poest Epsoni printimise rakendus, kui see pole veel installitud.
1. Kdivitage nutiseadmel Epsoni printimise rakendus.

2. Veenduge, et printimise rakenduses kuvataks printeri nime.
Kui kuvatakse printeri nime, on ithendus nutiseadme ja printeri vahel edukalt loodud.
Kui kuvatakse alljargnevat infot, ei loodud nutiseadme ja printeri vahel ithendust.
[ Printer is not selected.

[ Communication error.

Kui tthendust ei loodud, kontrollige jargmist.

[ Printerit ei tuvastataud vorguithenduse kaudu
,»Vorguga ei saa ithendust luua” 1k 122

Kui ithendus loodi, kontrollige jargmist.

[ Printer tuvastati, kuid printimist ei saa teostada.

»Printida ei saa isegi siis kui tthendus on loodud (i0S)” 1k 123

Vorguga ei saa ithendust luua

Probleemide pohjused voivad olla alljargnevad.

B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused

Lilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel lilitage
seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejirel uuesti vorgusitteid teha.

ocooo/
|

B Seadmed ei saa juhtmeta ruuterilt signaale vastu vétta, sest need on iiksteisest liiga kaugel.
Lahendused

Pérast arvuti voi nutiseadme juhtmeta ruuterile ldhemale viimist lillitage juhtmeta ruuter vilja ja seejérel
uuesti sisse.
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Probleemide lahendamine > Frintereitssta ootusparaselt > Eisaa printida

J Juhtmeta ruuteri vahetamisel ei vasta seaded uuele ruuterile.
Lahendused

Tehke tihenduse seaded uuesti, et need vastaksid uuele juhtmeta ruuterile.

® Juhtmeta ruuteri asendamisel” lk 141

B Juhtmeta ruuteri privaatsuseraldaja on aktiivne.
Lahendused

Raadiovdrgu marsruuteritel on tavaliselt eraldusfunktsioon, mis blokeerib sama SSID-ga seadmete
vahelise suhtluse. Kui te ei saa luua ithendust printeri ja arvuti voi nutiseadme vahel, ehkki need on
ithendatud sama vorguga, keelake marsruuteri eraldusfunktsioon. Lugege tiksikasju juhtmevaba ruuteriga
kaasnenud juhendist.

B 1P-aadrss ei ole korrektselt miiratud.
Lahendused

Kui printerile maératud IP-aadress on 169.254. XXX. XXX ja alamvorgumask on 255.255.0.0, siis ei pruugi
olla IP-aadress mairatud oigesti.

Valige printeri juhtpaneelil Settings > General Settings > Network Settings > Advanced ja seejérel
kontrollige printerile méiratud IP-aadressi ja alamvorgumaski.

Léhtestage ruuter voi ldhtestage printeri vorgusatted.

=, Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 141

B Probleem nutiseadme vérgusitetega.
Lahendused

Proovige nutiseadmest padseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et nutiseadme vorgusatted on oiged.
Kui te ei pédse ithelegi veebisaidile, on probleem nutiseadmes.

Kontrollige arvuti vorguiithendust. Uksikasju vaadake nutiseadme dokumentatsioonist.

Printida ei saa isegi siis kui lihendus on loodud (iOS)

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Paper Setup Auto Display on keelatud.
Lahendused
Aktiveerige Paper Setup Auto Display jargmises meniiiis.

Settings > General Settings > Printer Settings > Paper Source Settings > Paper Setup Auto Display

B AirPrint on keelatud.
Lahendused

Aktiveerige AirPrint utiliidis Web Config.

= _Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
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Printer ei suuda akitselt vorguiihenduse kaudu printida
Probleemide pohjused voivad olla alljargnevad.

B vorgukeskkond on muutunud.
Lahendused

Kui olete vahetanud vorgukeskkonda, nagu ruuterit voi teenusepakkujat, proovige uuesti maérata printeri
vorgusitted.

=, Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 141

B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused

Lilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel lilitage
seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejirel uuesti vorgusitteid teha.

ocooo/

B Printer ei ole vorguga iihendatud.
Lahendused

Valige Settings > General Settings > Network Settings > Connection Check ja seejirel printige
vorguithenduse aruanne. Kui aruanne niitab, et vorguithenduse loomine nurjus, lugege vorguithenduse
aruannet ja jargige véljaprindil pakutud lahendusi.

=» »Vorguithenduse aruande printimine” 1k 146

B Probleem nutiseadme vérgusitetega.
Lahendused

Proovige nutiseadmest padseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et nutiseadme vorgusitted on diged
Kui te ei padse iihelegi veebisaidile, on probleem nutiseadmes.

Kontrollige arvuti vorguiithendust. Uksikasju vaadake nutiseadme dokumentatsioonist.
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Printerit ei saa ootusparaselt kasutada

Toimingud on aeglased

Printimine on liiga aeglane

Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B Ebavajalikud rakendused té6tavad.
Lahendused

Sulgege koik arvutis voi nutiseadmes to6tavad ebavajalikud rakendused.

B Printer on unereziimis.
Lahendused

Puhkereziimis olev printer peab enne printimise alustamist soojenema; seetéttu voib paberi valjutamine
votta veidi rohkem aega.

B Printer teeb hiilestust.
Lahendused

Optimaalse prindikvaliteedi siilitamiseks voib printer printimise peatada, et teatud sisemisi funktsioone
automaatselt reguleerimida. Kui reguleerimine on l16ppenud, alustab printer printimist automaatselt
uuesti.

B valitud on site, mille to6tlemine votab veidi rohkem aega, naiteks paks paber.
Lahendused

Kui prindite tavalisele paberile, valige paberi tiiiibi sdtteks Plain paper.

B Printer jahutab kaitsmemoodaulit.
Lahendused

Kui prinditakse pidevalt kitsale paberile, peab printer kaitsmemoodulit jahutama, et véltida selle
tilekuumenemist; see vaib printimist aeglustada. Oodake, kuni printimine on 16ppenud.

B Prindiandmete maht on liiga suur.
Lahendused

Kui prindite suurt andmemabhtu, ei pruugi arvuti séltuvalt selle protsessorist voi malust andmeid
toddelda. Proovige jargmisi lahendusi.

[d Véimalusel paigaldage arvutisse rohkem mailu.
[d Seadke printeridraiveri funktsioon Quality sattele Fast (300 dpi).

[ Lilitage valja liidesed, mida te ei kasuta.
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Printimine muutub PostScripti printeridraiveri kasutamisel aeglaseks

B Maiaratud on kérge prindikvaliteet.
Lahendused

Mairake printeridraiveri satte Print Quality vdartuseks Fast.

LCD-ekraan kustub

B Printer on unereziimis.
Lahendused

Vajutage mis tahes nuppu juhtpaneelil, et LCD-ekraani varasem olek taastada.

Juursertifikaati tuleb varskendada

B Juursertifikaat on aegunud.
Lahendused

Kiivitage Web Config ja vdrskendage seejdrel juursertifikaati.

Printimist ei saa katkestada arvutist, millel on operatsioonisiisteem Mac OS X
v10.6.8

B Probleem rakenduse AirPrint hailestusega.
Lahendused

Kaivitage Web Config ja valige Port9100 suvandi Kérgprioriteedi protokoll sitteks jaotises AirPrinti
hiilestus. Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skanni,
Prindi ja faksi), eemaldage printer ja lisage siis printer uuesti.

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Parool on ununenud

B vajate hooldustoostajate abi.
Lahendused

Kui unustate administraatori parooli, votke ithendust Epsoni toega.

Epson Status Monitori kasutamisel tekib side viga.

Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B 1PP-d kasutatakse sideprotokollide jaoks.
Lahendused

Kuna IPP ei suuda jilgida vorguprintereid, voib tekkida side viga, aga printimine 16peb tavaliselt. Selle
rikketeate nditamise valtimiseks kustutage Monitor the printing status aknas Notice Settings.
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B Umbersuunamisega prinditakse kaugtéoélaua funktsiooni abil. (Windows XP/Windows Vista)

Lahendused

Kuvatakse side viga, aga printimine 16peb tavaliselt.

LCD-ekraanil kuvatavad teavitused

Kui LCD-ekraanile kuvatakse torketeade, jargige probleemi lahendamiseks ekraanijuhiseid véi alltoodud juhiseid.

Torketeated

Lahendused

The combination of the IP address and the
subnet mask is invalid. See your
documentation for more details.

Sisestage korrektne IP-aadress voi vaikellis. Po6rduge abi saamiseks
vérguadministraatori poole.

To use cloud services, update the root

certificate from the Epson Web Config utility.

Kaivitage Web Config ja varskendage seejarel juursertifikaati.

Check that the printer driver is installed on
the computer and that the port settings for
the printer are correct.

Check that the printer driver is installed on
the computer and that the USB port settings
for the printer are correct.

Veenduge, et printeri port oleks asukohast Atribuut > Port mentiis Printer
valitud 6igesti, nagu allpool kirjeldatud.

Valige USB-iihenduseks ,USBXXX" v6i vorguiihenduseks ,EpsonNet Print
Port".

Paper Setup Auto Display is set to Off. Some
features may not be available. For details,
see your documentation.

Kui Paper Setup Auto Display on keelatud, ei saa te kasutada funktsiooni
AirPrint.

Printer Error

Turn on the printer again. See your
documentation for more details.

Kui torketeade kuvatakse ka pdrast toite sisse- ja valjalulitamist, po6rduge
Epsoni toe poole.

Paper out in XX.

Laadige paber ja seejarel sisestage tervenisti paberikassett.

Too many paper cassette units are installed.
Turn the power off and uninstall the extra
units. See your documentation for details.

V6ite paigaldada kuni kolm paberikasseti liksused. Eemaldage kéik teised
paberikasseti Gksused, toimides paigaldusjuhistele vastupidiselt.

Unsupported Paper Cassette Units have
been installed. Turn the power off and
uninstall. For details, see your
documentation.

Paigaldatud on toetamata paberikassettide tiksused. Eemaldage need,
toimides paigaldusjuhistele vastupidises jarjekorras.

Cannot print because XX is out of order. You
can print from another cassette.

Lilitage toide vélja ja taas sisse ning sisestage seejdrel uuesti paberikassett.
Kui torketeade on endiselt kuvatud, votke seadme remontimiseks thendust
Epsoni toe vdi volitatud Epsoni hooldusesindusega.

Maintenance Roller in XX is nearing the end
of its service life.

hooldus rullikud tuleb regulaarselt vahetada. Vahetamiseks on dige aeg siis,
kui seade ei s66da enam paberikassetti paberit igesti. hooldus rullikud
vahetamiseks votke Gihendust Epsoni toe voi volitatud Epsoni
hooldusesindusega.

Maintenance roller in the XX is at the end of
its service life. For details, see your
documentation.

hooldus rullikud paberikassett vahetamiseks votke (ihendust Epsoni toe voi
volitatud Epsoni hooldusesindusega.
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Probleemide lahendamine > Paber ummistub > Paberiummistuste ennetamine

Torketeated Lahendused

Recovery Mode Printer kdivitus taastereziimis, sest plsivara varskendamine nurjus. Jargige

lltoodud juhiseid, et puilida pusi ti varskendada.
Update Firmware alltoodud juhiseid, et piilida pisivara uuesti varskendada

1. Uhendage arvuti ja printer USB-kaabliga. (TaastereZiimis ei saa piisivara
vorguiihenduse kaudu vérskendada.)

2. Lisateavet saate kohalikult Epsoni veebisaidilt.

Paber ummistub

Kontrollige juhtpaneelile kuvatud torget ja jargige juhiseid kinni jaanud paberi ja selle titkkide eemaldamiseks.
LCD-ekraan kuvab animatsiooni, mis néitab teile, kuidas eemaldada kinnijdédnud paber. Jairgmiseks valige torke
eemaldamiseks OK.

A Ettevaatust!

Esikaane avamisel printeri kasutamise ajal drge kunagi puudutage kaitsmemoodulit ja dupleksmooduli katet, mis
on tihistatud hoiatussildiga. Sisemus voib olla viga kuum ja pohjustada poletusi.

Tarn (*) tdhistab hoiatussildi asukohta.

Kinni jadnud paberi eemaldamisel pidage silmas jargmist.

(4 Eemaldage kinnijddnud paber ettevaatlikult mélema kiega, et paber ei rebeneks. Paberi eemaldamisel liiga
suure jouga voib see rebeneda ja selle eemaldamine muutub raskeks ning v6ib pohjustada paberi uue
kinnijadmise.

[d Kui paber rebeneb, eemaldage kogu paber ja selle rebitud tiikid.

[d Kui rebenenud vo6i kinni jadnud paberit ei 6nnestu eemaldada printeri osast, mida selles juhendis ei
kirjeldadata, votke ithendust Epsoni toega.

Paberiummistuste ennetamine

Kui paberiummistusi esineb sageli, kontrollige jargmist.

[d Kasutage printeri poolt toetatud paberit.
»Kasutatav paber ja mahud” lk 181
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Probleemide lahendamine > niiidon aeg vahetada kulutarvikuid > On aeg vahetada toonerkassetid ja jadktoo

(1 Jargige ettevaatusabinousid paberi kisitsemisel.

»Ettevaatusabindud paberi kisitsemisel” 1k 30

(J Laadige paber diges suunas ja litkake servajuhik vastu paberi serva.
»Paberi laadimine” 1k 31

[ Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul on maksimaalselt lubatud.
(d Mitme paberilehe puhul laadige korraga iiks leht.

[d Veenduge, et paberi formaadi ja tiiiibi sitted vastavad printerisse laaditud paberi tegelikule formaadile ja
tudbile.

Niitlid on aeg vahetada kulutarvikuid

Ettevaatusabinoud kulutarvikute kasitsemisel

Kulutarvikute v6i varuosade vahetamisel jargige alati jargmisi ettevaatusabindusid.

A Hoiatus:

Lugege kindlasti allpool loetletud ettevaatusabinéusid kdsitsemise kohta ja jiargmisi ettevaatusabindusid.

,» Tarvikute ja hooldusosade kdsitsemine” Ik 16

A Ettevaatust!

Kulutarvikute vahetamisel kasutage iimbruse kaitseks paberilehti, et viltida tooneri sattumist teie pindadele ja
rijetele.

n Oluline teave:

Toote prindikvaliteet on parim, kui kasutatakse originaaltoonerit. Muud tooted, mille valmnistajaks ei ole Epson,
voivad pohjustada kahjustusi voi vihendada prindikvaliteeti, mida Epsoni garantiid ei kata, ning teatud
olukordades printeri talitlushdireid. Epson ei vastuta voimalike kahjude voi probleemide eest, kui kasutatakse
kulutarvikuid, mida Epson pole tootnud voi heaks kiitnud.

Mirkus.
Sdilitage kulutarvikuid jdrgmistes tingimustes.

(A Sdilitage kulutarvikuid kaitstuna otsese pdikesevalguse eest. Sdilitage kulutarvikuid miitigipakendis keskkonnas, kus ei
esine kondensatsiooni, kus temperatuur on 0-35°C ja 6huniiskus on 15-80%.

O Arge sdilitage kulutarvikuid piistises ega kaldasendis.

On aeg vahetada toonerkassetid ja jadaktooneri koguja

Ettevaatusabinoud kasitlemisel toonerikasseti vahetamise ajal

Toonerkasseti vahetamisel pidage silmas jargmist.
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Probleemide lahendamine > Niiiid on aeg vahetada kulutarvikuid > Niiiid on aeg fotokonduktori mooduli vahe

n Oluline teave:
O Arge taastdiitke toonerikassetti. Péirast seda ei pruugi tavaline printimine olla voimalik.
(A Kui toonerit satub nahale voi riietele, peske see kohe seebi ja veega maha.
(A Tooner on kiill inimestele kahjutu, aga nahale véi riietele jiddes on seda raske eemaldada.

[ Pdrast toonerikassettide toomist jahedast kohast sooja keskkonda, hoidke neid enne kasutamist vihemalt tund
aega avamata, et need soojeneks toatemperatuurile.

Ettevaatusabinoud kasitlemisel jadktooneri koguja vahetamise ajal

Jadktooneri koguja vahetamisel pidage silmas jargmist.
[ Arge jaaktooneri kogujat korduskasutage.

[d Olge ettevaatlik, et mitte toonerit maha ajada. Tooner on inimesele ohutu, aga kui seda satub nahale voi riietele,
peske see kohe seebi ja veega maha. Kui toonerit on sattunud printerisse, piithkige see maha.

Toonerkassettide ja jadktooneri koguja vahetamine

Kui nédidatakse sonumit, mis teavitab teid toonerikasseti ja jadktooneri koguri vahetamise vajadusest, valige Next
voi How To ja juhinduge kuvatavate animatsioonide juhistest, mis selgitavad toonerikasseti ja jadktooneri koguri
vahetamist.

Seotud teave

® Kulutarvikute koodid” 1k 185

= Ettevaatusabindud kulutarvikute kisitsemisel” 1k 129

®  FEttevaatusabindud kisitlemisel toonerikasseti vahetamise ajal” 1k 129

= , Ettevaatusabindud kisitlemisel jadktooneri koguja vahetamise ajal” 1k 130

Niiiid on aeg fotokonduktori mooduli vahetamiseks

Koos fotokonduktori mooduliga tarnitakse jairgmised esemed.
[ kilekott jaatmete kogumiseks
1 fotokonduktori moodul

(A asenduspadi

Ettevaatusabinoud kdsitlemisel fotokonduktori mooduli vahetamise ajal

Fotokonduktori mooduli vahetamisel pidage silmas jargmist.
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A Ettevaatust!

[ Fikseerige tilemine kaas kindlasti katte toe (a) abil. Kate véib jarsult sulgudes teie kisi voi sormi vigastada.

QO Ulemise kaane sulgemisel hoidke G-hooba all ja laske iilemine kaas alla. Kui hoiate toonerikasseti katet, et seda
sulgeda, voib iilemine kaas ootamatult sulguda ja teie kdsi voi sérmi vigastada.

n Oluline teave:

[ Viltige jargmisel joonisel ndidatud osade kokkupudet, hoorumist voi lo0mist teiste esemetega vastu. Teie nahal
olev rasv ning véimalikud kriimustused ja mustus voivad neid kahjustada ja prindikvaliteeti halvendada.

O Kaitske fotokonduktori moodulit kokkupuute eest otsese piikesevalguse ja tugeva valgusega. Arge jiitke seda
kauemaks kui kolmeks minutiks isegi mitte ruumivalgustuse kdtte. Tugev voi pikaajaline valgus vihendab
prindikvaliteeti.

[ Pdrast fotokonduktori mooduli toomist jahedast kohast sooja keskkonda, hoidke seda enne kasutamist vihemalt
tund aega avamata, et see soojeneks toatemperatuurile.

[ Asetage fotokonduktori moodul tasasele lauale, et viltida selle pinna kriimustamist.
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Fotokonduktori mooduli vahetamine

Kui kuvatakse juhis vahetada fotokonduktori moodul, valige Next ja vaadake juhtpaneelil kuvatavaid
animatsioone, mis kirjeldavad fotokonduktori mooduli vahetamist.

Seotud teave
® Kulutarvikute koodid” 1k 185
®  FEttevaatusabinéud kulutarvikute kisitsemisel” 1k 129

= , Ettevaatusabindud kisitlemisel fotokonduktori mooduli vahetamise ajal” 1k 130

Prindikvaliteet on halb

Valjaprindid on liiga heledad, tumedad, ahmased v6i maardunud

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Kasutatakse toetamata paberit.
Lahendused
Kasutage printeri toetatud paberit.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
=, Mittesobivad paberid” 1k 184

B Paber on niiske véi liiga kuiv.
Lahendused

Vahetage paber.

B Printeri paberiseaded ei ole korrektsed.
Lahendused

Veenduge, et paberi formaadi ja tiiiibi sitted vastavad printerisse laaditud paberi tegelikule formaadile ja
tuibile.

=  Paberi suuruse ja tiitibi sdtted” Ik 31
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Probleemide lahendamine > Prindikvaliteet on halb

B Tooneri saastureziim on sisse liilitatud.
Lahendused

Tooneri sddstufunktsioon hoiab printimise ajal toonerit kokku, mis alandab prindikvaliteeti vorreldes
tavalise printimisega. See on kasulik, kui prindikvaliteet pole téhtis, naiteks prooviprintimise jaoks.
Liilitage tooneri saddstureziim printeridraiveri voi printeri juhtpaneeli meniiiide abil vilja.

[ Juhtpaneel

Valige Settings > General Settings > Printer Settings > PDL Print Configuration > Common
Settings ja seejérel seadke funktsiooni Toner Save Mode sitteks Off.

J Windows
Printeridraiveri vahekaardil More Options valige Image Options ja tithistage valik Toner Save.

[ Mac OS

Valige Apple'i meniiiist Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skanni, Prindi ja
faksi) ja seejdrel valige printer. Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (v6i Draiver). Valige Toner
Save sitteks Off.

| Quality on printeridravieris seatud Fast (300 dpi) peale.
Lahendused

Kui soovite printida hea kvaliteediga, valige Quality sétteks Fine (600 dpi). Kui soovite vektorjooniseid
tdpsemalt vilja printida, valige Quality séitteks More Settings ja liigutage liugurit seejirel Quality suunas.
Pidage meeles, et kui milu pole piisavalt, ei pruugi keeruliste andmete printimine énnestuda. Sel juhul
valige Quality sitteks taas Fast (300 dpi).

Kui soovite vektorjooniseid tdpsemalt vilja printida, valige vahekaardilt More Options > Image Options
ja liiligtage Emphasize Thin Lines vilja.

J Paberitee on mairdunud.

Lahendused

Vaadake paberitee puhastamise kohta printeri LCD-ekraanil kuvatavaid animatsioone. Valige ® ja
seejirel Troubleshooting > Poor Print Quality > Toner smudges on paper > Clean the Paper Path
Roller.

B Printerit kasutatakse suure absoluutse kérgusega kohas.
Lahendused

Kui kasutate printerit suure absoluutse kdrgusega kohas, valige Settings > General Settings > System
Administration > Printer Adjust Menu ja muutke sitet Highland.

B Kasutatakse mitte-originaalseid kulutarvikuid.
Lahendused

Toote prindikvaliteet on parim, kui kasutatakse originaaltoonerit. Muud tooted, mille valmnistajaks ei ole
Epson, voivad pohjustada kahjustusi voi vahendada prindikvaliteeti, mida Epsoni garantiid ei kata, ning
teatud olukordades printeri talitlushéireid. Epson soovitab kasutada Epsoni originaalseid toonerikassette.
Veenduge, et kasseti kood vastab tootele.
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Probleemide lahendamine > Prindikvaliteet on halb

B Printeri sisse tekib kondensatsiooni.
Lahendused

Kondensatsioon tekib, kui printeri ja imbritseva 6hu temperatuurid on erinevad. Kui kasutate talvel
kiilmas ruumis kiitteseadet, satub soojendatud 6hk printeri pinnale ja veeaur voib seetottu
kondenseeruda. Valige Settings > General Settings > Basic Settings > Preheat Mode, set Preheat Timer
satteks 60 minutit, jatke printer sisseliilitatuks ja kui see on piisavalt soojenenud, proovige printida.

B Fotokonduktori moodul kulunud, kahjustatud véi selle kasutusaeg on I6ppemas.
Lahendused
Kui péarast mitme lehe printimist ei 6nnestu probleemi lahendada, vahetage fotokonduktori moodul.

Kui véljaprintide iila- ja alaossa tekivad mustad jooned, voite probleemi lahendada vaateakna
puhastamise teel.

= Fotokonduktori mooduli vahetamine” lk 132
= , Printeri puhastamine seestpoolt” Ik 90

Valjaprindi asukoht, formaat voi veerised on valed

r? &g«

Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B Paberit ei ole korrektselt laetud.
Lahendused

Laadige paber 6iges suunas ja lilkake servajuhik vastu paberi serva.

® Paberi laadimine” 1k 31

B Paberi suurust ei ole korrektselt mairatud.
Lahendused

Valige oige paberiformaadi site.

B Rakendusest ei jaa veerise site prinditavasse alasse.
Lahendused

Reguleerige rakendusest veerise sitet, et see jadks prinditavasse alasse.

= Printimisfunktsioonid” 1k 201
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Probleemide lahendamine > Pprindikvaliteet on halb

B Printimise alustamise asukoht on muudetud.
Lahendused

Teatud rakenduste jaoks peate seadma printimise alguskoha (nihke). Sétete tegemiseks vaadake jargmist.

= , Printer Adjust Menu” 1k 207

Prinditud tahemargid on valed voi moonutatud

<BRE] L -RFEE = ZA+EE- 0 1258 1-4-8QR/ TR
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Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B Kasutuskeskkonnast tulenev probleem.
Lahendused

Kui testlehe v6i olekulehe printimine dnnestub, voib probleem tuleneda kasutuskeskkonnast. Kontrollige
alljargnevat.

[ Printer on ithendatud korralikult, kasutades 6iget kaablit.

(4 Arvuti spetsifikatsioon vastab printeri siisteeminduetele.

Vootkoode ei saa lugeda

01234

B Quality on printeridravieris seatud Fast (300 dpi) peale.
Lahendused

Valige Fine (600 dpi) voi valige More Settings ja nihutage liugurit Quality poole.

Ei saa printida varviliselt
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Probleemide lahendamine > Prindikvaliteet on halb

Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B Printeridraiveris on valitud site Grayscale funktsioonile Color.
Lahendused

Muutke see sittele Color.

B Kasutatavas rakenduses olev virvi site ei ole varviprintimise jaoks sobiv.
Lahendused

Veenduge, et rakenduse sétted on varviprintimise jaoks sobivad.

Ei saa printida eksemplarhaaval

—

—

IIIIIII

B Printeridraiveris jarakenduses (Windows) on valitud eksemplarhaaval printimise séte.
Lahendused

Kui valite eksemplarhaaval printimise sitte printeridraiveris ja rakenduses, millest te prindite, ei pruugi
oigesti printimine dnnestuda. Kui valite eksemplarhaaval printimise sitte rakenduses, drge valige seda
printeridraiveris.

Kahepoolsel printimisel prinditakse viimane lehekiilg paberi vastaskiiljele

— [

1 2 1

B Uhepoolselt kahepoolsele teisendamise site on vale.
Lahendused

Valige Settings > General Settings > Printer Settings > PDL Print Configuration > Common Settings
ja seejarel seadke funktsiooni Convert to Simplex sitteks Off.
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Probleemide lahendamine > Prindikvaliteet on halb

Fonti ei saa printida.

— ;

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Windowsis véite printeri fontide asemel kasutada kindlaid TrueType-fonte.
Lahendused

Printeridraiveri vahekaardil Maintenance valige Extended Settings ja tithjendage valik Print TrueType
fonts with substitution.

B Teie printer ei toeta valitud fonti.
Lahendused

Valige rakenduses font, mida printer toetab, ja seejdrel printige.

Printer ei prindi PostScripti printeridraiveri kasutamisel digesti

Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B Probleem andmetega.
Lahendused

[ Kui fail luuakse rakenduses, mis voimaldab teil andmete vormingut muuta (nt Adobe Photoshop),
veenduge, et rakenduse sitted vastavad printeridraiveri sétetele.

(J Kahendvormingus loodud EPS-faile ei pruugita digesti printida. Kui loote rakenduses EPS-faile,
madrake vorminguks ASCII.

[J Printer ei saa Windowsis kahendandmeid printida, kui see on USB-liidese kaudu arvutiga thendatud.
Mairake sitte Viljundprotokoll, mis asub printeri atribuutide vahekaardil Seadme siitted, viartuseks
ASCII v6i TBCP.

[ Valige Windowsis printeri atribuutide kaardil Seadme sitted sobivad asendusfondid.

Halb prindikvaliteet PostScripti printeridraiveri kasutamisel

B Varvisatteid pole tehtud.
Lahendused

Te ei saa printeridraiveri vahekaardil Paber/kvaliteet varvisatteid muuta. Klopsake suvandit Tipsem ja
médrake seejirel site Color Mode.
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Probleemide lahendamine > probleemi ei 6nnestu lahendada

Probleemi ei onnestu lahendada

Kui teil ei dnnestu parast koikide iilalkirjeldatud lahenduste proovimist siiski probleemi lahendada, po6rduge
Epsoni toe poole.

Seotud teave

= _Epsoni klienditoega kontakteerumine” 1k 295
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Arvuti voi seadmete lisamine voi
asendamine

Uhenduse loomine vorku ithendatud printeriga. . .. .......................
Vorguithenduse uuesti seadistamine. . . .......... ... ... . . . L oL

Vorguithenduse oleku kontrollimine. .. .. ... ... ... ... ... . ... . ...



Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Uhenduse loomine vérku iihendatud printeriga > V6

Uhenduse loomine vorku iihendatud printeriga

Kui printer on vorguga juba ithendatud, saate arvutit vdi nutiseadet ithendada printeriga vorguithenduse abil.

Vorguprinteri kasutamine teisest arvutist

Soovitame printeri ithendamiseks arvutiga kasutada installerit. Saate installeri kiivitada, kasutades ithte
alljargnevatest meetoditest.

[J Seadistamine veebisaidilt
Minge alljargnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi. Valige Héilestus ja alustage seadistamist.
http://epson.sn

[J Seadistamine tarkvaraketta abil (ainult mudelid, millega on kaasas tarkvaraketas, ja Windows arvutid, millel on
kettadraiv).

Sisestage tarkvaraketas arvutisse ja seejérel jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Printeri valimine

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid, kuni kuvatakse jairgmine aken, valige printeri nimi, millega soovite ithendust
luua, ja seejérel klopsake nuppu Edasi.

£]
Select Your Conneclion Method
] Lo i A vl

et e ]
Wik ellomnnray pceuci( ) Afe dataschind Oof Tl il S P ol O] wing w10 Cormeecl 1o
mﬂ:ﬂu:l ¥ ekt o wltl B0 s 1 il dhrspdarpid, make sure il o Rumed o pnd ohcl
ke

G F B

Ligedade

FI.";M.I “.'$ khhr\“ phl:n_‘
" L. ] IO TS 102 168130

Ok Frars b

Faah

Acbarred (onfigurEtan

Cancel Haxd

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.
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http://epson.sn/?q=2

Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse uuesti seadistamine > Juhtmeta ruus

Vorguprinteri kasutamine nutiseadmest

Kui juhtmeta ruuter on ithendatud printeriga samasse vorku, saate printerit juhtmeta ruuteri kaudu nutiseadmest
juhtida.

Lisateabe saamiseks lugege alljargnevat infot.

»Nutiseadmega ithendamise sitete tegemine” 1k 142

Vorguithenduse uuesti seadistamine

Selles jaotises selgitatakse, kuidas juhtmeta ruuteri voi arvuti vahetamisel vorguithenduse seadeid ja
thendusmeetodit muuta.

Juhtmeta ruuteri asendamisel

Kui juhtmeta ruuter on ithendatud printeriga samasse vorku, saate printerit juhtmeta ruuteri kaudu arvutist voi
nutiseadmest juhtida.

Kui asendate juhtmeta ruuteri, tehke seaded arvuti voi nutiseadme ja printeri vahelise ithenduse loomiseks.

Need sitted tuleb maérata, kui vahetate sideteenuse pakkujat jne.

Arvutiga lihendamise satete tegemine

Soovitame printeri ithendamiseks arvutiga kasutada installerit. Saate installeri kiivitada, kasutades ithte
alljargnevatest meetoditest.

[d Seadistamine veebisaidilt
Minge alljargnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi. Valige Héilestus ja alustage seadistamist.

http://epson.sn

[J Seadistamine tarkvaraketta abil (ainult mudelid, millega on kaasas tarkvaraketas, ja Windows arvutid, millel on
kettadraiv).

Sisestage tarkvaraketas arvutisse ja seejérel jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Uhendusmeetodite valimine

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid, kuni kuvatakse jargmine ekraan.
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http://epson.sn/?q=2

Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vérguiihenduse uuesti seadistamine > Arvuti vahetal

Valige Hédilesta Printer ithendus uuesti (uue marsruuteri jaoks, illeminekul USB-It vorguiihendusele jne)
ekraanilt Installi tarkvara ja seejdrel klopsake valikut Edasi.

E ekl Pirsd & Seroy »

Install Software

. Laliws i n A g

E Re-natall required software

- Beteln Cimaay

“ E e
Conrssa

= & 501 up Printer connaction again

- (far mivw network router of changing USE o nabwork, &le.)

Chait e Fasctorm

Femh

Cancil [ = Mt

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Kui te ei saa ithendust, ptiiidke lahendus leida allpool kirjeldatu abil.
(4 Windows: ,,Vorguga ei saa tthendust luua” Ik 108

4 Mac OS: ,,Vorguga ei saa ithendust luua” 1k 116

Nutiseadmega iihendamise sdtete tegemine

Te saate printerit kasutada juhtmeta ruuteri kaudu nutiseadmest, kui thendate printeri juhtmeta ruuteriga samasse
vorku. Printeri kasutamiseks nutiseadmest seadistage see jargmiselt veebisaidilt. Minge veebisaidile nutiseadmest,
mida soovite printeriga ithendada.

http://epson.sn > Héilestus

Arvuti vahetamisel

Arvuti vahetamisel tehke ithenduse seaded arvuti ja printeri vahel.

Arvutiga lihendamise satete tegemine

Soovitame printeri ithendamiseks arvutiga kasutada installerit. Saate installeri kdivitada, kasutades iithte
alljargnevatest meetoditest.
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http://epson.sn/?q=2

Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse uuesti seadistamine > Arvutiga iiher

[J Seadistamine veebisaidilt
Minge alljargnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi. Valige Héilestus ja alustage seadistamist.

http://epson.sn

[d Seadistamine tarkvaraketta abil (ainult mudelid, millega on kaasas tarkvaraketas, ja Windows arvutid, millel on
kettadraiv).

Sisestage tarkvaraketas arvutisse ja seejérel jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Arvutiga ithendamismeetodi muutmine

Selles 16igus selgitatakse, kuidas muuta ithendamismeetodit, kui arvuti ja printer on ithendatud.

USB lihenduse muutmine vorguiihenduseks

Installeri kasutamine ja iimberseadistamine erineva thendusmeetodiga.

[d Seadistamine veebisaidilt
Minge alljargnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi. Valige Hadlestus ja alustage seadistamist.

http://epson.sn

[J Seadistamine tarkvaraketta abil (ainult mudelid, millega on kaasas tarkvaraketas, ja Windows arvutid, millel on
kettadraiv).

Sisestage tarkvaraketas arvutisse ja seejarel jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Uhendusmeetodite vahetamise valimine

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid, kuni kuvatakse jargmine ekraan.
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http://epson.sn/?q=2
http://epson.sn/?q=2

Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguithenduse uuesti seadistamine > Arvutiga iiher

Valige Hédilesta Printer ithendus uuesti (uue marsruuteri jaoks, illeminekul USB-It vorguiihendusele jne)
ekraanilt Installi tarkvara ja seejdrel klopsake valikut Edasi.

I bretin® Bires [0 s vy - =
|

Install Software

o Lioanse Agreems @ ) Re-nstall required saftware

- Saleln Chmaag

B E o
Conrssa

Zot up Printar connachon again
(far new netwark routed of changing LISE fo nabwork, abe.)

Chait e Fasctorm

Femh

Valige suvand Uhenda arvutivérgu (Ethernet) abil ja klpsake seejirel nuppu Edasi.

I brmtind Bires (0P B ey - =
|

Select Your Connection Method

o Liase Agrntrant

o Seben Dymans

E Connec wia wired LAM { Efarmal)
41 =n
o Writalation

— Connec! wia LISE cabin
= Ll ==
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Acdanced confgpaahon

Cancal Bk Maat
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérguiihendu:

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Vorguiihenduse oleku kontrollimine

Saate kontrollida vorguithenduse olekut allpool toodud viisil.
Seotud teave

=, Vorguithenduse oleku kontrollimine juhtpaneelilt” 1k 145

= Vérguithenduse aruande printimine” 1k 146

Voérguithenduse oleku kontrollimine juhtpaneelilt

Saate vorguithenduse olekut kontrollida, kasutades printeri juhtpaneelil olevat vorguikooni véi vorguinfot.

Vérguiihenduse oleku kontrollimine vorguikooni abil

Saate vorguithenduse olekut kontrollida printeri avakuval oleva vorguikooni abil.

» E@)Do

=

Seotud teave
= , Vorguikoonide kirjeldus” Ik 26

Uksikasjaliku vérguteabe kuvamine juhtpaneel

Kui printer on ithendatud vorku, saate kuvada ka muud vorguga seotud teavet, valides vorgumentiisid, mida
soovite vaadata.

1. Valige avakuval Settings.
2. Valige General Settings > Network Settings > Network Status.

3. Teabe vaatamiseks valige meniiiid, mida soovite vaadata.

[J Wired LAN Status

Kuvab vorguteabe (seadme nimi, ithendus, signaalitugevus jne) Etherneti- v6i Wi-Fi-ithenduse kohta.

[ Print Status Sheet

Prindib vorgu olekulehe. Teave Etherneti kohta prinditakse kahele voi enamale lehekiiljele.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérguiihendu:

Voérguithenduse aruande printimine

Printeri vérguoleku kontrollimiseks saate printida vorguithenduse aruande.

1. Valige avakuval Settings.

Kasutage kirje valimiseks nuppe A W 4P ja seejirel vajutage nuppu OK.

2. Valige General Settings > Network Settings > Connection Check.

Algab tthenduse kontrollimine.
3. Valige Print Check Report.

4. Printige vérguiihenduse aruanne.

Kui on tekkinud torge, lugege vorguithenduse aruannet ja jargige prinditud lahendusi.

Seotud teave

= ,Teated ja lahendused vorguithenduse aruandel” 1k 146

Teated ja lahendused vorguithenduse aruandel

Kontrollige vorguiithenduse aruandel esitatud teateid ja veakoode ning tegutsege vastavalt esitatud lahendustele.

Eeml e e e e a-
Check Hatwork Connection
e T N S S T e TR T T

Check Result FAIL

Error code [ (E=2)

See the Hetwork Status and check Lf the Betwork Nams (S5ID) is

el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b
If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.!lul'ﬂ.lid

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for help and networking elpa.

Cheskad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgskod
Bacurity Mode Check Unchieaked
MAC Address Filvering Check Urechyeo oad
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchac ked
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Betwork Status

Printer Hame BRSO XXXXXX
Pripear Madel XX-XXX Saries
IP Addzess 1£9.254.137.8
Subnet Mask £35.255.0.0
Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet
Sasusley Mone

Sigral Strength Poar

MAC Address FR:D0: 2T 140100 AC
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérguiihendu:

a. Veakood
b. Teated vorgukeskkonna kohta

Seotud teave
= E-1” 1k 147
= E-8” 1k 147
» E-9”1k 147
= E-10” 1k 148
= E-1171k 148
= E-12”1k 148
» E-13”1k 149

E-1

Lahendused:
[d Veenduge, et Etherneti-kaabel on teie printeri ja jaoturi voi muu vorguseadmega turvaliselt ithendatud.

[d Veenduge, et teie jaotur vo6i muu vorguseade on sisse litlitatud.

E-8

Lahendused:
(d Lubage juhtmeta ruuteril DHCP, kui printeri funktsioonile Hangi IP-aadress on valitud site Auto.

[ Kui printeri funktsiooni Hangi IP-aadress sitteks on valitud Késitsi, on kisitsi seatud IP-aadress kehtetu, sest
see on vahemikust véljas (nditeks 0.0.0.0). Seadke kehtiv IP-aadress printeri juhtpaneelilt.

Seotud teave
=, Network Settings” Ik 197

E-9

Lahendused
Kontrollige jargmist.
[d Seadmed on sisse liilitatud.

[J Te saate kasutada Internetti ja teisi arvuteid voi vorguseadmeid samasse vorku kuuluvatelt seadmetelt, mida te
soovite printeriga ithendada.

Kui printerit ja vorguseadet ei dnnestu ka parast koige eelneva kontrollimist {thendada, liilitage juhtmeta ruuter
vilja. Oodake umbes 10 sekundit ja liilitage ruuter sisse. Seejdrel lahtestage vorgusatted, laadides ja kaivitades
installirakenduse, mis on saadaval jargmisel veebisaidil.

http://epson.sn > Héilestus
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http://epson.sn/?q=2

Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérguiihendu:

Seotud teave

= , Arvutiga ithendamise sitete tegemine” 1k 142

E-10

Lahendused:
Kontrollige jargmist.
[ Teised vorku tthendatud seadmed on sisse liilitatud.

[d Voérguaadressid (IP-aadress, alamvorgumask ja vaikeliilis) on diged, kui olete valinud printeri funktsiooni Hangi
IP-aadress sitteks Kasitsi.

Kui need on valed, ldhtestage vorguaadress. IP-aadressi, alamvorgumaski ja vaikeliiiisi saate kontrollida
vorguithenduse aruande osast Network Status.

Seotud teave
= Network Settings” Ik 197

E-11

Lahendused
Kontrollige jargmist.
[ Vaikeliitisi aadress on 6ige, kui printeri funktsiooni TCP/IP véirtuseks on seatud Késitsi.

[J Seade, mis on seatud vaikeliiiisiks, on sisse liilitatud.

Seadke 6ige vaikeliiiisi aadress. Voite kontrollida vaikeliitisi aadressi kontrollida vorguithenduse aruande osast
Network Status.

Seotud teave
= Network Settings” Ik 197

E-12

Lahendused

Kontrollige jargmist.

[ Teised seadmed vorgus on sisse liilitatud.

[J Vorguaadressid (IP-aadress, alamvorgumask ja vaikeliiiis) on 6iged, kui sisestate need kasitsi.
[ Teiste seadmete vorguaadressid (alamvorgu mask ja vaikeliiiis) on samad.

[J TP-aadress ei ole konfliktis teiste seadmetega.

Kui printerit ja vorguseadet ei 6nnestu ka pérast eelneva kontrollimist ithendada, proovige jargmist.

[ Lilitage juhtmeta ruuter vilja. Oodake umbes 10 sekundit ja liilitage ruuter sisse.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérgu olekulel

[J Hailestage vork installirakendust kasutades uuesti. Voite rakenduse kaivitada jargmiselt veebisaidilt.

http://epson.sn > Hiilestus

[ Saate registreerida mitu parooli juhtmeta ruuteris, mis kasutab turvalisustiitipi WEP. Kui registreeritud on mitu
parooli, siis kontrollige, kas esimene registreeritud parool on printeril seatud.

Seotud teave
= Network Settings” 1k 197

=» »Arvutiga thendamise sétete tegemine” 1k 142

E-13

Lahendused
Kontrollige jargmist.
[J Vorguseadmed nagu juhtmetar ruuter, jaotur ja ruuter on sisse lilitatud.

(d Funktsiooni TCP/IP hiilestus pole vorguseadmetel hédlestatud kasitsi. (Kui printeri TCP/IP héilestus seatud
automaatseks ja samal ajal on teistel vorguseadmetel TCP/IP kisitsi hdilestatav, voib printeri vork teiste
seadmete vorgust erineda.)

Kui see ei toimi ikkagi parast iilaltoodu kontrollimist, proovige jargmist.
[ Lilitage juhtmeta ruuter vilja. Oodake umbes 10 sekundit ja liilitage ruuter sisse.

[d Seadke vorgusitted arvutis, mis on samas vorgus kui printer, kasutades installitarkvara. Voite rakenduse
kaivitada jargmiselt veebisaidilt.

http://epson.sn > Hédlestus

[J Saate registreerida mitu parooli juhtmeta ruuteris, mis kasutab turvalisustiitipi WEP. Kui registreeritud on mitu
parooli, siis kontrollige, kas esimene registreeritud parool on printeril seatud.

Seotud teave
= Network Settings” Ik 197

= , Arvutiga ithendamise sitete tegemine” 1k 142

Vorgu olekulehe printimine

Te saate iiksikasjaliku vorguteabe kontrollimiseks selle vilja printida.

1. Valige avakuval Settings.

Kasutage kirje valimiseks nuppe A W 4P ja seejirel vajutage nuppu OK.
2. Valige Printer Status/Print >Network .
3. Valige Print Status Sheet.

4. Lugege teadet ja seejirel printige vorgu olekuleht.
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http://epson.sn/?q=2
http://epson.sn/?q=2

Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Arvuti vérguill

Arvuti vorgulihenduse kontrollimine (ainult Windows)

Kontrollige kdsuviiba abil arvuti ithenduse olekut ja ithendusteed printeriga. See aitab teil probleeme lahendada.
(J Kiésk ipconfig
Kuvab hetkel arvuti poolt kasutatava vorguliidese ithenduse oleku.

Kui vordlete omavahel sitteteavet ja tegelikku sidet, saate kontrollida, kas ithendus on 6ige. Kui samas vorgus on
mitu DHCP-serverit, saate kindlaks teha arvutile omistatud tegeliku aadressi, viidatud DNS-serveri jne.

J Vorming: ipconfig /all
[ Naited:

X Administrator: Command Prompt

=\»ipconfig ~all
lJindows IP Configuration

Host MName WIN2812R2
Primary Dns Suffix pubs .net

Hode Type Hybrid

IP Routing Enabled HNo

WINS Proxy Enabled Ho

DHS Suffix Search List pubs . net

[Ethernet adapter Ethernet:

Connection—specific DHS Suffix

Description Gigahit Metwork Connection
Physical Address HH—KK KK KK —HK KK

DHCF Enabled 0]

Yes
feBB::=38fh-7546:18a8 - d28ex14(Preferredd
IPv4 Address 192.168.111 .18<{Preferred>
Subnet Mask 255 255 _25L.08
Default Gateway 192 168.1441 .1
DHCPub IAID . . . 283142549
DHCPv6 Client DUID B8-681-P8—-A1-26-48-2F-45-88-1D-73-6A—-44-08
DNS Servers . . . 192 _168.111.2
HetBIOS ower Tcpip Enabled

unnel adapter isatap.<8880BBBE-ABCD-EFGH-HIJK-LMNOPGQRSTUUMS :

Media State Media disconnected
Connection—specific DHE Suffix
Description . Microsoft ISATAP Adapter #H2
Physical Addme - HE-B0-PH-PE-0A-06-B6-E@
DHCP Enabled
Autoconf iguration Enabled . . .

N3

(J kask pathping
Saate kontrollida sihthosti labivate ruuterite loendit ja side marsruutimist.
J Vorming: pathping Xxx.XXX.XXX.XXX

[J Naited: pathping 192.0.2.222

o Administrator: Command Prompt

=~>pathping 192.168.111.28

racing route to EPSONAB12AB [1922.168.111.281
over a maximum of 38 hops:

B UWINZB12RZ.pubs.net [192.168.111.181

1 EPSONAB12AB [192.168.111.281

omputing statistics for 25 seconds...
Source to Here This ModerLink

op RIT LostsSent = Pect LostsSent = Pct Address
8 WIN2B12R2 .pubs.net [192.168.111.181

B H
1 38ms 8- 188 = 8= 8- 188 Bx EPSONAB12AB [192.168.111.281

a- 1868

race complete.

N2
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Valikuliste liksuste kasutamine

Valikuliste tarvikute loend. . . . .. ... . .

Ettevaatusabinoud valikuliste osade paigaldamisel. . ... ....... ... ... .. .. ...

Paigaldatud valikuliste tarvikute kontrollimine. . . . .............. ... ... ...

Printeri alus (Printer Stand). . . . ... ...

Paberikasseti iksus (Optional Cassette Unit). . . . ......... ...,

valine kovaketas (HDD). . . ... oot

Vorgukaart (10/100/1000 Base-T,Ethernet). . . ... ..... ... ... . ... ... ....



Valikuliste liksuste kasutamine > valikuliste tarvikute loend

Valikuliste tarvikute loend

= =

- N

|/

e I VAN *

/| o
I VAN *

(2]

Nr Valikuline tarvik Kood Ulevaade
(1) Paper Cassette Unit C12C934401 Véimaldab laadida kuni 550 tavapaberi lehte (80
g/m2).

Saate paigaldada kuni 3 paberikasseti Giksused.

JPaberikasseti liksus (Optional Cassette Unit)”
Ik 158

(2] Printer Stand C12C932091 Koos ratastega.
,Printeri alus (Printer Stand)” Ik 154
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Valikuliste liksuste kasutamine > Ettevaatusabinéud valikuliste osade paigaldamisel

Nr Valikuline tarvik Kood Ulevaade

(1) 10/100/1000 Base-T, C12C934471 Saadaval on kaks juhtmega LAN-vérku. Side
Ethernet toimub likiire liidese kaudu, mis toetab kiirust
1 Gbit/s.

,Vorgukaart (10/100/1000 Base-T,Ethernet)”
Ik 171

(2] HDD C12C934441 V6ite paigaldada kévaketta. Kasutage dige
tahistusega kovaketast (mudeli number
C12C934441). Teistsuguse kovaketta
kaustamisel ei ole toimivus tagatud.

LVvaline kovaketas (HDD)” |k 164

Ettevaatusabinoud valikuliste osade paigaldamisel

Pange valmis miint voi kruvikeeraja.

Veenduge, et valikulised osad ei kahjustaks ja midagi pole puudu. Kui mérkate kahjustusi voi puuduvaid osi, votke
ithendust edasimiiiijaga, kellelt toote ostsite.

A Hoiatus:

Arge proovige toodet ise lahti votta, vilja arvatud mddral, mis on printeri dokumentatsioonis konkreetselt
juhendatud. Vastasel juhul voite kahjustada kaitseseadiseid ja pohjustada onnetusi tingituna nditeks laserkiirguse
lekkest, kaitsmemooduli ebatavalisest kuumutamisest voi elektriloogist korgepinge tottu.
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Valikuliste liksuste kasutamine > Pprinterialus (Printer Stand) > Printeri aluse paigaldamine paberikasseti tikst

A Ettevaatust!

A Printeri kandmisel tostke seda stabiilses asendis. Kui tostate printerit ebastabiilses asendis, vdite end vigastada.

1 Sisestage kaablid ja valikulised osad kindlasti diges suunas ja jirgige juhendis kirjeldatud samme. Vastasel juhul
tekib tulekahju- voi vigastusoht.

Paigaldatud valikuliste tarvikute kontrollimine

Configuration Status Sheet jargi saate kontrollida, kas valikuline tarvik on paigaldatud &igesti.

1. Valige printeri juhtpaneelil Settings.

Vajutage A ¥ 4P et valida mendid, ja vajutage seejirel OK.

n =[] 0]e

Bk

Print From
Internal Settings
Memory

C

2. Valige Printer Status/Print > Print Status Sheet > Configuration Status Sheet.

3. Valige Print.

Kui soovite printida paberi m“lemale poolele, valige 2-Sided Printing.

Printeri alus (Printer Stand)

n Oluline teave:
[ Printeri kandmisel tostke seda stabiilses asendis. Kui tostate printerit ebastabiilses asendis, voite end vigastada.

d Kuna printer on raske, vajatakse selle kandmiseks lahtipakkimisel ja transportimisel vihemalt kahte inimest.

Printeri aluse paigaldamine paberikasseti liksusele

Printeri aluse saab paigaldada paberikasseti iiksuse voi otse printeri kiilge.
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Valikuliste liksuste kasutamine > Pprinterialus (Printer Stand) > Printeri aluse paigaldamine paberikasseti tikst

Jargmistes juhistes kirjeldatakse néitena paigaldamist paberikasseti {iksusele. Kui paigaldate paberikasseti iiksused,
soovitame kasutada printeri alust.

4 N
= .
= [ZEEEN
4 R
—tx
m ) =
—x ~—
&= N = N

] ] ] ]

": saate printerile lisada kolm paberikasseti iiksust.

1. Asetage printeri alus tasasele pinnale ja lukustage esirattad.

Hoidke rattad lukustatuna, et printer ei liiguks.

2. Paigaldage printeri alusesse kaks juhttihvti.
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Valikuliste liksuste kasutamine > Pprinterialus (Printer Stand) > Printeri aluse paigaldamine paberikasseti tikst

3. Asetage alumine paberikasseti iiksus printeri alusele. Seadke pé&hjas olevad avad juhttihvtidega kohakuti.

5.
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Valikuliste liksuste kasutamine > Printeri alus (Printer Stand) > Printeri liigutamine kinnitatud printeri alusege

6. Kinnitage paberikasseti iiksus nelja kruvi abil printeri aluse kiilge.

7. Sisestage paberikassett tagasi paberikasseti iiksusse.

8.  Paigaldage eemaldatud tagumine kate.

Kui paigaldate printeri paberikasseti iiksusele voi printeri alusele, lugege seotud teavet.

Seotud teave
= Paigaldamine paberikassett iiksused” 1k 158

Printeri liigutamine kinnitatud printeri alusega

Vabastage rataste tokesti. Viltige printeri liigutamisel astmetest tilesoitmist, et printer ei saaks porutusi.
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Valikuliste liksuste kasutamine > Paberikasseti iiksus (Optional Cassette Unit) > Paigaldamine paberikassett

Seotud teave

=, Printeri liigutamine ja transportimine” 1k 100

Printeri aluse spetsifikatsioonid

Mbdtmed” [ Laius: 512 mm (20.2 tolli)
[ Slgavus: 518 mm (20.4 tolli)
1 Koérgus: 109 mm (4.3 tolli)

Kaal Ligikaudu 5.1 kg (11.3 naela)

*:koo0s20 mm viljaulatuva tihvtiga.

Paberikasseti iiksus (Optional Cassette Unit)

Paigaldamine paberikassett iiksused

A Ettevaatust!

A Veenduge, et printer on vilja liilitatud; eemaldage printeri toitekaabel ja votke koik kaablid lahti, enne kui
paigaldamist alustate. Vastasel juhul véib toitekaabel viga saada ning pohjustada tulekahju voi elektriloogi.

[ Printerit tostes asetage kied allpool niidatud kohtadesse. Kui hoiate printerit tostmise ajal mujalt, vib see
maha kukkuda voi teie sormed voivad printeri paigale asetamisel millegi vahele jddda.
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Valikuliste liksuste kasutamine > Paberikasseti iiksus (Optional Cassette Unit) > Paigaldamine paberikassett

n Oluline teave:
Kui kasutate printeri alust, paigaldage see koigepealt paberikasseti iiksuse alla.

Kui paigaldate ratastega printeri alusele, peate rattad kindlasti lukustama. Vastasel juhul véib printer ootamatult
litkuda ja pohjustada onnetuse.

1. Asetage paberikasseti iiksus tasasele pinnale.

Kui paigaldate ka paberikasseti iikksusi, asetage teine paberikasseti {iksus alumise paberikasseti iikksuse peale.
Seadke pdhjas olevad avad juhttihvtidega kohakuti.

Vaadake altpoolt Seotud teabe samme 4 kuni 8.

»Printeri aluse paigaldamine paberikasseti itksusele” 1k 154

2. Asetage printer paberikasseti iiksusele.

Seadke printeri augud kohakuti paberikasseti tiksused juhttihvtidega ja langetage printer, et see kindlalt
tiksustele paigaldada.

1
v

-----

3. Eemaldage tavalise paberikasseti iiksuse tagumine kate.
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Valikuliste liksuste kasutamine > Paberikasseti iiksus (Optional Cassette Unit) > Paigaldamine paberikassett

4. Tommake paberikassett vilja.

5. Kinnitage printer nelja kruvi abil paberikasseti iiksuste kiilge.
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Valikuliste liksuste kasutamine > Paberikasseti iiksus (Optional Cassette Unit) > Paigaldamine paberikassett

6. Sisestage paberikasset uuesti.

7.  Paigaldage eemaldatud tagumine kate.

161



Valikuliste liksuste kasutamine > Paberikasseti iiksus (Optional Cassette Unit) > Paberikasseti seadistamine p

8. Kinnitage paberikassettide esikiiljele kleebised.
Kinnitage kleebised tilalt alla jargmiselt: paberikassett 2 (C2), paberikassett 3 (C3) ja paberikassett 4 (C4).

ay
=

9. Uhendage USB-kaabel ja toitekaabel ja liilitage printer sisse.

10. Pirast paberikasseti iiksuste paigaldamist printige Configuration Status Sheet, et kontrollida, kas osad on
paigaldatud oigesti.

AL-C9500DN EPSON

PAGE, ool

Configuration Status Sheet

2021.04.18  17:00

Hardware Configuration
Davi 5 ial Nusber:0000000000

ion Device Status:Discoanscted

Seotud teave
= , Printeri aluse paigaldamine paberikasseti iiksusele” 1k 154
= , Paigaldatud valikuliste tarvikute kontrollimine” Ik 154

Paberikasseti seadistamine printeridraiveris

Printeridraiver peab paigaldatud paberikasseti kasutamiseks vajalikku teavet hankima.

Paberikasseti liksuse seadmine printeridraiveris - Windows

Mrkus.
Logige administraatorina arvutisse sisse.
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Valikuliste liksuste kasutamine > Paberikasseti tiksus (Optional Cassette Unit) > Printeri ligutamine kinnitatu

L. Avage arvutis printerite loend.

[ Windows 10/Windows Server 2016

Klopsake nuppu Start ja valige Windowsi siisteem > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotisest
Riistvara ja heli.

(1 Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid Toolaud > Sétted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klépsake nuppu Start ja valige seejirel jaotisest Riistvara ja heli suvandid Juhtpaneel > Printerid.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake nuppu Start ja valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid.

2. Paremkldpsake printeri nime vdi vajutage ja hoidke seda, valige suvand Printeri atribuudid vé6i Omadused
ning klopsake seejirel vahekaarti Optional Settings.

3. Valige suvand Acquire from Printer ja klopsake seejirel nuppu Get.

Teave Optional Paper Sources kohta kuvatakse jaotises Current Printer Information.

4. Klopsake nuppu OK.

Paberikasseti seadistamine printeridraiveris — Mac OS

L. Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (voi Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejdrel valige printer. Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (v6i Draiver).

2. Miirake paberikassettide arvu kohaselt site Lower Cassette.

3. Klopsake nuppu OK.

Printeri liigutamine kinnitatud paberikasseti iiksused

Kui tostate printerit selle teisaldamiseks, eemalage printer valikulisest paberikasseti tiksuselt.

Seotud teave

= , Printeri liigutamine ja transportimine” lk 100
= , Printeri aluse paigaldamine paberikasseti iiksusele” 1k 154
=» »Paigaldamine paberikassett itksused” 1k 158
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Valikuliste liksuste kasutamine > viline kévaketas (HDD) > Kévaketta paigaldamine

Paberikasseti probleemid

Paberit ei soodeta paberikassettidest

Kui olete lisanud paberikassette, peate madrama sétted printeridraiveris.

Paberikasseti liksuse spetsifikatsioonid

Toetatud paber Tuup Tavapaber, ringlussevoetud paber, paks paber
Formaat A5, A4, A3, B5, B4, Letter, Legal
Paberi kaal 60-175 g/m?

Maht Kuni 550 lehte (80 g/m?)

Modtmed”® [ Laius: 500 mm (19.7 tolli)

(1 Sidgavus: 518 mm (20.4 tolli)
1 Korgus: 163 mm (6.5 tolli)

Kaal Ligikaudu 9.6 kg (21.2 naela)

*

: koos vdljaulatuva tihvtiga.

valine kovaketas (HDD)

Kui paigaldatud on korvaketas, saab kasutada funktsioone Verify Job ja Re-Print Job.

Kovaketta paigaldamine

Kovaketta paigaldamiseks pange valmis kruvikeeraja.

A Ettevaatust!

Veenduge, et toide oleks vilja liilitatud, eemaldage toitejuhe ning kontrollige, et koik juhtmed oleksid lahutatud.

Juhe v6ib viga saada ja pohjustada elektriloogi voi tulekahju.

n Oluline teave:

(A Paigaldage dige tihistusega kovaketas (mudeli number C12C934441). Teistsuguse kovaketta paigaldamisel ei ole

toimivus tagatud.

(A Elektrostaatiline laeng voib printeri osi vigastada. Suunake staatiline elekter oma kehast kindlasti eemale,

puudutades enne kovaketta paigaldamist ise enne maandust.

[ Kdsitsege kovaketast ettevaatlikult. Liigne joud voib komponente kahjustada.

L. Liilitage printer vilja, vajutades nuppu O.
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Valikuliste liksuste kasutamine > viline kévaketas (HDD) > Kévaketta paigaldamine

2. Vatke koik kaablid lahti (nt toitekaabel ja USB-kaabel).

3. Keerake kaks kruvi osaliselt lahti ja eemaldage tagumine kaas.

4. Votke kaabel klambrist lahti.
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Valikuliste liksuste kasutamine > viline kévaketas (HDD) > Kévaketta paigaldamine

5. Vaadake kévaketa paigutuskoha kohta jirgmist kirjeldust.

=
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*1: kaabli pistikupesa
*2: kruvikohad

6. Kontrollige komplekti kuuluvad osad iile.

o] B

o

0 f ¢

Mrkus.
Uhte kruvi ning kaablikomplekte A ja C ei kasutata.
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Valikuliste liksuste kasutamine > viline kévaketas (HDD) > Kévaketta paigaldamine

7. Uhendage kaks kaablit kovakettaga.

Uhendage kaablid kindlasti diges suunas, nagu allpool nididatud.

8. Asetage kovaketas, seades selle augud kohakuti printeri kruviavadega, ja kinnitage kévaketas kohale kolme
kruviga.

® 9

9. Uhendage kaks kaablit tritkkplaadiga.

4 N

O
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g
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10. Fikseerige kaabel klambriga.
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Valikuliste liksuste kasutamine > viline kévaketas (HDD) > Kévaketta paigaldamine

1. Pange tagumine kaas tagasi, nagu allpool niidatud.

12.

13. Uhendage eemaldatud toitekaabel ja USB-juhe.

14. Pirast kovaketta paigaldamist printige Configuration Status Sheet, et kontrollida, kas kdvaketas on paigaldatud
oigesti.

AL-C9500DN EPSON

PACE., 00z

Configuration Status Sheet

2021.04.18  17:08
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Valikuliste liksuste kasutamine > viline kévaketas (HDD) > Sitete tegemine salvestatud andmete t66tlemise

n Oluline teave:

0 Arge paigaldatud kévaketast eemaldage. Kui paigaldate selle uuesti, ei ole kovakettale salvestatud andmeid
enam kaitstud ja need véidakse kustutada.

A Kui eemaldate kovaketta printeri parandamise véi transportimise ajaks, véivad andmed kaduda. Valige
kindlasti suvand Option HDD invalid ja eemaldage seejirel kovaketas paigaldamise protseduurile vastupidises
jdrjekorras.

Seotud teave

= , Paigaldatud valikuliste tarvikute kontrollimine” Ik 154

Kovaketta valimine printeridraiveris

Protsess on sama, nagu paberikasseti iiksuse salve puhul.

Seotud teave

= Paberikasseti seadistamine printeridraiveris” lk 162

Satete tegemine salvestatud andmete tootlemiseks

Saate seadistada, kuidas toodelda sisemisele kovakettale salvestatud andmeid.

Printimisto6d salvestatakse ajutiselt kdvakettale, et toodelda andmeid autenditud printimiseks ning
suuremahuliseks printimiseks jne. Tehke vajalikud seadistused nende andmete turvaliseks kustutamiseks.

Sequential Deletion from Hard Disk

Kui see site on valitud, kustutatakse valitud andmed jérjest, kui need muutuvad mittevajalikuks, nt kui printimine
on lopetatud. Kustutatavad andmed on need, mis on salvestatud siis, kui see funktsioon oli aktiivne.

Kuna vajalik on ligipais kovakettale, lilkatakse energiasddstureziimi liilitumine edasi.

Erase All Memory

Kustutab koik kovakettal olevad andmed. Tithjendamise ajal ei ole voimalik muid tegevusi teha ega seadet vilja
lalitada.

(J High Speed: Kustutab suunatud kustutuskésu asukohas koik andmed.

[d Overwrite: Kustutab suunatud kustutuskdsu asukohas koik andmed ning kirjutab kéikides asukohtades
tilejadnud andmed tile, et koik andmed kustutada.

[ Triple Overwrite: Kustutab suunatud kustutuskésu asukohas koik andmed ning kirjutab kéikides asukohtades
tilejadnud andmed kolm korda iile, et kéik andmed kustutada.

Jarjestikuse kustutamise satete maaramine

Miirkus.
Sdtteid saate mddrata ka seadme juhtpaneelilt.

1. Avage Web Config ja valige Device Management > Stored Data.
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Valikuliste liksuste kasutamine > viline kévaketas (HDD) > Satete meniilloend (kui kdvaketas on paigaldatu

2. Suvandi ON sitteks valige Sequential Deletion from Hard Disk.

3. Klopsake nuppu OK.

Sisemise kévaketta tiihjendamine

1. Valige juhtpaneeli avakuval valik Settings.

2. Valige General Settings > System Administration > HDD Erase Settings.
3. Valige Erase All Memory.

4. Olenevalt eesmirgist valige High Speed, Overwrite, voi Triple Overwrite.

5. Valige kinnituskuval Yes.

Arvutist printimise meniiiisuvandid (kui kovaketas on paigaldatud)

Kui kasutate kovaketast, valige printeri draiveris Printeri atribuudid > Valikulised sitted > Printeri teave >
Kisitsi middratud sitted > Sitted > Viline kovaketas.

More Options vhekaart Windows (kui kovaketas on paigaldatud)

Job Type:

[ Verify Job: mitmete koopiate printimisel saate sisu kontrollimiseks printida ithe koopia. Printimiseks
pérast teise koopia tegemist kasutage printeri juhtpaneeli.

Klopsake valikut Settings, et méddrata User Name ja Job Name.

(4 Re-Print Job: voéimaldab salvestada prindito6 printeri mallu. Printimise alustamiseks voite kasutada
juhtpaneeli.

Klopsake valikut Settings, et médirata User Name ja Job Name.

Seotud teave
= . Vahekaart More Options” 1k 39
=, Uhe koopia printimine enne lisakoopiate printimist” 1k 55

=, Prinditdo salvestamine printeri mallu ja korduv printimine” 1k 56

Satete meniiiuloend (kui kovaketas on paigaldatud)

Kui kovaketas on paigaldatud, kuvatakse printeri juhtpaneelil jairgmine meniiil.

Settings > General Settings > System Administration
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Valikuliste liksuste kasutamine > Vérgukaart (10/100/1000 Base-T,Ethernet) > Funktsioonide loend lisavérgu

HDD Erase Settings:

Seadistage, kuidas toodelda sisemisele kovakettale salvestatud andmeid.

Printimisto6d salvestatakse ajutiselt kdvakettale, et toodelda andmeid autenditud printimiseks ning

suuremahuliseks printimiseks jne. Tehke vajalikud seadistused nende andmete turvaliseks kustutamiseks.
Auto Erase Memory Setting:

Kui see site on valitud, kustutatakse valitud andmed jérjest, kui need muutuvad mittevajalikuks, nt kui
printimine on lopetatud. Kustutatavad andmed on need, mis on salvestatud siis, kui see funktsioon oli
aktiivne.

Kuna vajalik on ligipaas kovakettale, lilkatakse energiasddstureziimi lilitumine edasi.

Erase All Memory:

Kustutab koik kovakettal olevad andmed. Tiihjendamise ajal ei ole voimalik muid tegevusi teha ega
seadet vilja lilitada.

(d High Speed:
Kustutab suunatud kustutuskadsu asukohas koik andmed.

[ Overwrite:

Kustutab suunatud kustutuskasu asukohas koik andmed ning kirjutab koikides asukohtades
tilejadnud andmed tile, et koik andmed kustutada.

(A Triple Overwrite:

Kustutab suunatud kustutuskasu asukohas kéik andmed ning kirjutab koikides asukohtades
tilejadnud andmed kolm korda iile, et koik andmed kustutada.

Option HDD invalid:

Valige see site, kui te kovaketta printeri parandamise voi teisaldamise ajaks eemaldate.

Oluline teave:

Arge paigaldatud kovaketast eemaldage. Kui paigaldate selle uuesti, ei ole kovakettale salvestatud andmeid enam
kaitstud ja need véidakse kustutada.

Vorgukaart (10/100/1000 Base-T,Ethernet)

Funktsioonide loend lisavorgu kasutamisel

Funktsioonid Standard Additional Seotud teave
Printimine Arvutist v v
printimine
Epson Connect v - ,Printimine pilveteenusega” Ik 86
EPSON Software Updater v - ,Tarkvara ja pusivara varskendamise rakendus
(EPSON Software Updater)” lk 191
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Funktsioonid Standard Additional Seotud teave
Pusivara uuendamine v - »Tarkvara ja plsivara varskendamise rakendus
(EPSON Software Updater)” lk 191

Vérgu satted IP-aadressi Ve Ve ,IP-aadressi mdaramine (lisavérgu kasutamisel)”
seadistamine Ik 175
Puhverserveri v - ,Puhverserveri maaramine (lisavérgu
seadistamine kasutamisel)” 1k 176

Hadlestamine utiliidist Web Config Vel Vel ,Rakendus printeritoimingute

konfigureerimiseks (Web Config)” Ik 227

Meiliteavitus /2 /2 +Meiliserveri konfigureerimine” lk 241

,E-posti teavituste seadistamine (lisavérgu
kasutamisel)” 1k 177

Administraatori parooli seadistamine Vel Vel +Administraatori parooli seadistamine
juhtpaneelilt” Ik 250

~Administraatori parooli seadistamine arvutist”

Ik 250
+Administraatori parooli seadistamine lisavérgu
jaoks” Ik 174
Tapsemad IPsec/IP-filtrimine s /s ,Kriptitud side IPsec/IP-filtreerimisega” Ik 273
turvalisuse satted
IEEE 802.1X Vel Vel ,Printeri thendamine |[EEE802.1X-vérguga”
Ik 284

v = saadaval.
- = pole saadaval.
*1  :Satted tuleb teha iga vorgu jaoks.

*2  :lgas asukohas saate kasutada saatmiseks standard- véi lisavorku.

Vorgukaardi paigaldamine

A Ettevaatust!

Veenduge, et toide oleks vilja liilitatud, eemaldage toitejuhe ning kontrollige, et koik juhtmed oleksid lahutatud.
Juhe v6ib viga saada ja pohjustada elektriloogi voi tulekahju.

n Oluline teave:

Elektrostaatiline laeng voib printeri osi vigastada. Suunake staatiline elekter oma kehast kindlasti eemale,
puudutades enne vorgukaardi paigaldamist ise enne maandust.

1. Liilitage printer vilja, vajutades nuppu O.

2. Vatke koik kaablid lahti (nt toitekaabel ja USB-kaabel).
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3. Keerake kaks kruvi osaliselt lahti ja eemaldage kaas.

Hoidke katet kindlas kohas, sest seda on vaja, kui Etherneti-plaat eemaldatakse.

4. Paigaldage vorgukaart otse vorgukaardi tdiendavasse liidesepesasse.

Sisestage vorgukaart kindlalt pesasse.

g Oluline teave:
Q Arge eemaldage vorgukaardi katet.

Q Arge puudutage vorgukaardi klemme.

5. Kinnitage vérgukaart kahe kruviga.

6. Uhendage eemaldatud toitekaabel ja USB-juhe.
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7.  Pirast Etherneti-plaadi paigaldamist printige Configuration Status Sheet, et kontrollida, kas plaat on
paigaldatud oigesti.

AL-C9500DN EPSON

PAGE, ool

Configuration Status Sheet

2021.04.18  17:00

Seotud teave
= , Paigaldatud valikuliste tarvikute kontrollimine” Ik 154

Satted lisavorgu kasutamisel

Administraatori parooli maaramine lisavoérgu jaoks

Administraatori parooli méaiaramisega lisavorgu jaoks saate vilistada lisavorgu satete muutmise kasutajate poolt.
Administraatori parooli lisavorgu jaoks saate maérata ja muuta lisavorgus oleva arvuti utiliidis Web Config.
Administraatori parool lisavorgu ja printeri jaoks on erinevad.

Algne parool lisavorgu jaoks on MAC-aadressi 8 viimast numbrit. Selle vaatamiseks tehke printeri juhtpaneelil
lisavorgu valik Wired LAN Status, et andmeid kuvada. Samuti saate MAC-aadressi kontrollida vorguliidesele
kleebitud sildi jérgi.

Volitamata ligipadsu valtimiseks soovitame algse parooli esimesel voimalusel dra vahetada. Kui ldhtestate lisavorgu
tehaseseadmetele, taastatakse ka algne parool.

Seotud teave
= Network Settings meniiii valikud (kasutades lisavérku)” 1k 178

Administraatori parooli seadistamine lisavorgu jaoks

Administraatori parooli saate méarata lisavorgus oleva arvuti utiliidis Web Config.
1. Sisestage printeri lisavorgu IP-aadress brauserisse, et paiseda ligi utiliidile Web Config.
2. Valige vahekaart Product Security > Change Administrator Password.

3. Sisestage parool viljadele New Password ja Confirm New Password. Vajadusel sisestage kasutajanimi.

Kui soovite salasona asendada uuega, sisestage kehtiv parool.

4. Valige OK.

Mirkus.
Meniiii lukustatud iiksuste mddramiseks voi muutmiseks klopsake Administrator Login ja sisestage administraatori
parool.
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Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Vorku iihendamine juhtpaneeli kaudu (kasutades lisavorku)

Uhendage printer vorku, kasutades printeri juhtpaneeli.

IP-aadressi mddramine (lisavorgu kasutamisel)

Seadistage pohiiiksused, nagu hosti aadress, Subnet Mask, Default Gateway.

Tehke seadistused nii tava- kui lisavorgu jaoks.

Selles jaotises on selgitatud, kuidas seadistada staatilist IP-aadressi.

1.

Liilitage printer sisse.

Valige juhtpaneeli avakuval valik Settings.

Valige General Settings > Network Settings.

Valige, kas vork, mida soovite seadistada, on Standard voi Additional.

Valige Advanced > TCP/IP.

Mrkus.

Kui valite Advanced, tuleb sisestada administraatori parool lisavorgu jaoks.
Suvandi Manual sitteks valige Obtain IP Address.

Kui méérate IP-aadressi automaatselt, kasutades ruuteri DHCP-funktsiooni, valige Auto. Sellisel juhul
madratakse ka IP Address, Subnet Mask ja Default Gateway sammudes 7 kuni 8 automaatselt, seega jitkake
sammust 9.

Sisestage IP-aadress.
Valikutega @ ja P> muutub aktiivseks jirgmine voi eelmine segment, mis on eraldatud punktiga.

Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.

Seadistage Subnet Mask ja Default Gateway.

Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.

n Oluline teave:

Kui suvandite IP Address, Subnet Mask ja Default Gateway kombinatsioon on vddr, on Start Setup
inaktiveeritud ja seadistamist ei saa jitkata. Kontrollige, et kirjes ei oleks vigu.

Sisestage peamise DNS-serveri IP-aadress.

Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.
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Mrkus.

Kui valite IP aadressi mddramise sdteteks Auto, siis saate valida suvandi Manual véi Auto alt DNS-serveri sdtted. Kui
DNS-serveri aadressi ei saa automaatselt hankida, valige Manual ja sisestage DNS-serveri aadress. Seejdrel sisestage
otse sekundaarse DNS-serveri aadress. Kui teete valiku Auto, jdtkake sammust 11.

10. Sisestage sekundaarse DNS-serveri IP-aadress.

Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.

11. Valige Start Setup.

Puhverserveri maaramine (lisavérgu kasutamisel)
Seadistage puhverserver, kui kehtivad modlemad jargmistest tingimustest.
(A Puhverserver on loodud internetitihenduseks.

[J Kui kasutate funktsiooni, millega printer loob internetiga otsetihenduse, (nt teenus Epson Connect voi muu
ettevotte pilveteenus).

Puhverserver on saadaval ainult standardvorgus.

1. Valige avakuval Settings.

Kui teete sitteid parast IP-aadressi méadramist, kuvatakse kuva Advanced. Minge sammule 3.
2. Valige General Settings > Network Settings > Standard > Advanced.
3. Valige Proxy Server.
4. Suvandi Use sitteks valige Proxy Server Settings.

5. Sisestage puhverserveri aadress IPv4- voi FQDN-vormingus.

Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.

6. Sisestage puhverserveri pordinumber.

Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.

7. Valige Start Setup.

Etherneti iihendamine (kasutades lisavorku)

Etherneti iihendamine standardvérgus

Uhendage printer Etherneti-kaabli abil standardvérku ja kontrollige iihendust.
1. Uhendage printer ja jaotur (LAN-kommutaator) Etherneti-kaabli abil.
2. Valige avakuval Settings.

3. Valige General Settings > Network Settings > Standard > Connection Check.

Kuvatakse ithenduse diagnoosi tulemus. Kontrollige, kas ithendus on dige.

176



Valikuliste liksuste kasutamine > Vérgukaart (10/100/1000 Base-T,Ethernet) > Satted lisavorgu kasutamisel

4. Lopetamiseks valige Dismiss.

Valikuga Print Check Report saate printida diagnoosi tulemuse. Jargige selle printimiseks ekraanil olevaid
juhiseid.

Etherneti iihendamine lisavorgus
Uhendage printer Etherneti-kaabli abil lisavérku ja kontrollige iihendust.
L. Uhendage printer ja jaotur (LAN-kommutaator) Etherneti-kaabli abil.

2. Kontrollige, kas LAN-pordi lisavorgu tuled vilguvad.

Meiliteavituste saamine vahejuhtumite ilimnemisel (lisavorgu kasutamisel)

E-posti teavitustest (lisavorgu kasutamisel)
See on teavitusfunktsioon, mis saadab miaératud aadressile e-kirja, kui printimine peatub ja printeril ilmneb torge.
Saate registreerida kuni viis sihtkohta ning seadistada teavituse iga sihtkoha jaoks eraldi.

Selle funktsiooni kasutamiseks tuleb enne teavituste seadistamist seadistada meiliserver. Seadistage meiliserver
selles tava- voi lisavorgus, kuhu soovite e-kirja saata.

Seotud teave

= Meiliserveri konfigureerimine” lk 241

E-posti teavituste seadistamine (lisavorgu kasutamisel)

E-posti teavitusi saate seadistada standardvorgus oleva arvuti utiliidis Web Config.
1. Sisestage printeri standardvorgu IP-aadress brauserisse, et padseda ligi utiliidile Web Config.
2. Valige vahekaart Device Management > Email Notification.

3. Maiirake meiliteate teema.
Valige teemareal kuvatav sisu kahe rippmeniiii abil.
(4 Valutud sisu kuvatakse Subject korval.
[d Vasakule ja paremale ei saa valida sama sisu.

[d Kui Location tihemérkide maht on iile 32 baidi, siis jaetakse mahtu iiletavad tdhemargid vilja.

4. Sisestage meiliteate saatmise e-posti aadress.

Kasutage A-Za-20-9!#$% &' *+-./=2"_{|} ~ @ ja sisestage 1 kuni 255 tdhemarki.
5. Valige, kas vork, mille kaudu teavitusi saadetakse, on Standard voi Additional.

6.  Valige meiliteadete keel.
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7. Mirgistage markeruudud siindmuste juures mille puhul soovite meiliteateid.
Notification Settings arv on seotud Email Address Settings sihtkoha arvuga.
Néide:
Kui soovite meiliteadet e-posti aadressile mis on Email Address Settings number 1 printeri paberi 16ppemisel,
siis valige mérkeruut tulbas 1 real Paper out.
8. Klépsake nuppu OK.
Meiliteavituse t66 kontrollimiseks pohjustage asjakohane siindmus.

Naide: mairake printimisel Paper Source kus ei ole paberit.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
= Meiliserveri konfigureerimine” 1k 241
= Meiliteadete iiksused” Ik 259

Probleemide lahendamine lisavorgu kasutamisel

Arvutist ei saa printida

Standard- voi lisavorgu satted on valed.

Teil tuleb seadistada standard- ja lisavork. Kontrollige mélema vorgu sétteid.

Seotud teave

=, Vorku iihendamine juhtpaneeli kaudu (kasutades lisavérku)” 1k 175

Network Settings meniiu valikud (kasutades lisavorku)

Selles jaos selgitatakse Network Settings meniiiid lisavorgu kasutamisel.
Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > General Settings > Network Settings

Standard:

Seadistage standardvork. Vaadake allpool seotud teavet.

Seotud teave
=, Network Settings” Ik 197
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Additional:

Seadistage lisavork.

Network Status:
Kuvab vo6i prindib praegused vorgusitted.
[ Wired LAN Status
[ Print Status Sheet

Advanced:
Madirake alljargnevad iiksikasjalikud satted.
[ TCP/IP
[ IPv6 Address
[ Link Speed & Duplex
(1 Redirect HTTP to HTTPS
(d Disable IPsec/IP Filtering
(d Disable IEEE802.1X

Peate sisestama administraatori parooli lisavorgu jaoks.

Restore Default Settings:
Léhtestage lisavorgu sétted vaikevaartustele.

Peate sisestama administraatori parooli lisavorgu jaoks.

Network Transmission Route:

See meniii pole saadaval.

LDAP Server:

See meniii pole saadaval.
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Tooteteave > Paberiinfo > Kasutatav paber ja mahud

Paberi info

Kasutatav paber ja mahud

Allpool loetletutest erineva paberi kasutamine v6ib pohjustada ummistusi voi printerit kahjustada. Enne oluliselt
erineva kvaliteediga paberi (nt taaskasutatud paber voi timbrikud) kasutamist tehke kindlasti proovitriikki. A4- ja
Letter-formaadis paberit saab laadida vertikaalselt ja horisontaalselt.

Soltuvalt paberi kvaliteedist (karedus, kdvadus jne) voib prindi kvaliteet halveneda voi tekkida ummistus, kuigi
paberi paksus on sobiv.

Mirkus.
Allpool on toodud informatsioon kahepoolseks printimiseks saadaval paberitiitipide kohta.

»Paber automaatseks 2-poolseks printimiseks” Ik 183
Mirkus.
A Parema prindikvaliteedi saamiseks prindib printer iimbrikke tavapaberist aeglasemalt.

(A Kui valite printeridraiveris sitte Auto Select funktsioonile Paper Source, otsib printer paberiallikat, milles on Document
Size all mddratud formaadis paberit, ja prindib paberiallikast seni, kuni see tiihjeneb; eejdrel jitkab printer automaatselt
printimist jargmisest paberiallikast. Automaatse valimise funktsiooni abil suudab printer tavapaberi korral printida
jarjest kuni 2055 lehte.

1 Viljastussalve mahub 250 lehte A4-formaadis (horisontaalasend) tavapaberit.

Tavapaberid (60 kuni 80 g/m?)

Tavapaberi hulka arvatakse ka eeprinditud paber (paber, mis on eeprinditud blankett, nditeks maksedokumendid), kirjablankett,
toonitud paber, taaskasutatav paber.

Formaat

Laadimismaht (lehed)

Paberikassett 1

Paberikassett 2 kuni 4

Paberisalv

A3, A4, A5, B4, B5, Letter,
Legal, US B (11x17 tolli)

305

670

190

8,5%13 tolli, Executive, A6,
Half Letter, 8x10,5 tolli,
8,27x13 tolli.

190

Kasutaja maaratud”
Laius: 210 kuni 297mm
Pikkus: 148 kuni 431,8mm

305

670

Kasutaja maaratud”

Laius: 75 kuni 297mm

Pikkus: 98 kuni 431,8mm

190

* Laiemat kui 279,4 mm ja pikemat kui 420 mm paberit saab laadida ainult paberisalve.
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Poolpaks paber (81 kuni 105 g/m?)

Formaat Laadimismaht (paksus)
Paberikassett 1 Paberikassett 2 kuni 4 Paberisalv
A3, A4, A5, B4, B5, Letter, 27,6mm 59,4mm 17,5mm
Legal, US B (11x17 tolli)
8,513 tolli, Executive, A6, - - 17,5mm
Half Letter, 8x10,5 tolli,
8,27x13 tolli.
Kasutaja maaratud” 27,6mm 59,4mm -
Laius: 210 kuni 297mm
Pikkus: 148 kuni 431,8mm
Kasutaja maaratud” - - 17,5mm
Laius: 75 kuni 297mm
Pikkus: 98 kuni 431,8mm
* Laiemat kui 279,4 mm ja pikemat kui 420 mm paberit saab laadida ainult paberisalve.
Paks paber (106 kuni 163 g/m?)
Valige paberi tlilibi satteks Thick paper1.
Formaat Laadimismaht (paksus)
Paberikassett 1 Paberikassett 2 kuni 4 Paberisalv
A3, A4, A5, B4, B5, Letter, 27,6mm 59,4Amm 17,5mm
Legal, US B (11x17 tolli),
kasutaja maaratud”
A6, Half Letter, 8,5x 13 tolli, | - - 17,5mm

8 x 10,5 tolli, Executive, 8,27
x 13 tolli.

*  Teavet kasutatavate formaatide kohta lugege tava- ja poolpaksu paberi kasutaja maaratud formaatidest.

Paks paber (164 kuni 216g/m?)
A4 korral ainult kuni 220 g/m’.

Valige paberi tiilibi satteks Thick paper2.

8 x 10,5 tolli, Executive, 8,27
x 13 tolli.

Formaat Laadimismaht (paksus)

Paberikassett 1 Paberikassett 2 kuni 4 Paberisalv
A3, A4, A5, B4, B5, Letter, 27,6mm - 17,5mm
Legal, US B (11x17 tolli),
kasutaja maaratud”
A6, Half Letter, 8,5 x 13 tolli, - - 17,5mm
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*  Teavet kasutatavate formaatide kohta lugege tava- ja poolpaksu paberi kasutaja maaratud formaatidest.

Etiketid

Alusleht peab olema tdielikult kaetud ning etikettide vahel ei tohi olla tihikuid.

Formaat Laadimismaht (paksus)
Paberikassett 1 Paberikassett 2 kuni 4 Paberisalv
A4 27,6mm 59,4mm 17,5mm
Kaetud paber (105 kuni 216 g/m?)
Formaat Laadimismaht (lehed)
Paberikassett 1 Paberikassett 2 kuni 4 Paberisalv

A3, A4, A5, B4, B5, Letter,
Legal, US B (11x17 tolli), A6,
Half Letter, 8,5 x 13 tolli, 8 x
10,5 tolli, Executive, 8,27 x
13 tolli, kasutaja maaratud”

1

*  Teavet kasutatavate formaatide kohta lugege tava- ja poolpaksu paberi kasutaja maaratud formaatidest.

Umbrik

Laadimismaht on 85 g/m>.

Formaat

Laadimismaht (lehed)

Paberikassett 1

Paberikassett 2 kuni 4

Paberisalv

Monarch
Umbrik #10
Umbrik DL
Umbrik C6
Umbrik C5
Umbrik B5

20

Paber automaatseks 2-poolseks printimiseks

[ Paberi tiiiip: tavapaber, poolpaks paber, kaetud paber’

(d Paberiformaat: A3, A4, A5, B4, B5, Letter, Legal, US B (11x17 tolli), 8.5x13 tolli, Executive

*  Ainult juhul, kui Coated1 on valitud Printer Adjust Menu kaudu.

Seotud teave

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
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Mittesobivad paberid

Arge kasutage alljirgnevaid pabereid. Sellise paberi kasutamine v6ib pohjustada paberiummistust voi viljaprindi
médrdumist.

[ Teistele varvilaserprinterite, mustvalgete laserprinterite, viarvikoopiamasinate, mustvalgete koopiamasinate voi
tindiprinterite jaoks moeldud kandjad

[ Teise vérvilaserprinteri, mustvalge laserprinteri, vairvikoopiamasina, mustvalge koopiamasina, tindiprinteri voi
termoprinteriga varem prinditud paber

[d Kopeerpaber, kopeerita paber, termotundlik paber, rohutundlik paber, happepaber v6i temperatuuritundliku
tindi paber (umbes 175 °C)

(d Kergelt lahtitulevad etiketid tagalehte tdielikult mittekatvad etiketid
(1 Eripindega paber v6i pinnaviarviga kaetud paber

[d Koiteavadega voi perforeeritud paber

[d Paber, millel on liimi, klambreid, kirjaklambreid voi teipi
[ Staatilist elektrit ligitombav paber

[d Niiske voi marg paber

[ Ebaiihtlase paksusega paber

[ Liiga paks voi 6huke paber

[ Liiga sile v6i liiga kare paber

[J Erineva esi- ja tagakiiljega paber

(d Kokku volditud, kaardus, laineline vdi rebitud paber

(d Ebakorrapérase kujuga voi mitte-tdisnurksete nurkadega paber

Arge kasutage alljirgnevaid timbrikuid. Selliste paberite kasutamine voib pdhjustada paberiummistusi voi
vdljaprindi madrdumist.

[J Liimi voi teibiga timbrikud

(1 Kileaknaga timbrikud
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Kulutarvikute info

Kulutarvikute koodid

Toote nimetus Osa Markus
number

STANDARDSE MAHUGA 10124 [ Sailitustemperatuur: 0 kuni 35 °C (32 kuni 95 °F)

TOONERIKASSETT, MUST (1 Suhteline niiskus sailitamisel: 15 kuni 80%

STANDARDSE MAHUGA 10125

TOONERIKASSETT, TSUAAN

STANDARDSE MAHUGA 10126

TOONERIKASSETT, MAGENTA

STANDARDSE MAHUGA MUST 10127

TOONERIKASSETT, KOLLANE

SUURE MAHUGA TOONERIKASSETT, 10128

MUST

SUURE MAHUGA TOONERIKASSETT, 10129

TSUAAN

SUURE MAHUGA TOONERIKASSETT, 10130

MAGENTA

SUURE MAHUGA TOONERIKASSETT, 10131

KOLLANE

JAAKTOONERI KOGUJA 0610

FOTOKONDUKTORI MOODUL 1209

(VARVILINE)

FOTOKONDUKTORI MOODUL (MUST) 1210

Teave tarkvara kohta

Selles jaotises tutvustatakse vorguteenuseid ja tarkvaratooteid, mis on printeri jaoks saadaval Epsoni veebisaidil.

Printimistarkvara

Arvutist printimise rakendus (Windows printeridraiver)

Printeridraiver juhib printerit rakendusest saadud késkude jargi. Printeridraiverist satteid tehes saab printimisel

parima tulemuse. Printeri olekut saate kontrollida printeridraiveri utiliidi abil.

Miirkus.

Printeridraiveri keelt saab vahetada. Valige soovitud keel suvandist Language vahekaardil Maintenance.
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Printeridraiveri avamine rakendustest
Kui tahate teha vaid kasutatavat rakendust puudutavaid sitteid, avage printeridraiver labi selle rakenduse.

Valige meniiiist Fail suvand Prindi v6i Prindihdilestus. Valige printer ja klopsake seejarel nuppu Eelistused voi
Atribuudid.

Mrkus.
Toimingud erinevad rakendusest olenevalt. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Juurdepads printeridraiverile juhtpaneelilt
Koigile rakendustele kehtivate sitete seadistamiseks avage printeridraiver juhtpaneelilt.

J Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klopsake nuppu Start ja valige Windowsi siisteem > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotisest
Riistvara ja heli. Tehke printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejdrel valige suvand
Printimiseelistused

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid To6laud > Sdtted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke
printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejérel valige suvand Printimiseelistused

[d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke printeril
paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klopsake Start-nuppu ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Printerid. Tehke printeril paremklops ja valige
suvand Printimiseelistused.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klépsake nuppu Start ja valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid. Tehke
printeril paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

Printeridraiveri avamine tegumiribal printeri ikooni abil
Printeri ikoon t66laua tegumiribal on otseteeikoon, mis voimaldab kiiret juurdepaisu printeridraiverile.

Kui klopsate printeri ikoonil ja valite Printer Settings, padsete samasse printerisitete aknasse, mida kuvatakse
juhtpaneelil. Kui teete sellel ikoonil topeltklopsu, saate kontrollida printeri olekut.

Mirkus.
Kui printeri ikooni pole tegumiribal kuvatud, avage printeridraiveri aken, klopsake Monitoring Preferences vahekaardil
Maintenance ja valige Register the shortcut icon to the taskbar.

Utiliidi kaivitamine

Avage printeridraiveri aken. Klopsake vahekaarti Maintenance.

Seotud teave

® Printeridraiveri meniiiisuvandid” lk 37
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Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend

EPSON Status Monitor

Saate kasutada seda utiliiti printeri oleku jilgimiseks, veateadete kuvamiseks ja muuks. Samuti saate kontrollida
kulutarvikute olekut ja printimise edenemist. Selleks tuleb paigaldada see tarkvara.

Seotud teave
= Rakenduste eraldi installimine” 1k 92

Arvutist printimise rakendus (Mac OS printeridraiver)

Printeridraiver juhib printerit rakendusest saadud késkude jérgi. Printeridraiverist satteid tehes saab printimisel
parima tulemuse. Printeri olekut saate kontrollida printeridraiveri utiliidi abil.

Printeridraiveri avamine rakendustest

Klopsake suvandit Lehe hidlestus voi Prindi rakenduse meniiiis Fail. Vajaduse korral klopsake printimisakna

laiendamiseks nuppu Kuva iiksikasjad (voi V).

Mirkus.
Soltuvalt kasutatavast rakendusest on voimalik, et suvandit Lehe hddlestus meniiiis Fail ei kuvata ja toimingud
printimisekraanil voivad olla erinevad. Lisateabe saamiseks vaadake rakenduse juhiseid.

Utiliidi kaivitamine

Valige Apple'i meniiiist Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (vo6i Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejérel valige printer. Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.

Seotud teave

® Printeridraiveri meniitisuvandid” Ik 68
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Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend

Epson Printer Utility

Voite kdivitada rakenduse EPSON Status Monitor ning kontrollida printeri oleku- ja veateavet.

Epson Printer Utility 4

EPSON xxxx series

e, Ready
|

Veraion X0C LX)

-

© Connected Urdats

Printer List

Rakendus, mis voimaldab printida PostScript-fonte (Windows PostScript-
printeridraiver)
PostScript-printeridraiver voimaldab printeril vastu votta ja tolgendada printimisjuhiseid, mis on saadetud arvutist

lehekiilge kirjeldavas keeles, ning digesti printida. See sobib printimiseks DTP jaoks kasutatavatest PostScriptiga
thilduvatest rakendustest.

Printeridraiveri avamine rakendustest
Kui tahate teha vaid kasutatavat rakendust puudutavaid sitteid, avage printeridraiver labi selle rakenduse.

Valige meniiiist Fail suvand Prindi v6i Prindihdilestus. Valige printer ja klopsake seejarel nuppu Eelistused voi
Atribuudid.

Miirkus.
Toimingud erinevad rakendusest olenevalt. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Juurdepads printeridraiverile juhtpaneelilt
Kéigile rakendustele kehtivate sitete seadistamiseks avage printeridraiver juhtpaneelilt.

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klopsake nuppu Start ja valige Windows siisteem > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotisest
Riistvara ja heli. Tehke printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejdrel valige suvand
Printimiseelistused

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid To6laud > Sitted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke
printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejérel valige suvand Printimiseelistused

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke printeril
paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.
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[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klopsake nuppu Start ja valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid Juhtpaneel > Printerid. Tehke printeril
paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake nuppu Start ja valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid. Tehke
printeril paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

Printeridraiveri avamine tegumiribal printeri ikooni abil
Printeri ikoon to6laua tegumiribal on otseteeikoon, mis vdimaldab kiiret juurdepaisu printeridraiverile.

Kui klopsate printeri ikoonil ja valite Printer Settings, padsete samasse printerisitete aknasse, mida kuvatakse
juhtpaneelil. Kui teete sellel ikoonil topeltklopsu, saate kontrollida printeri olekut.

Seotud teave

=, PostScripti printeridraiveri meniiiisuvandid” 1k 62

Rakendus, mis voimaldab printida PostScript-fonte (Mac OS PostScript-
printeridraiver)
PostScript-printeridraiver voimaldab printeril vastu votta ja tolgendada printimisjuhiseid, mis on saadetud arvutist

lehekiilge kirjeldavas keeles, ning digesti printida. See sobib printimiseks DTP jaoks kasutatavatest PostScriptiga
tihilduvatest rakendustest.

Printeridraiveri avamine rakendustest
Klopsake suvandit Lehe hidlestus voi Prindi rakenduse meniiiis Fail. Vajaduse korral klopsake printimisakna
laiendamiseks nuppu Kuva iiksikasjad (voi V).

Mirkus.
Soltuvalt kasutatavast rakendusest on voimalik, et suvandit Lehe hddlestus mentiiis Fail ei kuvata ja toimingud
printimisekraanil voivad olla erinevad. Lisateabe saamiseks vaadake rakenduse juhiseid.

Utiliidi kdivitamine
Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejérel valige printer. Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.

Seotud teave

=, PostScripti printeridraiveri meniiiisuvandid” 1k 80

Rakendus, mis voimaldab printida PCL-keeles (PCL-printeridraiver)

PCL-printeridraiver voimaldab printeril vastu votta ja tolgendada printimisjuhiseid, mis on saadetud arvutist
lehekiilge kirjeldavas keeles, ning digesti printida. See sobib printimiseks {ildistest rakendustest nagu Microsoft
Office.

Mirkus.
Operatsioonisiisteemi Mac OS ei toetata.
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Uhendage printer arvutiga samasse vorku ja jirgige seejirel printeridraiveri installimiseks allpool toodud
protseduuri.

1. Laadige Epsoni toe veebisaidilt alla draiveri tiitmisfail.
http://www.epson.eu/Support (ainult Euroopa)

http://support.epson.net/
2. Topeltklopsake tiitmisfaili.

3. Jargige iilejaanud installitoimingu tegemiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Miirkus.
Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Windows ja teil ei onnestu veebisaidilt draiverit alla laadida, installige see
printeriga kaasnenud tarkvarakettalt. Avage ,,Driver\PCL Universal”.

Rakendus, mis kasutab printimiseks meetodit, mis ei ole Windowsis
standardne (EpsonNet Print)

EpsonNet Print on tarkvara TCP/IP-vorgus printimiseks. See installitakse koos printeridraiveriga. Vogus
printimiseks tuleb luua EpsonNet Printi port. Jargnevalt on loetletud funktsioonid ja piirangud.

[ Printeri olekut kuvatakse spuuleri ekraanil.

[ Printer tuvastatakse ka siis, kui printeri IP-aadress on DHCP poolt muudetud.
[d Saate kasutada erinevas vorgusegmendis asuvat printerit.

[d Saate printimiseks kasutada {iht erinevatest protokollidest.

[ IPv6-aaddress ei ole toetatud.

Rakendus lihtsaks printimiseks nutiseadmest (Epson iPrint)

Epson iPrint on rakendus, millega saate printida fotosid, dokumente ja veebilehti nutiseadmest (nt nutitelefon voi
tahvelarvuti). Saate kasutada kohalikku printimist (printimist nutiseadmest, mis on ithendatud juhtmeta ruuteriga
samasse vorku) voi kaugprintimist (printimist kaugasukohast Interneti kaudu). Kaugprintimise kasutamiseks
registreerige printer teenuses Epson Connect.

Kui juhtmeta ruuter on ithendatud printeriga samasse vorku, saate printerit juhtmeta ruuteri kaudu nutiseadmest
juhtida.

=
EPS0ON

Rakenduse Epson iPrint installimine

Rakenduse Epson iPrint saate oma nutiseadmesse installida jargmist URL-i v6i QR-koodi kasutades.
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http://ipr.to/c

Tarkvara paketi loomiseks

Application for Creating Driver Packages (EpsonNet SetupManager)

EpsonNet SetupManager on tarkvara, millega saab luua paketi printeri lihtsaks installimiseks, nditeks
printeridraiveri installimiseks, utiliidi EPSON Status Monitor installimiseks ja printeripordi loomiseks. See
tarkvara voimaldab administraatoril luua unikaalseid tarkvarapakette ja neid rihmade vahel jagada.

Lisateavet vaadake ettevotte Epson regionaalselt veebisaidilt.

http://www.epson.com

Varskendamistarkvara

Tarkvara ja piisivara varskendamise rakendus (EPSON Software Updater)

EPSON Software Updater on utiliit uue tarkvara installimiseks ja piisivara virskendamiseks Interneti-ithenduse
kaudu. Kui soovite virskenduste teavet regulaarselt kontrollida, saate maarata varskenduste kontrollimise intervalli
rakenduse EPSON Software Updater automaatvirskenduste sétetest.

Miirkus.
Windows Server opsiisteeme ei toetata.

Kaivitamine opsiisteemis Windows
(d Windows 10
Klopsake nuppu Start ja valige seejirel Epson Software > EPSON Software Updater.
[ Windows 8.1/Windows 8
Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Klopsake nuppu Start ja seejarel valige Koik programmid v6i Programmid > Epson Software > EPSON

Software Updater.

Miirkus.
Samuti saate rakenduse EPSON Software Updater kdivitada, kui klopsate téolaua tegumiribal printeri ikoonil ja valite
Software Update.

Kaivitamine opsiisteemis Mac OS

Valige Mine > Rakendused > Epson Software > EPSON Software Updater.
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Seotud teave
= Rakenduste eraldi installimine” lk 92

Satete meniit loend

Valige erinevate sétete tegemiseks printeri avakuval suvand Settings.

General Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > General Settings

Basic Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > General Settings > Basic Settings

Te ei saa muuta administraatori poolt lukustatud sétteid.

LCD Brightness:
Kohandage LCD-ekraani eredust.

Sound:
Helitugevuse seadmine.

(J Mute
Valige On, et helid, nditeks Button Press vaigistada.

(d Normal Mode

Valige helitugevus, nagu Button Press.

Preheat Mode:
[d Preheat Mode

Kui sitteks on seatud Sees, liilitub printer eelsoojenduse reziimi ja vdhendab energiakulu. Sellest
reziimist naaseb printer valmis-reziimi kiiremini kui puhke- vo6i talveune reziimilt, kuid kasutab

rohkem energiat.

[ Preheat Timer

Miérab ajavahemiku, mille jooksul printer liilitub eelsoojendusreziimi, kui Preheat Mode sitteks
on ,,Sees”. Printer ei liilitu eelsoojendusreziimi, kui Preheat Timer jaoks on mairatud sama voi

pikem aeg kui Sleep Timer jaoks.

Sleep Timer:

Reguleerige unereziimi (energiasadstureziim) sisenemise aega, kui printer ei ole teinud iithtegi
toimingut. Sittega méaratud aja moodudes lidheb LCD-ekraan mustaks.
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Power Off If Disconnected:
Valige see site, et liillitada printer vilja 30 minuti pérast, kui katkeb ithendus koigi portidega, kaasa
arvatud USB-pordiga. Olenevalt regioonist on véimalik, et see funktsioon ei ole saadaval.
Date/Time Settings:
(d Date/Time

Sisestage praegune kuupdev ja kellaaeg.

J Daylight Saving Time

Valige teie piirkonnas kehtiv suveaja site.

(1 Time Difference

Sisestage kohaliku aja ja UTC (koordineeritud maailmaaja) vaheline erinevus.

Language:
Valige LCD-ekraanil kasutatav keel.

Operation Time Out:

Valige On, et naasta lahtekuvale, kui médratud aja jooksul ei ole tehtud tihtegi toimingut.

Keyboard:
Muutke LCD-ekraanil klaviatuuri paigutust.

Seotud teave
®  Mirkide sisestamine” 1k 27

Printer Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > General Settings > Printer Settings

Te ei saa muuta administraatori poolt lukustatud satteid.

Paper Source Settings:

Paper Setting:

Valige paberiallikas, et tdpsustada laaditud paberi formaat ja tiitip. Kui Paper Size Auto Detect
on lubatud, tuvastab printer laaditud paberi formaadi.

Paper Tray Priority:

Valige On, et anda printimisel prioriteet paberile, mis on laaditud paberisalve.

A4/Letter Auto Switching:

Valige On, et s66ta paberit A4-formaadi paberiallikast, kui ithegi paberiallika formaadiks pole
mddratud Letter, voi Letter-formaadi paberiallikast, kui ithegi paberiallika formaadiks pole
médratud A4.
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Auto Select Settings:

Valige On suvandi sdtteks, et printida automaatselt paberile itkskoik millisest allikast, milles on
teie paberisitetele vastav paber.

Error Tone:

Valige On, et kuvada torketeade ja aktiveerida helisignaal, kui valitud paberiformaat voi -tiitip
ei vasta laaditud paberile.

Paper Setup Auto Display:

Valige On, et paberikasseti taitmise ajal avada kuva Paper Setting. Kui te keelate selle
funktsiooni, ei saa te seadmest iPhone, iPad ega iPod rakendusega AirPrint printida.

User-Defined Paper Size List:

Kasutaja poolt méiaratud suurust saab muuta. Soovitame seda funktsiooni kasutada siis, kui
prindite tihti tavalisest erinevale paberile.

Printing Language:
Valige USB-liidese voi vorguliidese jaoks printimiskeel.

Universal Print Settings:

Need prindisétted rakenduvad, kui kasutate printimiseks vilist seadet ilma printeridraiverita. Nihke
sitted rakenduvad, kui kasutate printimiseks printeridraiverit.

Top Offset:

Reguleerige paberi iilemist veerist.

Left Offset:

Reguleerige paberi vasakut veerist.

Top Offset in Back:

Reguleerige 2-poolsel printimisel lehe tagakiilje tilemist veerist.

Left Offset in Back:

Reguleerige 2-poolsel printimisel lehe tagakiilje vasakut veerist.

Skip Blank Page:

Jatab tithjad lehed printimisel automaatselt vahele, et sddsta paberit.

Convert to B&W:

Valige On, et kuvada vérvitooneri otsasaamise korral kinnitav teade, mis kiisib, kas soovite
teisendada mustvalgeks ja printida mustvalgena.

PDL Print Configuration:

Valige, mida soovite printimiseks kasutada.

Common Settings:
[d Paper Size

Valige vaikimisi paberiformaat printimiseks.
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[ Paper Type
Valige vaikimisi paberitiiiip printimiseks.
[d Orientation
Valige vaikimisi suund printimiseks.
1 Quality
Valige prindikvaliteet printimiseks.
(d Toner Save Mode

Valige On, et sddsta printimistihedust vaihendades toonerit.
[ Print Order

Last Page on Top

Alustab printimist faili esimesest lehekiiljest.

First Page on Top

Alustab printimist faili viimasest lehekiiljest.
(d Number of Copies

Madrake prinditavate koopiate arv.
(1 Binding Margin

Valige koitmiskoht.
(4 Auto Paper Ejection

Valige On, et vdljutada paber automaatselt, kui printimine peatatakse prindit66 ajal.
(d 2-Sided Printing

Valige On, et printida kahepoolselt.
[d Convert to Simplex

Mairab, kas printida prindit66 viimane leht thepoolse printimireziimi teisendamisega, kui
prinditakse paaritu arv lehti kahepoolse printimise reziimis. Viimase lehe printimiseks
oigele poolele valige Off.

- Odd Page: Teisendab ithepoolsele printimisreziimile prindit6 iiksiku lehe jaoks voi
prinditdo viimase lehe jaoks paaritute lehtede korral.

- 1 Page: 1-lehekiiljelised t66d prinditakse iihele kiiljele printimise reziimis.

- Off: Koikide to6de viimane lehekiilg (muuhulgas 1-lehelised t66d voi paaritute
lehekiilgede arvuga t66d) prinditakse kahepoolse printimise reziimis.

A RITech
Valige On sujuvamate ja teravamate joonte, teksti ja graafika loomiseks.

J Wide A4

Valige On vasaku ja parema veerise vihendamiseks laiusele 3,4 mm.

(d Extend Print Area

Suurendab prinditavat ala maksimaalselt vastavalt prindiandmetele.
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PCL Menu:
(d Font Source
Resident
Valige printerisse eelnevalt installitud fondi kasutamiseks.
Download
Valige allalaaditud fondi kasutamiseks.
(J Font Number

Valige fondi vaikenumber Font Source jaoks. Number erineb olenevalt méaaratud sétetest.

[ Pitch

Skaleeritava ja piisisammuga fondi puhul méarake fondi vaiketihedus. Saate valida vaartuse
vahemikus 0,44-99,99 cpi (tdhemadrki tolli kohta) sammuga 0,01.

Seda suvandit ei pruugita kuvada olenevalt sitetest Font Source ja Font Number.

(d Height

Skaleeritava ja proportsionaalfondi puhul méarake fondi vaikekorgus. Saate valida vddrtuse
vahemikus 4,00-999,75 punkti sammuga 0,25.

Seda suvandit ei pruugita kuvada olenevalt sitetest Font Source ja Font Number.

(d Symbol Set

Valige siimbolite vaikekomplekt. Kui sitetes Font Source ja Font Source number valitud font
pole uues sitmbolite komplekti sittes saadaval, asendatakse sitted Font Source ja Font
Number number automaatselt vaikevairtusega IBM-US.

[ Form

Mairake valitud paberiformaadi ja suuna jaoks ridade arv. See muudab ka reasammu
(VMI) ning uus VMI-vidirtus salvestatakse printerisse. See tdhendab, et hilisemad
leheformaadi v6i -suuna sitte muudatused muudavad ka salvestatud VMI-pohist
vorminguvaartust.

(d CR Function

Kui prindite konkreetse operatsioonisiisteemi draiveriga, valige reavahetuse késk.
(d LF Function

Kui prindite konkreetse operatsioonisiisteemi draiveriga, valige reavahetuse kéisk.
[ Paper Source Assign

Madrake paberiallika valimise késu iilesanne. Vaartuse 4 valimisel thilduvad méaératavad
kdsud HP Laser]et 4-ga. Vdirtuse 4K valimisel {ihilduvad méairatavad kdsud HP Laser]et
4000, 5000 ja 8000-ga. Vdirtuse 5S valimisel ithilduvad madratavad kdsud HP Laser]et 5S-

iga.
PS Menu:

[ Error Sheet

Valige On, et printida leht, millel on ndidatud olek, kui PostScript- v6i PDF-printimise ajal
esineb torge.

[d Coloration

Valige PostScripti printimise jaoks varvireziim.
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(d Binary

Valige On, kui prindite andmeid, mis sisaldavad binaarkujutisi. Rakendus voib
kahendandmeid saata isegi juhul, kui printeridraiveri sitteks on mairatud ASCII, kuid
andmete printimiseks tuleb see funktsioon lubada.

(4 PDF Page Size

Valige PDF-faili printimisel paberiformaat. Kui valitud on Auto, méiratakse paberiformaat
vastavalt esimese lehe formaadile.

Auto Error Solver:

Valige kahepoolse printimise torke v6i milu taitumise torke korral tehtav toiming.

d On

Kuvab hoiatuse ja prindib ithepoolses reziimis, kui esineb kahepoolse printimise torge, voi prindib
ainult printeril téddelda 6nnestunud andmed, kui esineb mélu taitumise torge.

a off

Kuvab torketeate ja katkestab printimise.

PC Connection via USB:
Valige Enable, et anda USB-ga tihendatud arvutile printerile juurdepdis. Valiku Disable korral on
piiratud printimine, mida ei ole saadetud iile vorguiithenduse.

USB I/F Timeout Setting:

Mairake sekundid, mis peavad enne arvutiga loodud USB-side lopetamist médduma, pérast seda, kui
printer saab PostScripti printeridraiverist voi PCL printeridraiverist prindit66. Kui t66 l6ppemine ei
ole PostScripti printeridraiverist voi PCL printeridraiverist selgelt méaratletud, voib tekkida 16putu
USB-suhtlus. Kui nii juhtub, I6petab printer suhtluse parast madratud aja mé6dumist. Kui te ei soovi
suhtlust lopetada, sisestage 0 (null).

Network Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > General Settings > Network Settings

Te ei saa muuta administraatori poolt lukustatud sitteid.

Network Status:
Kuvab vo6i prindib praegused vorgusitted.
[ Wired LAN Status
[ Print Status Sheet

Connection Check:

Kontrollib praegust vorguithendust ja prindib aruande. Kui ithendusega on probleeme, vaadake
probleemide lahendamiseks aruannet.

Advanced:
Madirake alljargnevad iiksikasjalikud satted.

[ Device Name
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1 TCP/IP

(d Proxy Server

(J IPv6 Address

([ Link Speed & Duplex

[ Redirect HTTP to HTTPS
[d Disable IPsec/IP Filtering
(d Disable IEEE802.1X

Seotud teave

= Vérguithenduse aruande printimine” 1k 146
=» »Vorguiithenduse oleku kontrollimine” 1k 145

Web Service Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > General Settings > Web Service Settings

Te ei saa muuta administraatori poolt lukustatud satteid.

Epson Connect Services:
Kuvab teabe selle kohta, kas printer on teenuses Epson Connect registreeritud ja sellega ithendatud.
Saate teenuse registreerida, valides Register ja jargides juhiseid.
Kui olete registreeritud, saate muuta alljargnevaid sétteid.
(d Suspend/Resume

(1 Unregister

Uksikasju vaadake alljargnevalt veebisaidilt.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)

System Administration

Selle meniiii abil saate toodet siisteemiadministraatorina hooldada. Lisaks voimaldab see piirata toote funktsioone
individuaalsete kasutajate jaoks vastavalt teie t60 voi kontori stiilile.

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > General Settings > System Administration

Reset number of consumed toner:

Saate kasutatud tooneri koguse lahtestada vaikesittele.

Clear Internal Memory Data:

See tiksus kuvatakse PCL-i voi PostScriptiga ithilduvate printerite korral.
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Kustutage andmed printeri sisemalust, néiteks allalaaditud fondid ja makro PCL-printimiseks.

Security Settings:

Saate médrata jargmisi turbesitteid.

Delete All Internal Memory Jobs:

Kustutage sisemélust koik t66d.

Admin Settings:
4 Admin Password
Miirake, muutke voi eemaldage administraatori parool.
(d Lock Setting

Valige, kas lukustada juhtpaneel, kasutades suvandis Admin Password registreeritud
parooli.

Password Encryption:

Parooli kriiptimiseks valige On. Taaskiivitamise ajal toite vélja lillitamisel voivad andmed
saada kahjustada ja printeri satted taastatakse vaikevairtustele. Kui see juhtub, méadrake
salasona uuesti.

Audit Log:

Auditi logi salvestamiseks klopsake On.

Program Verification on Start Up:

Kaiivitamisel printeri programmi kontrollimiseks klopsake On.

Customer Research:

Valige toote kasutamise info, nagu Seiko Epson Corporation printimiste arvu edastamiseks Approve.

Printer Adjust Menu:

Saate muuta printeri erisatteid.

Restore Default Settings:
Lihtestage jargmiste meniiiide satted vaikevéartustele.
[J Network Settings
(J All Except Network Settings
(J All Settings

Firmware Update:

Saate teavet piisivara praeguse versiooni ja saadaval virskenduste kohta.

Update:

Kontrollige, kas vorguserverisse on iiles laaditud uusim piisivara versioon. Kui vérskendus on
saadaval, saate valida, kas alustada vdrskendamist voi mitte.

Notification:

Valige On, et saada teatis, kui saadaval on piisivara varskendus.
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Print Counter

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Print Counter

Kuvab viljaprintide, mustvalgete viljaprintide ja vérviliste viljaprintide koguarvu olekulehena alates printeri
ostmise hetkest.

Replacement Parts

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Replacement Parts

Saate kontrollida kulutarvikute ja varuosade olekut ja koode.

Language
Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Language

Valige LCD-ekraanil kasutatav keel.

Printer Status/Print

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.
Settings > Printer Status/Print

Print Status Sheet:

Configuration Status Sheet:

Printige teabelehti, mis néitavad printeri praegust olekut ja sitteid.

Supply Status Sheet:

Printige teabelehti, millel on ndidatud tarvikute olek.

Usage History Sheet:

Printige teabelehti, mis néitavad printeri kasutusajalugu.

PS Font List:

Printige PostScript-printeri jaoks saadavalolevate fontide loend.

PCL Font List
Prindib PCL-printimiseks saadaval fontide loendi.
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Network:

Kuvab praegused vorgusitted. Lisaks saate printida ka olekulehe.

Authentication Device Status

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Authentication Device Status

Kuvab autentimisseadme oleku.

Epson Open Platform Information

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Epson Open Platform Information

Displays Epson Open Platformi oleku.

Toote spetsifikatsioonid

Printimisfunktsioonid

Printimisviis

Laserkiirega skannimine ja kuiv elektrofotograafia

Resolutsioon

600x600 dpi, 1200x1200dpi

Pidev printimiskiirus A4- AL-C9500DN 35 Ik/min
formaadis paberile™!
AL-C9400DN 30 Ik/min
A4-formaadis paberile AL-C9500DN Valmis-reziimilt, varviliselt: 9.1 s
intimise kest
printimise kestus Valmis-reziimilt, mustvalgelt: 7.9 s
Puhkereziimilt, varviliselt: 23.1 s
Puhkereziimilt, mustvalgelt: 21.9 s
AL-C9400DN Valmis-reziimilt, varviliselt: 9.9 s

Valmis-reziimilt, mustvalgelt: 8.3 s
Puhkereziimilt, varviliselt: 22.9 s

Puhkereziimilt, mustvalgelt: 21.3 s
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Soojenemisaeg AL-C9500DN 110V, toide véljas: alla 14.2 s
110V, puhkereziimilt: alla 14 s
230V, toide vdljas: alla 13.5 s
230V, puhkereziimilt: alla 14 s
AL-C9400DN 110V, toide véljas: alla 13.2 s
110V, puhkereziimilt:alla 13 s
Automaatne 2-poolse Toetatud

printimise funktsioon

Printeri keel Printimisstisteem ESC/Page$, ESC/Page, ESC/Page-Color
PCL6/PCL5 emulatsioon (PCL-reziim)
PostScript-Uhilduvus PostScripti 3. tasemega (PS-reziim)
PDF 1.7

Pusifondid 16 skaleeritavad fondid siisteemile ESC/Page

95 skaleeritavad fondid stusteemile PCL5

80 skaleeritavad fondid siisteemile PCL6

80 skaleeritavad fondid stisteemile PostScript3-uhilduvusele PostScripti 3. tasemega

Rasterfondid

7 rasterfondid siisteemile ESC/Page

5 raster stisteemile PCL5

1 raster stisteemile PCL6

Mélu (RAM)

3GB

Toetatavad protokollid

TCP/IPv4, TCP/IPv6

LPD, IPP, PORT9100, WSD
SNMP, HTTP, DHCP, BOOTP, APIPA, PING, DDNS, mDNS, SNTP, SLP, WSD, LLTD

Prinditav ala 2

Tagatud prinditav ala ulatub 4 mm-ni igast servast.

A:4mm

AN

AN

>1
>1

*1:

*2:

séltuvalt rakendusest voib prinditav ala olla vaiksem.

séltuvalt paberitlitibist voi formaadist, naiteks printimisel vdiksemale kui A4-formaadis paberile, voib printimine
aeglustuda. Ik/min tdhendab ,lehekiilge minutis”
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Printeripordi kasutamine

Printer kasutab jargmist porti. Need pordid tuleks vorguadministraatori poolt vajadusepdhiselt vabastada.

Kui saatja (klient) on printer

Kasutus Siht (server) Protokoll Pordinumbe
r
E-kirjade saatmine (kui printeris kasutatakse SMTP-server SMTP (TCP) 25
marguande saatmist e-kirjaga)
SMTP SSL/TLS (TCP) 465
SMTP STARTTLS (TCP) 587
POP enne SMTP Gihendust (kui printeris POP-server POP3 (TCP) 110
kasutatakse marguande saatmist e-kirjaga)
Teenuse Epson Connect kasutamisel Epson Connecti HTTPS 443
server
XMPP 5222
WSD-juhtimine Klientarvuti WSD (TCP) 5357
Kui saatja (klient) on klientarvuti
Kasutus Siht (server) Protokoll Pordinumbe
r
Failide saatmine (kui printeris kasutatakse Printer FTP (TCP) 20
FTP-printimist)
21
Leidke printer rakenduse abil, nditeks Printer ENPC (UDP) 3289
EpsonNet Config véi printeridraiver.
Koguge ja hadlestage MIB-teave rakenduse Printer SNMP (UDP) 161
abil, nditeks EpsonNet Config voi
printeridraiver.
LPR-andmete edastamine Printer LPR (TCP) 515
RAW-andmete edastamine Printer RAW (Port 9100) (TCP) 9100
AirPrint-andmete edastamine (IPP/IPPS- Printer IPP/IPPS (TCP) 631
printimine)
WSD-printeri otsimine Printer WS-Discovery (UDP) 3702
Web Config Printer HTTP (TCP) 80
HTTPS (TCP) 443
Liideste spetsifikatsioonid
Arvuti SuperSpeed USB
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Vorgu spetsifikatsioonid

Etherneti spetsifikatsioonid

Standardid

IEEE 802.3i (10BASE-T)"
IEEE 802.3u (100BASE-TX)

IEEE 802.3ab (1000BASE-T)"

IEEE 802.3az (Energiatéhus Ethernet)*?

Sidereziim

Automaatne, 10 Mbps Full duplekssate, 10 Mbps Half duplekssate, 100 Mbps Full
duplekssate, 100 Mbps Half duplekssate

Pistik

RJ-45

*1  Kasutage 5e voi kdrgema kategooriaga STP (varjestatud keerdpaar) kaablit, et valtida raadiohairete tekkimise ohtu.

*2  Uhendatud seade peab vastama standardi IEEE 802.3az néuetele.

Voérgufunktsioonid ja IPv4/IPv6

Funktsioonid Toetatud Markused
Voérguprintimine EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD-printimine (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista voi
uuem
Bonjour-printimine (Mac OS) IPv4, IPv6 v -
IPP-Printimine (Windows, IPv4, IPv6 v -
Mac 0S)
PictBridge Printimine (Wi-Fi) IPv4 - Digikaamera
Epson Connect (e-posti IPv4 v -
printimine, kaugprintimine)
AirPrint (iOS, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 voi hilisem,
Mac OS X v10.7 voi
hilisem
Vérguskannimine Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect (skannimine IPv4 - -
pilve)
AirPrint (skannimine) IPv4, IPv6 - -
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Funktsioonid Toetatud Markused
Faksimine Faksi saatmine IPv4 - -
Faksi vastuvott IPv4 - -
AirPrint (Faxout) IPv4, IPv6 - -
Turvaprotokoll
IEEE802.1X"

IPsec/IP-filtrimine

SSL/TLS

HTTPS-server/klient

IPPS

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

* Uhendamiseks tuleb kasutada protokolliga IEEE802.1X (ihilduvat seadet.

Toetatud kolmanda osapoole teenused

AirPrint iOS 5 vai hilisem/Mac OS X v10.7.x voi hilisem
Mootmed
Modtmed”™! O Laius: 555 mm (21.9 tolli)
(1 Stgavus: 538 mm (21.2 tolli)
(1 Kérgus: 453 mm (17.9 tolli)
Kaal*2 Ligikaudu 45.9 kg (101.2 naela)

*1:  kui paberisalv on suletud ja sellel on eendeid.

*2:  koos kulutarvikutega.

Elektritoite spetsifikatsioonid

AL-C9500DN
Voolutoite hinne Vahelduvvool 110-120 V Vahelduvvool 220-240 V
Nimisageduse 50/60 Hz 50/60 Hz
vahemik
Nimivool 120A 100A
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Energiatarbimine Varviprintimine: ligikaudu 548 W Varviprintimine: ligikaudu 526 W

(ilma USB- T T

iihenduseta) Mustvalge kopeerimine: ligikaudu 454 W Mustvalge kopeerimine: ligikaudu 439 W
Valmisoleku reziim: ligikaudu 63 W Valmisoleku reziim: ligikaudu 65 W
Jadkkuumuse reziim: ligikaudu 40 W Jaakkuumuse reziim: ligikaudu 43 W
Unereziim: ligikaudu 0.65 W Unereziim: ligikaudu 0.71 W
Valjalulitatud: ligikaudu 0 W Vdljalulitatud: ligikaudu 0 W
Maksimaalne voolutarve: ligikaudu 1020 W Maksimaalne voolutarve: ligikaudu 1110 W

Miirkus.

(A Kontrollige printeril olevalt sildilt selle pinget.

A Euroopa kasutajad saavad iiksikasjalikku teavet voimsustarbe kohta jirgmiselt veebisaidilt.

http://www.epson.eu/energy-consumption

AL-C9400DN
Voolutoite hinne Vahelduvvool 110-120V
Nimisageduse vahemik 50/60 Hz
Nimivool 12.0A
Energiatarbimine (ilma USB-lihenduseta) Varviprintimine: ligikaudu 495 W
Mustvalge kopeerimine: ligikaudu 432 W
Valmisoleku reziim: ligikaudu 63 W
Jaakkuumuse reziim: ligikaudu 43 W
Unereziim: ligikaudu 0.65 W
Viljalulitatud: ligikaudu O W
Maksimaalne voolutarve: ligikaudu 1010 W
Keskkonnateave
Toiming Temperatuur: 5 kuni 32°C (41 kuni 90°F)
Ohuniiskus: 15 kuni 85% suhtelist niiskust (kondensatsioonita)
Absoluutne kérgus (6hurdhk)™: 0 kuni 3100 m
Sailitamine Temperatuur: 0 kuni 35°C (32 kuni 95°F)

Ohuniiskus: 15 kuni 80% suhtelist niiskust (kondensatsioonita)

Absoluutne kérgus (6hurdhk)™ 0 kuni 3100 m

(transportimisel 0 kuni 15000 m)

*.

suure absoluutse korguse korral tuleb reguleerida printeri satet Highland Printer Adjust Menu kaudu vastavalt printeri
kasutuskoha kérgusele. Vaadake Uksikasju jaotisest Printer Adjust Menu.

Seotud teave
=, Printer Adjust Menu” 1k 207
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Slisteeminouded

1 Windows
Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10 voi uuem (32-bit, 64-bit)
Windows XP SP3 (32-bit)
Windows XP Professional x64 Edition SP2
Windows Server 2003 (SP2) v6i uuem
1 Mac OS
Mac OS X v10.6.8 vdi uuem

Miirkus.
(A Mac OS ei pruugi koiki rakendusi ja funktsioone toetada.

A UNIX-i failisiisteemi (UFS) platvormil Mac OS ei toetata.

Printer Adjust Menu

Erisétted saate médrata ka printeri juhtpaneelilt. Tavaliselt pole neid sétteid tarvis muuta.
Selle meniiii sitted voivad mojutada kulutarvikute kasutusaega voi hooldusvilpa.
Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > General Settings > System Administration > Printer Adjust Menu
Paper Type Adjust:

Plain paper

Reguleerib printimise kvaliteeti tavapaberi puhul vastavalt paberi tiiiibile.

(A 0: plain papersl

(4 1: plain papers2 (vaikimisi)
[ 2: Recycled

[d 3: Semi-thick

Labels

Reguleerib printimise kvaliteeti etiketipaberi puhul vastavalt etiketipaberi tiitibile.

[ 0: Labels1 (vaikimisi)
[ 1: Labels2

Coated

Reguleerib printimise kvaliteeti kaetud paberi puhul vastavalt kaetud paberi tiiiibile.

[ 0: Coated]1 (vaikimisi)
(d 1: Coated2 (2-poolne printimine pole selle sétte korral saadaval.)

(d 2: Coated3 (2-poolne printimine pole selle sétte korral saadaval.)

Special

Reguleerib printimise kvaliteeti eripaberi puhul vastavalt paberi tiitibile.
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(4 0: plain papersl (vaikimisi)
[ I: plain papers2
[ 2: Labelsl (2-poolne printimine pole selle sitte korral saadaval.)

[ 3: Labels2 (2-poolne printimine pole selle sitte korral saadaval.)
Printer Offset:

Feed Offset

Reguleerib printimise alguskohta vertikaalsuunas. Enne selle sdtte muutmist maérake siate Feed
Regl valikus Each Tray Offset. Vaidrtuse suurendamisel liigub alguskoht allapoole. Site on
kasutatav ithepoolse printimise ja kahepoolse printimise korral.

-3,5 kuni 3,5 mm (vaikimisi 0,0 mm)

Scan Offset

Reguleerib printimise alguskohta horisontaalsuunas. Enne selle sitte muutmist méarake site
Scan Regl valikus Each Tray Offset. Vidrtuse suurendamisel liigub alguskoht paremale. Site on
kasutatav ithepoolse printimise ja kahepoolse printimise korral.

-3,5 kuni 3,5 mm (vaikimisi 0,0 mm)

Feed Offset Back

Reguleerib printimise alguskohta vertikaalsuunas. Enne selle sdtte muutmist maérake siate Feed
Reg2 valikus Each Tray Offset. Vairtuse suurendamisel liigub alguskoht allapoole. Site on
kasutatav dupleksprintimise esikiilje jaoks.

-3,5 kuni 3,5 mm (vaikimisi 0,0 mm)

Scan Offset Back

Reguleerib printimise alguskohta horisontaalsuunas. Enne selle sitte muutmist méarake séte
Scan Reg?2 valikus Each Tray Offset. Vidrtuse suurendamisel liigub alguskoht paremale. Site on
kasutatav dupleksprintimise esikiilje jaoks.

-3,5 kuni 3,5 mm (vaikimisi 0,0 mm)

Each Tray Offset:

Reguleerib printimise alguskohta iga paberiallika jaoks.

Feed Reg1

Reguleerib printimise alguskohta vertikaalsuunas. Vidrtuse suurendamisel liigub alguskoht
allapoole. Site on kasutatav tihepoolse printimise ja kahepoolse printimise korral.

-3,5 kuni 3,5 mm (vaikimisi 0,0 mm)

Scan Reg1

Reguleerib printimise alguskohta horisontaalsuunas. Vadrtuse suurendamisel liigub alguskoht
paremale. Séte on kasutatav ithepoolse printimise ja kahepoolse printimise korral.

-3,5 kuni 3,5 mm (vaikimisi 0,0 mm)

Feed Reg2

Reguleerib printimise alguskohta vertikaalsuunas. Vdirtuse suurendamisel liigub alguskoht
allapoole. Séte on kasutatav dupleksprintimise esikiilje jaoks.
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-3,5 kuni 3,5 mm (vaikimisi 0,0 mm)

Scan Reg2

Reguleerib printimise alguskohta horisontaalsuunas. Vadrtuse suurendamisel liigub alguskoht
paremale. Site on kasutatav dupleksprintimise esikiilje jaoks.

-3,5 kuni 3,5 mm (vaikimisi 0,0 mm)

2nd Transfer Bias Adjust:
Reguleerib printimise tihedust ja resolutsiooni vastavalt paberi tiiiibile. Printimise tihedus suureneb,
kui vaartus (1 kuni 16) suureneb. Vaikesite on 6.

Fuser Temperature Adjust:

Reguleerib vastavalt paberi tiiiibile kinnitustemperatuuri. Kinnitustemperatuur touseb, kui véirtus
(-6 kuni 6) suureneb. Kinnitemistemperatuuri téustes voivad véljaprindid kéverduda. Vaikeséte on 0.

Highland:

Reguleerib prindi kvaliteeti, kui kasutate printerit suure absoluutse kdrgusega kohas. Vdirtuse
suurendamine muudab printeri sobivamaks suurema absoluutse korguse jaoks.

0 kuni 6 (vaikimisi 0)

Adjust ROS Start Point:
Korrigeerib ROS-siritusseadme sirituspunkti. Arge liilitage toidet vilja enne, kui ,,Performing printer
adjustment® kaob LCD-ekraanilt.

Noise Level:

Reguleerib pildi gradatsiooni. Vddrtuse suurendamine parandab kujutise gradatsiooni, aga pilt
muutub teralisaks.

0 kuni 7 (vaikimisi 3)

Color Diagnosis Sheet:
Prindib vilja vdrvidiagnostika lehe, mis voimaldab kontrollida viljatriiki vdrvide ebatdpsust, hdgusust
vOi mustust.

Print Pattern:
Prindib pooltoon- voi tdismustri, mis vdimaldab kontrollida valjaprindi tiheduse ebaiithtlust v6i
sammu.
Screen 25

Prindib mustri 25% tihedusega pooltooniga.

Screen 50

Prindib mustri 50% tihedusega pooltooniga.

Screen 100
Prindib mustri 100% tihedusega.

Adjust Color Registration:

Reguleerib virviprintimisel virve. Arge seadke seda meniiiid, kui on tekkinud viga.
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Tooteteave > Kirjastiili séitted > Saadaolevad fondid PCL-i jaoks (URW)

Kirjastiili satted

Internetis on saadaval jargmised kirjastiilid.

(4 Epson Barcode Font

Saadaolevad fondid PCL-i jaoks (URW)

Skaleeritav font
Fondi nimi Perekond HP vaste PCL5
siimbolite
komplekt

Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1
Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3
Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
URW Coronet - Coronet 3
URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3
Mauritius - Marigold 3
Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde Gothic 3
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3
URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
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Fondi nimi Perekond HP vaste PCL5
siimbolite
komplekt

URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery Medium 3

Italic Italic

Symbol - Symbol 4

URW Dingbats - Wingdings 5

Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6

Standard Symbol - SymbolPS 4

URW David Medium, Bold HP David 7

URW Narkis Medium, Bold HP Narkis 7

URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7

URW Koufi Medium, Bold Koufi 8

URW Naskh Medium, Bold Naskh 8

URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8

Rasterfont

Fondi nimi Siimbolite
komplekt

Line Printer 9

OCR-i/vootkoodi rasterfont (ainult PCL5)

Fondi nimi Perekond Siimbolite
komplekt

OCRA - 10

OCRB - 1

Code39 9.37cpi, 4.68cpi 12

EAN/UPC Medium, Bold 13

Miirkus.

Olenevalt printimistihedusest voi paberi kvaliteedist voi virvist ei pruugi fondid OCR A, OCR B, Code39 ja EAN/UPC

loetavad olla. Printige vilja ndidis ja veenduge, et fondid on loetavad, enne kui suures koguses lehti prindite.

PostScripti jaoks saadaolevad fondid

Fondi nimi Perekond

HP vaste

Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier
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Fondi nimi

Perekond

HP vaste

Letter Gothic

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS

Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega

URW Coronet - Coronet

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers

URW Classic Sans Condensed

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond
Mauritius - Marigold
Algiers Medium, Extra Bold Albertus
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

Nimbus Roman No9

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times New Roman

Nimbus Sans

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica

Nimbus Sans Narrow

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman

URW Century Schoolbook

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

Nimbus Roman

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

URW Chancery Medium lItalic

ITC Zapf Chancery Italic

Symbol - Symbol

URW Dingbats - Wingdings
Dingbats - ITC Zapf Dingbats
Standard Symbol - SymbolPS

Sumbolite komplektide loetelu

Printeril on juurdepais mitmesugustele siimbolite komplektidele. Paljud siimbolite komplektid erinevad tiksteisest

ainult iga keele jaoks eriomaste rahvusvaheliste tdhemarkide poolest.

Kui kaalute, millist fonti kasutada, peaksite métlema ka sellele, millist sitmbolite komplekti fondiga kombineerida.
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Miirkus.

Kuna enamik tarkvarasid tegeleb fontide ja stimbolitega automaatselt, ei ole teil téendoliselt kunagi tarvis printeri sdtteid

kohandada. Kui aga loote ise oma printeri juhtimisprogramme voi kasutate vanemat tarkvara, millega ei saa fonte
kontrollida, vaadake siimbolite komplektide kohta iiksikasjalikku teavet jirgmistest jaotistest.

Siimbolite komplekti loetelu PCL 5 jaoks

Siimbolite
komplekti
nimi

Atribuut

Fontide liigitus

1

2

3

10

11

12

13

Norweg1

oD

v

v

v

Roman
Extension

OE

Italian

ol

ECM94-1

ON

Swedis2

0S

ANSI ASCII

ouU

UK

French2

German

Legal

8859-21SO

2N

Spanish

25

I1SO 8859/4
Latin 4

4N

DN N N W D N N N I N N N

D N N N W N N N N N RN

D N N I N N I N I N U N A N B N AR

Roman-9

4U

PsMath

5M

8859-91SO

5N

WiTurkish

5T

MsPublishin

6J

VeMath

6M

8859-10ISO

6N

DeskTop

7]

Math-8

8M

Roman-8

8U

WiE.Europe

9E

Pc1004

9J

AN NN Y N N N N B N R N S Y

D N N I N N N I N N N B N B N RN

RN AN A YA AN E Y Y AR NN
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Siimbolite
komplekti
nimi

Atribuut

Fontide liigitus

—

2 3

10

11

12

13

8859-15ISO

9N

PcTk437

oT

Windows

ouU

PsText

10J

IBM-US

10U

IBM-DN

11U

McText

12)

PcMultiling

12U

Velnternati

13J

PcEur858

13U

VeUS

14)

PiFont

15U

PcE.Europe

17U

Unicode 3.0

18N

WIBALT

19L

WiAnsi

19U

PcBIt775

26U

D U N N I N I N I N Y O N N N N N N I N B R IR

Pc866Cyr

3R

Greek8

8G

WinGrk

9G

WinCyr

9R

Pc851Grk

10G

ISOCyr

10N

Pc8Grk

12G

ISOGrk

12N

Pc866Ukr

14R

DN N N A N W W N N N N I N I N I N W O I N A N N I N A N N I N A N N NI BN

Hebrew7

OH

8859-8 ISO

7H

Hebrew8

8H

Pc862Heb

15H

AN N N N N A N N N A N N N B N N I N N N N N I N N W N N N N N B N N

N TS TN S
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Siimbolite Atribuut Fontide liigitus

komplekti

nimi 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
PC-862, 15Q o o- - - - - oo . - . - .
Hebrew

Arabic8 8V - - - - - - - v/ - - - - -
HPWARA oV - - - - - - - v - - - - -
Pc864Ara 1oV - - - - - - - V4 - - - - -
Symbol 19M - - - v - - - - - - - - -
Wingdings 579L - - - - v - - - - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - v - - - - - - -
OCRA 00 - - - - - - - - - v . - -
OCRB 10 - - - - - - - - - - 4 - ,
OCRB 3Q - - - - - - - - - - 4 - -
Extension

Code3-9 oy - - - - - - - - - - . 4 -
EAN/UPC 8Y - - - - - - - - . - - - 4

Epson BarCode Fonts (ainult Windows)

Epson BarCode Fonts voimaldab lihtsasti luua ja printida paljusid tiitipe vootkoode.

Tavaliselt on vo6tkoodi loomine tddmahukas protsess, kus tuleb peale vodtkoodi tirkide endi sisestada erinevate
kaskluste koodid nagu Start bar, Stop bar ja OCR-B. Epson BarCode Fonts on mdeldud selliste koodide
automaatseks lisamiseks, vdimaldades teil lihtsasti printida erinevatele vootkoodide standarditele vastavaid
vootkoode.

Epson BarCode Fontsiga printimine
Jargige allolevaid samme, et Epson BarCode Fontsi abil vo6tkoode luua ja printida. Nendes juhistes viidatud

rakendus on operatsioonisiisteemis Windows 10 kasutatav Microsoft WordPad. Teistest rakendustest printides voib
tegelik protseduur veidi erineda.
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Avage oma rakenduses dokument ja sisestage targid, mida soovite vo6tkoodiks konverteerida

1.
ZH™ (™ = | Docurment - WoedPad
D Arial - 5f - -Iﬂl‘ .'|. i%iﬁ EE = :E"
Paste B F U sha X .&' & - E'I H B O§  Pcture
Clipboard Fan Paragraph
1 TR B i 3 X

1. P a
12345

2.

Valige targid ning seejarel Epson BarCode font, mida soovite kasutada ja fondi suurus.

B E % ¢ = | Docurnent - WordPad
Home Wiew
O BE_JE] s ze=-= &
3 Sy e 3
Paste i XXXXXX - 0 lEEI B A Pt
= XXXXXX = -
Chipboard XXXXXX = Parsgraph
' A Show more fonls e T P S

v

12345

Miirkus.
Vodtkoodide printimisel ei ole voimalik kasutada fonte, mis on suuremad kui 96 pt.
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3. Teie valitud tirgid kuvatakse véotkoodi tirkidena, mis on sarnased allpool toodutele.

[ B g9 7 | Doturment - WordPad
n Home Wiew
[j " |ersOMCodemsmum-[36 - A 47 EEE I=- 1=- L_—
F‘a:lr B 5 0 she % x' ﬁr #- EE3TAMER® ‘-i‘rrl;l.le
Chipboard Fanl Faragraph
A& i i--". i 1 = i 0 3 o i 3 "
a -\.

12345

4. Valige faili meniiiist Prindi, valige oma Epsoni printer, klopsake Eelistused ning seejérel valige printeri
draiveri sitted.

5. Vootkoodi printimiseks klopsake Prindi.

Mirkus.
Kui véotkoodi tirkide jadas on viga, nt on sisestatud sobimatud andmed, prinditakse vootkood nii nagu seda ekraani
kuvatakse, kuid seda ei ole véimalik vootkoodilugejaga lugeda.

oo oo

Markused vootkoodide sisestamise ja muutmise kohta

Vootkoodide tirkide sisestamisel ja muutmisel palume tdhelepanu pdorata jargmisele:

0 Arge kasutage varjutamist ega erivormindust nagu paks kiri, kaldkiri véi allajoonimine.
[ Printige vo6tkoode ainult mustvalgelt.

(d Tarkide pooramisel kasutage ainult podrdenurki 90°, 180° ja 270°.

[ Lilitage oma rakenduses vilja automaatsed térkide ja tithikute sdtted.

0 Arge kasutage oma rakenduses funktsioone, mis suurendavad véi vahendavad térke ainult vertikaal- v6i
horisontaalsuunaliselt.

[ Liilitage oma rakenduses digekirja, grammatika, tithikute jms automaatparanduse funktsioonid vélja.

[ Selleks, et vootkoode muust dokumendis olevast tekstist lihtsamini eristada, seadistage oma rakendus kuvama
tekstisiimboleid nagu 16igumarke, tabulaatoreid jms.

(J Kuna juhul, kui Epson BarCode Font on valitud, sisestatakse ka eritargid nagu Start bar ja Stop bar, voib
16plikus vootkoodis olla rohkem térke kui algul sisestati.

[J Parimate tulemuste saavutamiseks kasutage Epson BarCode Font sisestamisel ainult ,,Epson BarCode Fonti
spetsifikatsioonides” soovitatud fondi suurusi. Teistes suurustes vootkoodid ei pruugi kéigi vostkoodilugejatega
loetavad olla.

[J Valige Print Settings sitteks Grayscale ja Quality sétteks High.

Mirkus.
Olenevalt triikitihedusest voi paberi virvist voi kvaliteedist ei pruugi vootkoodid koigi vootkoodilugejatega loetavad olla.
Printige vilja ndidis ja veenduge, et vootkood on loetav, enne kui seda suures koguses prindite.
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Komponendi Epson BarCode Fonts spetsifikatsioonid

Selles jaos on toodud andmed tirkide sisestuse kohta igas Epson BarCode Fontis.

EPSON EAN-8

[ EAN-8 on kaheksast tdrgist koosnev lithendatud versioon standardsest EAN vodtkoodist.

(J Kuna check digit lisatakse automaatselt, on voimalik sisestada ainult 7 tarki.

Targi tatp Numbrid (0 kuni 9)
Tarkide arv 7 tarki
Fondi suurus 52 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 52 pt ja 65 pt (standard).

Jargmised koodid sisestatakse automaatselt ja neid ei ole vaja kasitsi sisestada:
[d Vasak/Parem serv

(1 Vasak/Parem kaitseriba

[d Keskriba

1 Kontrolli numbrit

d OCR-B

Prindi naidis

EPSON EAN-8

EPSON EAN-13

[ EAN-130n standardne 13-kohaline EAN-vootkood.

[J Kuna check digit lisatakse automaatselt, on voimalik sisestada ainult 12 térki.

Targi tutp Numbrid (0 kuni 9)
Tarkide arv 12 tarki
Fondi suurus 60 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 60 pt ja 75 pt (standard).

Jargmised koodid sisestatakse automaatselt ja neid ei ole vaja ksitsi sisestada:
[d Vasak/Parem serv

[d Vasak/Parem kaitseriba

(d Keskriba
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[ Kontrolli numbrit

d OCR-B

Prindi naidis

EPSON EAN-13

1 “23456? 8?0128“

EPSON UPC-A

[d UPC-A on American Universal Product Code’i (UPC siimbolite spetsifikatsiooni juhend) poolt seadistatud
standardne vootkood.

[ Toetatakse ainult tavalisi UPC koode. Lisakoode ei toetata.

Targi tutp Numbrid (0 kuni 9)
Tarkide arv 11 tarki
Fondi suurus 60 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 60 pt ja 75 pt (standard).

Jargmised koodid sisestatakse automaatselt ja neid ei ole vaja kasitsi sisestada:
[d Vasak/Parem serv

[d Vasak/Parem kaitseriba

(d Keskriba

(d Kontrolli numbrit

[ OCR-B

Prindi naidis

EPSON UPC-A

EPSON UPC-E

4 UPC-E on UPC-A nullide kustutamise funktsiooniga (kustutab liigsed nullid) American Universal Product
Codei (UPC siimbolite spetsifikatsiooni juhend) poolt seadistatud standardne vo6tkood.

Targi tatp Numbrid (0 kuni 9)

Tarkide arv 6 tarki
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Fondi suurus 60 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 60 pt ja 75 pt (standard).

Jargmised koodid sisestatakse automaatselt ja neid ei ole vaja kasitsi sisestada:
[J Vasak/Parem serv

[d Vasak/Parem kaitseriba

(d Kontrolli numbrit

d OCR-B

d Number ,,0”

Prindi naidis

EPSON UPC-E

_.—
L~
e ——————
T ———————
gy —————1

0™2 5

EPSON Code39

[J Saadaval on neli Code39 fonti, tinu millele saate check digitite ja OCR-B automaatset sisestamist vdoimaldada

voi keelata.

[ Vastavalt Code39i standardile reguleeritakse vootkoodi korgus automaatselt nii, et see on 15% voi rohkem oma
kogupikkusest. Sellepérast on kattuvuse valtimiseks tahtis, et vootkoodi ja seda timbritseva teksti vahel oleks

vahemalt iiks tiihik.

(A Tithikud tuleks Code39 vootkoodides sisestada alakriipsudena ,,_".

(d Kui iihele reale prinditakse kaks voi rohkem vo6tkoodi, eraldage koodid tabulaatoriga voi valige font, mis ei ole
BarCode Font, ning sisestage tithik. Kui on valitud Code39 font ja sisestatakse tiihik, ei ole vootkood dige.

Targi tiup

Tahtnumbrilised targid (A kuni Z, 0 kuni 9), Simbolid (- . tiihik $ / + %)

Tarkide arv

Piiranguta

Fondi suurus

Kui OCR-B ei ole kasutusel: 26 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 26 pt, 52 pt ja 78
pt.

Kui OCR-B on kasutusel: 36 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 36 pt ja 72 pt.

Jargmised koodid sisestatakse automaatselt ja neid ei ole vaja kasitsi sisestada:
[J Vasak/Parem tiihi ala
(d Kontrolli numbrit

[d Alusta/Peata tark

Prindi naidis

EPSON Code39 EPSON Code39 CD
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MR LT

EPSON Code39 Num EPSON Code39 CD Num

W I

12 3

o

5 6

EPSON Code128

(4 Codel28 fondid toetavad koodikomplekte A, B ja C. Kui rea tirkide koodikomplekti muudetakse rea keskel,
sisestatakse automaatselt konversioonikood.

[J Vastavalt Code128i standardile reguleeritakse vootkoodi korgus automaatselt nii, et see on 15% voi rohkem oma
kogupikkusest. Sellepérast on kattuvuse véltimiseks tahtis, et vootkoodi ja seda iimbritseva teksti vahel oleks
vahemalt iiks tithik.

[ Moned rakendused kustutavad automaatselt ridade I6pust tithikud voi muudavad topelttithikud tabulaatoriks.
Tithikuid sisaldavaid vootkoode ei pruugita digesti printida rakendustest, mis automaatselt ridade 16pust
tithikud kustutavad voi topelttithikud tabulaatoriks muudavad.

[ Kui iihele reale prinditakse kaks v6i rohkem vo6tkoodi, eraldage koodid tabulaatoriga voi valige font, mis ei ole
BarCode Font, ning sisestage tithik. Kui on valitud Code128 font ja sisestatakse tiihik, ei ole vo6tkood dige.

Targi tllp Koik ASCII targid (kokku 95)
Tarkide arv Piiranguta
Fondi suurus 26 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 26 pt, 52 ptja 78 pt.

Jargmised koodid sisestatakse automaatselt ja neid ei ole vaja ksitsi sisestada:
[J Vasak/Parem tithi ala

[ Alusta/Peata tark

(d Kontrolli numbrit

(d Koodi jaoks seadistatud targi muutmine

Prindi naidis

EPSON Code128

EPSON ITF

[ EPSON ITF fonts vastab USS Interleaved 2-of-5 standardile (Ameerika standard).

[J Saadaval on neli EPSON ITF fontsi, tinu millele saate numbrite ja OCR-B automaatset sisestamist voimaldada
voi keelata.

[J Vastavalt Interleaved 2-of-5i standardile reguleeritakse vootkoodi kérgus automaatselt nii, et see on 15% voi
rohkem oma kogupikkusest. Selleparast on kattuvuse véltimiseks tahtis, et vootkoodi ja seda timbritseva teksti
vahel oleks vihemalt iiks tithik.
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[ Interleaved 2-of-5 tolgendab iga kaht tarki ithe komplektina. Kui tiarke on paaritu arv, lisab EPSON ITF fonts
automaatselt tirkide rea ette nulli.

Targi tllp Numbrid (0 kuni 9)

Tarkide arv Piiranguta

Fondi suurus Kui OCR-B ei ole kasutusel: 26 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 26 pt, 52 pt ja 78
pt.
Kui OCR-B on kasutusel: 36 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 36 ptja 72 pt.

Jargmised koodid sisestatakse automaatselt ja neid ei ole vaja kasitsi sisestada:
(1 Vasak/Parem tiihi ala

[d Alusta/Peata tark

1 Kontrolli numbrit

[d Number ,,0” (lisatakse vajadusel tarkide rea algusesse)

Prindi naidis

EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
D1234567 12345670
EPSON Codabar

[d Saadaval on neli EPSON Codabari, tinu millele saate numbrite ja OCR-B automaatset sisestamist voimaldada
voi keelata.

[ Vastavalt Codabari standardile reguleeritakse vootkoodi korgus automaatselt nii, et see on 15% voi rohkem oma
kogupikkusest. Sellepérast on kattuvuse valtimiseks tahtis, et vootkoodi ja seda timbritseva teksti vahel oleks
vihemalt iiks tiihik.

[d Kui sisestada Start voi Stop character, sisestavad Codabari fondid automaatselt tdiiendava targi.

[d Kui ei sisestata ei Start ega Stop character, sisestatakse need tirgid automaatselt kui tiht ,,A”.

Targi tutp Numbrid (0 kuni 9)
Stimbolid (-$:/.+)

Tarkide arv Piiranguta
Fondi suurus Kui OCR-B ei ole kasutusel: 26 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 26 pt, 52 pt ja 78
pt.

Kui OCR-B on kasutusel: 36 pt kuni 96 pt. Soovitatavad suurused on 36 pt ja 72 pt.

Jargmised koodid sisestatakse automaatselt ja neid ei ole vaja ksitsi sisestada:
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[ Vasak/Parem tiihi ala
[d Alusta/Peata tark (kui pole sisestatud)

d Kontrolli numbrit

Prindi naidis

EPSON Codabar EPSON Codabar CD

(MR [N RATRT

EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num

(R I

A1 234567 4A

EPSON EAN128

4 GS1-128(EAN128) fondid toetavad koodikomplekte A, B ja C. Kui rea tarkide koodikomplekti muudetakse rea
keskel, sisestatakse automaatselt konversioonikood.

[J Rakenduse identifikaatorina (AI) ei toetata jargnevat 4 tiitipi omadusi.
01: Uleaailmne kaubaartikli number
10: Partii number
17: Kehtivuskuupaev
30: Kogus
[J Vastavalt Codel28i standardile reguleeritakse vootkoodi kdrgus automaatselt nii, et see on 15% voi rohkem oma

kogupikkusest. Sellepérast on kattuvuse véltimiseks tdhtis, et vootkoodi ja seda iimbritseva teksti vahel oleks
vahemalt iiks tithik.

[ Moned rakendused kustutavad automaatselt ridade 16pust tithikud voi muudavad topelttithikud tabulaatoriks.
Tithikuid sisaldavaid vootkoode ei pruugita digesti printida rakendustest, mis automaatselt ridade 16pust
tithikud kustutavad voi topelttithikud tabulaatoriks muudavad.

[d Kui tihele reale prinditakse kaks voi rohkem vo6tkoodi, eraldage koodid tabulaatoriga voi valige font, mis ei ole
BarCode Font, ning sisestage tiihik. Kui on valitud GS1-128(EAN128) font ja sisestatakse tiihik, ei ole vootkood
oige.

Targi tilp Tahtnumbrilised targid (A kuni Z, 0 kuni 9)
Sulud on kasutusel ainult rakenduse identifikaatori (Al) eristamiseks

Vaikeste taheklahvide sisend toetab ainult suurtahti.

Tarkide arv See muutub koos rakenduse identifikaatoriga (Al).

01: 4 tarki ,(01)" ja 13 numbrit

17: 4 tarki ,(17)" ja 6 numbrit

10: 4 tarki ,(10)” ja maksimaalselt 20 tahtnumbrilist tarki

30: 4 tarki ,(30)” ja maksimaalselt 8 numbrit

Fondi suurus 36 pt vOi suurem

Soovitatavad suurused on 36 pt ja 72 pt
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Jargmised koodid sisestatakse automaatselt ja neid ei ole vaja ksitsi sisestada:
[d Vasak/Parem tiihi ala

[J Alusta/Peata tark

d FNCI1 tdrk

Arusaamise lihtsustamiseks sisestatakse Codel128st ja peatatakse varieeruva pikkusega rakenduse identifikaator.
(d Kontrolli numbrit

(d Koodi jaoks seadistatud targi muutmine

Prindi naidis

EPSON EAN128

AR AR

(031451 23456TB901C 1 72 P00 30120 100 ABC

Oiguslik teave

Standardid ja heakskiidud

Euroopa mudeli standardid ja heakskiit

Jargmine mudel on CE-margisega ja vastab koigile ELi kehtivatele direktiividele. Lisateavet leiate, kui loete
jargmisel veebisaidilt vastavusdeklaratsiooni téisteksti, mis sisaldab vastavuse kinnitamisel kasutatud viiteid
direktiividele ja ithtlustatud standarditele.

http://www.epson.eu/conformity

L781A

Saksamaa Sinine ingel (ainult AL-C9500DN)

Kiilastage alljargnevat veebisaiti, et kontrollida, kas see printer vastab Saksamaa Sinise ingli normidele.

http://www.epson.de/blauerengel

Piirangud kopeerimisel

Toote vastutustundlikuks ja digusparaseks kasutamiseks lahtuge jargmistest juhistest.
Seadusega on keelatud koopiate tegemine:
[J pangatdhtedest, miintidest, riigivadrtpaberitest, riigivolakirjadest ja munitsipaalvaartpaberitest;

[J kasutamata postmarkidest, eelnevalt tembeldatud postkaartidest ja muudest ametlikest postisaadetistest, millel
on kehtiv postmark;

[ riiklikest maksumarkidest ja 6iguslikul alusel vélja antud véértpaberitest.

Eriti ettevaatlik olge koopiate tegemisel:
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[ likviidsetest vddrtpaberitest (aktsiatihed, miitidavad vekslid, tSekid jne), kuupiletitest, sooduspiletitest jne;

[ passidest, juhilubadest, séidukite tehnilise iilevaatuse toenditest, teekasutuslubadest, toidutalongidest, piletitest
jne.

Mirkus.
Eelmainitud esemete kopeerimine v6ib samuti olla seadusega keelatud.
Autoridigusega kaitstud materjalide vastutustundlik kasutamine.

Printereid voidakse kasutada valel eesmirgil, kopeerides autoridigusega materjale. Kui te ei tegutse just
asjatundliku juristi nduannete kohaselt, olge vastutustundlik ja lugupidav ning hankige enne avaldatud materjali
kopeerimist autoridiguse valdaja luba.
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Administraatori teave > Tarkvarateavet administraatoritele > Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (W

Tarkvarateavet administraatoritele

Alljargnevalt kirjeldatakse tarkvara, mis voimaldab seadmeid konfigureerida ja hallata.

Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)

Web Config on rakendus, mis to6tab arvuti voi nutiseadme veebibrauseris, nagu Internet Explorer ja Safari. Saate
kontrollida printeri olekut voi muuta vorguteenuse ja printeri sitteid. Rakenduse Web Config kasutamiseks
tthendage printer ja arvuti voi seade samasse vorku.

Kui juhtmeta ruuter on ithendatud printeriga samasse vorku, saate printerit juhtmeta ruuteri kaudu nutiseadmest
juhtida.

Toetatud on jargmised brauserid.
Microsoft Edge, Internet Explorer 8 v6i uuem, Firefox ', Chrome”, Safari’
* Kasutage uusimat versiooni.

Mrkus.
Kui Web Config kasutamiseks ei ole administraatori parooli seadistatud, tuleb see administraatori parooli siitete lehel
seadistada.

Arge kasutajanime ja parooli unustage. Vastasel korral peate péorduma Epsoni hooldusse.

Utiliidi Web Config kasutamine veebibrauseris

1. Kontrollige printeri IP-aadressi.

Printeri IP-aadressi kontrollimiseks valige printeri avakuval vorguikoon ja seejérel aktiivne ithendusmeetod.

Kasutage kirje valimiseks nuppe A VW 4P ja seejirel vajutage nuppu OK.
Mirkus.
IP-aadressi saate kontrollida ka prinditud vorguiihenduse aruandest.
2. Kiivitage veebibrauser arvutist véi nutiseadmest ja sisestage seejirel printeri IP-aadress.
Vorming:
IPv4: http://printeri IP-aadress/
IPv6: http://[printeri IP-aadress]/
Niited:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/
Mirkus.

Nutiseadet kasutades saate kdivitada ka utiliidi Web Config rakenduse Epson iPrint hoolduskuvalt.

Kuigi printer kasutab HT TPS aadressile poérdumisel iseallkirjastatud sertifikaati, kuvatakse Web Config
kdivitamisel brauseris hoiatust; see ei tdhenda probleemi ja seda v6ib ohutult ignoreerida.

Seotud teave

=» »Vorguiithenduse aruande printimine” 1k 146
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Utiliidi Web Config kdivitamine Windowsis

Kui ithendate arvuti printeriga, kasutades WSD-d, jargige alltoodud samme utiliidi Web Config kiivitamiseks.

1. Avage arvutis printerite loend.

J Windows 10

Klopsake nuppu Start ja valige Windows siisteem > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotisest
Riistvara ja heli.

(1 Windows 8.1/Windows 8
Valige Riistvara ja heli (voi Riistvara) alt To6laud > Sdtted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.

4 Windows 7
Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.

[J Windows Vista

Klopsake nuppu Start ja valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid Juhtpaneel > Printerid.
2. Tehke printeril paremkldps ja valige Atribuudid.

3. Valige kaart Veebiteenus ja klopsake URL-i.

Kuigi printer kasutab HT'TPS aadressile poordumisel iseallkirjastatud sertifikaati, kuvatakse Web Config
kaivitamisel brauseris hoiatust; see ei tihenda probleemi ja seda v6ib ohutult ignoreerida.

Utiliidi Web Config kaivitamine Mac OSis

L. Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (voi Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejérel valige printer.

2. Klopsake suvanditel Suvandid ja tarvikud > Niita printeri veebilehte.

Kuigi printer kasutab HTTPS aadressile po6rdumisel iseallkirjastatud sertifikaati, kuvatakse Web Config
kaivitamisel brauseris hoiatust; see ei tihenda probleemi ja seda voib ohutult ignoreerida.

Rakendus seadme hdadlestamiseks vorgus (EpsonNet Config)

EpsonNet Config on rakendus, mis véimaldab teil vorguliidese aadresse ja protokolle seadistada. Vaadake lisateavet
rakenduse EpsonNet Config kasutusjuhendist voi rakenduse spikrist.

Kdivitamine opsiisteemis Windows

(1 Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Klopsake nuppu Start ja valige seejarel EpsonNet > EpsonNet Config.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.

(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Klopsake nuppu Start ja valige suvandid Kéik programmid v6i Programmid > EpsonNet > EpsonNet Config
SE > EpsonNet Config.
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Kaivitamine opsiisteemis Mac OS

Mine > Rakendused > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.

Seotud teave
®  Rakenduste eraldi installimine” 1k 92

Tarkvara vorguseadmete haldamiseks (Epson Device Admin)

Epson Device Admin on multifunktsionaalne utiliit, mis haldab vorguseadet.
Saadaval on jargmised funktsioonid.

[d Segmendis saab jilgida voi hallata kuni 2000 printerit

[J Koostage iiksikasjalik raport, nditeks kulumaterjali voi toote oleku kohta
[ Toote piisivara uuendamine

[d Seadme vorku lisamine

[ Mitme seadme sitete (ihtlustamine.

Epson Device Admin on allalaaditav Epsoni veebisaidilt. Lisateavet leiate utiliidi Epson Device Admin
dokumentatsioonist voi spikrist.

Printeri ihendamine vorku

Saate ithendada printeri vorku mitmel moel.
1 Uhendage, kasutades juhtpaneeli tipsemaid sitteid.

1 Uhendage, kasutades installerit veebisaidil voi tarkvarakettal.

Selles jaotises on kirjeldatud printeri vorku thendamise protseduuri printeri juhtpaneeli abil.

Enne vorgulihenduse tegemist

Vorguga tihenduse loomiseks kontrollige eelnevalt ithendusmeetodit ja {ihenduse seadistamise teavet.

Teabe kogumine ithenduse seadistuse kohta

Pange valmis ithenduse loomiseks vajalik seadistusteave. Kontrollige eelnevalt jargmist teavet.

Jaotis Uksused Maérkus
LAN-Ghenduse teave (1 IP-aadress Otsustage, kuidas maarata printerile IP-aadress.
d Alamvérgumask Kui madrate IP-aadressi staatiliselt, tuleb sisestada koik vaartused.
1 Vaikeltus Kui madrate IP-aadressi diinaamiliselt DHCP-funktsiooniga, ei ole see
teave vajalik, kuna see maaratakse automaatselt.
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Jaotis Uksused Mirkus
DNS-serveri teave (1 Peamise DNS-i IP- Need on vajalikud DNS-serverite tdpsustamise korral. Sekundaarne
aadress DNS seadistatakse, kui stisteemil on liigne konfiguratsioon ja olemas

O Sekundaarse DNS-i on sekundaarne DNS-server.

IP-aadress Kui teie organisatsioon on vdike ja te ei seadista DNS-serverit, siis
maddrake selleks ruuteri IP-aadress.

Puhverserveri teave (4 Puhverserveri nimi Seadistage see, kui teie vorgukeskkond kasutab juurdepaasuks
sisevorgust internetile puhverserverit ja te kasutate funktsiooni, mis
annab printerile otsejuurdepddsu internetile.

Jargmiste funktsioonide jaoks loob printer internetiga otselihenduse.
A Epson Connecti teenused
[ Muude ettevotete pilveteenused

([ Pdsivara varskendamine

Pordinumbri teave  Pordinumber Kontrollige printeri ja arvuti kasutatavat pordinumbirit ja seejérel
avamiseks avage vajaduse korral tulemuiriga blokeeritud port.

Printeri kasutatava pordinumbri kohta lugege alljargnevast jaotisest.

JPrinteripordi kasutamine” 1k 203

IP-aadressi maaramine

IP-aadressi on voimalik médrata alljargnevate meetoditega.

Staatiline IP-aadress:
Madrake printerile (host) etteantud IP-aadress kasitsi.
Vorguga tihendamise teave (alamvorgumask, vaikeliilis, DNS-server jms) tuleb seadistada kasitsi.

Kuna IP-aadress ei muutu isegi siis, kui seade liilitatakse vilja, on see kasulik siis, kui soovite hallata seadmeid
keskkonnaga, milles te ei saa IP-aadressi muuta, voi kui soovite hallata seadmeid IP-aadressi abil. Me soovitame
médrata seadistused printerile, serverile jms, mida kasutavad paljud arvutid. Lisaks, kui kasutusel on
turvafunktsioonid nagu IPsec/IP-filtrimine, siis maarake fikseeritud IP-aadress, mis ei muutu.

Automaatne maaramine DHCP-funktsiooniga (diinaamiline IP-aadress):
Mairake printerile (host) IP-aadress automaatselt, kasutades DHCP serveri voi ruuteri DHCP-funktsiooni.

Vorguga ithendamise teave (alamvorgumask, vaikeliiiis, DNS-server jms) seadistatakse automaatselt ning tdnu
sellele saate seadme vorguga lihtsasti ithendada.

Seadme voi ruuteri véljaliilitamise korral vdi olenevealt DHCP serveri sitetest voib IP-aadress uuesti iihendamise
jarel muutuda.

Me soovitame hallata muid seadmeid peale IP-aadressi ja pidada sidet IP-aadressi jargida suutvate protokollidega.

Miirkus.
Kasutades DHCP IP-aadressi sdilitamise funktsiooni, saate mddrata seadmetele igal ajal sama IP-aadressi.

DNS-server ja puhverserver

DNS-serveril on hostinimi, meiliaadressi domeeninimi jms seoses IP-aadressi teabega.
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Andmeside ei ole voimalik, kui teist osapoolt kirjeldab hostinimi, domeeninimi jms ajal, mil arvuti véi printer
teostab IP-sidet.

Kiisib DNS-serverilt seda teavet ja saab teise osapoole IP-aadressi. Seda protsessi kutsutakse nimelahenduseks.
Seega saavad seadmed nagu arvutid ja printerid suhelda IP-aadressi abil.

Nimelahendus on vajalik selleks, et printer saaks teostada andmesidet meilifunktsiooni vdi internetiithenduse
funktsiooni abil.

Neid funktsioone kasutades madrake DNS-serveri sitted.
Kui médrate printeri IP-aadressi DHCP-serveri DHCP-funktsiooniga voi ruuteriga, maératakse see automaatselt.

Puhverserver asub liilisis vorgu ja Interneti vahel ning suhtleb arvuti, printeri ja Internetiga (vastasserver) arvuti,
printeri ja Interneti asemel. Vastasserver suhtleb ainult puhverserveriga. Seega ei ole voimalik ndha printeri teavet,
nagu IP-aadress ja pordinumber, mis suurendab turvalisust.

Kui loote internetiithenduse puhverserveri kaudu, konfigureerige puhverserver printeris.

Juhtpaneelilt vorku iihendamine

Uhendage printer vorku, kasutades printeri juhtpaneeli.

IP-aadressi maaramine

Seadistage pohiiiksused, nagu hosti aadress, Subnet Mask, Default Gateway.

Selles jaotrsies on selgitatud, kuidas seadistada staatilist IP-aadressi.

L. Liilitage printer sisse.

2. Valige juhtpaneeli avakuval valik Settings.

3. Valige General Settings > Network Settings > Advanced > TCP/IP.

4. Suvandi Manual sitteks valige Obtain IP Address.

Kui méérate IP-aadressi automaatselt, kasutades ruuteri DHCP-funktsiooni, valige Auto. Sellisel juhul
médratakse ka IP Address, Subnet Mask ja Default Gateway sammudes 5 kuni 6 automaatselt, seega jatkake
sammust 7.

5. Sisestage IP-aadress.
Valikutega @ ja P> muutub aktiivseks jirgmine voi eelmine segment, mis on eraldatud punktiga.

Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.

6. Seadistage Subnet Mask ja Default Gateway.

Kontrollige eelmisel kuval naidatud véartust.

g Oluline teave:

Kui suvandite IP Address, Subnet Mask ja Default Gateway kombinatsioon on vdidr, on Start Setup
inaktiveeritud ja seadistamist ei saa jitkata. Kontrollige, et kirjes ei oleks vigu.
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Sisestage peamise DNS-serveri IP-aadress.
Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.

Miirkus.

Kui valite IP aadressi mddramise sdteteks Auto, siis saate valida suvandi Manual véi Auto alt DNS-serveri sdtted. Kui
DNS-serveri aadressi ei saa automaatselt hankida, valige Manual ja sisestage DNS-serveri aadress. Seejdrel sisestage
otse sekundaarse DNS-serveri aadress. Kui teete valiku Auto, jdtkake sammust 9.

Sisestage sekundaarse DNS-serveri IP-aadress.

Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.

Valige Start Setup.

Puhverserveri seadistamine

Seadistage puhverserver, kui kehtivad mélemad jargmistest tingimustest.

[ Puhverserver on loodud internetitthenduseks.

[d Kui kasutate funktsiooni, millega printer loob internetiga otsetthenduse, (nt teenus Epson Connect voi muu

ettevotte pilveteenus).

Valige avakuval Settings.

Kui teete sétteid parast IP-aadressi méadaramist, kuvatakse kuva Advanced. Minge sammule 3.
Valige General Settings > Network Settings > Advanced.

Valige Proxy Server.

Suvandi Use sitteks valige Proxy Server Settings.

Sisestage puhverserveri aadress IPv4- voi FQDN-vormingus.

Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.

Sisestage puhverserveri pordinumber.

Kontrollige eelmisel kuval ndidatud véartust.

Valige Start Setup.

Uhendamine Ethernetiga

Uhendage printer vorku, kasutades Etherneti-kaablit, ja kontrollige tihendust.

1.

Uhendage printer ja jaotur (LAN-kommutaator) Etherneti-kaabli abil.
Valige avakuval Settings.

Valige General Settings > Network Settings > Connection Check.

Kuvatakse ithenduse diagnoosi tulemus. Kontrollige, kas ithendus on dige.
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4. Lopetamiseks valige Dismiss.

Valikuga Print Check Report saate printida diagnoosi tulemuse. Jargige selle printimiseks ekraanil olevaid
juhiseid.

Printeri kasutamise satted

Printimise funktsioonide kasutamine

Aktiveerige printimise funktsioon vorgust.

Printeri vorgus kasutamiseks tuleb mairata vorguithenduse port arvutis ja printeri vorguiithendus.

Printeri iihenduse tiitibid

Printeri vorguithenduse jaoks on saadaval jargmised kaks meetodit.
[d Seadmetevaheline otsetihendus (otse printimine)

[ Serveri/kliendi tthendus (printeri jagamine Windowsi serveriga)

Seadmetevahelise iihenduse scitted

Seda ithendust kasutatakse vorguprinteri ja arvuti otse ithendamiseks. Uhendada saab ainult vérgutoega mudeli.

Uhendusmeetod:

Uhendage printer vorku otse, 1dbi jaoturi voi juurdepdasupunkti.

Printeridraiver:
Paigaldage igale klientarvutile printeridraiver.

EpsonNet SetupManager kasutamisel saate lisada draiveripaki mis sisaldab ka printeri sétteid.

Funktsioonid:
[d Printimine algab kohe sest {ilesanne saadetakse otse printerisse.

[ Printida saab alati, kui printer on sisse lillitatud.

Serveri/kliendi iihenduse seaded

See on serveri arvuti printeriga jagatav iihendus. Uhenduse keelamiseks ilma serveri arvutit labimata saate
tdiustada turvalisust.

USB kasutamisel saab jagada ka vorgufunktsioonita printerit.

Uhendusmeetod:
Uhendage printer vorku iile LAN-jaoturi véi juurdepddsupunkti.

Lisaks saate printeri serveriga ithendada ka USB-kaabliga otse.
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Printeridraiver:
Paigaldage printeridraiver Windows serverisse vastavalt klientarvutite operatsioonisiisteemile.

Windows serveri avamisel ja printeri linkimisel paigaldatakse printeridraiver klientarvutisse ja seda saab kasutada.

Funktsioonid:
[ Printerite ja printeridraiverite hulgihaldus.

[ Soltuvalt serveri tehnilistest andmetest voib printimistdoga alustamine votta aega, sest printimise serveri labivad
koik t6od.

(d Kui Windows server on vilja liilitatud, siis printida ei saa.

Printimise satted seadmetevahelise iihenduse puhul

Seadmetevahelise ithenduse (otse printimine) puhul on printeri ja klientarvuti vahel otseiithendus.

Igas klientarvutis peab olema paigaldatud printeridraiver.

Serveri/kliendiiihenduse prindisatted

Lubage printimine printerist, mis on {ihendatud serveri/kliendiithendusena.
Serveri/kliendiithenduse jaoks seadistage esmalt prindiserver ja seejirel jagage printerit vorgus.

USB-kaabli abil serveriga ithendamisel seadistage samuti esmalt prindiserver ja seejérel jagage printerit vorgus.

Vérguportide seadistamine

Looge printimisserveril vorguprintimiseks printimisjédrjekord, kasutades standardset TCP/IP-d, ja seejarel
seadistage vorguport.

Selle néite puhul on kasutusel Windows 2012 R2.

1. Avage seadmete ja printerite aken.

Toolaud > Sitted > Juhtpaneel > Riistvara ja heli voi Riistvara > Seadmed ja printerid.

2. Lisage printer.

Klépsake Lisa printer ja valige seejiarel Minu soovitud printerit pole loendis.

3. Lisage kohalik printer.

Valige Lisa kohalik printer voi vorguprinter kisitsi miiratud sétetega ja seejarel klopsake Edasi.
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4. Valige Loo uus port, valige porditiiiibiks Standardne TCP/IP-port ja seejirel klopsake Edasi.

@ f‘¥1 Add Printer

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer,

() Use an existing port: LPT1: (Printer Port)

@ Create a new port:

Type of port: Standard TCP/TP Port -

MNesxt | Cancel

5. Sisestage printeri [P-aadress véi printeri nimi véljale Hosti nimi véi IP-aadress voi Printeri nimi voi IP-
aadress ja seejdrel klopsake valikut Edasi.

Niide:
[ Printeri nimi: EPSONA1A2B3C
[ IP-aadress: 192.0.2.111

Arge tehke muudatusi véljal Pordi nimi.

Klopsake Jatka, kui kuvatakse aken Kasutajakonto kontroll.

p o
@ ey Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TFDAD Navsice
Hostname or IP address: OO0
Port name: EEER ST F IS TS
|¥] Query the printer and automatically select the driver to use
Mext ‘ Cancel

Mrkus.
Kui mddrate printeri nime vorgus, kus on saadaval nimelahendus, jilitatakse IP-aadressi ka siis, kui DHCP on printeri
IP-aadressi muutnud. Saate kontrollida printeri nime vorgu olekuekraanilt printeri juhtpaneelil voi vorgu olekulehelt.
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6. Printeridraiveri madramine.

(d Kui printeridraiver on juba installitud:

Valige Tootja ja Printerid. Klopsake Edasi.

7. Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Kui kasutate printerit serveri-/kliendiithenduse alt (printeri tthiskasutus operatsioonisiisteemi Windows serverit
kasutades), méddrake seejarel ithiskasutuse sétted.

Pordi konfiguratsiooni kontrollimine — Windows

Kontrollige, kas printeri prindijirjekorrale on mairatud 6ige port.

1. Avage seadmete ja printerite aken.

Toolaud > Satted > Juhtpaneel > Riistvara ja heli v6i Riistvara > Seadmed ja printerid.

2. Avage printeri atribuutide ekraan.

Paremklopsake printeri ikooni ja seejérel klopsake Printeri atribuudid.
3. Klépsake vahekaarti Pordid, valige Standardne TCP/IP-port ja seejirel klopsake Konfigureeri port.

4. Kontrollige pordi konfiguratsiooni.

(d RAW-protokoll

Kontrollige, kas Raw on valitud suvandi Protokoll sitteks ja seejérel klopsake OK.
(4 LPR-protokoll

Kontrollige, kas LPR on valitud suvandi Protokoll sitteks. Sisestage ,,PASSTHRU* viljale Jarjekorra nimi
valikust LPR-sitted. Valige LPR-i baidiloendus lubatud ja seejérel klopsake OK.

Printeri iihiskasutus (ainult Windows)

Kui kasutate printerit serveri-/kliendiiihenduse alt (printeri tihiskasutus operatsioonisiisteemi Windows serverit
kasutades), hailestage printeri tthiskasutus prindiserverist.

1. Valige prindiserveris Juhtpaneel > Kuva printerid ja seadmed.

2. Paremkldpsake selle printeri ikooni (prindijirjekord), mida soovite {ihiskasutusse anda, ja seejirel valige
vahekaart Printeri atribuudid > Uhiskasutus.

3. Valige Anna see printer iihiskasutusse ja sisestage seejirel nimi viljale Uhiskasutusnimi.

Operatsioonisiisteemi Windows Server 2012 korral klpsake valikut Muuda iihiskasutuse suvandeid ning
seejdrel konfigureerige sitted.

Lisadraiverite installimine (ainult Windows)

Kui serveri ja kliendi operatsioonisiisteemi Windows versioonid erinevad, on soovitatav prindiserverisse installida
lisadraiverid.

1. Valige prindiserveris Juhtpaneel > Kuva printerid ja seadmed.
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2. Paremkldpsake selle printeri ikoonil, mida soovite klientidega jagada, ning klopsake seejirel vahekaardil
Printeri atribuudid > Uhiskasutus.

3. Klépsake suvandil Tiiendavad draiverid.

Operatsioonisiisteemi Windows Server 2012 korral klopsake valikut Change Sharing Options ning
konfigureerige seejérel sitted.

4. Valige klientide operatsioonisiisteemi Windows versioonid ja kldpsake seejirel valikut OK.

5. Valige printeridraiveri teabefail (*.inf) ja seejirel installige draiver.

Uhiskasutatava printeri kasutamine - Windows

Administraator peab kliente teavitama prindiserverile mairatud arvuti nimest ning sellest, kuidas seda arvutitele
lisada. Kui tdiendavad draiverid ei ole veel hdilestatud, teavitage kliente sellest, kuidas kasutada suvandit Seadmed
ja printerid ithiskasutatava printeri lisamiseks.

Kui tdiendavad draiverid on prindiserveris juba konfigureeritud, jargige alljargnevaid suuniseid.
L. Valige prindiserverile programmis Windows Explorer mairatud nimi.

2. Topeltkldpsake printeril, mida soovite kasutada.

Printimise pohisatted

Mairake prindisitted nagu paberi formaat voi printimisviga.

Paberiallika valimine

Mairake iga paberiallika jaoks laaditud paberi suurus ja tiitip.
1. Avage Web Config ja valige vahekaart Print > Paper Source Settings.

2. Mirkige koik iiksused.
Kuvatud iiksused soltuvad erinevatest olukordadest.
(d Paberiallika nimi
Paberiallika nime kuvamine, nditeks paper tray, Cassette 1.
(A Paper Size
Valige rippmeniiiist paberi suurus.
([ Unit
Valige kasutaja médratud suuruse jaoks ithik. See on valitav, kui User defined on Paper Size valikuks.
J Width
Valige kasutaja médratud suuruse horisontaalne pikkus.
Siin sisestatav vahemik s6ltub paberiallikast, mida ndidatakse Width korval.
Kui Unit valikuks on mm, siis saate sisestada kuni ithe komakoha.

Kui Unit valikuks on inch, siis saate sisestada kuni kaks komakohta.
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3.

(d Height
Valige kasutaja médratud suuruse vertikaalne pikkus.
Siin sisestatav vahemik soltub paberiallikast, mida ndidatakse Height korval.
Kui Unit valikuks on mm, siis saate sisestada kuni ithe komakoha.
Kui Unit valikuks on inch, siis saate sisestada kuni kaks komakohta.
[ Paper Type

Valige rippmeniiiist paberi tiiiip.

Kontrollige sétteid ja klopsake OK.

Liidese seadistamine

Seadistage iga liidese jaoks printimist66 aegumine voi printimiskeel.

Seda tiksust kuvatakse PCL v6i PostScriptiga ithilduvatel printeritel.

1.

Avage Web Config ja valige vahekaart Print > Interface Settings.

Mirkige koik tiksused.
(1 Timeout Settings

Seadistage otse USB kaudu saadetud printimistéode aegumise periood.
Seda on voimalik seadistada sekundi kaupa vahemikus 5 kuni 300 sekundit.
Kui te aegumist seadistada ei soovi, sisestage 0.

[ Printing Language
Valige iga USB-liidese ja vorguliidese jaoks printimiskeel.

Kui teete valiku Auto, tuvastatakse printimiskeel saadetavate printimistéode poolt automaatselt.

Kontrollige sétteid ja klopsake OK.

Seadistuse torked

Seadistage torgete kuvamine seadmel.

1.

2.

Avage Web Config ja valige vahekaart Print > Error Settings.

Mirkige koik iiksused.
[ Paper Size Notice

Maéirake kas juhtpaneelil kuvatakse torge kui méaratud paberiallika paberi suurus erineb printimise
andmete paberi suurusest.

(d Paper Type Notice

Madrake kas juhtpaneelil kuvatakse torge kui mairatud paberiallika paberi tiilip erineb printimise andmete
paberi tiiibist.

[ Auto Error Solver

Madrake kas torge tithistatakse automaatselt, kui juhtpaneeli viie sekundi jooksul pérast torke kuvamist ei
kasutata.
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3. Kontrollige sitteid ja klopsake OK.

Universaalse printimise seadistus
Mairake see funktsiooni kui prindite vélistelt seadmetelt printeridraiverita.

Soltuvalt teie printeri printimise keelest ei kuvata koiki tiksuseid.
1. Avage Web Config ja valige vahekaart Print > Universal Print Settings.
2. Mirkige koik iiksused.

3. Kontrollige sitteid ja klopsake OK.

Basic

Uksused

Selgitus

Top Offset(-30.0-30.0mm)

Maarab vertikaalsuunas koha paberil, millest printimine algab.

Left Offset(-30.0-30.0mm)

Madrab horisontaalsuunas koha paberil, millest printimine algab.

Top Offset in Back(-30.0-30.0mm)

Maarab kahepoolse printimise korral vertikaalsuunas koha paberil, millest paberi
tagakadilje printimine algab.

Left Offset in Back(-30.0-30.0mm)

Madrab kahepoolse printimise korral horisontaalsuunas koha paberil, millest
paberi tagakdlje printimine algab.

Skip Blank Page

Kui prindiandmete hulgas on tiihi leht, siis valige, et seda ei prindita.

PDL Print Configuration

Voite médrata PCL- voi PostScript-printimise sitted.

Uldsatted
Uksused Selgitus
Paper Size Valige paberiformaat, millele soovite printida.
Paper Type Valige paberi tiilip, millele hakkate printima.
Orientation Valige suund, mida soovite printimiseks kasutada.
Quality Valige prindikvaliteet, mida soovite printimiseks kasutada.

Toner Save Mode

Valige, kas printida vahendatud toonerikuluga.

Print Order

Valige, et printida viimase lehekdilje tilaosast alates.

Number of Copies(1-999)

Maarake prinditavate koopiate arv.

Binding Margin

Valige kditmiskoht.

Auto Paper Ejection

Valige, kas valjutada paber automaatselt, kui prindit66 vastuvétu ajal saabub
aegumispiir.
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Uksused Selgitus
2-Sided Printing Maarake, kas printida 2-poolselt.
PCL Menu
Uksused Selgitus
Font Source Valige, kas kasutada printerisse installitud fonti voi see alla laadida.
Font Number Valige kasuttava fondi number.
Pitch(0.44-99.99¢pi) Kui kasutatav font on skaleeritav ja fikseeritud sammuga, maarake fondi suuruse
samm.
Height(4.00-999.75pt) Kui kasutatav font on skaleeritav ja proportsionaalne, méaarake fondi suurus
punktides.
Symbol Set Valige kasutatava fondi siimbolikomplekt.
Form(5-128lines) Maarake ridade arv lehekiiljel.
CR Function Valige toiming Cr-koodi jaoks (reavahetus).
LF Function Valige toiming Lf-koodi jaoks (uus rida), Ff-koodi jaoks (uus leht).
Paper Source Assign Maarake PCL-i paberisd6du kdsu jaoks paberisddtja.
PS Menu
Uksused Selgitus
Error Sheet Valige, kas printida vealeht, kui tekib PS3 printimisviga.
Coloration Seadke varvi. voi Ghevarviline printimine.
Binary Valige, kas printer aktsepteerib kahendandmed vi mitte.
PDF Page Size Seadke paberiformaat PDF-printimise jaoks.

Funktsiooni AirPrint seadistamine

Madrake millal kasutatakse printimiseks funktsiooni AirPrint.

Avage Web Config ja valige vahekaart Network > AirPrint Setup.

Uksused Selgitus
Bonjour Service Name Sisestage Bonjour teenuse nimi pikkusega 1-41 tarki vormingus ASCII (0x20-
Ox7E).
Bonjour Location Sisestage asukoha teave, nt printeri asukoht, alla 127 baidise mahuga ja
kodeeringus Unicode (UTF-8).
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Uksused

Selgitus

Geolocation

Latitude and Longitude (WGS84)

Sisestage printeri asukohateave. Tegemist on valikulise vdljaga.
Sisestage vaartused WGS-84 daatumis, mis eraldab pikkus ja laiuskraadid komaga.

Laiuse jaoks saate sisestada vaartuse -90 kuni +90 ja pikkuse jaoks -180 kuni +180.
V6ite kasutada kuni kuute komakohta ja ,+" lisamine ei ole vajalik.

Top Priority Protocol

Maérake IPP ja port 9100 esimese prioriteedi protokoll.

Wide-Area Bonjour

Maarake, kas Wide-Area Bojour on kasutusel voi mitte. Selle funktsiooni
kasutamisel tuleb printerid segmendis otsingu véimaldamiseks registreerida DNS-
serveris.

iBeacon Transmission

Maarake, kas iBeacon saatja funktsioon on sees voi mitte. Selle funktsiooni
kasutamisel saate printerit otsida iBeacon toega seadmetest.

Require PIN Code when using IPP
printing

Valige kas IPP printimisel kusitakse PIN-koodi v6i mitte. Yes valimisel ei salvestata
printerisse IPP printimistdid ilma PIN-koodita.

Enable AirPrint

IPP, Bonjour, AirPrint on aktiveeritud ja IPP luuakse ainult turvalise sidega.

Meiliserveri konfigureerimine

Seadistage meiliserver Web Config kaudu.

Enne seadistamist kontrollige allolevat.

[ Printer peab olema tithendatud meiliserverile juurdepdasuga vorku.

[d E-posti seadistused arvutis, mis kasutab printeriga sama meiliserverit.

Mirkus.

Interneti meiliserveri kasutamisel kontrollige seadistuse andmeid teenusepakkuja voi veebisaidi kaudu.

1. Avage Web Config ja valige vahekaart Network > Email Server > Basic.

2. Sisestage iga iiksuse jaoks véirtus.

3. Valige OK.

Kuvatakse teie valitud satted.

Seadistuse 16ppedes kontrollige ithendust.
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Meiliserveri sattekirjed

Uksused

Satted ja selgitused

Authentication Method

Meiliserverile ligipaasu saamiseks valige printeri autentimismeetod.

Off Maarake, millal ei vaja meiliserver autentimist.

SMTP AUTH Autendib SMTP-serveris (vdljaminevate meilide server) meili

saatmise korral. Meiliserver peab toetama SMTP-autentimist.

POP before SMTP Autendib POP3-serveris (vastuvoetavate meilide server)
enne meili saatmist. Kui valite selle tiksuse, siis maarake

POP3-server.

Authenticated Account

Kui valite satte SMTP AUTH vo6i POP before SMTP suvandis Authentication Method,
sisestage autenditud konto nimi pikkusega 0 kuni 255 tarki vormingus ASCII (0x20-0x7E).

Kui valite satte SMTP AUTH, sisestage SMTP-serveri konto. Kui valite POP before SMTP,
sisestage POP3-serveri konto.

Authenticated Password

Kui valite satte SMTP AUTH v6i POP before SMTP suvandis Authentication Method,
sisestage autenditud parool vahemikus 0 kuni 20 tarki vormingus ASCII (0x20-0x7E).

Kui valite satte SMTP AUTH, sisestage SMTP-serveri autenditud konto. Kui valite POP before
SMTP, sisestage POP3-serveri autenditud konto.

Sender's Email Address

Sisestage saatja meiliaadress, nditeks stisteemi administraatori meiliaadress. Kuna seda
kasutatakse autentimisel, sisestage meiliserverisse registreeritud kehtiv meiliaadress.

Sisestage 0-255 tarki vormingus ASCII (0x20-0x7E), kuid drge kasutage siimboleid: () <>[1;
¥. Punkt . ei tohi olla esimeseks targiks.

SMTP Server Address Sisestage kombinatsioon pikkusega 0-255 térki, kasutades tarke ,A-Z", ,a-z" ja ,0-9"ja.-). Te
voite kasutada vormingut IPv4 voi FQDN.
SMTP Server Port Number Sisestage number vahemikus 1 kuni 65535.

Secure Connection

Valige meiliserveriga andmesideks kasutatav kriiptimismeetod.

None Kui valite suvandi Authentication Method alt POP before
SMTP, siis ihendust ei kriiptita.

SSL/TLS See on saadaval, kui Authentication Method on
seadistatud olekusse Off voi SMTP AUTH. Andmesidet
hakatakse algusest peale kriiptima.

STARTTLS See on saadaval, kui Authentication Method on

seadistatud olekusse Off voi SMTP AUTH. Andmesidet ei
hakata algusest peale kriiptima, vaid olenevalt
vorgukeskkonnast muudetakse asjaolu, kas andmesidet
kriiptitakse voi mitte.

Certificate Validation

Kui see on aktiveeritud, on sert kontrollitud. Soovitame teha satte Enable. Seadistamiseks
tuleb printerisse importida CA Certificate.

POP3 Server Address Kui valite satte POP before SMTP suvandi Authentication Method satteks, sisestage POP3-
serveri aadress pikkusega 0-255 tarki (A-Z a-z 0-9.. -). Te vdite kasutada vormingut IPv4 véi
FQDN.

POP3 Server Port Number Kui valite satte POP before SMTP suvandi Authentication Method sétteks, sisestage arv 1-

65535.
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Meiliserveri iihenduse kontrollimine

Meiliserveri ithenduse kontrollimiseks saate teha tthenduse testi.

L. Avage Web Config ja valige vahekaart Network > Email Server > Connection Test.

2. Valige Start.

Algab e-posti serveri ithenduse test. Pérast testimist kuvatakse kontrolli aruanne.

Meiliserveri iihenduse testimisviited

Teated

P6hjus

Connection test was successful.

See teade kuvatakse siis, kui ihendus serveriga toimib ja vastab nduetele.

SMTP server communication error.
Check the following. - Network
Settings

Ekraanil kuvatakse teade alljargnevas olukorras
d Printer ei ole vorku tihendatud

(d SMTP-server ei t00ta

[ Vérguiihendus katkes sidepidamise ajal

[ Vastuvoetud andmed on puudulikud

POP3 server communication error.
Check the following. - Network
Settings

Ekraanil kuvatakse teade alljargnevas olukorras
(d Printer ei ole vorku tihendatud

[ POP3-server ei toota

[ Vérguiihendus katkes sidepidamise ajal

d Vastuvoetud andmed on puudulikud

An error occurred while connecting to
SMTP server. Check the followings. -
SMTP Server Address - DNS Server

Ekraanil kuvatakse teade alljargnevas olukorras
O Uhendamine DNS-serveriga ebadénnestus

[d Nimelahendus SMTP-serveris ebadnnestus

An error occurred while connecting to
POP3 server. Check the followings. -
POP3 Server Address - DNS Server

Ekraanil kuvatakse teade alljargnevas olukorras
QO Uhendamine DNS-serveriga ebadnnestus

[ Nimelahendus POP3-serveris ebadnnestus

SMTP server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

See teade kuvatakse siis, kui SMTP-serveri autentimine ebadnnestus.

POP3 server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

See teade kuvatakse siis, kui POP3-serveri autentimine ebadnnestus.

Check the followings. - SMTP Server
Address - SMTP Server Port Number

Unsupported communication method.

See teade kuvatakse siis, kui soovite saada Gihendust mittetoetatud protokolle
kasutades.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to None.

See teade kuvatakse, kui SMTP-serveris ilmneb serveri ja kliendi andmete
lahknevus voi kui server ei toeta SMTP turvalist ihendust (SSL-Ghendus).
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Teated

P6hjus

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to SSL/TLS.

See teade kuvatakse, kui SMTP-serveris ilmneb serveri ja kliendi andmete
lahknevus véi kui server néuab SSL/TLS-lihenduse kasutamist SMTP turvalise
Uhenduse jaoks.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to
STARTTLS.

See teade kuvatakse, kui SMTP-serveris ilmneb serveri ja kliendi andmete
lahknevus voi kui server nduab STARTTLS-lihenduse kasutamist SMTP turvalise
Uhenduse jaoks.

The connection is untrusted. Check the
following. - Date and Time

See teade kuvatakse siis, kui printeri kuupéeva ja kellaaja satted on valed voi
sertifikaat on aegunud.

The connection is untrusted. Check the
following. - CA Certificate

See teade kuvatakse siis, kui printeril puudub juursert, mis vastab serverile voi kui
sert CA Certificate on importimata.

The connection is not secured.

See teade kuvatakse siis, kui saadud sert on vigastatud.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
SMTP-AUTH.

See teade kuvatakse, kui serveri ja kliendi autentimisviisid ei ole vastavuses. Server
toetab autentimisviisi SMTP AUTH.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
POP before SMTP.

See teade kuvatakse, kui serveri ja kliendi autentimisviisid ei ole vastavuses. Server
ei toeta autentimisviisi SMTP AUTH.

Sender's Email Address is incorrect.
Change to the email address for your
email service.

See teade kuvatakse siis, kui maaratud saatja e-posti aadress on vale.

Cannot access the printer until
processing is complete.

See teade kuvatakse, kui printer on héivatud.

Printeri toopohimotete seadistamine

Juhtpaneeli seadistamine

Printeri juhtpaneeli hidlestus. Seadistamiseks toimige jargmiselt.

1. Avage Web Config ja valige vahekaart Device Management > Control Panel.

2. Vajadusel seadistage jirgmised iiksused.

(d Language

Valige juhtpaneelilt kuvatav keel.

[ Panel Lock

Kui valite ON, tuleb administraatori volitusi néudvate tegevuste jaoks sisestada administraatori salasona.
Kui administraatori salasona ei ole seadistatud, on paneeli lukustus vilja lillitatud.

(4 Operation Timeout

Kui valite ON ning logite administraatorina sisse, logitakse teid teatud aja moéoddudes tegevuse puudumisel
automaatselt vélja ning suunatakse avakuvale.

Seda ajavahemikku on voimalik seadistada sekundi kaupa vahemikus 10 sekundit kuni 240 minutit.
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Mirkus.
Seadistuse saate teha ka printeri juhtpaneelilt.

[ Language: Settings > General Settings > Basic Settings > Language

(A Panel Lock: Settings > General Settings > System Administration > Security Settings > Admin Settings > Lock
Setting

[ Operation Timeout: Settings > General Settings > Basic Settings > Operation Time Out (saate valida Sees voi
Viiljas).

3. Klépsake nuppu OK.

Energiasaastu satted

Saate médrata aja mille méddumisel liilitub seade energiasadstureziimi voi liilitub vilja, kui printeri juhtpaneeli ei
ole kasutatud. Mairake aeg soltuvalt enda kasutuskeskkonnast.

Sleep Timer seadistamine

Voite mairata aja, millal printer liillituda tegevusetuse korral energiasdastureziimi.
1. Avage Web Config ja valige vahekaart Device Management > Power Saving.

2. Sisestage aeg, millal Sleep Timer liilitab tegevusetuse korral printeri energiasdistureziimi.

Saate minuti tapsusega sisestada kuni 60 minutit.

3. Klépsake nuppu OK.

Miirkus.
Seadistuse saate teha ka printeri juhtpaneelilt.

Settings > General Settings > Basic Settings > Sleep Timer

Ndidalase Sleep Schedule koostamine
Saate printerile seada kasutusest soltuva puhkereziimi graafiku. Kasutage selle sitte jaoks rakendust Web Config.
Uhe pieva puhkereziimi graafiku niide:

Printer liilitub varjutatud aladel korral puhkereziimi.

L. Avage Web Config ja valige vahekaart Device Management > Power Saving > Sleep Schedule.
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2. Seadke Start Time ja Power Saving Mode kuni viiele ajavahemikule pieva jooksul.

Sleep Schedule

Pattem

Timed Time2 Time3 Timed Time5

= m Modg | Stant Tme Egﬁ'g Mode, || StartTim g:::rg Modg | Start Time [‘.::Unrg Modg | Stast Time [‘.:::L Mode
Monday 00:00 on v] | [24]v]:[00]%] | [On v] | [2a[v]:[00~] | [On v | [2a]~]: [00]v] n ] | [24]v]:[00]v] ]
Tunsday 00:00 On v | [24]v]:[0a]v] | [On ] | ] [Bal~] 1 v | [ : [@el~] n v | [0 :[6a~] v]
Wadnasday | 000D On v | [24]¥]:[00]~] | [On v] | [E[]:[00)v] | [On v] | [240¥]:[00]+] n ~] | [24[~]: [0~ ~]
Thursday 0000 On v| | [24]%]:[00]v] | [On v] | [2a[¥]:[00]~] | [On ~] | [l [661~] n ~] | [A~]):[661] ~]
Friday 00:00 On ~| | [24]]:[00]] | [On ~] | [E[~]:[0a] | [En ~] | [E[~]: [pal~] n v] | [24]¥]:[00]~ ~]
Saturday 0000 On v| | [24v]:[00]%] | [On v] | [2a[]:[00]] | [On ~] | [ [6E~] n v | ] : 6] ~]
Sunday 00:00 on ~] | [24]>]:[0a]~] | [On ~] | [E[]:[061~] | [Gn v] | [24]¥]:[00]~] n ~] | [24[~]:[0a]~] ~]

Jargmised on Power Saving Mode valikud.

J On

Liilitub puhkereziimi vastavalt Sleep Timer sitetele.

1 Quick

Liilitub puhkereziimi kohe, kui esineb tegevusetus.

3. Klépsake nuppu OK.

Sdte printeri vdljaliilitamiseks, kui kéik pordid on lahti iihendatud

Seadke printer automaatselt vdlja lillituma 30 minuti pérast, kui koik pordid, sealhulgas USB-pordid, on lahti
ithendatud.

Olenevalt regioonist on voimalik, et see funktsioon ei ole saadaval.
L. Avage Web Config ja valige vahekaart Device Management > Power Saving.
2. Valige suvandi Power Off If Disconnected sitteks On.

3. Klopsake nuppu OK.

Mirkus.
Seadistuse saate teha ka printeri juhtpaneelilt.

Settings > General Settings > Basic Settings > Power Off If Disconnected

Preheat Mode seadistamine

Seadke printer energiatarbimise vahendamiseks eelsoojendusreziimile.

1. Avage Web Config ja valige vahekaart Device Management > Power Saving.
2. Valige suvandi Preheat Mode sitteks On.

3. Sisestage aeg eelsoojendusreziimile liilitamiseks Preheat Timer.

4. Klopsake nuppu OK.
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Mirkus.
Seadistuse saate teha ka printeri juhtpaneelilt.

[d Preheat Mode:
Settings > General Settings > Basic Settings > Preheat Mode > Preheat Mode

(d Preheat Timer:
Settings > General Settings > Basic Settings > Preheat Mode > Preheat Timer

Kuupdeva ja kellaaja siinkroonimine ajaserveriga

Ajaserveriga (NTP-serveriga) siinkroonimisel saate printeri ja arvuti kellaaja vorgus siinkroonida. Ajaserver voi
olla organisatsiooni sisene voi internetipohine.

CA-sertifikaadi voi Kerberose abil autentimisel on voimalik kellaajaga seotud probleeme viltida, stinkroonides
kellaaja serveriga.

1. Avage Web Config ja valige vahekaart Device Management > Date and Time > Time Server.
2. Suvandi Use sitteks valige Use Time Server.

3. Sisestage Time Server Address alt ajaserveri aadress.
Voite kasutada IPv4, IPv6 v6i FQDN-formaati. Sisestage kuni 252 tdhemarki. Kui te seda ei tapsusta, jatke see
tithjaks.

4. Sisestage Update Interval (min).

Saate minuti tdpsusega sisestada kuni 10 080 minutit.

5. Klopsake nuppu OK.

Mirkus.
Uhenduse oleku ajaserveriga saate kinnitada Time Server Status alt.

Probleemid satete tegemisel

Nouandeid probleemide lahendamiseks

[ Veateate kontrollimine

Torke ilmnemise korral kontrollige esmalt, kas printeri juhtpaneelil voi draiveri ekraanil on teateid. Kui olete
mairanud siindmuste ilmnemise korral teavitusmeili saamise, saate selle oleku kiiresti teada.

(d Vorguithenduse aruanne

Diagnoosige vorgu ja printeri olekut ning seejérel printige tulemus.

Diagnoositud vea leiate printeri poolelt.
4 Andmeside oleku kontrollimine

Kontrollige serveri- voi klientarvuti andmeside olekut, kasutades kasklust nagu ping ja ipconfig.
1 Uhendustest

Printeri ja meiliserveri vahelise {thenduse kontrollimiseks teostage printerist ithendustest. Lisaks kontrollige
klientarvuti ja serveri vahelist ithendust, et kontrollida andmeside olekut.
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[ Sitete kaivitamine

Kui sdtted ja andmeside olek iithtegi probleemi ei nita, voib probleemide lahendamiseks piisata printeri
vorgusitete inaktiveerimine vdi kiivitamine ja nende uuesti seadistamine.

Utiliiti Web Config ei 6nnestu avada

Printerile ei ole IP-aadressi maaratud.
Printerile ei ole mairatud kehtivat IP-aadressi. Konfigureerige IP-aadress printeri juhtpaneeli abil.
Kehtivat sétteteavet saate vaadata vorgu olekulehelt voi printeri juhtpaneelilt.

Veebibrauser ei toeta SSL/TLS-i kriiptimistugevust.

SSL/TLS-il on Encryption Strength. Saate utiliidi Web Config avada, kasutades veebibrauserit, mis
toetab allpool toodud hulgikriiptimisi. Kontrollige, kas kasutate toetatud brauserit.

(J 80 bitti: AES256/AES128/3DES
(J 112 bitti: AES256/AES128/3DES
(J 128 bitti: AES256/AES128

[ 192 bitti: AES256

[ 256 bitti: AES256

CA-signed Certificate on aegunud.
Kui esineb probleeme sertifikaadi aegumisega, kuvatakse SSL/TLS-ithenduse (https) loomisel
utiliidiga Web Config teade ,,Sertifikaat on aegunud” Kui teade kuvatakse enne sertifikaadi
aegumiskuupdeva, kontrollige, kas printeri kuupaev on digesti konfigureeritud.

Sertifikaadi parisnimi ja printer ei sobi kokku.

Kui sertifikaadi parisnimi ja printer ei sobi kokku, kuvatakse SSL/TLS-{ithenduse (https) loomisel
utiliidiga Web Config teade ,, Turvasertifikaadi nimi ei sobi--”. See juhtub, kuna jirgmised IP-
aadressid ei sobi.

[J Printeri parisnime alla sisestatud IP-aadress, millega luua Self-signed Certificate voi CSR

[ Utiliidi Web Config kiivitamisel veebibrauserisse sisestatud IP-aadress

Sertifikaadi Self-signed Certificate jaoks tuleb sertifikaati varskendada.

Sertifikaadi CA-signed Certificate jaoks tuleb sertifikaat printeri jaoks uuesti votta.

Veebibrauseris on seadistamata kohaliku aadressi puhverserver.

Kui printer on seadistatud kasutama puhverserverit, konfigureerige veebibrauser nii, et see ei looks
puhverserveri kaudu ithendust kohaliku aadressiga.

(J Windows:

Valige Juhtpaneel > Vork ja Internet > Interneti-suvandid > Uhendused > Kohtvérgu sitted >
Puhverserver ja seejirel konfigureerige kohtvorgu puhverserveri mittekasutamine (kohalikud
aadressid).
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(d Mac OS:

Valige Siisteemi eelistused > Vork > Tapsem > Puhvrid ja seejirel registreerige kohalik aadress
suvandis Ara kasuta puhvrisitteid nende hostide ja domeenide jaoks.

Naide:

192.168.1.*: Kohalik aadress 192.168.1. XXX, alamvdrgumask 255.255.255.0
192.168.%.*: Kohalik aadress 192.168. XXX.XXX, alamvorgumask 255.255.0.0

Printeri haldus

Toote turvalisuse funktsioonide juhend

Selles jaotises tutvustatakse Epsoni seadmete turvalisuse funktsioone.

Funktsiooni nimi

Funktsiooni tiiiip

Mida seadistada

Mida valtida

Administraatori parooli
seadistamine

Lukustab sisteemi satted,
naiteks vorguiihenduse
seadistuse voi USB.

Seadme parooli madrab
administraator.

Administraatori parooli saate
madrata voi muuta labi
rakenduse Web Config v6i
printeri juhtpaneelilt.

Takistab seadmes hoiustatud
andmete, naiteks ID, parooli,
vorgusatete jne digusvastast
lugemist ja muutmist. Lisaks
vahendab see erinevaid
turvariske nagu naiteks
andmete lekkimine
vorgukeskkonna voi
turvalisuse poliitika kohta.

Juurdepéddsukontrolli
seadistamine

Varem registreeritud
kasutajakontoga
sisselogimisel saate kasutada
printerit.

Kaitseb digusvastase
juurdepdasu eest
siisteemidest, mis ei ole
kasutatav autentimise
stisteem.

Registreerige tikskoik milline
kasutajakonto.

Saate registreerida kuni 10
kasutajakontot.

Andmelekkeid ja lubamatut
vaatamist saate piirata kui
minimeerite funktsioonide
arvu vastavalt dri sisule ja
kasutaja rollile.

Vilise liidese seadistus

Kontrollib seadmega
Uhendamise liidest.

Lubage voi keelake arvuti
USB-iihendus.

[ Arvuti USB-Ghendus:
takistab seadme
lubamatut kasutamist
ilma vérgust printimata.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

= ,Seadistage administraatori parool” Ik 250

=, Kasutatavate funktsioonide piiramine” lk 255
® Vilisliidese keelamine” lk 257
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Administraatori satted

Seadistage administraatori parool

Administraatori parooli médidramisega saate vilistada siisteemi halduse sdtete muutmise kasutajate poolt.
Administraatori paneeli saate maérata ja muuta kas Web Config kaudu, printeri juhtpaneelilt voi Epson Device
Admin kaudu. Epson Device Admin kasutamisel vt Epson Device Admin juhiseid voi spikrit.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

=, Tarkvara vorguseadmete haldamiseks (Epson Device Admin)” 1k 229

Administraatori parooli seadistamine juhtpaneelilt

Administraatori parooli saate médrata printeri juhtpaneelilt.

L. Valige printeri juhtpaneelil Settings.

2. Valige General Settings > System Administration > Security Settings > Admin Settings.
3. Valige Admin Password > Register.

4. Sisestage uus parool.

5. Sisestage parool uuesti.

Mirkus.

Administraatori parooli saate kustutada kui valite Change voi Restore Default Settings kuvalt Admin Password ja
sisestate administraatori parooli.

Administraatori parooli seadistamine arvutist

Administraatori parooli saate miirata Web Config kaudu.

1.

Avage Web Config ja valige vahekaart Product Security > Change Administrator Password.

Sisestage parool viljadele New Password ja Confirm New Password. Vajadusel sisestage kasutajanimi.

Kui soovite salasona asendada uuega, sisestage kehtiv parool.

Valige OK.

Mirkus.
A Meniiii lukustatud iiksuste mddramiseks voi muutmiseks klopsake Administrator Login ja sisestage administraatori
parool.

A Administraatori parooli kustutamiseks klopsake vahekaardil Product Security > Delete Administrator Password,
ja sisestage administraatori parool.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
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Paneeli kasutamise reguleerimine

Kui méérate administraatori parooli ja lubate suvandi Lock Setting, saate lukustada printeri siisteemisitetega
seotud iiksused, et kasutajad ei saaks neid muuta.

Suvandi Lock Setting lubamine
Lubage Lock Setting printeris, mille parool on méiratud.

Esmalt méarake kindlaks administraatori parool.

Valiku Lock Setting aktiveerimine juhtpaneelilt
1. Valige printeri juhtpaneelil Settings.
2. Valige General Settings > System Administration > Security Settings > Admin Settings.

3. Valige On on Lock Setting.

Valige Settings > General Settings > Network Settings ja veenduge, et salaséna on néutud.

Lock Setting aktiveerimine arvutist

1. Avage Web Config ja klépsake Administrator Login.

2. Sisestage kasutajanimi ja parool ning klépsake OK.

3. Valige vahekaart Device Management > Control Panel.
4. Valige valiku Panel Lock alt ON.

5. Klopsake nuppu OK.

6.  Valige printeri juhtpaneelil Settings > General Settings > Network Settings ja veenduge, et salaséna on
néutud.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Lock Setting iiksused meniiiis General Settings

Siin on nimekiri Lock Setting iiksustest juhtpaneeli meniiiis Settings > General Settings.

General Settings meniiii Panel Lock

Basic Settings ,
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General Settings meniiii Panel Lock

LCD Brightness -

Sound -

Preheat Mode

Sleep Timer

Power Off If Disconnected

Date/Time Settings

Language

NS TSNS TS S TN TSN

Operation Time Out

Keyboard -

General Settings meniiii Panel Lock

Printer Settings -

Paper Source Settings -

Printing Language

Universal Print Settings

PDL Print Configuration

Auto Error Solver

PC Connection via USB

NS TS TS S TN TS

USB I/F Timeout Setting

General Settings meniiii Panel Lock

Network Settings v
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General Settings meniiii Panel Lock
Network Status 4

Wired LAN Status Vel

Print Status Sheet Vel

Connection Check v

Advanced 4

Device Name 4

TCP/IP v

Proxy Server v

IPv6 Address 4

Link Speed & Duplex v

Redirect HTTP to HTTPS v

Disable IPsec/IP Filtering v

Disable [EEE802.1X v

General Settings meniiii Panel Lock
Web Service Settings v
Epson Connect Services v

General Settings meniiii Panel Lock
System Administration v
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General Settings meniiii Panel Lock
Reset number of consumed toner 4
Clear Internal Memory Data v
HDD Erase Settings™? 4
Option HDD invalid™ v
Security Settings v
Delete All Internal Memory Jobs v
Admin Settings v
Admin Password 4
Lock Setting v
Password Encryption v
Audit Log 4
Program Verification on Start Up v
Customer Research v
Printer Adjust Menu v
Restore Default Settings v
Firmware Update v
v = lukustatakse.
- = ei lukustata.
*1  :kuigi Glemise taseme liksused on administraatori poolt lukustautud, saab sama men(il avada Settings > Printer Status/

Print > Network kaudu.

*2  :see kuvatakse, kui on paigaldatud valine kévaketas.

Administraatorina printerisse sisselogimine

Kui printerile on maératud administraatori parool, peate rakenduses Web Config olevate lukustatud meniiiikirjete
kasutamiseks sisse logima administraatorina.

Juhtpaneelil lukustatud meniiiikirjete kasutamiseks sisestage dige parool.

Printerisse logimine arvutist

Kui logite Web Config kaudu sisse administraatorina, saate kasutada tiksuseid mis on méaératud Lock Setting alla.
L. Sisestage printeri IP-aadress brauserisse, et kiivitada Web Config.
2. Kldpsake nuppu Administrator Login.

3. Sisestage administraatori kasutajanimi ja parool viljadele User Name ja Current password.
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4. Klopsake nuppu OK.
Autentimisel kuvatakse lukustatud itksused ja valik Administrator Logout.
Vilja logimiseks klopsake Administrator Logout.

Mirkus.
Kui valite ON vahekaardilt Device Management > Control Panel > Operation Timeout siis logitakse teid juhtpaneeli
tegevusetuse korral teatud aja moodumisel vilja.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Kasutatavate funktsioonide piiramine

Te saate registreerida printeris kasutajakontosid, linkida neid funktsioonidega ja juhtida funktsioone, mida
kasutajad saavad kasutada.

Registreerides autentimisteabe printeridraiverile, saate printida arvutist. Draiveri sitete kohta lisateabe saamiseks
lugege draiveri spikrit voi juhendit.

Kasutajakonto loomine

Looge juurdepaisu reguleerimise jaoks kasutajakonto.
1. Avage Web Config ja valige vahekaart Product Security > Access Control Settings > User Settings.

2. Klépsake registreeritava numbri jaoks suvandil Add.

g Oluline teave:

Kui kasutate printerit Epsoni v0i teiste ettevotete autentimissiisteemiga, registreetige piirangusitte
kasutajanimi numbri 2 kuni numbri 10 alla.

Kuna rakendustarkvara, nditeks autentimissiisteem, kasutab number iihte, ei kuvata kasutajanime printeri
juhtpaneelil.

3. Haalestage koik iiksused.
(4 User Name:

Sisestage kasutajanime loendis kuvatav nimi, mis on 1 kuni 14 tarki pikk.

[ Password:
Sisestage 0 kuni 20 téarki pikk parool ASCII-vormingus (0x20-0x7E). Parooli lahtestades jétke see tiihjaks.

[ Select the check box to enable or disable each function.

Valige funktsioon, mida lubate kasutada.

4. Klopsake nuppu Apply.
Pirast teatud ajavahemikku naaske kasutajasitete loetelu juurde.

Kontrollige, kas kasutajanime, mille registreerisite suvandis User Name, kuvatakse ja muutis suvandi Add
suvandiks Edit.
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Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Kasutajakonto redigeerimine

Redigeerige reguleeritud juurdepéisuga registreeritud kontot.

1. Avage Web Config ja valige vahekaart Product Security > Access Control Settings > User Settings.
2. Klépsake redigeeritava numbri jaoks suvandil Edit.

3. Muutke iga iiksust.

4. Klopsake nuppu Apply.

Pirast teatud ajavahemikku naaske kasutajasitete loetelu juurde.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Kasutajakonto kustutamine

Kustutage reguleeritud juurdepédsuga registreeritud kontot.
1. Avage Web Config ja valige vahekaart Product Security > Access Control Settings > User Settings.
2. Klopsake kustutatava numbri jaoks suvandil Edit.

3. Klopsake nuppu Delete.

g Oluline teave:

Klopsates suvandil Delete, kustutakse kasutajakonto ilma kinnitusteateta. Olge kontot kustutades ettevaatlik.

Pirast teatud ajavahemikku naaske kasutajasitete loetelu juurde.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Juurdepaasukontrolli lubamine

Juurdepédsukontrolli lubamisel saab printerit kasutada ainult registreeritud kasutaja.
1. Avage Web Config ja valige vahekaart Product Security > Access Control Settings > Basic.

2. Valige Enables Access Control.

Kui valite Allow printing and scanning without authentication information from a computer, saate
printida draiveritest, millel pole autentimisandmeid seadistatud.
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3. Klépsake nuppu OK.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Vilisliidese keelamine
Saate keelata liidese, mida kasutatakse seadme {thendamiseks printeriga. Madrake piirangu sitted, et piirata
printimist véljastpoolt vorku.

Miirkus.
Piirangu sdtteid saate mddrata ka printeri juhtpaneelilt.

A PC Connection via USB: Settings > General Settings > Printer Settings > PC Connection via USB

—_

Avage Web Config ja valige vahekaart Product Security > External Interface.

2. Valige site Disable funktsioonidele, mida soovite keelata.
Valige Enable, kui soovite keelamise tiihistada.
PC Connection via USB

Saate USB-iihenduse kasutamist piirata arvutist. Kui soovite selle keelata, valige Disable.
3. Klopsake nuppu OK.

4. Kontrollige, et keelatud porti ei saaks kasutada.
PC Connection via USB
Kui printeridraiver on arvutisse installitud
Uhendage printer USB-kaabli abil arvutiga ja seejérel kontrollige, et printer ei prindiks.
Kui draiver ei ole arvutisse installitud
Windows:

Avage seadmehaldur, ithendage printer USB-kaabli abil arvutiga ja seejérel kontrollige, et seadmehalduri
néidatav sisu ei oleks muutunud.

Mac OS:

Uhendage printer USB-kaabli abil arvutiga ja seejirel kontrollige, et printer ei oleks loendis, kui soovite
printeri lisada asukohast Printerid ja skannerid.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Kaugprinteri monitooring

Kaugprinteri teabe vaatamine

Saate kontrollida to6tava printeri jargmiseid andmeid vahekaardilt Status tarkvaras Web Config.
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[d Product Status
Kontrollige olekut, pilveteenust, tootenumbrit, MAC-aadressi jne.

[ Network Status

Kontrollige vorguiihenduse olekut, IP-aadressi, DNS-serverit jne.

[ Usage Status

Kontrollige esimest printimise kuupéeva, prinditud lehekiilgi, iga keele printimise arvu jne.

[ Hardware Status

Kontrollige printeri iga funktsiooni olekut.

(d Panel Snapshot

Kuvage ekraanitommis, mida kuvatakse seadme juhtpaneelil.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Meiliteavituste saamine siindmuste toimumisel

Teave meiliteatiste kohta

See on teavitusfunktsioon, mis saadab maératud aadressile meili, kui ilmnevad stindmused nagu printimise
peatumine ja printeri torge.

Saate registreerida kuni viis sihtkohta ja méarata iga sihtkoha jaoks teavitamise satte.

Selle funktsiooni kasutamiseks peate enne teavituste mairamist tiles seadma meiliserveri.

Seotud teave

=, Meiliserveri konfigureerimine” 1k 241

Meiliteadete konfigureerimine

Seadistage meiliteated Web Config kaudu.
1. Avage Web Config ja valige vahekaart Device Management > Email Notification.

2. Mairake meiliteate teema.
Valige teemareal kuvatav sisu kahe rippmeniiii abil.
[ Valutud sisu kuvatakse Subject korval.
[d Vasakule ja paremale ei saa valida sama sisu.

[d Kui Location tidhemérkide maht on iile 32 baidi, siis jaetakse mahtu iiletavad tdhemargid vilja.

3. Sisestage meiliteate saatmise e-posti aadress.

Kasutage A-Za-z0-9!#$% &' *+-./=21_{]|} ~ @jasisestage 1 kuni 255 tdhemarki.

4. Valige meiliteadete keel.
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5. Mirgistage mirkeruudud sitndmuste juures mille puhul soovite meiliteateid.
Notification Settings arv on seotud Email Address Settings sihtkoha arvuga.
Néide:

Kui soovite meiliteadet e-posti aadressile mis on Email Address Settings number 1 printeri paberi 16ppemisel,
siis valige mérkeruut tulbas 1 real Paper out.

6. Klépsake nuppu OK.
Meiliteavituse t66 kontrollimiseks pohjustage asjakohane siindmus.

Naide: mairake printimisel Paper Source kus ei ole paberit.
Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

= Meiliserveri konfigureerimine” 1k 241

Meiliteadete liksused

Uksused Sitted ja selgitused

Replacing toner cartridge is required

Kuvatakse marguanne, kui tooner on otsas.

Toner low

Kuvatakse marguanne, kui tooner on peaaegu otsas.

Replacing waste toner collector is
required

Kuvatakse marguanne, kui jadktooneri koguja on tais.

Waste toner collector is nearing end

Kuvatakse mérguanne, kui jadktooneri koguja on peaaegu téis.

Replacing photoconductor unit is
required

Kuvatakse marguanne, kui fotokonduktori mooduli kasutusaeg on I6ppenud.

Photoconductor unit is nearing end

Kuvatakse marguanne, kui fotokonduktori mooduli kasutusaeg on I6ppemas.

Transfer unit is required

Kuvatakse marguanne, kui edastusseadme kasutusaeg on |6ppenud.

Transfer unit is nearing end

Kuvatakse mdrguanne, kui edastusseadme kasutusaeg on l6ppemas.

Administrator password changed

Kuvatakse marguanne, kui administraatori parooli on muudetud.

Paper out

Kuvatakse marguanne, kui mddratud paberiallikast on paber otsas.

Printing stopped

Kuvatakse marguanne, kui printimine peatati ummistuse vdi asetamata
paberikasseti tottu.

Printer error

Kuvatakse marguanne printeri térgete korral.

hard disk unit térge

Kuvatakse marguanne sisemise kévaketta torke korral. See kuvatakse, kui on
paigaldatud valine kdvaketas.

Additional Network rike

Kuvatakse marguanne taiendava vorguliidese kaardi torke korral. See kuvatakse,
kui on paigaldatud tdiendava vérguliidese kaart.

Seotud teave
=, Meiliteadete konfigureerimine” 1k 258
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Satete varundamine

Te saate eksportida rakenduses Web Config méiaratud sattevairtuse failile. Selle abil saate varundada
sattevadrtuseid ning printerit vélja vahetada jms.

Eksporditud faili ei ole voimalik redigeerida, sest seda eksporditakse kahendfailina.

Satete eksportimine

Eksportige printeri jaoks sitted.

1. Avage Web Config ja seejirel valige vahekaart Device Management > Export and Import Setting Value >
Export.

2. Valige sdtted, mida te soovite eksportida.

Valige sitted, mida soovite eksportida. Kui valite algkategooria, tuleb valida ka alamkatekooriad. Kuid valida ei
saa neid alamkategooriad, mis pohjustavad dubleerimistorkeid sama vorgu piires (néiteks IP-aadress jne).

3. Eksporditud faili kriiptimiseks sisestage parool.

Faili importimiseks on vajalik parool. Kui te ei taha faili kriiptida, jatke see tithjaks.

4. Klopsake nuppu Export.

g Oluline teave:

Kui soovite eksportida printeri vorgusdtteid, nagu seadme nimi ja IPv6-aadress, valige Enable to select the
individual settings of device ja valige rohkem sdtteid. Kasutage valitud vidrtusi ainult asendusprinterile.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Satete import

Importige rakendusest Web Config eksporditud fail printerisse.

Oluline teave:

Individuaalset teavet, nagu nditeks printeri nimi véi IP-aadress, sisaldavate vidrtuste importimisel veenduge, et
vorgus juba ei ole sama IP-aadressil.

1. Avage Web Config ning valige sakk Device Management > Export and Import Setting Value > Import.
2. Valige eksporditud fail ja sisestage seejirel kriiptitud parool.

3. Klépsake nuppu Next.

4. Valige imporditavad sitted ja klépsake Next.

5. Klopsake nuppu OK.
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Satted rakendatakse printeris.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Tapsemad turvalisuse satted

See jaotis kirjeldab tipsemaid turvaelemente.

Turvalisuse satted ja ohtude valtimine

Vorku tthendatud printerile saab eemalt juurdepédsu. Lisaks voivad printerit jagada mitmed inimesed, mis on
kasulik to6tohususe ja mugavuse tdiustamiseks. Samas suureneb digusvastase juurdepdasu, ebaseadusliku
kasutamise ja andmete rikkumise oht. Kui kasutate printerit Interneti-iihendusega keskkonnas, on riskid veelgi

suuremad.

Vilise juurdepdisu eest kaitsmata printerite puhul saab Interneti kaudu lugeda printerisse salvestatud

printimistéode logisid.

Selle riski véltimiseks on Epsoni printerites kasutusel erinevad turvalisuse tehnoloogiad.

Seadistage printer vastavalt kliendi keskkonnatingimuste vajadustele.

Funktsiooni tiiiip

Mida seadistada

Mida valtida

Protokolli
kontrollimine

Kontrollib protokolle ja
teenuseid printeri ja arvutite
vahelise suhtluse puhul ja
lulitab funktsioone sisse voi
vilja.

Funktsioonile kohaldatav
protokoll vdi teenus on eraldi
lubatud voi keelatud.

Vaarkasutusest pohjustatud
turvariskide vahendamine
labi kasutajate jaoks
ebaoluliste funktsioonide
valistamise.

SSL/TLS side

Epsoni Internetis asuva
serveri printerist kasutamisel,
nditeks arvutiga suhtlemisel
labi veebibrauseri, rakenduse
Epson Connect kasutamisel ja
pisivara varskendamisel
kruptitakse ihendus SSL/TLS
sidega.

Hankige CA-allkirjastatud
sertifikaat ja importige see
printerisse.

Printeri tuvastamine CA-
allkirjastatud sertifikaadiga
takistab kehastamist ja
lubamatu juurdepéaasu. Lisaks
on SSL/TLS thenduse sisu
kaitstud, mis takistab
prinditavate andmete ja
satete lekkimist.

IPsec/IP-filtrimine

Saate madrata teatud kliendi
voi teatud tllipi andmete
keelamise ja katkestamise.
IPsec kaitseb andmeid IP-
pakettide Uksuste kaupa
(kriiptimine ja autentimine),
mistottu on ka kaitsmata
protokolliga side turvaline.

Looge pohipoliitika ja
individuaalne poliitika
printerile juurdepaasu
omavate kliendi v6i andmete
tllbi maaramiseks.

Kaitske printerisse
edastatavaid andmeid
lubamatu juurdepaasu,
rikkumise ja vahelt
salvestamise eest.

IEEE 802.1X

Lubab vorguga Gihenduda
ainult autenditud kasutajatel.
Véimaldab printerit kasutada
ainult vastavate digustega
kasutajal.

RADIUS serveri (autentimise

server) autentimise seadistus.

Kaitseb printerit lubamatu
juurdepddsu ja kasutamise
eest.
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Seotud teave

®» Juhtimine protokollidega” 1k 262

=, SSL/TLS-side printeriga” 1k 272

= Kriiptitud side IPsec/IP-filtreerimisega” k 273

= , Printeri iihendamine IEEE802.1X-vorguga” 1k 284

Turvalisuse satted

IPsec/IP-filtrimise v6i IEEE 802.1X médramisel on soovitatav avada Web Config seadistuse edastamiseks SSL/TLS
ithendusega, et vahendada turvariske nagu niiteks rikkumine v6i andmete vahelt kogumine.

Veenduge, et olete enne IPsec/IP-filtrimise voi IEEE 802.1X seadistamist madranud administraatori parooli.

Web Config on kasutatav ka printeri Etherneti kaabliga otse arvutisse ithendamisel ja IP-aadressi veebibrauserisse
sisestamisel. Pdrast turvalisuse sdtete madramist saab printeri ithendada turvalises keskkonnas.

Juhtimine protokollidega

Te saate printimiseks kasutada mimeid radasid ja protokolle.

Saate langetada kasutamisel ilmnevaid turvariske, kui piirate printimist teatud radade kaudu voéi kui vaatate iile
saadaolevad funktsioonid.

Juhtimisprotokollid

Hidlestage protokolli satted.

1. Avage Web Config ja seejirel valige vahekaart Network Security > Protocol.
2. Maidrake kéik sitted.

3. Klopsake nuppu Next.

4. Klopsake nuppu OK.

Satted rakenduvad printerile.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
=  Protokollid, mida saate lubada véi keelata” 1k 262
= Protokolli sitteiiksused” 1k 263

Protokollid, mida saate lubada voi keelata

Protokoll Kirjeldus

Bonjour Settings Saate tdpsustada, kas Bonjouri kasutada. Bonjouri kasutatakse seadmete otsimiseks,
printimiseks ja nii edasi.
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Protokoll Kirjeldus

SLP Settings Saate SLP-funktsiooni lubada voi keelata. SLP on méeldud tdukeskannimiseks ja
vorguotsinguks rakendusestEpsonNet Config.

WSD Settings Saate WSD-funktsiooni lubada voi keelata. Kui see on lubatud, saate lisada WSD-seadmeid ja
printida WSD-pordist.

LLTD Settings Saate LLTD-funktsiooni lubada vdi keelata. Kui see on lubatud, kuvatakse see Windowsi
vérgukaardil.
LLMNR Settings Saate LLMNR-funktsiooni lubada véi keelata. Kui see on lubatud, saate nime lahendamist ilma

NetBIOSita kasutada ka siis, kui DNS ei ole voimalik.

LPR Settings Saate tdpsustada, kas LPR-printimine on lubatud. Kui see on lubatud, saate LPR-pordist
printida.
RAW(Port9100) Settings Saate maarata, kas lubada printimine RAW-pordist (port 9100). Kui see on lubatud, saate

printida RAW-pordist (port 9100).

RAW(Custom Port) Settings Saate madrata, kas lubada printimine RAW-pordist (kohaldatav port). Kui see on lubatud,
saate printida RAW-pordist (kohaldatav port).

IPP Settings Saate tapsustada, kas IPP-printimine on lubatud. Kui see on lubatud, saate printida Interneti
kaudu.

FTP Settings Saate tdpsustada, kas FTP-printimine on lubatud. Kui see on lubatud, saate FTP-serveri kaudu
printida.

SNMPv1/v2c Settings Saate tdpsustada, kas SNMPv1/v2c on lubatud. Seda kasutatakse seadmete seadistamiseks,

jalgimiseks ja muuks.

SNMPv3 Settings Saate tapsustada, kas SNMPv3 on lubatud. Seda kasutatakse kriiptitud seadmete
seadistamiseks, jalgimiseks jne.

Seotud teave
=, Juhtimisprotokollid” 1k 262
= _Protokolli sitteiiksused” 1k 263

Protokolli satteiiksused

Bonjour Settings

Uksused Seadistuse vaartus ja kirjeldus
Use Bonjour Valige see, et otsida voi kasutada teenuseid labi Bonjouri.
Bonjour Name Kuvab Bonjour nime.
Bonjour Service Name Kuvab Bonjour teenuse nime.
Location Kuvab Bonjour asukoha nime.
Top Priority Protocol Valige Bonjour printimise esimese prioriteedi protokoll.
Wide-Area Bonjour Valige, kas kasutada teenust Wide-Area Bonjour.
SLP Settings
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Uksused Seadistuse vaartus ja kirjeldus
Enable SLP Valige SLP funktsiooni aktiveerimiseks.
Seda kasutatakse vorguotsinguks rakenduses EpsonNet
Config.
WSD Settings
Uksused Seadistuse vaartus ja kirjeldus
Enable WSD Valige, et lubada seadmete lisamine WSD kaudu ja printimi-

ne WSD-pordist.

Printing Timeout (sec)

Sisestage WSD printimise side ajaldpu vaartus vahemikus 3
kuni 3600 sekundit.

Device Name

Kuvab WSD seadme nime.

Location Kuvab WSD asukoha nime.
LLTD Settings
Uksused Seadistuse vaartus ja kirjeldus
Enable LLTD Valige, et lubada LLTD. Printer kuvatakse Windowsi vérgu-

kaardil.

Device Name

Kuvab LLTD seadme nime.

LLMNR Settings
Uksused Seadistuse vaartus ja kirjeldus
Enable LLMNR Valige, et lubada LLMNR. Nime lahendamist saate ilma Net-
BIOSita kasutada ka siis, kui DNS ei ole voimalik.
LPR Settings
Uksused Seadistuse vaartus ja kirjeldus

Allow LPR Port Printing

Valige, et lubada printimine LPR-pordist.

Printing Timeout (sec)

Sisestage LPR printimise ajalépu vaartus vahemikus 0 kuni
3600 sekundit. Kui te ajaléppu kasutada ei soovi, sisestage 0.

RAW (Port9100) Settings

Uksused

Seadistuse vaartus ja kirjeldus

Allow RAW(Port9100) Printing

Valige, et lubada printimine RAW-pordist (port 9100).

Printing Timeout (sec)

Sisestage RAW-printimise (port 9100) ajalépu vadrtus vahe-
mikus 0 kuni 3600 sekundit. Kui te ajaldéppu kasutada ei soo-
vi, sisestage 0.

RAW (Custom Port) Settings
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Uksused

Seadistuse vaartus ja kirjeldus

Allow RAW(Custom Port) Printing

Valige, et lubada printimine RAW-pordist (kohandatud port).

Port Number

Sisestage RAW-printimiseks pordi number vahemikus 1024
kuni 65535 (valja arvatud 9100, 1865, 2968).

Printing Timeout (sec)

Sisestage RAW-printimise (kohandatud port) aegumise vaar-
tus vahemikus 0 kuni 3600 sekundit. Kui te ajaléppu kasuta-
da ei soovi, sisestage 0.

IPP Settings
Uksused Seadistuse vaartus ja kirjeldus
Enable IPP Valige IPP side lubamiseks. Kuvatakse ainult IPP toega prin-

terid.

Allow Non-secure Communication

Printeri turvameetmeteta (IPP) side lubamiseks valige Allo-
wed.

Communication Timeout (sec)

Sisestage IPP printimise ajaldpu vaartus vahemikus 0 kuni
3600 sekundit.

Require PIN Code when using IPP printing

Valige kas IPP printimisel kisitakse PIN-koodi véi mitte. Yes
valimisel ei salvestata printerisse IPP printimistoid ilma PIN-
koodita.

URL (véork)

Kuvab IPP URL-id (http ja https) kui printer on Gihendatud
vorku. URL kombineeritakse printeri IP-aadressi, pordinum-
bri ja IPP printeri nime vaartustega.

Printer Name

Kuvab IPP printeri nime.

Location Kuvab IPP asukoha.
FTP Settings
Uksused Seadistuse vaartus ja kirjeldus
Enable FTP Server Valige FTP printimise lubamiseks. Kuvatakse ainult FTP prin-

timise toega printerid.

Communication Timeout (sec)

Sisestage FTP Uihenduse ajalépu vaartus vahemikus 0 kuni
3600 sekundit. Kui te ajaldppu kasutada ei soovi, sisestage 0.

SNMPv1/v2c Settings
Uksused Seadistuse vaartus ja kirjeldus
Enable SNMPv1/v2c Valige SNMPv1/v2c lubamiseks.
Access Authority Seadistage juurdepdasudigused SNMPv1/v2c lubamisel. Va-

lige Read Only v6i Read/Write.

Community Name (Read Only)

Sisestage 0 kuni 32 ASCII (0x20-0x7E) tahemarki.

Community Name (Read/Write)

Sisestage 0 kuni 32 ASCII (0x20-0x7E) tdhemarki.
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SNMPv3 Settings
Uksused Seadistuse vaartus ja kirjeldus
Enable SNMPv3 SNMPv3 on lubatud, kui méarkeruut on taidetud.
User Name Sisestage 1 kuni 32 tdhemdrki, kasutades ainult 1-baidiseid

tarke.

Authentication Settings

Algorithm

Valige SNMPv3 autentimise algoritm.

Password

Sisestage SNMPv3 autentimise parool.

Sisestage 8 kuni 32 ASCII (0x20-0x7E) tahemarki. Kui te seda
ei tdpsusta, jatke see tuhjaks.

Confirm Password

Sisestage kinnitamiseks maaratud parool.

Encryption Settings

Algorithm

Valige SNMPv3 kriiptimise algoritm.

Password

Sisestage SNMPv3 kriiptimise parool.

Sisestage 8 kuni 32 ASCII (0x20-0x7E) tadhemarki. Kui te seda
ei tdpsusta, jatke see tiihjaks.

Confirm Password

Sisestage kinnitamiseks maaratud parool.

Context Name

Sisestage kuni 32 tarki vormingus Unicode (UTF-8). Kui te
seda ei tapsusta, jatke see tlihjaks. Sisestatavate
tahemarkide arv voib séltuvalt keelest erineda.

Seotud teave
=, Juhtimisprotokollid” 1k 262

®  Protokollid, mida saate lubada véi keelata” 1k 262

Digitaalsertifikaadi kasutamine

Teave digitaalsertimise kohta

(4 CA-signed Certificate

See on sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaat. Selle hankimiseks vdite esitada sertimiskeskusele taotluse. See
sertifikaat tdendab printeri olemasolu ja seda kasutatakse SSL/TLS andmeside jaoks, et saaksite tagada

andmeside turvalisust.

SSL/TLS andmeside jaoks kasutatakse seda serveri sertifikaadina.

Kui see on médratud IPsec/IP-filtreerimise voi IEEE 802.1X andmeside jaoks, siis kasutatakse seda

kliendisertifikaadina.
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[ Sertimiskeskuse sertifikaat

See on sertifikaat, mis on sertifikaadi CA-signed Certificate ahelas, mida nimetatakse ka sertimiskeskuse
vahesertifikaadiks. Seda kasutab veebibrauser printeri sertifikaadi raja valideerimiseks teise osapoole serverile
voi rakendusele Web Config ligi padsemisel.

Mairake sertimiskeskuse sertifikaadi puhul, millal valideeritakse printerist ligipdasetava serveri sertifikaadi
rada. Printeri puhul méairake CA-signed Certificate raja sertifitseerimine SSL/TLS ithenduse jaoks.

Te saate printeri sertimiskeskuse sertifikaadi hankida sertimiskeskuse sertifikaati valjastavalt sertimiskeskuselt.

Lisaks saate hankida sertimiskeskuse sertifikaadi, mida kasutatakse teise serveri CA-signed Certificate
viljastanud sertimiskeskusest teise osapoole serveri valideerimiseks.

[ Self-signed Certificate

See on sertifikaat, mille printer ise allkirjastab ja viljastab. Seda kutsutakse ka juursertifikaadiks. Kuna
sertifitseerija on véljastaja ise, ei ole see usaldusvairne ja sellega ei saa viltida teise isikuna esinemist.

Kasutage seda turvasitete méadramisel ja lihtsa SSL/TLS andmeside teostamisel ilma sertifikaadita CA-signed
Certificate.

Kui kasutate SSL-/TLS-andmesideks seda sertifikaati, voib brauser kuvada turvahoiatust, sest see sertifikaat ei
ole veebibrauseris registreeritud. Te saate sertifikaati Self-signed Certificate kasutada tiksnes SSL-/TLS-
andmesideks.

Seotud teave

= ,CA-signed Certificate seadistamine” 1k 267

= Iseallkirjastatud sertifikaadi virskendamine” Ik 270
= ,CA Certificate seadistamine” 1k 271

CA-signed Certificate seadistamine

Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi hankimine

Looge sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi hankimiseks sertifikaadi allkirjastamistaotlus (CSR — Certificate
Signing Request) ja edastage see sertimiskeskusele. Te saate sertifikaadi allkirjastamistaotluse luua rakendust Web
Config ja arvutit kasutades.

Jargige rakenduse Web Config abil sertifikaadi allkirjastamistaotluse loomisel ja sertimiskeskuse allkirjastatud
sertifikaadi hankimisel alljargnevaid suuniseid. Kui loote sertifikaadi allkirjastamistaotluse rakenduse Web Config
abil, on sertifikaat PEM/DER-vormingus.

1. Avage Web Config ja seejirel valige vahekaart Network Security. Seejirel valige SSL/TLS > Certificate voi
IPsec/IP Filtering > Client Certificate vo6i IEEE802.1X > Client Certificate.

Olenemata sellest, mille te valite, saate te hankida sama sertifikaadi ja kasutada seda iihiselt.

2. Klopsake nuppu Generate valiku CSR all.

Avaneb sertifikaadi allkirjastamistaotluse loomisleht.

3. Sisestage iga iiksuse jaoks véirtus.

Miirkus.
Kasutatav votme pikkus ja lithendid varieeruvad sertimiskeskuste loikes. Looge konkreetse sertimiskeskuse reeglitele
vastav taotlus.
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4. Klopsake nuppu OK.

Kuvatakse l6petamise teade.

5. Valige vahekaart Network Security. Seejirel valige SSL/TLS > Certificate v6i IPsec/IP Filtering > Client
Certificate v6i IEEE802.1X > Client Certificate.

6. Klopsake sertifikaadi allkirjastamistaotluse arvutisse allalaadimiseks iihte taotluse CSR allalaadimisnuppudest,
ldhtudes konkreetse sertimiskeskuse méaératud vormingust.

n Oluline teave:

Arge CSR-faili enam genereerige. Kui seda teete, ei ole teil enam véimalik CA-signed Certificate importida ja
valjastada.

7. Saatke CSR sertimiskeskusele ja teile viljastatakse CA-signed Certificate.

Jargige saatmismeetodi ja vormi valimisel konkreetse sertimiskeskuse reegleid.

8. Salvestage sertimiskeskuse poolt vilja antud CA-signed Certificate printeriga ithendatud arvutisse.

Sertimiskeskuse CA-signed Certificate on 10ppenud, kui olete sertifikaadi sihtkohta salvestanud.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

CSR satteiiksused
Uksused Sitted ja selgitused

Key Length Valige CSR vétme pikkus.

Common Name Saate sisestada 1 kuni 128 tdhemarki. Kui tegemist on IP-aadressiga, siis peab see
olema staatiline IP-aadress. Saate sisestada 1 kuni 5 komaga eraldatud IPv4
aadressi, IPv6 aadressi, hostinime, FQDN-i.

Esimene element salvestatakse Uldise nimena ja lilejaanud sertifikaadi teema
aliaste valjale.

Naide:

Printeri IP-aadress: 192.0.2.123, printeri nimi: EPSONA1B2C3

Common Name: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local,192.0.2.123

Organization/ Organizational Unit/ Saate sisestada 0 kuni 64 ASCII (0x20-0x7E) tahemarki. Eraldi nimed saate

Locality/ State/Province eraldada komadega.

Country Sisestage 1SO-3166 kohane kahekohaline riigikood.

Sender's Email Address Meiliserveri seadistuse jaoks saate sisestada saatja e-posti aadressi. Sisestage
sama e-posti aadress mille sisestasite vdljale Sender's Email Address vahekaardil
Network > Email Server > Basic.

Seotud teave
=, Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi hankimine” Ik 267
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Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi importimine

Importige omandatud CA-signed Certificate printerisse.

g Oluline teave:
1 Veenduge, et printeri kuupdev ja kellaaeg oleks digesti seadistatud. Sertifikaat voib olla kehtetu.

0 Kui hangite sertifikaadi rakenduses Web Config loodud sertifikaadi allkirjastamistaotlust kasutades, saate
korraga importida iihe sertifikaadi.

1. Avage Web Config ja seejirel valige vahekaart Network Security. Seejirel valige SSL/TLS > Certificate voi
IPsec/IP Filtering > Client Certificate v6i IEEE802.1X > Client Certificate.

2. Klopsake nuppu Import

Avaneb sertifikaadi importimisleht.

3. Sisestage iga iiksuse jaoks véirtus. Miairake CA Certificate 1 ja CA Certificate 2, kui kinnitate sertifikaadi
rada veebibrauseris, millel on printerile ligipas.

Noutavad sétted voivad varieeruda olenevalt sertifikaadi allkirjastamistaotluse loomise kohast ning sertifikaadi
failivormingust. Sisestage ndutavatele kirjetele vdartused, lahtudes alljargnevast.

(J PEM/DER-vormingus sertifikaat, mis on hangitud rakendusest Web Config
(J Private Key: drge konfigureerige, sest printer sisaldab privaatvotit.
(J Password: drge konfigureerige.

[ CA Certificate 1/CA Certificate 2: valikuline

(1 PEM/DER-vormingus sertifikaat, mis on hangitud arvutist
[J Private Key: vajalik on seadistamine.
[J Password: drge konfigureerige.

J CA Certificate 1/CA Certificate 2: valikuline
(d PKCS#12-vormingus sertifikaat, mis on hangitud arvutist

(J Private Key: drge konfigureerige.
J Password: valikuline

[ CA Certificate 1/CA Certificate 2: Arge konfigureerige.

4. Klopsake nuppu OK.
Kuvatakse l6petamise teade.

Miirkus.
Klopsake nuppu Confirm, et kontrollida sertifikaadi teavet.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

269



Administraatori teave > Tapsemad turvalisuse satted > Digitaalsertifikaadi kasutamine

CA-allkirjastatud sertifikaadi importimise satted

Uksused Sitted ja selgitused

Server Certificate v6i Client Certificate Valige sertifikaadi vorming.
SSL/TLS thenduse puhul kuvatakse Server Certificate.

IPsec/IP-filtrimise v&i IEEE 802.1X puhul kuvatakse Client Certificate.

Private Key Kui hangite PEM/DER vormingus sertifikaadi arvutis loodid CSR-i kasutades, siis
maarake sertifikaadile vastav privaatne votmefail.

Password Kui failivorming on Certificate with Private Key (PKCS#12), siis sisestage
privaatse votmefaili jaoks sertifikaadi hankimisel maaratud parool.

CA Certificate 1 Kui sertifikaadi vorming on Certificate (PEM/DER), siis importige sertifikaat
sertifitseerimisasutuselt mis valjastas serveri sertifikaadina kasutatava CA-signed
Certificate'i. Vajadusel maarake fail.

CA Certificate 2 Kui sertifikaadi vorming on Certificate (PEM/DER), siis importige sertifikaat
sertifitseerimisasutuse CA Certificate 1. Vajadusel madarake fail.

Seotud teave

= Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi importimine” lk 269

Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi kustutamine

Te saate imporditud sertifikaadi kustutada, kui sertifikaat on aegunud voi kui kriiptitud ithendus ei ole enam
vajalik.

g Oluline teave:

Kui hangite sertifikaadi rakendusest Web Config loodud sertifikaadi allkirjastamistaotlust kasutades, ei saa te
kustutatud sertifikaati uuesti importida.Sellisel juhul looge sertifikaadi allkirjastamistaotlus ja hankige sertifikaat
uuesti.

1. Avage rakendus Web Config ja seejirel valige vahekaart Network Security.Seejirel valige SSL/TLS >
Certificate voi IPsec/IP Filtering > Client Certificate voi IEEE802.1X > Client Certificate.

2. Klopsake nuppu Delete.

3. Kinnitage, et soovite kuvatava serdi kustutada.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Iseallkirjastatud sertifikaadi varskendamine

Kuna Self-signed Certificate viljastab printer, saate seda varskendada, kui see on aegunud vo6i kui kirjeldatud sisu
muutub.

L. Avage Web Config ja valige vahekaart Network Security tab > SSL/TLS > Certificate.
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2. Klépsake nuppu Update.

3. Sisestage nimi viljale Common Name.

Te saate sisestada kuni 5 IPv4 aadressi, IPv6 aadressi, hostinime, FQDN-formaate pikkusega 1 kuni 128 térki,
eraldades need komadega. Esimene parameeter salvestatakse {ithisnime juurde ning teised salvestatakse
sertifikaadi subjekti aliase vilja juurde.

Naide:
Printeri IP-aadress: 192.0.2.123, Printeri nimi: EPSONA1B2C3
Uhisnimi: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local,192.0.2.123

4. Miirake sertifikaadi kehtivusperiood.

5. Klopsake nuppu Next.

Kuvatakse kinnitusteade.

6. Klépsake nuppu OK.
Printerit viarskendatakse.

Mirkus.
Sertifikaadi teavet saate kontrollida, kui lihete Network Security vahekaardile > SSL/TLS > Certificate > Self-signed
Certificate ja klopsate Confirm.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

CA Certificate seadistamine

CA Certificate madramisel saate valideerida CA-sertifikaadi tee printeri kasutatavas serveris. See voib viltida isiku
kehastamist.

CA Certificate on saadaval CA-signed Certificate véljastuskoha sertifitseerimisasutuselt.

CA Certificate import
Importige CA Certificate printerisse.

1. Avage Web Config ja valige vahekaart Network Security > CA Certificate.
2. Kldpsake nuppu Import.

3. Masrake imporditav CA Certificate.

4. Klépsake nuppu OK.

Parast importi liigute tagasi kuvale CA Certificate kus on néha imporditud CA Certificate.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
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CA Certificate kustutamine

Imporditud CA Certificate on kustutatav.

1. Avage Web Config ja valige vahekaart Network Security > CA Certificate.
2. Klopsake Delete kustutatava CA Certificate korval.

3. Kinnitage kuvatava sdnumi juures, et soovite sertifikaadi kustutada.

4. Klopsake Reboot Network ja kontrollige, et kustutatud CE Certificate on uuendatud kuvalt kadunud.

Seotud teave

= _Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

SSL/TLS-side printeriga

Kui serveri sertifikaat on méiratud kasutama printeriga suhtlemiseks SSL/TLS-sidet (turvasoklite kiht/
transpordikihi turve), saate sidetee arvutite vahel kriiptida. Tehke seda, kui soovite takistada kaug- ja volitamata
juurdepédsu.

SSL/TLS pohisatete seadistamine

Kui printeril on HTTPS serveri funktsioon, saate kasutada side kriiptimiseks SSL/TLS sidet. Printerit saate
seadistada ja hallata turvaliselt Web Config kaudu.

Seadistage kriiptimise tugevus ja imbersuunamise funktsioon.
L. Avage Web Config ja valige vahekaart Network Security > SSL/TLS > Basic.

2. Valige iga iiksuse jaoks véirtus.

[ Encryption Strength

Valige kriiptimise taseme tugevus.

1 Redirect HTTP to HTTPS
Suunake HTTP juurdepéds itmber HTTPS peale.

3. Klépsake nuppu Next.

Kuvatakse kinnitussénum.

4. Klopsake nuppu OK.

Printer on varskendatud.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
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Printeri serveri sertifikaadi seadistamine
L. Avage Web Config ja valige vahekaart Network Security > SSL/TLS > Certificate.

2. Masirake kasutatav sertifikaat meniiiist Server Certificate.

[ Self-signed Certificate

Printer on genereerinud ise-allkirjastatud sertifikaadi. Kui te ei hangi CA-allkirjastatud sertifikaati, siis
valige see.

[d CA-signed Certificate

Kui olete hankinud ja juba importinud CA-allkirjastatud sertifikaadi, siis saate valida selle.

3. Klopsake nuppu Next.

Kuvatakse kinnitussénum.

4. Klépsake nuppu OK.

Printer on varskendatud.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
= , CA-signed Certificate seadistamine” 1k 267
=» »1seallkirjastatud sertifikaadi viarskendamine” lk 270

Kriiptitud side IPsec/IP-filtreerimisega

Teave rakenduse IPsec/IP Filtering kohta

Te saate filtreerida liiklust IP-aadresside, teenuste ja portide alusel IPsec/IP-filtreerimise funktsiooniga. Te saate
filtreerimise kombineerimisega konfigureerida printerit lubama vo6i blokeerima teatud kliente ja méaaratud
andmeid. Lisaks saate IPsec-filtreerimise abil tosta turvataset.

Mrkus.
Arvutid, millel on operatsioonisiisteem Windows Vista véi uuem véi Windows Server 2008 véi uuem, toetavad standardit
IPsec.

Vaikepoliitika konfigureerimine

Konfigureerige liikluse filtreerimiseks vaikepoliitika. Vaikepoliitika kehtib koigile kasutajatele voi gruppidele, kes
printeriga ithendust loovad. Konfigureerige kasutajate voi kasutajagruppide optimaalsemaks reguleerimiseks
rithmapoliitikat.

1. Avage Web Config ja seejirel valige vahekaart Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic.
2. Sisestage iga iiksuse jaoks véirtus.

3. Klépsake nuppu Next.

Kuvatakse kinnitusteade.
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4. Klopsake nuppu OK.

Printerit varskendatakse.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

Suvandi Default Policy sdttekirjed

Default Policy
Uksused Sitted ja selgitused
IPsec/IP Filtering Te saate IPsec-/IP-filtreerimise aktiveerida véi inaktiveerida.

[ Access Control

Konfigureerige IP-pakettide liikluse reguleerimismeetod.

Uksused Sitted ja selgitused

Permit Access Valige see suvand, et lubada konfigureeritud IP-pakettide labipaas.
Refuse Access Valige see suvand, et keelata konfigureeritud IP-pakettide labipaas.
IPsec Valige see suvand, et lubada konfigureeritud IPsec-pakettide labipaas.
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1 IKE Version

Valige suvandi IKEv1 sitteks IKEv2 voi IKE Version. Valige neist iiks vastavalt seadmele, millega printer on

tthendatud.
(J IKEv1

Kui IKEv1 on valitud suvandi IKE Version sitteks, kuvatakse alljargnevad iiksused.

Uksused

Satted ja selgitused

Authentication Method

Suvandi Certificate valimiseks peate kdigepealt hankima ja importima sertimiskeskuse
allkirjastatud sertifikaadi.

Pre-Shared Key

Kui valite sdtte Pre-Shared Key suvandi Authentication Method satteks, sisestage
eelnevalt Ghiskasutatud véti, mis koosneb 1-127 tdhemargist.

Confirm Pre-Shared Key

Sisestage kinnitamiseks konfigureeritud véti.

1 IKEv2

Kui IKEv2 on valitud suvandi IKE Version sitteks, kuvatakse alljargnevad iiksused.

Uksused

Satted ja selgitused

Local

Authentication Method

Suvandi Certificate valimiseks peate kdigepealt hankima ja importima
sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi.

ID Type Kui Pre-Shared Key valitakse suvandi Authentication Method satteks, valige
printeri jaoks ID tiitp.
ID Sisestage printeri ID, mis vastab ID tuubile.

]

Esimese tdrgina ei saa kasutada tarke ,@", ,#" ja ,="

Distinguished Name: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCIl (0x20 kuni 0x7E)
vormingus tdhemarki. Nende hulgas peab olema ,="

IP Address: Sisestage IPv4 voi IPv6 vorming.

FQDN: Sisestage kombinatsioon 1-255 targist, kasutades tarke A-Z, a-z, 0-9,
»~" ja punkt (.).

Email Address: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni Ox7E)
vormingus tdhemarki. Nende hulgas peab olema ,@".

Key ID: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E) vormingus
tahemarki.

Pre-Shared Key

Kui valite satte Pre-Shared Key suvandi Authentication Method sétteks,
sisestage eelnevalt Gihiskasutatud voti, mis koosneb 1-127 tdhemargist.

Confirm Pre-Shared
Key

Sisestage kinnitamiseks konfigureeritud véti.
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Uksused

Satted ja selgitused

Remote

Authentication Method

Suvandi Certificate valimiseks peate kdigepealt hankima ja importima
sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi.

ID Type Kui Pre-Shared Key valitakse suvandi Authentication Method sdtteks, valige
ID tlitip seadmele, mida soovite autentida.
ID Sisestage printeri ID, mis vastab ID tuubile.

]

Esimese targina ei saa kasutada tarke ,@", ,#" ja ,="

Distinguished Name: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E)
vormingus tahemarki. Nende hulgas peab olema ,="

IP Address: Sisestage IPv4 vo6i IPv6 vorming.

FQDN: Sisestage kombinatsioon 1-255 térgist, kasutades tarke A-Z, a-z, 0-9,
»~" ja punkt ().

Email Address: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni Ox7E)
vormingus tdhemarki. Nende hulgas peab olema ,@".

Key ID: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E) vormingus
tahemarki.

Pre-Shared Key

Kui valite satte Pre-Shared Key suvandi Authentication Method sétteks,
sisestage eelnevalt Gihiskasutatud véti, mis koosneb 1-127 tdhemargist.

Confirm Pre-Shared
Key

Sisestage kinnitamiseks konfigureeritud véti.

A Encapsulation

Kui valite satte IPsec suvandi Access Control sitteks, peate konfigureerima kapseldusreziimi.

Uksused

Satted ja selgitused

Transport Mode

Kui kasutate printerit ainult Gihes kohtvérgus, valige see suvand. 4. kihi voi edasiste kihtide
IP-paketid kriiptitakse.

Tunnel Mode

Kui kasutate printerit Interneti-valmidusega vorgus (nagu IPsec-VPN), valige see suvand.
IP-pakettide pais ja andmed kriiptitakse.

Remote Gateway(Tunnel Mode): Kui valite sdtte Tunnel Mode suvandi Encapsulation
satteks, sisestage llilisi aadress, mis koosneb 1-39 tdhemargist.

[d Security Protocol

Kui valite sitte IPsec suvandile Access Control, valige suvand.

Uksused Sitted ja selgitused
ESP Valige see suvand, et tagada autentimise ja andmete terviklus ning andmete kriiptimine.
AH Valige see suvand, et tagada autentimise ja andmete terviklus. Te saate IP-turvet (IPsec)

kasutada ka siis, kui andmete kriiptimine on keelatud.
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(d Algorithm Settings

Soovitatame valida kéikide suvandite sitteks Any voi valida iga suvandi sitteks midagi muud kui Any. Kui
osade suvandite sitteks Any ja teiste suvandite sitteks midagi muud kui Any, ei pruugi olenevalt seadmest,

mida soovite autentida, side seadmega voimalik olla.

Uksused Sitted ja selgitused
IKE Encryption Valige IKE kriiptimisalgoritm.
Uksused, mis erinevad olenevalt IKE versioonist.
Authentication Valige IKE autentimisalgoritm.
Key Exchange Valige IKE vé6tmevahetusalgoritm.
Uksused, mis erinevad olenevalt IKE versioonist.
ESP Encryption Valige ESP kriiptimisalgoritm.
See on saadaval, kui ESP on valitu suvandi Security Protocol sétteks.
Authentication Valige ESP autentimisalgoritm.
See on saadaval, kui ESP on valitu suvandi Security Protocol sétteks.
AH Authentication Valige AH kriiptimisalgoritm.

See on saadaval, kui AH on valitu suvandi Security Protocol satteks.

Seotud teave

=, Vaikepoliitika konfigureerimine” 1k 273

Riihmapoliitika konfigureerimine

Rithmapoliitika tahistab kasutajale v6i kasutajagrupile kehtestatud tihte voi mitut reeglit. Printer kontrollib IP-
pakette, mis tihtivad konfigureeritud poliitikaga. IP-pakette autenditakse rithmapoliitika jérjestuses 1 kuni 10, ning

kui tikski rithmapoliitika séte ei iihti, rakendatakse seejérel vaikepoliitikat.

1. Avage Web Config ja seejirel valige vahekaart Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic.

2. Klépsake nummerdatud vahekaarti, mida soovite konfigureerida.

3. Sisestage iga iiksuse jaoks véirtus.

4. Klopsake nuppu Next.

Kuvatakse kinnitusteade.

5. Klopsake nuppu OK.

Printerit varskendatakse.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
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Suvandi Group Policy sdttekirjed

Uksused Satted ja selgitused

Enable this Group Policy Te saate rithmapoliitikat aktiveerida voi blokeerida.

Access Control

Konfigureerige IP-pakettide liikluse reguleerimismeetod.

Uksused Sitted ja selgitused

Permit Access Valige see suvand, et lubada konfigureeritud IP-pakettide labipaas.
Refuse Access Valige see suvand, et keelata konfigureeritud IP-pakettide labipaas.
IPsec Valige see suvand, et lubada konfigureeritud IPsec-pakettide labipaas.

Local Address(Printer)

Valige IPv4-aadress voi IPv6-aadress, mis vastab teie vorgukeskkonnale. Kui IP-aadress maidratakse automaatselt,
voite teha valiku Use auto-obtained IPv4 address.

Mirkus.
Kui IPv6-aadress mddratakse automaatselt, ei pruugi ithendus kasutatav olla. Konfigureerige staatiline IPv6-aadress.

Remote Address(Host)

Sisestage juurdepdisu reguleerimiseks seadme IP-aadress. IP-aadress peab olema pikkusega 43 tarki voi lithem. Kui
jatate IP-aadressi sisestamata, reguleeritakse koiki aadresse.

Mrkus.
Kui IP-aadress mddratakse automaatselt (nditeks DHCP poolt), ei pruugi iithendus kasutatav olla. Konfigureerige staatiline
IP-aadress.

Method of Choosing Port

Valige portide méaramise meetod.

[ Service Name

Kui valite sitte Service Name suvandile Method of Choosing Port, valige suvand.

(4 Transport Protocol

Kui valite sitte Port Number suvandi Method of Choosing Port sitteks, peate konfigureerima
kapseldusreziimi.

Uksused Satted ja selgitused

Any Protocol Valige see sate, et reguleerida koiki protokollide tutipe.
TCP Valige see séte, et reguleerida ainusaate andmeid.

UDP Valige see sate, et reguleerida levi- ja multisaate andmeid.
ICMPv4 Valige see sate, et reguleerida pingimiskasku.
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J Local Port

Kui valite sitte Port Number suvandi Method of Choosing Port sitteks ja TCP v6i UDP suvandi Transport
Protocol sitteks, sisestage pordinumbrid pakettide vastuvotmise reguleerimiseks, eraldades need komadega. Te
saate maksimaalselt sisestada 10 pordinumbrit.

Niide: 20,80,119,5220

Kui jatate pordinumbri sisestamata, reguleeritakse koiki porte.

1 Remote Port

Kui valite sitte Port Number suvandi Method of Choosing Port sitteks ja TCP v6i UDP suvandi Transport
Protocol sitteks, sisestage pordinumbrid pakettide saatmise reguleerimiseks, eraldades need komadega. Te
saate maksimaalselt sisestada 10 pordinumbrit.

Néide: 25,80,143,5220

Kui jatate pordinumbri sisestamata, reguleeritakse koiki porte.

IKE Version

Valige suvandi IKEv1 sitteks IKEv2 voi IKE Version. Valige neist iiks vastavalt seadmele, millega printer on

tthendatud.
J IKEv1

Kui IKEv1 on valitud suvandi IKE Version sitteks, kuvatakse alljargnevad tiksused.

Uksused

Satted ja selgitused

Authentication Method

Kui valite satte IPsec suvandile Access Control, valige suvand. Kasutatav sertifikaat tihtib
vaikepoliitikaga.

Pre-Shared Key

Kui valite satte Pre-Shared Key suvandi Authentication Method satteks, sisestage
eelnevalt Ghiskasutatud véti, mis koosneb 1-127 tdhemargist.

Confirm Pre-Shared Key

Sisestage kinnitamiseks konfigureeritud voti.
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d IKEv2

Kui IKEv2 on valitud suvandi IKE Version sitteks, kuvatakse alljargnevad iiksused.

Uksused Sitted ja selgitused
Local Authentication Method | Kui valite satte IPsec suvandile Access Control, valige suvand. Kasutatav
sertifikaat tihtib vaikepoliitikaga.
ID Type Kui Pre-Shared Key valitakse suvandi Authentication Method satteks, valige
printeri jaoks ID tiitp.
ID Sisestage printeri ID, mis vastab ID tuubile.
Esimese tdrgina ei saa kasutada tarke ,@", ,#" ja ,="
Distinguished Name: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni Ox7E)
vormingus tdhemarki. Nende hulgas peab olema ,="
IP Address: Sisestage IPv4 voi IPv6 vorming.
FQDN: Sisestage kombinatsioon 1-255 targist, kasutades tarke A-Z, a-z, 0-9,
»~" ja punkt ().
Email Address: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E)
vormingus tdhemarki. Nende hulgas peab olema ,@".
Key ID: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E) vormingus
tdhemarki.
Pre-Shared Key Kui valite satte Pre-Shared Key suvandi Authentication Method satteks,
sisestage eelnevalt Gihiskasutatud voti, mis koosneb 1-127 tdhemargist.
Confirm Pre-Shared Sisestage kinnitamiseks konfigureeritud véti.
Key
Remote Authentication Method | Kui valite satte IPsec suvandile Access Control, valige suvand. Kasutatav
sertifikaat ihtib vaikepoliitikaga.
ID Type Kui Pre-Shared Key valitakse suvandi Authentication Method sétteks, valige
ID tlitip seadmele, mida soovite autentida.
ID Sisestage printeri ID, mis vastab ID tutbile.
Esimese targina ei saa kasutada tarke ,@", ,#" ja ,="
Distinguished Name: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E)
vormingus tahemarki. Nende hulgas peab olema ,="
IP Address: Sisestage IPv4 vo6i IPv6 vorming.
FQDN: Sisestage kombinatsioon 1-255 térgist, kasutades tarke A-Z, a-z, 0-9,
»~" ja punkt ().
Email Address: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni Ox7E)
vormingus tdhemarki. Nende hulgas peab olema ,@".
Key ID: Sisestage 1 kuni 255 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E) vormingus
tdhemarki.
Pre-Shared Key Kui valite satte Pre-Shared Key suvandi Authentication Method sétteks,
sisestage eelnevalt Uhiskasutatud voti, mis koosneb 1-127 tdhemargist.
Confirm Pre-Shared Sisestage kinnitamiseks konfigureeritud véti.
Key
Encapsulation
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Kui valite satte IPsec suvandi Access Control sitteks, peate konfigureerima kapseldusreziimi.

Uksused

Satted ja selgitused

Transport Mode

Kui kasutate printerit ainult Gihes kohtvérgus, valige see suvand. 4. kihi voi edasiste kihtide
IP-paketid kriiptitakse.

Tunnel Mode

Kui kasutate printerit Interneti-valmidusega vorgus (nagu IPsec-VPN), valige see suvand.
IP-pakettide padis ja andmed kriiptitakse.

Remote Gateway(Tunnel Mode): Kui valite sdtte Tunnel Mode suvandi Encapsulation
satteks, sisestage l{ilisi aadress, mis koosneb 1-39 tdhemargist.

Security Protocol

Kui valite satte IPsec suvandile Access Control, valige suvand.

Uksused Sitted ja selgitused
ESP Valige see suvand, et tagada autentimise ja andmete terviklus ning andmete kriiptimine.
AH Valige see suvand, et tagada autentimise ja andmete terviklus. Te saate IP-turvet (IPsec)
kasutada ka siis, kui andmete kriiptimine on keelatud.
Algorithm Settings

Soovitatame valida kéikide suvandite satteks Any voi valida iga suvandi sitteks midagi muud kui Any. Kui osade
suvandite sitteks Any ja teiste suvandite sitteks midagi muud kui Any, ei pruugi olenevalt seadmest, mida soovite
autentida, side seadmega voimalik olla.

Uksused Sitted ja selgitused
IKE Encryption Valige IKE kriiptimisalgoritm.
Uksused, mis erinevad olenevalt IKE versioonist.
Authentication Valige IKE autentimisalgoritm.
Key Exchange Valige IKE votmevahetusalgoritm.
Uksused, mis erinevad olenevalt IKE versioonist.
ESP Encryption Valige ESP kriiptimisalgoritm.
See on saadaval, kui ESP on valitu suvandi Security Protocol satteks.
Authentication Valige ESP autentimisalgoritm.
See on saadaval, kui ESP on valitu suvandi Security Protocol sétteks.
AH Authentication Valige AH kriiptimisalgoritm.
See on saadaval, kui AH on valitu suvandi Security Protocol satteks.

Seotud teave

= _Rithmapoliitika konfigureerimine” 1k 277
=, Local Address(Printer) ja Remote Address(Host) kombinatsioon Group Policy jaoks” 1k 282

= _Riithma poliitika teenuse nimetuse referentsid” 1k 282
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Local Address(Printer) ja Remote Address(Host) kombinatsioon Group Policy jaoks

Local Address(Printer) seadmine
IPv4 IPv6"2 Any addresses 3
Remote IPv4™! v - v
Address(Host)
seadmine IPv6*172 - 4 v/
Tuhi v v v
*1  :kuilPsec on valitud Access Control satteks, ei saa eesliite pikkust maarata.

*2  :kuiIPsec on valitud Access Control satteks, voite valida lingi kohaliku aadressi (fe80::), kuid rihmapoliitika on keelatud.

*3  :valja arvatud IPv6 lingi kohalikud aadressid.

Riihma poliitika teenuse nimetuse referentsid

Mirkus.

Teenudes mida kasutada ei saa kuvatakse aga neid ei saa valida.

Teenuse nimi Protokolli tiiiip Kohaliku pordi Kaugpordi Kontrollitavad funktsioonid
number number

Any - - - Koik teenused

ENPC UDP 3289 Koik pordid Printeri otsimine rakendustest nagu
nditeks Epson Device Admin ja
printeridraiver

SNMP ubP 161 Kéik pordid MIB hankimine ja konfigureerimine
rakendustest nagu Epson Device
Admin ja printeridraiver

LPR TCP 515 Koéik pordid LPR-andmete edastamine

RAW (Port9100) TCP 9100 Koik pordid RAW-andmete edastamine

IPP/IPPS TCP 631 Koéik pordid IPP/IPPS-printimise andmete
edastamine

WSD TCP Koéik pordid 5357 WSD kontrollimine

WS-Discovery ubpP 3702 Koéik pordid Printeri otsimine WSD-st

FTP Data (Local) TCP 20 Koéik pordid FTP server (FTP-printimisie andmete
edastamine)

FTP Control TCP 21 Ko6ik pordid FTP server (FTP-printimise

(Local) kontrollimine)

HTTP (Local) TCP 80 Koik pordid HTTP(S) server (Web Config ja WSD
andmete edastamine)

HTTPS (Local) TCP 443 Koéik pordid

HTTP (Remote) TCP Koéik pordid 80 HTTP(S) klient (Epson Connect side,
pisivara varskendamine ja

HTTPS (Remote) TCP Koik pordid 443 juursertifikaadi varskendamine)
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IPsec/IP Filtering konfiguratsiooni naited

Ainult IPsec pakettide vastuvotmine

See ndide on ainult vaikimisi poliitika konfigureerimiseks.
Default Policy:

(d IPsec/IP Filtering: Enable

[d Access Control: IPsec

[ Authentication Method: Pre-Shared Key

(J Pre-Shared Key: sisestage kuni 127 tdhemarki.

Group Policy: jitke konfigureerimata.

Printimise andmete ja printeri sidtete vastuvotmine

See ndide voimaldab méaidratud seadmetest printimise andmete ja printeri sitete vastuvotmist.
Default Policy:

(J IPsec/IP Filtering: Enable

(d Access Control: Refuse Access

Group Policy:

(J Enable this Group Policy: mirgistage ruut.

[ Access Control: Permit Access

(1 Remote Address(Host): kliendi IP-aadress

([ Method of Choosing Port: Service Name

[J Service Name: mirgistage ruudud ENPC, SNMP, HTTP (Local), HTTPS (Local) ja RAW (Port9100) juures.

Miirkus.
HTTP (Local) ja HTTPS (Local) vastuvotmise viltimiseks tithjendage Group Policy mdrkeruudud. Sellisel juhul liilitage
printeri sitete muutmiseks juhtpaneelilt ajutiselt vilja IPsec/IP-filtrimine.

Juurdepddsu lubamine ainult maaratud IP-aadressilt

See ndide lubab printerile juurdepdisu ainult médaratud IP-aadressilt.
Default Policy:

(d IPsec/IP Filtering: Enable

[d Access Control:Refuse Access

Group Policy:

(d Enable this Group Policy: mirgistage ruut.

[ Access Control: Permit Access

(d Remote Address(Host): administraatori kliendi IP-aadress

Miirkus.
Kliendil on printerile juurdepdds ja konfigureerimise voimalus soltumata poliitika konfiguratsioonist.
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IPsec/IP-filtrimine sertifikaadi seadistamine

Seadistage IPsec/IP-filtrimise kliendi sertifikaat. Pdrast seadistamist saate sertifikaati kasutada IPsec/IP-filtrimise
autentimise meetodina. Sertifitseerimisasutuse seadistamiseks avage CA Certificate.

1. Avage Web Config ning valige sakk Network Security > IPsec/IP Filtering > Client Certificate.

2. Importige sertifikaat meniiiist Client Certificate.

Kui olete sertifitseerimisasutuse viljastatud sertifikaadi juba importinud, siis saate selle kopeerida
kasutamiseks ka IPsec/IP-filtrimise puhul. Kopeerimiseks valige sertifikaat meniitist Copy From ja klopsake

Copy.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
= »CA-signed Certificate seadistamine” 1k 267
= ,CA Certificate seadistamine” Ik 271

Printeri ihendamine IEEE802.1X-vorguga

IEEE 802.1X-vorgu konfigureerimine

Kui méérate printerile IEEE 802.1X, saate seda kasutada RADIUS-serveriga {ihendatud vorgus,
autentimisfunktsiooniga kohtvorgu kommutaatoriga voi padsupunktiga.

1. Avage Web Config ja seejdrel valige vahekaart Network Security > IEEE802.1X > Basic.
2. Sisestage iga iiksuse jaoks véirtus.

3. Klopsake nuppu Next.

Kuvatakse kinnitusteade.

4. Klépsake nuppu OK.

Printerit varskendatakse.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227

IEEE 802.1X-vorgu sdttekirjed

Uksused Satted ja selgitused

IEEE802.1X (Wired LAN) Saate lehe sétteid aktiveerida voi inaktiveerida (IEEE802.1X > Basic) vorgule IEEE802.1X
(juhtmega LAN).
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Uksused Satted ja selgitused

EAP Type Valige autentimismeetod printeri ja RADIUS-serveri vahel.

EAP-TLS Peate hankima ja importima sertimiskeskuse allkirjastatud
sertifikaadi.

PEAP-TLS
EAP-TTLS Peate konfigureerima parooli.
PEAP/MSCHAPv2

User ID Konfigureerige ID, mida kasutatakse RADIUS-serveri autentimiseks.

Sisestage 1 kuni 128 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E) vormingus tahemarki.

Password Konfigureerige parool printeri autentimiseks.

Sisestage 1 kuni 128 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E) vormingus tdhemarki. Kui kasutate
Windows serverit, nagu RADIUS, saate sisestada 127 tdhemarki.

Confirm Password Sisestage kinnitamiseks konfigureeritud parool.

Server ID Saate konfigureerida serveri ID autentimiseks maaratud RADIUS-serveriga.
Autentimisrakendus kontrollib, kas serveri ID sisaldub serveri subject/subjectAltName valjal
ja kas sert on saadetud RADIUS serverist voi mitte.

Sisestage 0 kuni 128 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E) vormingus tdhemarki.

Certificate Validation Saate maarata serdi kinnitamise vaatamata audentimisviisile. Importige sertifikaat Giksusesse
CA Certificate.
Anonymous Name Kui valite PEAP-TLS, EAP-TTLS v6i PEAP/MSCHAPv2 suvandi EAP Type satteks, saate PEAP-

autentimise 1. faasi jaoks konfigureerida kasutaja ID asemel anoniiiimse nime.

Sisestage 0 kuni 128 1-baidist ASCII (0x20 kuni 0x7E) vormingus tdhemarki.

Encryption Strength Valikud on alljgrgnevad.
High AES256/3DES
Middle AES256/3DES/AES128/RC4

Seotud teave
= [EEE 802.1X-vorgu konfigureerimine” 1k 284

IEEE 802.1X sertifikaadi seadistamine

IEEE802.1X kliendi sertifikaadi seadistamine. Parast seadistamist saate IEEE 802.1X autentimise meetodiks valida
EAP-TLS ja PEAP-TLS. Sertifitseerimisasutuse sertifikaadi seadistamiseks avage CA Certificate.

1. Avage Web Config ning valige sakk Network Security > IEEE802.1X > Client Certificate.

2. Sisestage sertifikaat valikuga Client Certificate.

Kui olete sertifitseerimisasutuse viljastatud sertifikaadi juba importinud, siis saate selle kopeerida
kasutamiseks ka IEEE802.1X puhul. Kopeerimiseks valige sertifikaat mentiiist Copy From ja klopsake Copy.
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Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
=» »CA-signed Certificate seadistamine” 1k 267
= CA Certificate seadistamine” 1k 271

IEEE 802.1X vorgu oleku kontrollimine

IEEE 802.1X olekut saate kontrollida vorgu olekulehe printimisega.

Oleku ID IEEE 802.1X olek

Disable IEEE 802.1X funktsioon on keelatud.

EAP Success IEEE 802.1X autentimine oli edukas ja vorguiihendus on saadaval.

Authenticating IEEE 802.1X autentimist ei viidud [6puni.

Config Error Autentimine ebadnnestus mdaramata kasutaja ID tottu.

Client Certificate Error Autentimine ebadnnestus sest kliendi sertifikaat on aegunud.

Timeout Error Autentimine ebadnnestus RADIUS serveri ja/vdi autentija vastuse puudumise
tottu.

User ID Error Autentimine ebadnnestus vale printeri kasutaja ID ja/voi sertifikaadi protokolli
tottu.

Server ID Error Autentimine ebadnnestus sest serveri sertifikaadi serveri ID ja serveri ID ei kattu.

Server Certificate Error Autentimine ebadnnestus, sest serveri sertifikaadis on jargmised vead.

[ Serveri sertifikaat on aegunud.

[ Serveri seertifikaadi kett on vale.

CA Certificate Error Autentimine ebadnnestus, sest CA-sertifikaadis on jargmised vead.
d Maératud CA-sertifikaat on vale.
1 Imporditud ei ole diget CA-sertifikaati.

1 CA-sertifikaat on aegunud.

EAP Failure Autentimine ebadnnestus, sest printeri sdtetes on jargmised vead.

1 Kui EAP Type on EAP-TLS v6i PEAP-TLS, siis kliendi sertifikaat on vale voi
teatud probleemidega.

(1 Kui EAP Type on EAP-TTLS v6i PEAP/MSCHAPV2, siis on vale kasutaja ID voi
parool.

Seotud teave
=, Vorgu olekulehe printimine” Ik 149
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Tapsemate turvasatetega seotud probleemide lahendamine

Turvasatete taastamine

Kui loote korge turvalisustasemega keskkonna, nagu IPsec/IP-filtreerimine v6i IEEE802.1X, ei pruugi seadmetega
suhtlemine valede sitete v6i seadme voi serveri probleemide tottu olla véimalik. Sel juhul taastage turvasitted, et
médrata seadme sétted uuesti voi voimaldada ajutist kasutamist.

Turvalisuse funktsiooni juhtpaneelilt viilja liilitamine

IPsec/IP-filtrimine v6i IEEE 802.1X on printeri juhtpaneelilt vélja lilitatavad.
L. Valige Settings > General Settings > Network Settings.
2. Valige Advanced.

3. Valige jargmised iiksused, mida soovite vilja lilitada.
(d Disable IPsec/IP Filtering
(4 Disable IEEE802.1X

4. Valige kinnituskuval Proceed.

Probleemid vorgu turvafunktsioonide kasutamisel

Uhiskasutatud vétme unustamine

Rekonfigureerige iihiskasutatud véti.

Votme muutmiseks avage Web Config ja valige vahekaart Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic >
Default Policy voi Group Policy.

Kui te tihiskasutatud votit muudate, konfigureerige tihiskasutatud voti arvutite jaoks.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
= Kriiptitud side IPsec/IP-filtreerimisega” lk 273

IPsec-sideiihenduse kasutamine ei ole voimalik

Tehke kindlaks algoritm, mida printer véi arvuti ei toeta.

Printer toetab alljargnevaid algoritme. Kontrollige arvuti satteid.

Turbemeetodid Algoritmid

IKE kriiptimisalgoritm AES-CBC-128, AES-CBC-192, AES-CBC-256, AES-GCM-128%, AES-GCM-192%,
AES-GCM-256*, 3DES
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Turbemeetodid Algoritmid
IKE autentimisalgoritm SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5
IKE votmevahetusalgoritm DH Group1, DH Group2, DH Group5, DH Group14, DH Group15, DH

Group16, DH Group17, DH Group18, DH Group19, DH Group20, DH
Group21, DH Group22, DH Group23, DH Group24, DH Group25, DH
Group26, DH Group27*, DH Group28*, DH Group29*, DH Group30*

ESP kriiptimisalgoritm AES-CBC-128, AES-CBC-192, AES-CBC-256, AES-GCM-128, AES-GCM-192,
AES-GCM-256, 3DES

ESP autentimisalgoritm SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5

AH autentimisalgoritm SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5

* Saadaval ainult IKEv2 jaoks

Seotud teave
= , Kriiptitud side IPsec/IP-filtreerimisega” Ik 273

Sideiihendus ei ole ootamatult kasutatav

Printeri IP-aadressi on muudetud voi seda ei ole voimalik kasutada.

Kui suvandis Group Policy olevale kohalikule aadressile registreeritud IP-aadressi on muudetud voi kui seda ei ole
voimalik kasutada, ei saa IPsec andmesidet teostada. Blokeerige printeri juhtpaneeli abil IPsec-sideithendus.

Kui DHCP on aegunud voi taaskaivitamisel voi IPv6-aadress on aegunud voi hankimata, ei pruugita printeri
rakenduses Web Config (vahekaart Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic > Group Policy > Local
Address(Printer)) registreeritud IP-aadressi leida.

Kasutage staatilist IP-aadressi.

Arvuti IP-aadressi on muudetud voi seda ei ole voimalik kasutada.

Kui suvandis Group Policy olevale eemalasuvale aadressile registreeritud IP-aadressi on muudetud voéi kui seda ei
ole voimalik kasutada, ei saa IPsec andmesidet teostada.

Blokeerige printeri juhtpaneeli abil IPsec-sidetihendus.

Kui DHCP on aegunud voi taaskaivitamisel voi IPv6-aadress on aegunud voi hankimata, ei pruugita printeri
rakenduses Web Config (vahekaart Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic > Group Policy > Remote
Address(Host)) registreeritud IP-aadressi leida.

Kasutage staatilist IP-aadressi.
Seotud teave

= _Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 227
= Kriiptitud side IPsec/IP-filtreerimisega” 1k 273

288



Administraatori teave > Tapsemad turvalisuse sdtted > Tapsemate turvasatetega seotud probleemide lahendamir

Turvalise IPP-printimispordi loomine ei ole voimalik

SSL-/TLS-andmeside jaoks ei ole serveri sertifikaadina maaratud 6ige sertifikaat.

Kui maératud sertifikaat ei ole 6ige, voib pordi loomine nurjuda. Kontrollige, kas kasutusel on dige sertifikaat.

Sertimiskeskuse sertifikaat ei ole imporditud arvutisse, mida kasutatakse juurdepaasuks printerile.

Kui sertimiskeskuse sertifikaat ei ole arvutisse imporditud, vdib pordi loomine nurjuda. Kontrollige, kas
sertimiskeskuse sertifikaat on imporditud.

Seotud teave

®  Printeri serveri sertifikaadi seadistamine” lk 273
Ei saa iihendust pdirast IPsec/IP filtreerimise hddlestamist
IPsec/IP filtreerimise satted on valed.

Deaktiveerige IPsec/IP filtreerimine printeri juhtpaneelil. Uhendage printer ja arvuti ning mairake I[Psec/IP
filtreerimine sdtted uuesti.

Seotud teave
=  Kriiptitud side IPsec/IP-filtreerimisega” Ik 273

Pdrast IEEE802.1X konfigureerimist ei ole printer enam ligipddsetav

IEEE802.1X sétted on valed.
Keelake IEEE802.1X printeri juhtpaneeli kaudu. Uhendage printer arvutiga ja konfigureerige IEEE802.1X uuesti.

Seotud teave
= [EEE 802.1X-vorgu konfigureerimine” 1k 284

Probleemid digitaalsertifikaadi kasutamisel

Sertifikaadi CA-signed Certificate importimine ei 6nnestu

Sertifikaat CA-signed Certificate ja sertifikaadi allkirjastamistaotlusel olev teave ei iihti.

Kui sertifikaadi CA-signed Certificate ja sertifikaadi allkirjastamistaotlusel ei ole ithesugune informatsioon, ei ole
sertifikaadi allkirjastamistaotluse importimine véimalik. Kontrollige alljargnevat:

[d Kas piitiate importida sertifikaati seadmesse, millel ei ole sama informatsiooni?

Kontrollige sertifikaadi allkirjastamistaotlusel sisalduvat teavet ning importige seejéirel sertifikaat seadmesse,
millel on sama informatsioon.
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[d Kas kirjutasite printerisse salvestatud sertifikaadi allkirjastamistaotluse parast sertifikaadi allkirjastamistaotluse
sertimiskeskusele saatmist tile?

Hankige sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaat uuesti, kasutades sertifikaadi allkirjastamistaotlust.

CA-signed Certificate on iile 5 KB.

Te ei saa importida sertifikaati CA-signed Certificate, mis on suurem kui 5 KB.

Sertifikaadi importimiseks kasutatav parool on vale.

Sisestage dige parool. Kui unustasite parooli, ei ole sertifikaadi importimine voimalik. Hankige sertifikaat CA-
signed Certificate uuesti.

Seotud teave

=, Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi importimine” Ik 269

Iseallkirjastatud sertifikaadi virskendamine ei ole véimalik

Common Name valjale ei ole midagi sisestatud.

Common Name peab olema sisestatud.

Common Name valjale on sisestatud tahemairke, mida ei toetata.

Sisestage 1 kuni 128 tahemarki, mis vastavad Interneti-protokollile IPv4, IPv6 voi hostinimele, voi on FQDN-
vormingus, kasutades standardkoodi ASCII (0x20-0x7E).

Uhisnimes on kasutatud koma véi tiihikut.

Kui sisestatud on koma, jagatakse Common Name koma sisestuskohas. Kui enne véi péarast koma on sisestatud
ainult tithik, ei vasta ithisnimi néuetele.

Seotud teave
= Iseallkirjastatud sertifikaadi virskendamine” Ik 270

Sertifikaadi allkirjastamistaotluse loomine ei ole voimalik

Common Name valjale ei ole midagi sisestatud.

Common Name peab olema sisestatud.

Viljadele Common Name, Organization, Organizational Unit, Locality ja State/Province on sisestatud
tahemarke, mida ei toetata.

Sisestage tdhemargid, mis vastavad Interneti-protokollile IPv4, IPv6 v6i hostinimele, vo6i on FQDN-vormingus,
kasutades standardkoodi ASCII (0x20-0x7E).

Common Name sisaldab koma voi tiihikut.

Kui sisestatud on koma, jagatakse Common Name koma sisestuskohas. Kui enne véi pérast koma on sisestatud
ainult tithik, ei vasta ithisnimi néuetele.
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Seotud teave
=, Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi hankimine” lk 267

Kuvatakse digitaalsertifikaadiga seotud hoiatus

Teated P6hjus/tegevusmeede

Enter a Server Certificate. Pohjus:
Te ei ole importimiseks faili valinud.
Tegevusmeede:

Valige fail ja kldpsake nuppu Import.

CA Certificate 1 is not entered. Pohjus:

Sertimiskeskuse sertifikaat 1 ei ole sisestatud ning sisestatud on tiksnes
sertimiskeskuse sertifikaat 2.

Tegevusmeede:

Importige esimesena sertimiskeskuse sertifikaat 1.

Invalid value below. Pohjus:
Faili tee ja/voi parool sisaldab toetamata tahemadrke.
Tegevusmeede:

Kontrollige, kas tahemargid on vdljale digesti sisestatud.

Invalid date and time. Pohjus:
Printeri kuupaev ja kellaaeg on seadistamata.
Tegevusmeede:

Seadistage kuupdev ja kellaaeg rakendusega Web Config, EpsonNet Config voi
printeri juhtpaneelilt.

Invalid password. Pohjus:
Sertimiskeskuse sertifikaadile maaratud parool ja sisestatud parool ei Ghti.

Tegevusmeede:

Sisestage dige parool.
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Teated P6hjus/tegevusmeede

Invalid file. Pohjus:
Imporditava sertifikaadi fail ei ole X509-vormingus.
Tegevusmeede:

Kontrollige, kas olete valinud dige sertifikaadi, mille on saatnud usaldusvédarne
sertimiskeskus.

P6hjus:
Imporditud fail on liiga suur. Maksimaalne lubatud faili maht on 5 KB.
Tegevusmeede:

Kui valisite 6ige faili, voib sertifikaat olla rikutud véi véltsitud.

Po6hjus:
Sertifikaadis sisalduv ahel on lubamatu.
Tegevusmeede:

Kulastage sertifikaadi kohta lisateabe saamiseks sertimiskeskuse veebisaiti.

Cannot use the Server Certificates that Pohjus:
include more than three CA

. PKCS#12-vormingus sertifikaadi fail sisaldab rohkem kui kolme sertimiskeskuse
certificates.

sertifikaati.
Tegevusmeede:

Importige koik sertifikaadid, konvertides PKCS#12-vormingu PEM-vormingusse,
voi importige PKCS#12-vormingus sertifikaadi fail, mis sisaldab kuni kahte
sertimiskeskuse sertifikaati.

The certificate has expired. Check if the | Péhjus:
certificate is valid, or check the date

. . Sertifikaat on aegunud.
and time on your printer.

Tegevusmeede:
[ Kui sertifikaat on aegunud, hankige ja importige uus sertifikaat.

[ Kui sertifikaat ei ole aegunud, kontrollige, kas printeri kuupdev ja kellaaeg on
oOigesti seadistatud.

Private key is required. Pohjus:
Sertifikaadiga ei ole seotud Uhtegi privaatvétit.
Tegevusmeede:

J Kui sertifikaat on PEM/DER-vormingus ja see on hangitud arvutist saadetud
sertifikaadi allkirjastamistaotlusega, maaratlege privaatvotme fail.

[ Kui sertifikaat on PKCS#12-vormingus ja see on hangitud arvutist saadetud
sertifikaadi allkirjastamistaotlusega, looge privaatvétit sisaldav fail.

Pohjus:

Olete uuesti importinud PEM/DER-vormingus sertifikaadi, mis on hangitud
rakendusest Web Config saadetud sertifikaadi allkirjastamistaotlusega.
Tegevusmeede:

Kui sertifikaat on PEM/DER-vormingus ja see on hangitud rakendusest Web Config
saadetud sertifikaadi allkirjastamistaotlusega, saate sertifikaati importida vaid tihe
korra.
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Teated P6hjus/tegevusmeede

Setup failed. Pohjus:

Konfigureerimise Idpetamine ei ole véimalik printeri ja arvuti vahelise
sidelihenduse nurjumise tottu voi ei ole faili lugemine teatud vigadest tingitult
voimalik.

Tegevusmeede:

Kontrollige maaratud faili ja sidelihendust ning importige fail seejarel uuesti.

Seotud teave
w  Teave digitaalsertimise kohta” 1k 266

Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi kogemata kustutamine

Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi varufaili ei ole.
Kui teil on varufail, importige sertifikaat uuesti.

Kui hangite sertifikaadi rakendusest Web Config loodud sertifikaadi allkirjastamistaotlust kasutades, ei saa te
kustutatud sertifikaati uuesti importida. Looge sertifikaadi allkirjastamistaotlus ja hankige uus sertifikaat.

Seotud teave
=, Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi importimine” Ik 269
=, Sertimiskeskuse allkirjastatud sertifikaadi kustutamine” Ik 270

Epson Remote Services teave

Epson Remote Services on teenus, mis kogub perioodiliselt iile interneti printeri teavet. Seda voib kasutada
prognoosimaks, millal on tarvis kulutarvikuid voi kuluvaid osi vahetada voi tdita, voi torgete ja probleemide
lahendamiseks.

Votke iihendust oma miiiigiesindajaga, et saada rohkem teavet Epson Remote Services kohta.
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Kust saada abi? > Epsoni klienditoega kontakteerumine > Kasutajad Taiwanis

Tehnilise toe veebisait

Kui vajate veel abi, kiilastage alltoodud Epsoni klienditoe veebisaiti. Valige oma riik voi piirkond ja avage kohaliku
Epsoni veebisaidi klienditoe jaotis. Veebisaidil on saadaval ka uusimad draiverid, KKK-d, juhendid ja muud
allalaaditavad materjalid.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/support (Euroopa)

Kui teie Epsoni seade ei to6ta korralikult ja teil ei 6nnestu probleemi lahendada, pd6rduge abi saamiseks Epsoni
tugiteenuste poole.

Epsoni klienditoega kontakteerumine

Enne Epsoni poole poordumist

Kui teie Epsoni toode ei to6ta korralikult ja teil ei 6nnestu probleemi juhendis oleva torkeotsingu teabe abil
lahendada, siis p66rduge abi saamiseks Epsoni tugiteenuste poole.

Jargnev loend Epsoni tugiteenustest soltub riigist, kust seade on ostetud. Moned tooted ei pruugi teie
hetkeasukohas saadaval olla, seega on oluline vtta thendust selle piirkonna Epsoni toega, kust toode on ostetud.

Kui alltoodud loendis ei ole Epsoni tuge teie piirkonnale, siis pdorduge edasimiiiija poole, kellelt te toote ostsite.
Epsoni tugi saab teid aidata oluliselt kiiremini, kui te edastate jairgmised andmed.

[ Toote seerianumber

(Seerianumbri kleebis asub printeri esiosas ja seda saate vaadata kui avate paberisalve.)
(d Toote mudel

[ Toote tarkvaraversioon

(Klopsake nuppu About, Version Info v6i muud sarnast nuppu toote tarkvaras.)
[ Teie arvuti mark ja mudel
[ Teie arvuti operatsioonisiisteemi nimi ja versioon

[d Tootega tavaliselt kasutatavate tarkvararakenduste nimed ja versioonid

Mrkus.

Olenevalt tootest voidakse vorgusdtted salvestada toote mdllu. Seadmerikke voi toote parandamise tagajirjel voivad sdtted
kaotsi minna. Epson ei vastuta mingisuguste andmete kadumise ja sitete varundamise ega taastamise eest isegi garantiiajal.
Soovitame andmed ise varundada voi teha vajalikud mdrkmed.

Kasutajad Euroopas

Leiate teavet Epsoni klienditoega ithenduse votmise kohta oma iileeuroopalisest garantiidokumendist.

Kasutajad Taiwanis

Teave, kasutajatugi ja teenused.
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Veebisait
http://www.epson.com.tw

Saadaval tootekirjeldused, draiverid ja tooteparingud.

Epsoni klienditugi

Telefon: +886-2-80242008

Meie klienditoe meeskond suudab teid telefoni teel aidata jargmistes kiisimustes.
d Hinnapiringud ja tooteteave

[ Kiisimused toodete kasutamise vdi probleemide kohta

(d Paringud remondi ja garantii kohta

Remondikeskus
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare on Epson Taiwan Technology & Trading Ltd volitatud hooldekeskus.

Abi kasutajatele Singapuris

Ettevotte Epson Singapore pakutav teave, kasutajatugi ja teenused on saadaval jargmistest kohtadest.

Veebisait
http://www.epson.com.sg

Saadaval on toodete kirjeldused, draiverid, korduma kippuvad kiisimused (KKK), hinnapéringud ja tehnilise toe
teenus e-posti teel.

Epsoni klienditugi

Tasuta number: 800-120-5564

Meie klienditoe meeskond suudab teid telefoni teel aidata jargmistes kiisimustes.
(d Hinnapéringud ja tooteteave

[ Kisimused toote kasutamise voi probleemide lahendamise kohta

(d Paringud remondi ja garantii kohta

Kasutajad Tais

Teave, kasutajatugi ja teenused:

Veebisait
http://www.epson.co.th
Saadaval tootekirjeldused, draiverid, korduma kippuvad kiisimused (KKK) ja e-post.

Epsoni konekeskus

Telefon: 66-2685-9899
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E-post: support@eth.epson.co.th

Meie konekeskuse meeskond saab teid telefoni teel aidata jargmistes kiisimustes:
d Hinnapiringud ja tooteteave

[ Kisimused toodete kasutamise voi probleemide kohta

[J Pédringud remondi ja garantii kohta

Kasutajad Vietnamis

Teave, kasutajatugi ja teenused:

Epsoni teeninduskeskus

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoti): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Kasutajad Indoneesias
Teave, kasutajatugi ja teenused:
Veebisait

http://www.epson.co.id

[d Saadaval tootekirjeldused, draiverid

(4 Korduma kippuvad kiisimused (KKK), hinnaparingud, kiisimuste esitamine e-posti teel

Epsoni tugiliin
Telefon: +62-1500-766
Faks: +62-21-808-66-799

Meie klienditoe meeskond saab teid telefoni voi faksi teel aidata jargmistes kiisimustes:

(d Hinnapéringud ja tooteteave

[ Tehniline tugi

Epsoni teeninduskeskus

Maakond Ettevotte nimi Address Telefon
Meiliaadress
JAKARTA Epson Sales and Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. 021-5724335

Service Jakarta
(SUDIRMAN)

3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220

ess@epson-indonesia.co.id;
ess.support@epson-
indonesia.co.id
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Maakond Ettevotte nimi Address Telefon
Meiliaadress
SERPONG Epson Sales and Ruko Melati Mas Square Blok A2 No.17 082120090084 / 082120090085
Service S S -Bant
ervice serpong erpong-banten esstag@epson-indonesia.co.id;
esstag.support@epson-
indonesia.co.id
SEMARANG Epson Sales and Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT 024 8313807 / 024 8417935
Service Semarang Haryono No. 970 Semarang -JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id;
esssmg.support@epson-
indonesia.co.id
JAKARTA Epson Sales and Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri 02162301104
Service Jakarta Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA kt-technicall
(MANGGA DUA) Jkt-technicall @epson-
indonesia.co.id; jkt-admin@epson-
indonesia.co.id
BANDUNG Epson Sales and JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa 022 4207033
Service Bandung Barat 40116 .
bdg-technical@epson-
indonesia.co.id; bdg-
admin@epson-indonesia.co.id
MAKASSAR Epson Sales and JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, 0411- 8911071
Service Makassar mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-technical@epson-
indonesia.co.id; mksr-
admin@epson-indonesia.co.id
MEDAN Epson Service JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor 061- 42066090 / 42066091
Center Medan A-4, Medan - SUMUT .
mdn-technical@epson-
indonesia.co.id; mdn-adm@epson-
indonesia.co.id
PALEMBANG Epson Service JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 0711311330
Center Palembang llir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id;
escplg.support@epson-
indonesia.co.id
PEKANBARU Epson Service JI. Tuanku Tambusai No. 459 A Kel. 0761- 8524695
Center PekanBaru Tangkerang barat Kec Marpoyan damai kb-technical
Pekanbaru - Riau 28282 pkb-technical@epson-
indonesia.co.id; pkb-
admin@epson-indonesia.co.id
PONTIANAK Epson Service Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ahmad 0561- 735507 / 767049
Center Pontianak Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-technical@epson-
indonesia.co.id; pontianak-
admin@epson-indonesia.co.id
SAMARINDA Epson Service JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan 05417272 904
Center Samarinda Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda . . .
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.id;
escsmd.support@epson-
indonesia.co.id
SURABAYA Epson Sales & JI. Haji Abdul Wahab Saimin, Ruko Villa 031- 5120994

Service Surabaya
(barat)

Bukit Mas RM-11, Kec. Dukuh Pakis,
Surabaya - 60225

sby-technical@epson-
indonesia.co.id; sby-
admin@epson-indonesia.co.id
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Maakond Ettevotte nimi Address Telefon
Meiliaadress
YOGYAKARTA Epson Service YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak 0274 581 065
Center Yogyakarta Yogyakarta - DIY .
ygy-technical@epson-
indonesia.co.id; ygy-
admin@epson-indonesia.co.id
JEMBER Epson Service JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D 0331-488373 / 486468
Center Jember Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian . . . . .
jmr-admin@epson-indonesia.co.id;
& Pengolahan Kakao) 8 .
jmr-technical@epson-
indonesia.co.id
MANADO EPSON SALES AND JI. Piere Tendean Blok D No 4 Kawasan 0431- 8805896
SERVICE Manado Mega Mas Boulevard - Manado 95111 MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID; MND-
TECHNICAL@EPSON-
INDONESIA.CO.ID
CIREBON EPSON SERVICE JI. Tuparev No. 04 ( Depan Hotel Apita ) 0231- 8800846
CENTER Cirebon Cirebon, JAWA BARAT .
cbn-technical@epson-
indonesia.co.id
CIKARANG EPSON SALES AND Ruko Metro Boulevard B1 Jababeka 021-89844301 / 29082424
SERVICE CIKARANG cikarang - Jawa Barat, .
ckg-admin@epson-
indonesia.co.id; ckg-
technical@epson-indonesia.co.id
MADIUN EPSON SERVICE JI. Diponegoro No.56, MADIUN - JAWA 0351-4770248
CENTER MADIUN TIMUR .
mun-admin@epson-
indonesia.co.id ; mun-
technical@epson-indonesia.co.id
PURWOKERTO | EPSON SALES AND JI. Jendral Sudirman No. 4 Kranji 0281-6512213
SERVICE Purwokerto | Purwokerto - JAWA TENGAH .
pwt-admin@epson-
indonesia.co.id ; pwt-
technical@epson-indonesia.co.id
BOGOR EPSON SALES AND JI.Pajajaran No 15B Kel Bantarjati Kec Bogor 0251- 8310026
SERVICE Bogor Utara - JAWA BARAT 16153 .
bgr-admin@epson-
indonesia.co.id ; bgr-
technical@epson-indonesia.co.id
SERANG EPSON SERVICE JI. Ahmad Yani No.45C, SERANG - BANTEN 0254-7912503
CENTER Serang .
srg-admin@epson-
indonesia.co.id ; srg-
technical@epson-indonesia.co.id
PALU EPSON SALES AND JI. Juanda No. 58, Palu - Sulteng 0451- 4012 881
SERVICE Palu

plw-admin@epson-
indonesia.co.id; plw-
technical@epson-indonesia.co.id
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CENTER AMBON

Mandiri Syariah) Kel.Ahusen, Kec.Sirimau -
Ambon 97127

Maakond Ettevotte nimi Address Telefon
Meiliaadress
BANJARMASI EPSON SERVICE JI. Gatot Soebroto NO. 153 BANJARMASIN - 0511- 6744135 (TEKNISI) /
N CENTER KALSEL 70235 3266321(ADMIN)
BANJARMASIN
bdj-admin@epson-indonesia.co.id;
bdj-technical@epson-
indonesia.co.id
DENPASAR EPSON SALES AND JL. MAHENDRADATA NO. 18, DENPASAR - 0361- 3446699 / 9348428
SERVICE Denpasar BALI .
dps-admin@epson-
indonesia.co.id; dps-
technical@epson-indonesia.co.id
JAKARTA EPSON SALES AND CIBIS Business Park Tower 9 LT. MEZZANINE, 021-80866777
SERVICE CILANDAK Jalan TB Simatupang No.2, Jakarta Selatan - -

DKI JAKARTA 12560 esscibis.support1@epson-
indonesia.co.id;
esscibis.support2@epson-
indonesia.co.id;
esscibis.admin@epson-
indonesia.co.id;
esscibis.sales@epson-
indonesia.co.id

SURABAYA EPSON SALES AND JL. RAYA GUBENG NO. 62, SURABAYA - JAWA | 031-99444940 /99446299 /
SERVICE SURABAYA TIMUR 99446377
GUBENG
( ) esssby@epson-indonesia.co.id;
esssby.support@epson-
indonesia.co.id
AMBON EPSON SERVICE JI. Diponegoro No.37 (Samping Bank -

Linnade puhul, mis ei ole siin nimekirjas, helistage numbril: 08071137766.

Abi kasutajatele Hongkongis

Tehnilise toe ja muude miigijargsete teenuste jaoks votke ithendust ettevottega Epson Hong Kong Limited.

Koduleht internetis

http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong on loonud kohaliku kodulehe (nii hiina kui ka inglise keeles), et pakkuda kasutajatele
alljargnevat teavet.

[ Tooteteave

[ Vastused korduma kippuvatele kiisimustele

[d Uusimad draiverid Epsoni toodetele

Tehnilise toe tugiliin

Meie tehnilise toe personaliga on teil voimalik thendust votta alljargnevatel telefoni- ja faksinumbritel.

Telefon: 852-2827-8911
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Faks: 852-2827-4383

Kasutajad Malaisias

Teave, kasutajatugi ja teenused:

Veebisait
http://www.epson.com.my
[d Saadaval tootekirjeldused, draiverid

(4 Korduma kippuvad kiisimused (KKK), hinnaparingud, kiisimuste esitamine e-posti teel

Epsoni konekeskus

Tel 1800-81-7349 (tasuta)

E-post: websupport@emsb.epson.com.my

(d Hinnapéringud ja tooteteave

[ Kisimused toodete kasutamise voi probleemide kohta

[ Paringud remondi ja garantii kohta

Peakontor
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Kasutajad Filipiinidel

Tehnilise toe ja muude miiiigijargsete teenuste jaoks votke ithendust Epson Philippines Corporationiga alltoodud
telefoni- ja faksinumbritel ning meiliaadressil.

Veebisait
http://www.epson.com.ph

Saadaval on tootekirjeldused, draiverid, korduma kippuvad kiisimused (KKK) ja e-posti teel paringute tegemise
voimalus.

Epsoni Filipiinide klienditugi

Tasuta number: (PLDT) 1-800-1069-37766

Tasuta number: (digitaalne) 1-800-3-0037766

Manila (koos eeslinnadega): (632) 8441 9030

Veebisait: https://www.epson.com.ph/contact

E-post: customercare@epc.epson.com.ph

Avatud 9.00 kuni 18.00, esmaspéevast laupdevani (vélja arvatud riigipithad)
Meie klienditoe meeskond saab teid telefoni teel aidata jargmistes kiisimustes.

d Hinnapiringud ja tooteteave
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[d Kusimused toodete kasutamise voi probleemide kohta

([ Paringud remondi ja garantii kohta

Epson Philippines Corporation
Pealiin: +632-706-2609
Faks: +632-706-2663
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